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La CIAT

1. LA COMISION INTERAMERICANA DEL ATUN TROPICAL

1.1. Introduccién

La Comisién Interamericana del Attn Tropical (CIAT) funciona bajo la autoridad y direccién
de un Convenio celebrado entre la Republica de Costa Rica y los Estados Unidos de América
en 1950. El Convenio estd abierto a la afiliacién de todas las naciones cuyos ciudadanos
pescan atunes en el Océano Pacifico oriental. Bajo esta estipulacién, varios paises se han
afiliado al Convenio desde 1950. Los integrantes actuales de la CIAT son: Belice, Canada,
China, Colombia, Corea, Costa Rica, Ecuador, El Salvador, los Estados Unidos, Francia,
Guatemala, Japoén, Kiribati, México, Nicaragua, Panama, Pert, Taipéi Chino, Unién
Europea, Vanuatu, y Venezuela.

Las obligaciones principales de la Comisién son (a) estudiar la biologia, ecologia, y dinamica
poblacional de los atunes y especies afines del Océano Pacifico oriental (OPO), para asi
determinar el efecto que ejercen la pesca y los factores naturales sobre su abundancia, y (b)
recomendar medidas de conservacién que mantengan a los stocks de peces a niveles que
permitan lograr las capturas maximas sostenibles, siempre y cuando las investigaciones de la
Comision indiquen que tales medidas sean necesarias.

Para cumplir con estas obligaciones, la CIAT realiza una amplia investigaciéon, tanto en el
laboratorio como en el mar. Dicha investigacién es llevada a cabo por cientificos de varias
nacionalidades, apoyados por un personal administrativo, y encabezado por el Director de
Investigaciones, quien selecciona y contrata al personal, y es directamente responsable ante
la Comision.

1.2. Las investigaciones Atun-Delfin

Durante la XXXIII Reunién de la CIAT, celebrada en 1976, se traté el problema de la
mortalidad de los delfines, incidental a la pesca cerquera del atin, y se decidié que existian
razones suficientes para justificar la participacion de la CIAT. Se aprobaron tres objetivos
fundamentales: (1) mantener la produccién del atin a un alto nivel; (2) mantener los stocks
de delfines a niveles o sobre niveles que garantizarian su supervivencia a perpetuidad; y (3)
hacer lo posible por evitar la muerte innecesaria o por descuido de los delfines en las faenas
pesqueras.

En la XXXIV Reunién de la Comisién en 1977 se acordé que los puntos especificos de
participacion serian; (1) un programa de observadores; (2) reconocimientos aéreos y marcado
de mamiferos marinos; (3) andlisis de los indices de abundancia de los delfines y estudios
simulados en computadora; y (4) investigacién del equipo pesquero y del comportamiento de
los delfines.

Se asignaron fondos para este proyecto a fines de 1978, y 1979 fue el primer afio completo del
programa.

1.3. El Acuerdo del Programa Internacional para la Conservacion de los Delfines
(APICD)

En 1992 los paises miembros de la CIAT y demads paises que participaban en la pesqueria
atunera de cerco en el OPO adoptaron el Acuerdo para la Conservacién de Delfines, conocido
como el Acuerdo de La Jolla. Bajo este acuerdo multilateral voluntario, y sin precedente en el
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mundo, se estableci6 el Programa Internacional para la Conservacién de los Delfines (PICD),
entre cuyas innovaciones mas importantes figuran el sistema de limites anuales de
mortalidad de delfines por buque, que se reducirian progresivamente hasta alcanzar la
ambiciosa meta general de 5.000 en 1999, y la cobertura por observadores de todos los viajes
de pesca realizados por buques considerados capaces de pescar atunes asociados con delfines.
Otra innovacién importante y sin igual fue la creacion del Panel Internacional de Revision,
integrado por representantes de gobiernos, la industria atunera, y organizaciones no
gubernamentales (ONG) ambientalistas, cuyo papel es dar seguimiento al cumplimiento de
las disposiciones del Acuerdo e informar al gobierno respectivo de cualquier posible infraccién
del mismo cometido por buques bajo su jurisdiccion.

El efecto del Acuerdo fue inmediato, la mortalidad de delfines en la pesqueria disminuy6 de
unos 16.000 en 1992 a 3.600 en 1993, y posteriormente siguié disminuyendo, a menos de
2.000 en 1999 y 2000, niveles insignificativos con respecto al tamafio de las poblaciones.

La reduccion se debe a una combinacién de circunstancias y factores: contribuyeron los
programas de la CIAT para difundir el conocimiento y uso de técnicas y equipo de proteccién
de delfines entre la flota, las presiones comerciales, y las acciones del Panel de Revisién y los
gobiernos, pero quiza el factor mas importante fueron las acciones de los pescadores mismos.

En la Declaracién de Panama de 1995, los gobiernos interesados se comprometieron a
negociar un acuerdo obligatorio, sujeto a la resolucién de la cuestion de acceso a mercados y
en particular a una definicién comun para el atin dolphin safe que se basara en criterios
objetivos y verificables y que reflejara la nueva realidad en la pesqueria. El resultado fue el
Acuerdo sobre el Programa Internacional para la Conservacién de los Delfines (APICD),
adoptado en 1998, en el que se ampliaron y formalizaron las disposiciones del Acuerdo de La
Jolla. Muchos de los compromisos adquiridos voluntariamente por los gobiernos se
convirtieron en obligaciones y, ademas, se abarcaron varios temas no contemplados en el
Acuerdo de La Jolla. Uno de los mas importantes fue que introdujo en el cuerpo del derecho
internacional la colaboracién, tnica en el contexto de la conservaciéon pesquera, entre la
industria, las ONG, y los gobiernos, en un marco de cooperacién internacional. Dicha
colaboracién, en la que participan ONG nacionales e internacionales, como Greenpeace
International y World Wildlife Fund, tiene como meta la adopcién de formas ecolégicamente
sanas de asegurar la sustentabilidad a largo plazo de la pesqueria, problematica cuya
solucién necesita tomar en cuenta toda la compleja realidad de la pesqueria y del ecosistema
marino que la sustenta, y no sélo un aspecto de la misma. Otro aspecto muy importante fue
la creacion del Sistema de Seguimiento y Verificacion de Atin, mediante el cual se mantiene
un control del atin capturado con y sin mortalidad de delfines desde el momento de captura
por todo el proceso de descarga, procesamiento, y enlatado.

El1 APICD entr6 en vigor el 15 de febrero de 1999, y actualmente ha sido ratificado o aplicado
provisionalmente por Bolivia, Colombia, la Comunidad Europea, Costa Rica, Ecuador, El
Salvador, Estados Unidos, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panami, Peru,
Vanuatu, y Venezuela.
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2. INSTRUCCIONES GENERALES PARA LOS TECNICOS CIENTiFICOS DE LA
CIAT

2.1. Labores y responsabilidades

El Programa Atun-Delfin de la CIAT le ha seleccionado a usted para acompafiar a un barco
cerquero de la flota atunera del OPO en un viaje pesquero. Tomara datos pertinentes a las
investigaciones Atun-Delfin de la CIAT, asi como datos para el APICD, de la cual la CIAT
funge como secretaria. Estos incluyen, pero no estan limitados a la mortalidad incidental de
mamiferos marinos, estimara la magnitud de las manadas de éstos que observe, y registrara
las actividades pesqueras del barco. Se requiere de usted que siga minuciosamente las
instrucciones en este Manual.

1) Usted es responsable de la precision de los datos que recolecta. Falsificar cualquier
informacién constituye una infraccién muy seria a esta responsabilidad.

2) Durante el crucero registrara informacion sobre las actividades pesqueras del barco,
observaciones y mortalidad incidental de mamiferos marinos, datos de objetos flotantes y
tortugas marinas, y otros datos requeridos, en los formularios siguientes:

Formularios de la CIAT:

a) Informe del Barco (IB)

b) Informe Diario (ID)

¢) Registro de Observaciones de Mamiferos Marinos y Datos del Lance (ROMMDL)
d) Registro de Lances sobre Cardimenes y Objetos Flotantes (RLCOF)
e) Registro de Observaciones de Objetos Flotantes (ROF)

f) Formulario del Ciclo Vital de los Delfines (FCV)

g) Registro de Tortugas Marinas (RTM)

h) Registro de Fauna Marina (RFM)

1) Registro de Tiburones (RDT)

j) Registro de Picudos (RDP)

k) Registro de Cumplimiento (RC)

Formularios del APICD:
1) Registros del Panel Internacional de Revision (PIR)
m) Registro de Seguimiento de Atiin (RSA)
n) Informe desde el mar (IDM)

3) Debe hacer lo posible por no entorpecer las faenas de pesca al desempenar sus labores.

4) La informaciéon que recolecta es propiedad de la CIAT, y es altamente
confidencial. No haga ni guarde copias, ni tampoco divulgue la informacion a
personas ajenas a la institucion.

5) Mientras esté a bordo del barco, no debe llevar a cabo actividades personales ni
gubernamentales que pudieran interferir con sus labores como Observador de la CIAT.

6) Dada la sensible naturaleza de la confiabilidad que se le da a sus datos, es necesario que
se conduzca de manera responsable y profesional durante todo el crucero. El abuso del
alcohol o el uso de estupefacientes solamente conduce a la disminucién de la credibilidad
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del observador y en caso de detectarse, no habra tolerancia y se tomaran medidas
disciplinarias inmediatas.

7) Su responsabilidad se limita a observar y registrar sus observaciones en los
formularios adecuados. Usted no es un oficial de ningtin gobierno por lo que no debe
asesorar acerca de la interpretacion de leyes o reglamentos o impedir las
practicas de pesca regulares de la embarcaciéon, aun cuando el capitan solicite su
opinién. Si se diera este caso, debera cortésmente declinar y recordarle que una
obligacién de sus actividades, es no ofrecer ninguin tipo de juicio al respecto, y si le fuera
necesaria al capitan alguna aclaracion, debera consultar con las autoridades
competentes, del estado de jurisdiccién de la embarcacién.

8) Debe permanecer a bordo del barco hasta que el personal en tierra determine que el
crucero al cual se le asigné ha finalizado.

9) Ademas de estas instrucciones, debera cumplir con todos los deberes y obligaciones
marcadas en el Anexo II del APICD, del cual debera llevar copias, tanto en inglés, como
en espaifiol, como parte de su equipo de trabajo.

2.2. Antes del crucero

1) Entrenamiento: Debera aprobar con un grado de aptitud un curso de entrenamiento,
antes de ser asignado a un barco. Técnicos de la CIAT le daran instruccién sobre la
identificacién de mamiferos marinos y atunes, las observaciones que ha de hacer durante
las operaciones pesqueras, los formularios de datos, y las medidas de seguridad y el
protocolo a seguir a bordo del barco. Una vez aprobado el curso, cada nuevo crucero sera
evaluado para determinar su nivel de aprovechamiento para una nueva asignacion.

2) Embarque: En todo caso posible un representante de la CIAT le presentara al capitan
del barco en una reunién informal antes de zarpar. En esa ocasién se le explicara al
capitan los objetivos del programa y las tareas que Ud. realizara a bordo. De no ser
posible que un representante haga esta entrevista, usted debera realizarla. Solicite del
personal en tierra, la documentacién necesaria.

3) Equipo: Se le entregara todo el equipo necesario para el desempefio de sus tareas
asignadas a bordo del barco (véase Anexo II).

2.3. Durante el crucero

1) Familiaricese con el barco y con el protocolo de a bordo. Fijese en particular en la
ubicacién de los botes y chalecos salvavidas, los extintores de incendios, y el equipo de
primeros auxilios.

2) Establezca relaciones cordiales con los tripulantes del barco. Expliqueles sus tareas, y
que es responsable de obtener datos correctos. No debe participar en las faenas pesqueras
(apilar la red, o buscar atunes con los prismaticos de X20) pero si se espera que ayude, de
ser necesario a fregar platos y en la limpieza cotidiana del barco.

3) Familiaricese con este Manual de Campo, y consultelo a menudo para
asegurarse que esta manteniendo correctamente los formularios de datos. Asi
evitara faltas repetitivas en la toma de datos.

4) Esté siempre consciente de su seguridad personal. Nunca entre al agua durante las
faenas pesqueras. Bajo ninguna circunstancia sera necesaria su presencia en el agua; no
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baje a la cubierta de popa durante las faenas pesqueras, excepto para retirar y examinar
mamiferos y tortugas marinas u otros especimenes.

5) Obtenga el permiso del capitan antes de usar cualquier equipo del barco.

6) Si ocurren problemas durante el crucero, llame por cobrar a la oficina de la CIAT mas
cercana. Véase la lista de teléfonos en el Anexo I.

7) No debe mantener diarios personales de ninglin tipo durante su crucero. Queda
estrictamente prohibido llevar camaras fotograficas o de video personales a
bordo.

8) Se le adelantara dinero para viaticos antes de salir, y sera reembolsado por todo gasto
razonable contraido durante el crucero. En algunos casos se le pagara también una suma
diaria suficiente para cubrir sus gastos de alimentacion en los puertos durante y después
del crucero. Consulte con el personal en tierra de los pormenores de estas politicas.
Guarde todos los recibos, y mantenga un registro de sus gastos. Si en un puerto
intermedio tiene que dormir fuera del barco, obtenga del capitan una explicacién por
escrito de las circunstancias.

9) El personal del barco no debe interferir en sus labores. En caso de existir
interferencias u hostigamiento, notifiquelo tanto al capitan de pesca, como al
capitan (navegador) e inmediatamente documente los detalles en sus notas
incluyendo nombres, fechas, lugares y circunstancias. Algunos ejemplos de interferencia
son que sin su consentimiento tomen sus datos, que se le pida tomar datos falsos o
erroneos, etc. Consulte en el glosario la definiciéon de hostigamiento.

10) En caso de sufrir una lesién, es importante que documente detalladamente las
circunstancias. Es necesario que pida que el capitan levante un acta para efectos legales
y del seguro de gastos médicos.

2.4. Después del crucero

1) El crucero termina cuando el barco regresa a puerto para descargar el pescado. Debe
avisar a la oficina de la CIAT mas cercana inmediatamente al llegar (véase Anexo I),
para obtener instrucciones sobre la entrega de su equipo y los datos, y la fecha de su
sesién de revisién. Si no puede ponerse en contacto con la oficina regional, llame a la
oficina principal de La Jolla.

2) Si su barco saliera del OPO para descargar, o para pescar en otra zona oceanica durante
su crucero, debe desembarcar en el puerto mas cercano, sin embargo, antes de dejar la
embarcacién, consulte con el representante de la CIAT mas cercano o al personal de La
Jolla para instrucciones sobre como proceder. Si su barco tiene planeado cruzar el Canal
de Panama para descargar en un puerto en el océano Atlantico, llame a la oficina regional
de Panama para recibir instrucciones de donde desembarcar.

3) Es responsable de devolver el equipo que se le dio en buenas condiciones, y la CIAT se
reserva el derecho de cobrarle por cualquier articulo que falte. Si se rompe o
dafia un articulo tal como reloj, prisméaticos, termémetro, camara, etc. durante el crucero,
guardelo, y devuélvalo junto con el equipo restante.

4) Se le requerira que pase algunos dias revisando los datos que tomé con un editor de datos
de la CIAT. Se evaluara su informacion, se verificara que la obtuvo de forma debida, sin
errores e inconsistencias.
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5)

6)

Después de que los datos hayan sido revisados, se preparara una evaluacién escrita de
éstos y de su desempenio en este crucero.

Durante el viaje a la oficina de la CIAT que se encargari de su revisién, no se separe de
sus datos. Si viaja por avién, no documente los datos con el resto del equipaje, llévelos

siempre consigo. La CIAT se reserva el derecho de rescindirle futuros contratos por la
pérdida de datos.
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3. INSTRUCCIONES PARA LA TOMA DE DATOS

3.1. Instrucciones generales

1) Usted tiene como responsabilidad observar y registrar con la mayor precisién posible
datos para investigacién biolégico-pesquera de la manera que se le ha instruido. Recuerde
que todos sus registros deben estar disponibles para que los revise el capitan de pesca o
la persona que él designe para representarlo, y en caso necesario que haga notas bajo los
espacios provistos, siempre bajo su presencia.

2) Anote los sucesos al momento que ocurran; no confie en su memoria. Registre la
informacién directamente en los formularios al obtener los datos; no haga apuntes en
una libreta con la intenciéon de transcribirlos posteriormente.

3) Use siempre un lapiz blando (mina N° 2) para los registros y apuntes en los formularios.

4) Las anotaciones deben ser legibles, escritas en letra de molde, y en los espacios indicados.
No escriba nunca en los espacios sombreados de los formularios.

5) Nunca borre un dato registrado, atn cuando se dé cuenta mas tarde de que pueda ser
incorrecto. Tachelo, y escriba el dato enmendado al lado del original.

6) Use los espacios provistos para anotar apuntes sobre sus observaciones.

7) Sino esta seguro de algiin dato, deje el espacio correspondiente en blanco y haga apuntes
explicativos.

8) Guarde los registros y formularios completados en la carpeta de argollas grande (5¢cm).

9) Al fin de cada dia, revise los datos tomados y verifique que sean completos y correctos. Si
descubre que se olvid6 de obtener algun dato, y es posible recuperarlo, anadalo en el
espacio correspondiente; pero si no esta completamente seguro de que el dato es
correcto, es muy preferible dejarlo en blanco que anotar informacién que bien
pudiera ser errénea. Esta auto-revisién diaria no estd ideada para controlar la calidad
de los datos, sino para ayudarle a eliminar inconsistencias u omisiones en su toma de

datos. Si esta seguro que los datos registrados son lo mas completos posible, ponga una
"X" en la casilla de DATOS REVISADOS al pie de cada formulario.

10) Mantenga su cuaderno de notas tan organizado como sea posible. Este es parte del resto
de sus datos, debe ser legible y su pérdida sera tratada como la pérdida de cualquier otro
grupo de datos.

11) Todos los registros incluyen los puntos decimales cuando estos son requeridos. Si en un
registro el campo no incluye decimales, no los agregue, esto quiere decir que el campo
en cuestion solo acepta nimeros enteros.

3.2. Instrucciones para datos especificos

1) Posicion del barco: Al comienzo del crucero, haga arreglos con el capitan y/o el
navegador para que le informen de la posicion del barco. Ellos calcularan la posicion, o
usaran un navegador electrénico que muestra informacién tomada de un satélite.
Registre posiciones en grados y minutos, y no las redondee al minuto mas cercano.
Verifique siempre la posiciéon para asegurar que sea correcta y consistente.
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2) Estimaciones de los tripulantes del tamano de las manadas de mamiferos
marinos y de la composicion por especie: Es posible que los tripulantes en la cofa o
usando los prismaticos de X20 le puedan dar estimaciones confiables del tamafo de una
manada. El capitan y el navegador pueden generalmente darle buenas estimaciones del
tamafio y de la composicién por especie de las manadas. En caso de que, por alguna
razon, los tripulantes le nieguen sus estimaciones, describa las circunstancias en su
cuaderno de notas.

3) Estimaciones del técnico del tamano de las manadas de mamiferos marinos y de
la composiciéon por especie: No permita que las estimaciones de los tripulantes afecten
sus propias estimaciones del nimero de mamiferos marinos de la manada.

4) Temperatura del agua: Puede utilizar tanto el termémetro que se le dio antes del
crucero como el termoégrafo del barco para medir la temperatura del agua. Si usa el
termografo del barco, calibrelo con su termémetro al principio del crucero y a intervalos
regulares durante el crucero (1.8 x °C + 32 = °F). Se registran las temperaturas al décimo
o medio grado mas cercano, segun que tipo de termémetro de le dio. Registre la
temperatura del agua para cada lance, y cada cuatro horas durante el dia.

5) Hora: Registre la hora en horas y minutos, usando el reloj de 24 horas. Use siempre la
hora local; los relojes del puente y de la cocina se mantienen en la hora local. Si el barco
pasa a un huso horario diferente, y se cambian los relojes durante las horas pesqueras,
siga usando la hora original para los sucesos registrados ese dia, y cambie a la hora
nueva para el primer suceso del dia siguiente. Registre el cambio de huso horario en su
libreta de apuntes.

6) Fechas: Registre las fechas siempre de forma AAMMDD (afio-mes-dia); el 5 de diciembre
de 2002, por ejemplo, se escribiria 021205.

Linea internacional del tiempo (LIT): Si su viaje comienza al oeste de la
linea de los 180°, también conocida como la linea internacional del tiempo o
LIT, debe utilizar la fecha correspondiente en el este (E) de esta linea, es decir,
un dia anterior. Si el buque al que ha sido asignado cruza la LIT en cualquier
momento, mantenga la fecha al E de ella. En breve, todos los datos en su viaje
tendran como referencia de fechas la fecha en el océano Pacifico oriental (OPO)
independientemente de la zona en que pesque o el puerto de salida.

7) Procesamiento de especimenes: Durante la entrevista con el capitan, pregunte a éste
cuales son las politicas en el barco con respecto a este tema. Pregunte también si
dispondra de espacio en congelador (de ser necesario) y cuando, durante las faenas de
pesca, es preferible que realice sus muestreos de ser requeridos.

8) Fotografias: Use la camara fotografica provista por la CIAT exclusivamente para
fotografiar mamiferos marinos muertos en la cubierta para corroborar sus
identificaciones. No tome fotografias de la tripulacion, el barco, o las faenas
pesqueras, ni tampoco fotografias personales. No se permite llevar equipo
personal, fotografico o de video.
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4. INFORME DEL BARCO

El Informe del Barco sirve para identificar un crucero especifico observado por un Técnico
Cientifico de la CIAT. En él se registra informacién sobre el observador, el barco, el arte de
pesca, y el equipo del barco. El equipo de un barco puede cambiar de viaje a viaje, y es por lo
tanto muy importante que la informacion registrada esté actualizada.

4.1. Informacion del crucero

N° DEL CRUCERO

El niimero tnico, asignado a este viaje.

TECNICO CIENTIFICO

Su primer nombre de pila y el primer apellido (paterno) solamente.

CAP. DE PESCA 1

El nombre completo de la persona encargada de las maniobras de pesca al principio del

crucero.

CAP. DE PESCA 2

El nombre completo de la persona que relevé al CAPITAN DE PESCA 1. Si el primer
capitan completa todo el viaje, deje este espacio en blanco.

NOTA: Muy ocasionalmente, un barco zarpara con dos capitanes a bordo, uno
de ellos de aprendiz. En tal caso, registre solamente el nombre del capitan
principal, es decir, aquel que lleva la responsabilidad de las faenas pesqueras.

CAMBIO DE CAPITANES

La fecha (AAMMDD) en que el segundo capitan comenzo sus funciones.

BARCO

El nombre del barco.

CODIGO OBSERV.

CODIGO CAPT. 1

CODIGO CAPT. 2

CODIGO BARCO

NO. VIAJE

BANDERA

CAPACIDAD

CRUCEROS RELACIONADOS
(VIAJE TERMINADO?

SALIDA:
FECHA

Deje estos espacios en blanco; seran
completados por personal de la CIAT

La fecha (AAMMDD) en que el barco zarpé en su viaje pesquero.

PUERTO
La ciudad o puerto del que zarpé.
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LLEGADA:

FECHA
La fecha (AAMMDD) en que desembarcé usted del barco.

PUERTO
La ciudad o puerto en que desembarco.

4.2. Artes de pesca

Deje los espacios en esta casilla en blanco; seran completados por el personal de la CIAT a
partir de los datos que usted registre al dorso del Informe del Barco (ver Seccion 4.4).

4.3. Equipo del barco

(CUANTAS LANCHAS?
El nimero de lanchas operables a bordo del barco.

(PROPULSOR DE PROA?

(Tiene el barco un propulsor de proa operable? (S/N)

(HELICOPTERO?
(Lleva el barco un helicéptero a bordo? (S/N)
(SONAR?
;Se usé sonar para localizar cardimenes de atunes durante este crucero? (S/N)

(POSTE PARA LOS ANILLOS?

Si el barco tiene un poste para colocar los anillos (conocido también como "trompa de
elefante" o "canén"), ;/se usé durante este crucero? (S/N)

NOTA: Si la red esta dotada de anillos de cierre instantaneo (tipo espafol
0 "cancamos") que no requieren el uso de un poste, conteste N (no) para
indicar que se soltaron los anillos de la jareta de esta forma. Anada una
nota al pie del formulario para confirmar la codificacion.

(CUANTAS HELICES?

El niimero de hélices que propulsan al barco.

DIAMETRO DE LA PASTECA (PULGADAS)

El diametro de la pasteca, normalmente entre 42 y 56 pulgadas.

(BALSA INFLABLE?

(Esta equipado el barco con una balsa inflable, en buenas condiciones de funcionamiento,
y apta para usar como plataforma de rescate de delfines? (S/N)

(REFLECTOR DE ALTA INTENSIDAD?

(Esta equipado el barco con un reflector de alta intensidad, en buenas condiciones de
funcionamiento, y capaz de producir 140.000 limenes de luz? (S/N). Ver definicién en el
Glosario.
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NOTA: Esto se refiere a un reflector (no un foco o “spotlight”) que se usa
para iluminar el canal de retroceso de noche. Si no esta seguro de la
potencia del reflector, es importante que averiglie la marca y el modelo del
aparato, y el tipo de bombilla. Dibuje el reflector en el Informe del Barco.

(RADAR DE PAJAROS?

(Hay a bordo del barco un sistema de radar, conectado y funcionando, capaz de detectar
bandadas de pajaros? (S/N).

(BUZO?
Conteste S (Si) si se utilizé un buzo (submarinista) durante por lo menos un lance para
rescatar delfines. Si el barco cuenta con un equipo de buceo (submarinismo), pero no es
utilizado para el rescate de delfines, como por ejemplo cuando solamente se usa para

desenredar de la hélice del barco la red, o si el barco no realiza lances en delfines, conteste
N (No).

EQUIPO EXPERIMENTAL

Describa cualquier otro equipo experimental recién instalado o usado durante este
crucero. Registre toda la informacién posible sobre dicho equipo, inclusive la marca y
modelo, la frecuencia de uso, etc.

4.4. Datos de la red

LONGITUD TOTAL (BRAZAS)

Para determinar la longitud de la red, cuente el numero de manijas (agarraderas) en la
linea de corchos entre la orza de proa y la de popa; use el contador manual para mantener
el conteo. Las manijas son aquellos espacios entre cada grupo de corchos, y la distancia
entre cada una es generalmente una braza (6 pies). Es generalmente preferible contarlas
durante un lance sobre cardiimenes u objeto flotante, pero puede hacerlo durante varios
lances sobre mamiferos marinos si cuenta una seccién de la red entre dos puntos de
referencia (boyas, corchos pintados, etc.) durante cada lance. Registre su medida de la
longitud total, junto con la estimacion del capitan o jefe de cubierta (contramaestre).

PROFUNDIDAD (PANOS/BRAZAS)

Se puede determinar la profundidad de la red a partir del conteo de nimero de pafios en
la red, en el punto medio de la red en caso posible. Cada pafio tiene aproximadamente seis
brazas de altura (con la malla estirada), y se puede identificar la unién entre un pafio y el
proximo por la linea de enlazaduras que unen los dos bordes. Calcule la profundidad de la
red en brazas multiplicando el nimero de pafos por seis. Registre su medida de la
profundidad total, junto con la estimacién del capitan o jefe de cubierta, en nimero de
panos y también en brazas.

LUZ DE MALLA ESTIRADA (PULGADAS)

Determine la luz de la malla de la mayor parte de red, en pulgadas. Verifique la medida
midiendo la distancia entre los nudos de la malla con la malla estirada. Registre su
medicién, junto con la estimacion del capitan o jefe de cubierta.
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4.5. Datos del pano de proteccion (PPD)

TIPO

;Cual tipo de pafio de protecciéon esta incorporado en la red? Registre NINGUNO, MALLA
FINA DE 11/4", 0 MALLA FINA CON PANO SUPERPROTECTOR. Consulte el Glosario para las
definiciones de estos términos.

LONGITUD TOTAL (BRAZAS)

Tome esta medida en tres ocasiones distintas, usando el mismo método que empled para
determinar la longitud total de la red (ver seccién 4.4). Puede combinar una medicién con
su medicion de la longitud total de la red si se fija en donde comienza y termina el pafo de
proteccion mientras mide la red entera. Los extremos del pano de proteccién estan
generalmente marcados, con boyas o pintura. Registre las tres medidas, junto con la
estimacién del capitan o la del jefe de cubierta, de la longitud del pafio de proteccion.

PROFUNDIDAD (PANOS/BRAZAS)

Determine la profundidad del pafio de proteccién contando el nimero de pafios de malla
fina, usando el mismo método que us6 para determinar la profundidad total de la red (ver
Seccion 4.4). La mayoria de los pafios de proteccion tienen dos panos de profundidad, y
tendran por lo tanto una linea de enlazaduras que une estos dos pafios y otra que lo junta
a la malla grande de la red principal. La profundidad de un pano superprotector se
determina contando el nimero de panos (generalmente 3!/3) entre el apice del triangulo
del pano superprotector y el fondo del pafio de malla fina. (Consulte las ilustraciones de
los sistemas de proteccién en el Glosario.) Multiplique el niimero de pafios por seis para
obtener la profundidad del pafo en brazas. Registre su medicién, junto con la estimacién
del capitan o jefe de cubierta de la profundidad del pano de proteccién.

NOTA: Algunos panos de proteccién tienen mas de dos panos de profundidad,
ya sea por razones experimentales o por estar construidos de pafios de caida
diferente a la normal de 6 brazas. Si cree que las dimensiones del pafno son
anormales, verifiquelo con el capitan o jefe de cubierta.

LUZ DE MALLA ESTIRADA (PULGADAS)

Mida y registre la luz de la malla del pafio de proteccién, de la misma forma que para la
red principal (ver Seccién 4.4).

4.6. Diagrama de la red

Haga un diagrama de la seccién de la red en donde se ubica el pafio de proteccién,
indicando las dimensiones totales de la red y el pafio de proteccién, la posicién de ambos
extremos de cada cabo de manojo y de las marcas que identifican los puntos de amarre, los
extremos del pano de proteccion, y/o el apice del canal de retroceso. Indique la distancia,
en brazas, desde la orza de popa hasta cada uno de los puntos mencionados anteriormente

NOTAS

Senale la condicién general de la red y el pafio de proteccién; anote detalles tal como
agujeros o rasgaduras en la malla, espacios entre los corchos y la malla, falta de marcas,
etc., y cualquier otra informacién pertinente a la condicién o funcionamiento de la red.
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5. Informe Diario (ID)

En el Informe Diario (ID) se registra la actividad pesquera del barco, el esfuerzo de
btisqueda de mamiferos marinos, y avistamientos de los mismos. Se usa la informaciéon en
este formulario para calcular las tasas de captura de atin y analizar la distribucién y
abundancia de los mamiferos marinos.

Se debe completar el ID continuamente durante el crucero. Se usan varios coédigos que
definen: (a) sucesos especificos de la actividad del barco y (b) avistamientos de sefiales que
indican la presencia de atunes o mamiferos marinos (véase Tabla de Cédigos 6). Al anotar
uno de estos codigos, se han de registrar también ciertos datos asociados con el suceso en
cuestion.

Cuando se esta registrando la actividad del barco, se hace una anotacién en el ID con cada
nuevo suceso, o cuando ocurre uno de los cambios enumerados a continuacién; en tal caso se
anota el mismo codigo de suceso con los datos pertinentes.

a) si el observador entra o sale de turno;

b) sicambia la velocidad del barco en un nudo o mas;

¢) sicambia el nimero de prismaticos de alta potencia en uso;

d) si cambia el estado del mar (nimero de Beaufort) durante un suceso de BUSCAR o
NAYV;

e) se registra la posiciéon del barco al menos cada dos horas mientras el barco esta
navegando (BUSCAR o NAV);

f) se registra la temperatura del agua al menos cada 4 horas mientras el barco esta
navegando (BUSCAR o NAYV).
Consulte las instrucciones en la Seccién 5.2 sobre los datos a registrar en caso de

avistamiento de atunes y/o mamiferos marinos.

La descripcién siguiente del ID define cada uno de los datos requeridos y describe
brevemente el suceso en cuestiéon. Se describen los sucesos mas detalladamente en los
Codigos de sucesos, Seccion 5.2, en la cual se presentan los datos requeridos para cada
uno de estos.

5.1. Descripcion del formulario

NO. DEL CRUCERO

El niimero Gnico, asignado a este viaje.

FECHA

La fecha (MMDD) de un suceso. No hace falta registrarlo para cada suceso; basta con
anotarlo con el primero de cada dia y con la primera entrada de cada pagina.

SUCESO

En esta columna se anotan ciertos codigos para sucesos especificos que describen la
actividad del barco o una sefial observada (no todas las sefiales son incluidas en el ID.
Ver el suceso sefial mas adelante). Use Unicamente los cédigos presentados en la Tabla
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de Codigos 6, y no algunos que haya inventado usted mismo. Véase Seccion 5.2, Codigos
de sucesos, para descripciones completas y los datos requeridos para cada suceso.

(DE TURNO?

Esta columna mide el esfuerzo del observador en la observacion de mamiferos marinos y
en el registro de las mismas; no estd ideada para controlar cuantas horas pasa
trabajando, sino para sefialar cuando se estan tomando datos de buena calidad. Se
considera que esta de turno cuando se encuentre en, o cerca del puente para observar las
actividades del barco y tomar datos sobre observaciones de mamiferos marinos; no esta
de turno si abandona su puesto de observaciéon cinco minutos o mas. De turno es un
subconjunto del tiempo que el barco estd en BUSCAR y NAV; por eso, es necesario que
registre S (Si) o N (No) en la columna de (DE TURNO? cada vez que registre "BUSCAR" o
"NAV". Si entra o sale de turno mientras el barco estd en BUSCAR o NAV, anote de nuevo
el cédigo de suceso con el codigo de (DE TURNO? apropiado.

Por ejemplo, supongamos que el barco comenzé a buscar a las 0600, pero que usted no
subi6 al puente hasta las 0630. Registraria la FECHA, "BUSCAR" en la columna de
SUCESO, "N" en la columna de ;DE TURNO?, "0600" en la columna de HORA DEL
SUCESO, y cualquier otro dato requerido en la columna apropiada. A continuacién
registra "BUSCAR", "S", "0630", y cualquier otro dato requerido, para senalar que estd en el
puente y listo para recolectar datos precisos sobre las observaciones. Si el barco continta
buscando y usted permanece en su puesto hasta las 1200, y entonces va a comer hasta
las 1300, registraria lo siguiente:

1. BUSCAR, N, 1200, y otros datos requeridos; y
2. BUSCAR, S, 1300, y otros datos requeridos.

HORA DEL SUCESO

Registre la hora de cada entrada en la columna de SUCESO, usando la hora local (hora
del barco) y el reloj de 24 horas. Sucesos contiguos no pueden ocurrir a la misma
hora: tiene que haber una diferencia de al menos un minuto. Véase la nota en la Seccion
3.2.5 (Hora).

POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO

La mejor manera de obtener la posicién del barco es leer la pantalla del sistema de
navegacién por satélite; si no puede, preguntele al capitdn o navegador. Anote la
posicién, en grados y minutos, tal como aparece en la pantalla: no registre las décimas y
centésimas de minuto, ni redondee la cifra de minutos al minuto mas cercano. Por
ejemplo, si en la pantalla aparece "W 143° 45'.97", anote 14345W, no 14346W. Si no puede
obtener una posicién, registre toda informacién que ayude a identificar su posicién, por
ejemplo, la distancia y orientaciéon de una isla identificable, un punto de la costa, otro
barco, etc. Registre al menos una posicién diaria.

LATITUD
Registre la latitud, en grados y minutos al norte o sur de la linea ecuatorial, en una
entrada de cinco cifras. Por ejemplo, si en la pantalla aparece "S 02° 04'.58", anote 0204s,
no 2045s.
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LONGITUD

Registre la longitud, en grados y minutos al oeste del meridiano de Greenwich, en una
entrada de seis cifras (ejemplo: 11645W).

NOTA: Compruebe cada posicién nueva con la anterior, para asegurar que sea
correcta y consistente.

NO. X20/ OBSERVADO POR
Esta columna tiene dos funciones:

(1) Con cada suceso de BUSCAR, registre en esta columna el nimero de prismaticos de
alta potencia (X20 o mas) en uso. Registre P1 si hay solamente un tripulante
buscando con X20, P2 si hay dos, etc. (véase Tabla de Cddigos 1a). Si solamente se
estan usando prismaticos de baja potencia (menos de X20), registre PO en esta
columna. Si solamente se esta buscando con el radar de p4jaros (sin utilizar ningan
tipo de prismaticos), registre RAD (vea el c6digo BUSCAR en la Seccién 5.2, Pag. 5-7,
para identificar los criterios de busqueda con radar). Si cambia el nimero de
prismaticos de alta potencia en uso, anote BUSCAR de nuevo, junto con la hora y el
nuevo cédigo.

(2) Cada vez que registre un suceso de "SENAL", o de MAMIF no asociado con una sefial,
registre en esta columna el punto desde el cual se avisté por primera vez la sefial o los
mamiferos marinos (véase Tabla de Cédigos 1b). No registre el punto de avistamiento
para un suceso de MAMIF asociado con una serial.

Si registra el cédigo de avistamiento OTR (otra posicién o por el técnico), anote al pie de
la pagina como y dénde se realizé el avistamiento, y quién lo hizo.

ORIENTACION DESDE BARCO

Cada vez que se aviste una manada de mamiferos marinos, o una sefial que conduzca a
éstos 0 a un lance sobre atunes u objeto flotante, registre el angulo medido a partir de la
proa del barco a la sefial o0 mamifero(s), en grados. Use la proa del barco como punto de
referencia: adelante es 000°, de través a estribor es 090°, hacia la popa es 180°, y de
través a babor es 270°. Es muy importante que mida el angulo entre el barco y la sefal o
mamifero(s) con la mayor precision posible, especialmente en el caso de avistamientos
muy cerca de la proa; lo ideal seria medirlo al grado mas cercano. Para ello, se puede
valer de la informacién en el radar o el cambio en el rumbo del barco cuando gira hacia la
sefal o manada inmediatamente después de avistarla.

Consulte las instrucciones bajo cédigo MAMIF en la Seccion 5.2, para mayor detalle
sobre como registrar los diferentes casos de avistamientos de mamiferos marinos.

Si se realiza el avistamiento desde el helicéptero, registre el angulo entre el barco y el
helicoptero en el momento en que éste se coloque directamente sobre la sefial o
mamifero(s). El radar del barco le proporcionari la medida més exacta de este angulo.
No registre angulos de orientacion para avistamientos realizados durante
derivas, cazas, o lances, sea cual sea el punto de observacion.

Todo avistamiento realizado detras del barco, entre 090° y 270°, debe ser explicado al pie
de la pagina.
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DISTANCIA

Cada vez que se aviste una manada de mamiferos marinos, o una sefial, registre la
distancia del barco a éstos, en una entrada de tres cifras, al décimo de milla njutica més
cercano. Si la distancia a la sefial es menor a un décimo de milla (aproximadamente 180
m), anote "0 (cero) si ésta se encuentra mas cercana al barco que al décimo de milla (a
una distancia menor a aproximadamente 90 m). Pero si la sefnal se encuentra mas
cercana al décimo de milla que al barco (entre aproximadamente 90 y 180 m), anote 00.1.
Puede usar la Tabla de Cédigos 8 para ayudarle a calcular distancias.

Si se realiza el avistamiento desde el helicptero, registre la distancia entre el barco y el
helicoptero en el momento en que éste se coloque directamente sobre la sefial o
mamifero(s). El radar del barco le proporcionara la medida mas exacta de esta distancia.

No registre distancias para avistamientos realizados durante derivas, cazas, o
lances, sea cual sea el punto de observacion.

La distancia a una senal o mamifero(s) no tiene que ser necesariamente inferior a la
visibilidad maxima (véase bajo TIEMPO, m4s adelante).

NO. OBSERVACION

Se le asigna un numero consecutivo a cada observacion de mamiferos marinos. Este
numero identifica el avistamiento, a la SENAL que condujo al mismo, y a la caza y lance
que posteriormente pudiera hacerse sobre estos mamiferos.

Nota: Ocasionalmente, al dirigirse a una sefnal que posteriormente conducira
a un avistamiento de mamiferos marinos, se avistan otros mamiferos no
asociados con la senal original. En tal caso, la numeracién inicial dependera
de la senal, es decir, el primer nimero se le dara a la sefial que condujo al
avistamiento y el segundo, al mamifero marino avistado en el transcurso.

VELOCIDAD

Se registra la velocidad del barco, en nudos y décimas, con cada suceso de BUSCAR, y
con NAV si (a) éste es el primer suceso con movimiento del dia o (b) la velocidad cambia
un nudo o mas.

TEMPERATURA DEL AGUA

Registre la temperatura superficial del agua, en grados centigrados o Fahrenheit, a la
fraccidbn mas cercana, segun el tipo de termdémetro que tenga (normalmente décimas).
Registre la temperatura del agua para cada lance, y al menos cada cuatro horas durante
el dia cuando el barco esté navegando o buscando. No es necesario registrar la
temperatura del agua cuando el barco esté a la deriva, ni durante la noche.

NOTA: Al tomar la temperatura, evite golpear el termdmetro contra el casco y
danarlo. No mida la temperatura cerca de las salidas del agua usada para
refrigerar las maquinas.

TIEMPO

Se deberan completar las tres columnas de TIEMPO cada vez que registre un suceso de
BUSCAR o NAV, atin cuando no esté de turno.
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NUBOSIDAD
Registre la nubosidad local con una sola cifra (véase Tabla de Cédigos 3).

NO. BEAU.

El sistema Beaufort usa el estado del mar como criterio para determinar la velocidad
del viento (véase Tabla de Coédigos 7). Si el estado del mar cambia mientras el barco
esta buscando, anote BUSCAR de nuevo, junto con la posicién, el nuevo numero de
Beaufort, y los deméas datos requeridos. Si el suceso es NAV, necesita registrar un
cambio de la escala de Beaufort, la posicidn, y los demdas datos requeridos sélo si esta
DE TURNO.

VISIBILIDAD

Registre la visibilidad delante del barco, en millas nauticas, hasta un maximo de 10
millas. Si hay niebla, lluvia, o calima en esa direccién, agregue N (niebla), L (lluvia), o
C (calima) a la distancia registrada. Si la visibilidad es maxima (con horizonte
despejado) registre 10, atin cuando crea que puede ver mas lejos. Cuando hay neblina,
considere la visibilidad maxima como 2 millas; con calima, 5 millas; y con lluvia, 10
millas.

Si la visibilidad delante del barco no es igual en todas direcciones, estimela en la
direccion de visibilidad minima.

La visibilidad no es facil de estimar; el aspecto del horizonte puede a menudo servir
de indicio util. Si no esta seguro, puede preguntar a un tripulante con experiencia.

AYUDA AEREA

Si un avidn o helicoptero ayuda al barco en cualquier momento de la caza y/o lance,
anote S (Si), ain cuando su barco no esté equipado con uno. Anote N (No) s1 no se us6 un
avién o helicoptero para ayudar en la caza y/o lance.

NO. LANCE

Use un nuevo numero consecutivo cada vez que registre LANATUN, LANPALO, o
LANMAM. Si se lanza la red por cualquier razén que no sea capturar atunes, registre
DERIVA en la columna de SUCESQO, y deje esta columna en blanco.

CAPTURA

Registre el tonelaje total de aleta amarilla (YFT), barrilete (SKdJ), y otras especies
(OTRAS) de atunes capturadas, en toneladas métricas, redondeadas a la tonelada mas
cercana. Si no se capturan atunes (lance nulo), registre 0 (cero) en la extrema derecha de
la columna correspondiente a la especie sobre la cual se lanz6. Si no esta seguro de la
especie a la cual se hizo esfuerzo de pesca, pregunte al capitan. Si él tampoco sabe, anote
el cero en la columna de AA en el caso de un lance sobre mamiferos marinos, y bajo BA si
se trata de un lance sobre brisa u objeto flotante. Si la captura total fue menos de media
tonelada, ponga un O en el espacio derecho de la columna o columnas correspondiente(s)
a las especies presentes. Deje las columnas de las especies no presentes en blanco.
Si los atunes capturados fueron regresados al mar muertos o moribundos, trasladados a
otro barco, o perdidos debido a rotura de la bolsa, registre el tonelaje total capturado (no
el embarcado) en la columna o columnas correspondientes. Detalle en una nota al pie
de la pagina la cantidad regresada, trasladada, o perdida, o el nombre del barco.
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NOTA: No incluya pescado vivo que salié de la red durante el retroceso. Ver
instrucciones del Apartado 7(b) del ROMMDL.

CODIGO OTRAS

El cédigo alfabético para las OTRAS especies capturadas (véase Tabla de Cédigos 2). Si
aparecen dos o mas OTRAS especies en un lance, registrelas en esta columna, pero en la
siguiente linea.

BODEGAS

Registre la bodega o bodegas en que se cargd el pescado, de la forma B (babor), E
(estribor) y C (central) mas el nimero de la bodega correspondiente (si la bodega es
Unica, como cuando hay una sola bodega en la proa, identifiquela con el nimero 1). Si se
completa mas de una bodega durante un lance en particular, enumere las bodegas
individualmente y separelas por una coma. Por ejemplo: si las bodegas utilizadas son:
central (Gnica), babor 2 y estribor 2; escriba: C1, B2, E2.

Si el espacio para registrar las bodegas no es suficiente, continte en la linea siguiente.
Sin embargo, si ésta es la dltima linea de la pagina, mantenga sus anotaciones en la
misma pagina. Para esto, puede anotar un asterisco, o indicar con una linea que hay mas
bodegas.

DATOS REVISADOS

Ver instrucciones en la Seccién 3, pagina 3-1.

5.2. Codigos de sucesos

En

esta seccion se explican todos los cédigos de sucesos y se detallan los datos a registrar con

cada suceso.

SALIDA

Anote el cbédigo SALIDA cada vez que su barco zarpa de un puerto durante el viaje.
Después de una SALIDA, el suceso siguiente solamente puede ser NAV o BUSCAR, un
minuto después.

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO: Nombre del puerto

NAV

Anote el cédigo NAV uUnicamente si el barco estd navegando, siguiendo un rumbo
determinado, durante al menos 5 minutos y ningun tripulante esta buscando sefiales de
atunes con prismaticos y/o radar de p4jaros.

Datos:
1) (DE TURNO?
2) HORA DEL SUCESO
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3)

4)

5)

6)
BUSCAR

POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO: Si el barco pasa el dia entero
navegando, y Ud. no esta de turno, es necesario registrar la posicién solamente
una vez, preferiblemente alrededor del mediodia. No obstante, si esta de turno
mientras el barco est4 navegando, registre la posicién cada dos horas.

VELOCIDAD DEL BARCO: Registre la velocidad, en nudos y décimas, si el
primer suceso del dia es NAV, ain cuando no esté de turno. Si la velocidad
aumenta o disminuye un nudo o mas durante un NAV, registre NAV de nuevo,
junto con la hora, la nueva velocidad, si est4 de turno o no, y el tiempo.

TEMPERATURA DEL AGUA: Registrela al menos cada 4 horas si esta de
turno.

TIEMPO: Registrelo para cada suceso de NAV, atin cuando no esté de turno.

Anote el cédigo BUSCAR si el barco esta navegando, siguiendo un rumbo determinado,
durante al menos 5 minutos y uno o mas tripulantes estidn buscando sefiales con
prismaticos y/o radar de pajaros. Anote BUSCAR atun cuando no haya tripulantes con
prismaticos (ya sea de alta o baja potencia), pero alguno de ellos esté pendiente del
radar de pajaros, tratando de identificar bandadas de pajaros. No anote
BUSCAR si el helicoptero esta buscando sefiales de peces pero no hay tripulantes en los
prismaticos o en el radar de pajaros, o si usted es el tinico buscando senales.

Datos:
1)
2)
3)

4)

5)

6)

7)

(DE TURNO?
HORA DEL SUCESO

POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO: Debera registrar la posiciéon al
menos cada dos horas mientras el barco esté buscando, atin cuando no esté de
turno. Si pasan dos horas desde que registré un suceso que precisa una
posicién, anote BUSCAR de nuevo, junto con la hora, la nueva posicién, y los
demas datos requeridos.

NO. X20/0BSERVADO POR: Registre el numero de prismaticos de alta
potencia en uso. Si el barco esta buscando solamente con el radar de pajaros y
no hay ningun tripulante buscando con prismaticos de cualquier tipo, anote el
codigo RAD (ver Tabla de Codigos 1a). Si el radar de pajaros esta siendo usado
junto con otro método de busqueda, por ejemplo, dos tripulantes con
prismaticos de baja potencia (X7), anote solamente los datos de los prismaticos
en uso (en este caso P0).

VELOCIDAD DEL BARCO: Registre la velocidad, en nudos y décimas, con
cada suceso de BUSCAR, aun cuando no esté de turno. Si la velocidad
aumenta o disminuye un nudo o mas, registre BUSCAR de nuevo, junto con la
hora, la nueva velocidad, y el tiempo.

TEMPERATURA DEL AGUA: Registrela al menos cada 4 horas si no la
registra con algun otro suceso.

TIEMPO: Si cambia el estado del mar, registre BUSCAR de nuevo, junto con
la posicion y demaéas datos requeridos. Debera registrar el tiempo con cada
suceso de BUSCAR, atn cuando no esté de turno.
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ALBA

Anote el codigo ALBA, durante cada dia en el que hubo actividad de pesca, al momento
en que aparece la parte superior del disco solar al amanecer. Si no le es posible observar
la hora en que ocurre este suceso debido a nubosidad, neblina o alguna otra barrera
natural, debera hacer una estimacién visual y registrar al pie del ID una nota aclaratoria
que indique que la hora fue estimada

Datos:
1) HORA DEL SUCESO

OCASO

Anote el cédigo OCASO, durante cada dia con actividad de pesca, en el momento que
termina de ocultarse la parte superior del disco solar al atardecer. Si no le es posible
observar la hora en que ocurre este suceso debido a nubosidad, neblina o alguna otra
barrera natural, debera hacer una estimacién visual y registrar al pie del ID una nota
aclaratoria que indique que la hora fue estimada

Datos:
1) HORA DEL SUCESO

NOTA: Se define a un dia con actividad de pesca como aquel en el que la
tripulacién busca sefales de atunes o en el que se realiza algin tipo de lance.
Si el Ocaso ocurre durante un lance sobre mamiferos marinos, la hora de la
puesta del sol registrada en el ROMMDL bajo ‘HORA DE PUESTA DEL SOL’
debera concordar con ésta.

"SENALES" (PAJAROS-CHAPOTEO-BRISA-PALO-OTRASENA)

Al avistar una sefial que conduce a mamiferos marinos o un lance sobre un cardumen de
atunes, escoja de la lista siguiente el cddigo que con mayor precision describe la sefal y
anételo en la columna de SUCESO: PAJAROS, CHAPOTEO, BRISA, PALO, u
OTRASENA. Si anota OTRASENA, describa la sefial al pie de la pagina. Registre
solamente senales que conducen a una observaciéon de mamiferos marinos, un lance
sobre atunes, o un lance sobre un objeto flotante.

NOTA: Use OTRASENA para toda sefial de cualquier tipo notificada por la
tripulacién de otro barco (desde cualquier punto, incluyendo el helicéptero), y
detalle las circunstancias al pie de la pagina. En caso de que la tripulacién del
otro barco informe de la presencia de mamiferos marinos, anote OTRASENA y
los demas datos requeridos, con apuntes explicativos, y siga las instrucciones
en la nota bajo MAMIF a continuacién.
En el caso de una sefial que conduce a una observacién de mamiferos marinos:
Datos:
1) HORA DEL SUCESO

2) NO. X20/0BSERVADO POR: Punto y/o método desde el cual se avist6 la
senal (ver Tabla de Cédigos 1b).

3) ORIENTACION DESDE BARCO (a la senal)
4) DISTANCIA (a la sefial)
5) NO. OBSERVACION
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En el caso de una sefial que conduce a un lance sobre objeto flotante o sobre un cardumen
no asociado:

Datos:
1) HORA DEL SUCESO

2) NO. X20/0BSERVADO POR: Punto y/o método desde el cual se avist6 la
senal (ver Tabla de Cédigos 1b).

3) ORIENTACION DESDE BARCO
4) DISTANCIA

ZONAS DE ABUNDANTES SENALES DE ATUNES: Si el barco se encuentra en una
zona donde abundan cardimenes de atunes, no registre sefiales que conduzcan a lances
sobre cardumenes no asociados. En una zona como esta, el barco cambia frecuentemente
de rumbo; cada rumbo dura 5 minutos o menos.

RADIOTRANSMISORES: No registre sefales asociadas con radiotransmisores que
fueron localizados con el radiogoniémetro del barco.

MAMIF

Anote el cédigo MAMIF cada vez que se avisten por primera vez unos mamiferos marinos
(ya sea por los tripulantes en el barco, desde un avién o el helicoptero, o por usted
mismo). Los mamiferos marinos pueden ser avistados directamente o por medio de una
senal, y los datos requeridos para cada caso varian.

MAMIF asociado con una senal: cuan~do se ve primero una sefial (PAJARO,
CHAPOTEO, PALO, BRISA, u OTRASENA) que conduce a una observacién de
mamiferos marinos.

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO
3) NO. OBSERVACION

NOTA: Si la OTRASENA es el informe de la presencia de mamiferos marinos
recibido de la tripulacién de otro barco, anote MAMIF solamente cuando Ud.
o un tripulante de su barco aviste los mamiferos por primera vez, ya sea

desde el barco o el helicéptero (ver la nota bajo “SENALES”).
MAMIF no asociado con una senal: cuando se avista al mamifero directamente, sin
la ayuda de una senal.

Datos:
1) HORA DEL SUCESO

2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO

3) NO. X20/0BSERVADO POR: punto o método desde el cual se avistaron los
mamiferos marinos por primera vez.

4) ORIENTACION DESDE BARCO (a los mamiferos)
5) DISTANCIA (a los mamiferos)
6) NO. OBSERVACION
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NOTA: Si un tripulante o el buscador del helicoptero le informa de un
avistamiento de mamiferos marinos que realizé previamente ese mismo dia,
registrela solamente si puede corroborar la hora exacta de la observacion y
puede, ademas, obtener una estimacion confiable del tamano y composicién
por especie de la manada. No registre observaciones de manadas a las que otro
barco esta haciendo caza o lance (a menos que la embarcacién que usted
acompanfa interactie con ella —caza y/o lance-o que han sido hechas en dias
anteriores.

NOTA: Cuando dos manadas son unidas para efectuar una sola caza,
considere todo el registro como un solo avistamiento anotando los datos
requeridos del primer avistamiento. Ver la nota en la seccién 6.1.

CAZA

Anote el codigo CAZA cuando se lance la primera lancha al agua con el objetivo de
perseguir mamiferos marinos. Si no se usan las lanchas, anote el cédigo CAZA cuando el
barco mismo comienza a seguir a los mamiferos marinos (esto ocurre con frecuencia
cuando se persigue una ballena).

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) NO. OBSERVACION
3) AYUDA AEREA

*CAZA DOBLE: Si el barco persigue o hace un lance sobre una manada que ya persiguid
o sobre la cual ya hizo lance el mismo dia, no anote un nuevo suceso de MAMIF; anote un
nuevo suceso de CAZA con el numero de observacién original. Complete un nuevo
ROMMDL, usando el nimero y hora de observaciéon originales. Incluya en este
segundo ROMMDL una nueva estimacion inicial, y actualice sus dibujos y descripcion de
las caracteristicas de los mamiferos.

DERIVA

Anote el codigo DERIVA cuando el barco se detiene durante al menos 5 minutos o
permanece cerca de un objeto flotante o un cardumen, o permanece inactivo por cualquier
otra razon. Ejemplos de casos donde se debe anotar DERIVA son cuando el barco:

a) Va a la deriva de noche;
b) Se detiene para observar un cardumen, un objeto flotante, o mamiferos marinos;
¢) Navega alrededor de un cardumen u objeto flotante antes de largar la red;

d) Esta pescando en una zona de gran abundancia de atunes (véase definiciéon bajo
SENALES, Pag. 5-7).

e) Se detiene para trasladar combustible o equipos, recibir pescado, etc.;
f) Se detiene para izar las lanchas tras haber suspendido una caza;
g) Se averia o se detiene para efectuar reparaciones; y

h) Comienza a girar en la mafana con tripulantes en los prismaticos pero sin seguir
un rumbo fijo.

NOTA: Si su barco recibe pescado de otras embarcaciones en altamar, anote
DERIVA y detalle en una nota al pie de la pagina la cantidad recibida por
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especies y el nombre del barco. Solamente detalle transbordo de pescado, no
registre transferencias de partes o suplementos.

Si se suspende la caza, anote DERIVA desde el momento en el cual se ordend a las
lanchas regresar hasta el momento en que el barco comienza a buscar o navegar de
nuevo. Si no se izan las lanchas y se les ordena perseguir de nuevo la misma manada, no
registre una DERIVA en el ID.

Datos:

1) HORA DEL SUCESO

2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO: Registre una posicién
solamente si el barco permanece en deriva continua durante seis o0 mas horas
en el dia. En todo caso posible, anote esta posiciéon al mediodia. Sin embargo,
s1 el barco permanece en deriva 24 horas o mas, registre la posiciéon solamente
al mediodia.

LANATUN

Anote el cédigo LANATUN cada vez que se lance el esquife sobre atunes no asociados con
un objeto flotante o mamiferos marinos. Para cada suceso de LANATUN debe también
completar un Registro de Lances sobre Cardiumenes y Objetos Flotantes (RLCOF).

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO
3) TEMPERATURA DEL AGUA
4) AYUDA AEREA
5) NO. LANCE
6) CAPTURA
7) BODEGAS

NOTA: Se debera registrar siempre un suceso de DERIVA antes de un
LANATUN.

LANMAM

Anote el codigo LANMAM cada vez que se lance el esquife sobre mamiferos marinos, es
decir, delfines o ballenas vivas. Normalmente se utiliza este codigo cuando los mamiferos
marinos son el blanco del lance, pero también debe anotar LANMAM cuando el blanco
del lance es una BRISA o un PALO y los mamiferos son avistados, antes de largar el
esquife, dentro del circulo que el Dbarco describira durante el encierro,
independientemente de que sean o no capturados. Ver también LANCE ACCIDENTAL
mas adelante.
Datos:

1) HORA DEL SUCESO

2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO

3) NO. OBSERVACION

4) TEMPERATURA DEL AGUA

5) AYUDA AEREA
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6) NO. LANCE
7) CAPTURA
8) BODEGAS

LANPALO

Anote el cédigo LANPALO cada vez que se lance el esquife sobre atunes asociados con un
objeto flotante inanimado, por ejemplo: un tronco de arbol, algas marinas, el cadaver de
una ballena, etc. Para cada LANPALO debe también completar un Regisiro de Lances
sobre Cardiumenes y Objetos Flotantes (RLCOF) y un Registro de Objetos Flotantes (ROF).

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO
3) TEMPERATURA DEL AGUA
4) AYUDA AEREA
5) NO. LANCE
6) CAPTURA
7) BODEGAS

NOTA: Se debera registrar siempre un suceso de DERIVA antes de un
LANPALO.

LANCES CON CAPTURA ACCIDENTAL: Ocasionalmente, al lanzar sobre un objeto
flotante o cardumen no asociado ("brisa"), se realizard una captura accidental de
mamiferos marinos (ver definiciéon en el Glosario). Si la situacion reune las condiciones
siguientes, se considera que el lance tuvo captura accidental y no se registra LANMAM:

1. Se avistan los mamiferos después de lanzar el esquife, y quedan capturados;
6
2. Antes de lanzar el esquife se avistan los mamiferos fuera del circulo que el barco

describira durante el encierro, y durante el encierro nadan hacia el cerco y
quedan capturados;

en ambos casos, registre el lance en el ID como LANPALO o LANATUN, segun el caso, y
agregue un numero de observacién de mamiferos marinos; complete también las paginas
1 a 8 del ROMMDL, con todos los datos del lance. No es necesario completar un RLCOF,
pero si un ROF en caso necesario.

NOTA: En los lances accidentales, la palabra clave es CAPTURADOS. Si
todos los delfines evaden antes de la subida de los anillos, complete solamente
la pagina 1 del ROMMDL.

Si ninguno de los criterios descritos anteriormente es aplicable, y se largd el esquife con
la intencidon de capturar mamiferos marinos, registre el lance como LANMAM (ver las
instrucciones para dicho c6digo).

Es importante que haga notas y dibujos muy detalladas de dichos lances, esto es
particularmente importante si tiene duda si el lance debe ser considerado como uno con
captura accidental.
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TERLAN

Anote el codigo TERLAN cuando se asegure el esquife en cubierta al terminar el lance.
Ocasionalmente, después del fin de un lance el esquife no se carga a bordo
inmediatamente. Si esto sucede, siga las siguientes instrucciones para anotar la hora de

TERLAN:

e Si se demora la carga para realizar mantenimiento (cambio de lubricante, por
ejemplo), estime la hora en que el esquife hubiera subido después de cargar la red
de no haberse realizado el trabajo.

e Si se demora la carga debido a una averia, y la red ha sido subida a bordo (como
cuando se rompe la red y se esta remendando a bordo), estime la hora en que el
esquife hubiera subido, posterior a la carga de la red, de no haberse realizado el
trabajo.

S1 no esta seguro de la hora del fin del lance, anote las circunstancias en su libreta de
apuntes. Anote un cédigo de NAV, DERIVA o BUSCAR un minuto después de TERLAN.

Datos:
1) HORA DEL SUCESO

LLEGADA

Anote el cédigo LLEGADA cada vez que su barco entra a un puerto durante el viaje.
Solamente puede ser precedido por los sucesos NAV o BUSCAR.

Datos:
1) HORA DEL SUCESO
2) POSICION AL MOMENTO DEL SUCESO: Nombre del puerto.
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6. REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS MARINOS Y DATOS DEL
LANCE (ROMMDL)

Se usa el Registro de Observaciones de Mamiferos Marinos y Datos del Lance (ROMMDL)
para registrar informacién sobre todo mamifero marino (delfines y ballenas) vivo visto
durante un viaje. Se usa ademas para documentar lances efectuados sobre mamiferos
marinos, y para registrar las caracteristicas de los lances y la mortalidad incidental de
mamiferos marinos.

Cada vez que se avisten mamiferos marinos, individuales o en manadas, complete los
apartados 1y 2 (pagina 1) del ROMMDL, y anote apuntes adicionales en el Apartado 5. Si se
realiza un lance sobre los mamiferos, complete los apartados 1 a 20. Verifique que todas las
horas registradas concuerden con las que registra en el ID para los mismos sucesos. Una vez
verificados todos los datos registrados (sumas, estimaciones, cddigos, etc.), marque la casilla
de DATOS REVISADOS.

6.1. Descripcion del formulario

ENCABEZADO DEL FORMULARIO PAGINA 1
FECHA

La fecha (AAMMDD) de la observacién de mamiferos marinos.

NO. DEL CRUCERO

El nimero asignado a este crucero.

HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROS MARINOS

La hora local en el momento que fueron vistos por primera vez los mamiferos marinos
por cualquier persona en el barco. Debe ser idéntica a la hora registrada en la columna
de HORA DEL SUCESO en el ID para el suceso de MAMIF correspondiente.

NO. DE LA OBSERVACION

El nimero consecutivo asignado a la presente observaciéon de mamiferos marinos en el
ID.

NO. DEL LANCE

Si se realiza un lance sobre una manada de mamiferos marinos, registre el nimero
consecutivo del lance. Este es el mismo numero que se registra en la columna de NO.
LANCE en el ID para el suceso de LANMAM correspondiente.

. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE
DE LA MANADA ENTERA

ESTIMACION DEL TECNICO (observador)

Cada vez que se aviste una manada de mamiferos marinos, registre su estimacion del
numero total de animales y de la composicién por especie de la manada, en porcentajes.
Si se realiza un lance sobre la manada, haga su estimacion antes de que se largue el
esquife, pero no se apresure: estudie la manada lo mas detenidamente posible durante la
caza para hacer su estimacién inicial. Si no se hace un lance sobre la manada, haga su
estimacién cuando esté mas proximo a ella. Registre esta distancia en el espacio provisto
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al pie del apartado 2 (pagina 1). No se olvide de contar aquellos animales que observe
alejandose de la manada, ya que debe incluir éstos en su estimacion.

ESTIMACION DE LA TRIPULACION

Intente obtener, de tres tripulantes, estimaciones del nimero total y de la composicién
por especies de la manada. Registre estas estimaciones en la casilla al pie de la pagina 1,
y agregue CAP o NAV a la cifra registrada si obtuvo la estimacion del capitan o navegador,
respectivamente. Registre la mediana de las tres estimaciones de TOTAL en la casilla de
NUMERO TOTAL en la linea de TRIPULACION, y el promedio de las estimaciones de
% COMPOSICION POR ESPECIE en la columna de especie correspondiente.

Por ejemplo, si anota las tres estimaciones siguientes en la casilla al pie de la pagina 1:

) ESTIMACION DE LA TRIPULACION
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE

1 _3000 - 100% manchados
, 2500 - 0% manchados, 20% tornillos

. 5000 - 90% delfines, 10% tornillos |

la estimacion del nimero total de la tripulacién seria 3000 - el nimero que queda en
medio cuando se arreglan los tres en orden de magnitud (2500 - 3000 - 5000).

La estimacién media del porcentaje de composicién por especie seria:

Manchados (MANCHNTI) (100%+80%) + 3 =60%
Tornillos sin identificar (TORNNI)  (20%+10%) +3 =10%
Delfines sin identificar (DELFNI) (90%) + 3 = 30%

Si obtiene tres estimaciones del numero total, y dos de ellas son idénticas, anote esa
estimaciéon bajo NUMERO TOTAL. Si obtiene solamente dos estimaciones, calcule el
promedio del nimero total y de la composicién por especie también.

NOTA: Es posible que resulte dificil obtener la estimacién del capitan antes
del lance. Si obtiene su estimacion posteriormente, incorpoérela a la estimacién
de la tripulacién.

ESTIMACION AEREA

Cada vez que sean observados mamiferos marinos desde el helicoptero del barco, intente
obtener una estimacién del niimero total y de la composicion por especie del buscador en
el helicoptero, incluso en casos en los que la manada fue avistada originalmente desde el
barco. Si no logra obtener la estimacién del buscador, use la del piloto. Si obtiene ambas,
use el promedio de las dos. Mantenga las estimaciones aéreas separadas de aquéllas de
los tripulantes en el barco.

NUMERO TOTAL

Estimaciéon del nimero total de mamiferos marinos en la manada.

% MANCHADO

Estimacién del porcentaje de delfines manchados en la manada.

% TORNILLO ORIENTAL

Estimacién del porcentaje de delfines tornillos orientales en la manada.
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% TORNILLO PANZA BLANCA
Estimacion del porcentaje de delfines tornillos panza blanca en la manada.

% TORNILLOS NO IDENT.
Estimacion del porcentaje de delfines tornillos de stock no identificado en la manada.

% DELFIN COMUN
Estimacion del porcentaje de delfines comunes en la manada.

% OTRAS ESPECIES (1) Y (2)

Estimacion del porcentaje de otras especies de mamiferos marinos en la manada.

STOCK DEL MANCHADO

Registre el cédigo del stock de delfines manchados en la manada (véase la Tabla de
Cédigos 9 para asignar el codigo de identificacién adecuado).

OTRAS ESPECIES O STOCK (1) Y (2)

Registre el cédigo de las demas especies de mamiferos marinos en la manada (véase la
Tabla de Cddigos 9 para asignar el coédigo de identificaciéon adecuado).

NOTA: En caso de haber mas especies presentes que casillas en ddénde
registrarlas, use la casilla de % OTRAS ESPECIES (1) para registrar la especie
con el mayor porcentaje, y registre el cdédigo de la especie bajo OTRAS
ESPECIES/STOCK (1); registre el porcentaje de todas las demas especies juntas
en la casilla de % OTRAS ESPECIES (2), y anote CETAMEZ bajo OTRAS
ESPECIES/STOCK (2).

. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION

En el momento en que se realice el avistamiento y antes de comenzar a describir las
caracteristicas observadas, haga una breve reseiia en NOTAS DEL AVIST., incluyendo la
hora, el método, la orientacién y (si es posible) la distancia de la senal al barco. Por ejemplo:

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION
NoTAs DEL AvisT.: 0709: Tripulante en la cofa con X20 avista péiaros a 20° a la izq. aprox. 3.5 millas

En el espacio siguiente registre todas las caracteristicas que logré identificar, y haga
apuntes y dibujos. jNo registre una identificacién si no esta completamente seguro que los
animales que esta viendo son realmente lo que usted cree! Si tiene la mas minima duda
acerca de la identidad del animal, anote simplemente uno de los cédigos "no identificados"
(DELFNI, BAGRNI, etc.) de la Tabla de Cddigos 9. Es mucho peor una identificacion
erronea que ninguna. No se preocupe si regresa con formularios llenos de observaciones
sin identificaciones; no es nada facil identificar mamiferos marinos en el mar, y hasta los
expertos tienen dificultad en hacerlo.

Las caracteristicas importantes a observar y apuntar al intentar identificar los mamiferos
marinos son:
a) Tamaifo y forma de la aleta dorsal, y su posicién en el cuerpo. En caso posible, anote
también el tamano y forma de la cola y las aletas pectorales.
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b) Longitud: dificil de estimar, pero apunte su mejor estimacion de la longitud de los
animales adultos en la manada.
¢) Forma general del cuerpo (esbelto o robusto).
d) Tamano y forma del hocico: jlargo o corto? (Hay una demarcacién bien definida entre
el hocico y la cabeza?
e) Patrén de coloracién en las aletas y el cuerpo (rayas, manchas, puntos, motas, etc.).
f) Cicatrices y rasguios.
Las especies siguientes tienen mas de un stock en el OPO que pueden ser identificadas por
sus caracteristicas morfolégicas (hay otros stocks que solamente pueden ser identificados a
partir de un extenso muestreo bioldgico, y por lo tanto no podran ser identificados a bordo).

La identificacién del stock en esta seccién debe basarse en las caracteristicas morfolégicas de
los animales, y no en otros criterios tales como la posicién geografica del avistamiento.

Especie Stocks

Delfin manchado costero, altamar

Delfin tornillo panzablanca, costarricense, oriental
Delfin comun neritico de Baja, tropical

NOTA: Tome en cuenta que la tripulacion generalmente no identificara la
especie por stock. Busque en la Tabla 9 el cédigo que sea mas aplicable al
nombre comuin usado por los tripulantes.

No es necesario usar el nombre de la especie o stock en las otras secciones del ROMMDL;
use el codigo de identificacion.

Incluya dibujos y descripciones de todas las caracteristicas en las cuales bas6é sus
identificaciones de todas las especies en cuestién, inclusive mamiferos marinos "no
identificados".

NOTA: Si no puede identificar la especie capturada al comienzo del lance,
pero si la identifica mas tarde durante el lance, registre todas las
descripciones en esta seccién, con una nota que indique la hora cuando la
identific6. Haga lo mismo para cualquier especie de cuya presencia no se dio
cuenta al comenzar el lance y que no identific6 hasta mas tarde.

Registre el nombre cientifico de toda especie identificada con certeza.

Registre el comportamiento de mamiferos marinos en toda observacion.

Registre la cantidad y especie de todas las aves marinas asociadas con la manada.
Registre inicamente las caracteristicas que observd y en las cuales bas6 su identificacion.

Registre en las notas del avistamiento quién avistd originalmente la sefial y/o mamiferos, y
cémo, y de donde.

Si se realiza una observacion desde el helicéptero, pero Ud. no ve los animales, registre las
caracteristicas vistas por el observador en el helicéptero y, en caso posible, incluya cualquier
dibujo que haya hecho éste.
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Al realizar una identificacion, registre la distancia minima entre el barco y la manada en la
esquina inferior derecha de la pagina 1. Registre cualquier accion realizada por el barco al
acercarse a la manada, y la reaccién de los mamiferos marinos al barco.

En el caso de manadas que contienen delfines manchados, registre en la casilla de
MANCHADO los porcentajes estimados de los animales de cada patrén de color. Esto sera
posible s6lo para manadas que sean capturadas, o las muy pequefias que se acerquen al
barco.

. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS

SI APARECEN ESPECIES ADICIONALES DURANTE EL RESTO DEL LANCE,
INCLUYALAS EN ESTA SECCION

Consulte los ejemplos al fin de este manual para ver como completar esta parte del registro.
No incluya en esta seccion las estimaciones de evasion del capitan o la tripulacion;
registre inicamente sus propias estimaciones de evasioén y escape.

ESPECIES NO. 1,2,3,4

Registre el codigo (no el nombre cientifico o comun) de la especie o stock predominante
de la manada en la columna de ESP. NO.1, y registre las especies segunda, tercera, y
cuarta de la manada (en caso de haberlas) en las columnas de ESP. NO.2, ESP. NO.3, ESP.
NO.4. Si hay mas de cuatro especies presentes, anote los coédigos apropiados en las
columnas de ESP. NO.1, ESP. NO.2, y ESP. NO.3, y bajo ESP. NO.4 anote el codigo
CETAMEZ, sin detallar las especies individuales.

CODIGO DE AGRUPAMIENTO

En esta columna se registra la cohesion de la manada entera durante las tres etapas
ANTES DE LA CAZA, DURANTE LA CAZA, y DURANTE EL ENCIERRO, usando los cédigos
presentados a continuaciéon. Anote apuntes sobre la cohesién de la manada entera en el
apartado 5 en la pagina 2.

Cédigos de cohesion de la manada (Tabla de
Codigos 5)
Imposible de observar.

1 Todos los animales en un grupo.

2 Animales en varios subgrupos (<3).

3 Animales en muchos subgrupos (>3).
CODIGO DE ACTIVIDAD

Registre la actividad de cada una de las especies en la manada durante las tres etapas
ANTES DE LA CAZA, DURANTE LA CAZA, y DURANTE EL ENCIERRO, usando los cédigos
descritos a continuacién. Si observa mas de una actividad en una etapa, registre la
predominante. Use una columna nueva para cada especie. En el Apartado 5 en la pagina
2 describa detalladamente el comportamiento de evasién y escape de los mamiferos
marinos.
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Cédigos de actividad (Tabla de Codigos 4)
Imposible de observar

1 Nadando con actividad aérea: animales nadando rapidamente, y
saltando con frecuencia; muy visibles desde el barco.

2 Nadando: animales nadando, con poca o ninguna actividad aérea.

3 Arremolinandose: animales moviéndose lentamente en una zona
restringida; muchas zambullidas y actividad muy visible en la superficie.

4  En reposo: animales inactivos y dificiles de ver. A menudo sélo asoman el
espiraculo a la superficie, y no se puede ver la aleta dorsal. A veces parecen
"esconderse", emergiendo a la superficie solamente en los senos de las olas.

5 Nadando hacia un chubasco: animales parecen estar nadando
directamente hacia una zona de nubarrones y lluvia.

NUMERO EVADIDOS, OMITIDOS, O ESCAPADOS

Registre sus estimaciones (no las del capitan o tripulacién) del nimero de mamiferos
marinos de cada especie presente que escaparon, fueron omitidos intencionalmente, o
evadieron la captura durante cada etapa de la secuencia de caza y lance. Use una
columna distinta para cada especie.

TOTALES POR CATEGORIA

Registre su estimacién del nimero total de mamiferos marinos de todas las especies
que evadieron la captura, escaparon, o que fueron omitidos intencionalmente durante
cada etapa de la secuencia de caza y lance. Sume todas estas estimaciones, y anote el
resultado en la casilla de TOTAL GENERAL.

CATEGORIAS:

ANTES DE LA CAZA
Anote el cdédigo de agrupamiento para la manada entera y, para cada especie, el cédigo de
actividad que mejor describe su comportamiento antes de la caza.

DURANTE LA CAZA

Anote el cdédigo de agrupamiento para la manada entera y, para cada especie, el cédigo de
actividad que mejor describe su comportamiento durante la caza. Anote ademas su
estimacién del nimero de animales de cada especie que evadid la caza, alejandose de las
lanchas o nadando bajo ellas o bajo el barco. En la ultima columna, bajo TOTALES POR
CATEGORIA, anote la suma de las estimaciones en esta linea.

DURANTE EL ENCIERRO

Anote el cddigo de agrupamiento para la manada entera y, para cada especie, el cédigo de
actividad que mejor describe su comportamiento entre el lance del esquife y el amarre de
la orza de popa al barco. Anote ademas su estimacion del nimero de animales de cada
especie que evadi6 el encierro, nadando entre el barco y las lanchas o el esquife; incluya
los animales que nadan por encima o debajo del cable de remolque, pero no aquéllos que
evadieron por encima o debajo de la red, o debajo del barco. En la dltima columna, bajo
TOTALES POR CATEGORIA, anote la suma de las estimaciones en esta linea.

OMITIDOS INTENCIONALMENTE

Anote su estimacion del nimero de animales de cada especie presente que no evadid, sino

que fue excluido intencionalmente de la caza y/o el encierro. En la Gltima columna, bajo
TOTALES POR CATEGORIA anote la suma de las estimaciones en esta linea.
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EVADIDOS BAJO LA RED

Anote su estimacién del nimero de animales de cada especie presente que evadid
nadando bajo la red, bajo el barco, o por una rotura en la red durante el lance. En la
ultima columna, bajo TOTALES POR CATEGORIA anote la suma de las estimaciones en
esta linea.

ESCAPADOS SOBRE LA RED

Anote su estimacién del ntimero de animales de cada especie presente que escapd
nadando sobre la linea de corchos durante el lance sin ninguna ayuda de los tripulantes,
pero no incluya aquellos animales que salieron por encima de la red durante el
retroceso. En la dltima columna, bajo TOTALES POR CATEGORIA anote la suma de las
estimaciones en esta linea.

NOTA: En el caso de cazas suspendidas, anote los cédigos de agrupamiento y
actividad para ANTES DE LA CAZA y DURANTE LA CAZA solamente, y
estimaciones del nimero escapado, omitido, o evadido para DURANTE LA CAZA
y OMITIDOS INTENCIONALMENTE solamente.

Es sumamente importante que sus estimaciones de evasién y escape sean lo mas exactas
posible. Bajo OBSERVACIONES en la pagina 2, registre la hora y la estimacién del nimero
de mamiferos marinos que evadié y escapd. Si no puede clasificar la evasion por especie,
anote sencillamente su estimacion del total de animales que evadieron en la columna de
TOTALES POR CATEGORIA.

4. HORAS DE CAZAY LANCE
COMIENZO DE CAZA

Anote la hora cuando se lanza la primera lancha al agua para perseguir a los mamiferos
marinos. Si no se usan las lanchas, anote la hora cuando el barco comienza a intentar
agruparlos.

NOTA: Esta hora debe coincidir con la hora del suceso de CAZA en el ID.

NO. DE LANCHAS

Anote el niumero maximo de lanchas utilizadas durante esta caza.

CAZA SUSPENDIDA
En caso aplicable, registre la hora cuando se suspendi6 la caza.

NOTA: Si se suspende una caza, debe anotar siempre un suceso de DERIVA
en el ID, cuya hora corresponda con aquélla cuando el capitan da la orden a
las lanchas de regresar al barco (ver instrucciones bajo la Seccién 5.2,
DERIVA). Se considera suspendida una caza tunicamente si se izan las
lanchas a bordo; si permanecen en el agua y se les envia a perseguir la misma
manada de nuevo, esto se considera una continuaciéon de la misma caza, y no
se anota DERIVA en el ID (ver también la definicion de CAZA DOBLE en la
Seccion 5.2, CAZA).
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RAZON CAZA SUSPENDIDA
Si1 se suspendié la caza, anote uno de los siguientes cédigos numéricos:

1 Razones de comportamiento: los mamiferos marinos lograron evadir la
caza (manada demasiado dispersa; imposible de agrupar; disminuy6
gradualmente hasta desaparecer por completo; se perdié en un chubasco;
ete.).
4 Otra razoén: falta de peces, mal tiempo, averia, etc.
Si1 ambas parecen ser aplicables, procure determinar si el comportamiento de los
mamiferos marinos fue la razén principal de la suspensién de la caza. Algunos factores a
tomar en cuenta serian la cantidad de tiempo y esfuerzo gastado en la caza, la cohesién
de la manada, el tiempo restante hasta la puesta del sol, las condiciones meteorolégicas,
u otros comentarios que pudiera oir del capitan.

(EXPLOSIVOS?

,Se usaron explosivos durante la secuencia de caza y/o lance? Anote S (Si) o N (No). Si no
pudo determinar si se usaron explosivos, anote D (Desconocido).

NOTA: En algunas ocasiones se utilizan dispositivos que no producen sonido,
solamente iluminaciéon y burbujas. Estos dispositivos, denominados bengalas,
no deben ser registrados como explosivos, pero su uso debe ser documentado
en detalle bajo Observaciones, incluyendo el tipo y como se usd.

SE LARGA LA RED

La hora cuando el esquife toca la superficie del agua, con la red amarrada.

NOTA: Esta hora debe coincidir con la hora del suceso de LANMAM en el ID.

RAZON LANCE ABORTADO
Si se aborta el lance, anote el c6digo numérico de la razén:

5 Se rompio la jareta.
6 Otra averia.
7 Lance abortado voluntariamente (por ejemplo, cuando se suelta el cabecero

de proa (orza)

NOTA: Una caza suspendida no constituye un lance abortado. Véase la
definicién de lance abortado en el Glosario.

ANILLOS IZADOS
Anote la hora cuando los anillos salen del agua.

NOTA: En el momento de ANILLOS IZADOS, comience a hacer su estimacién del
namero y composicion por especie de los mamiferos marinos capturados
(Apartado 6).

RETROCESO
COMIENZO

Anote la hora cuando se amarra la red y se ponen las maquinas en marcha atras por
primera vez. Si no se realiza retroceso, deje esta casilla en blanco.
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FIN

Anote la hora cuando se termina de dar marcha atrias por ultima vez. Si, después de
haber liberado todos los mamiferos por el retroceso, se continia dando marcha atras,
como por ejemplo para poner el barco en buena posicién para cargar la red, anote la hora
de liberar el Gltimo mamifero marino vivo.

HORA PUESTA DEL SOL

Anote la hora de la puesta del sol si ocurre antes de TERLAN. Si el cielo esta nublado,
anote su mejor estimacién de la hora de la puesta del sol, y escriba EST junto a la hora
anotada. Debe ser idéntica a la hora registrada en la columna de HORA DEL SUCESO en el
ID para el suceso de OCASO correspondiente.

TERLAN

Anote la hora cuando se amarra el esquife a la cubierta tras completar el lance. Si se
demora la carga del esquife por alguna razoén, consulte las instrucciones de TERLAN en
la Seccién 5.2 de este manual.

NOTA: Esta hora debe coincidir con la hora del suceso de TERLAN en el ID.

5. OBSERVACIONES

DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS
MARINOS

Describa el comportamiento de la manada entera, y de sus subgrupos, durante las varias
etapas de la caza y lance. Son de interés especial la estructura de la manada, su
comportamiento de evasion, y la hora en que identificé con certeza cada una de las especies
presentes. /Forman los animales un solo grupo compacto, un solo grupo mas esparcido, o
varios grupos pequenos separados? Cuando estan nadando, /son faciles de ver o no? Si
algunos animales evaden la captura, registre la cantidad de cada especie, y cuando y c6mo
evadieron; igualmente, registre la cantidad de animales de cada especie que evade durante
el encierro, por debajo de la red, o escapa por encima de la linea de corchos, y exactamente
cuando y dénde. Deberia ser posible verificar todas las estimaciones anotadas en el Apartado
3, COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS, a partir de sus
apuntes en esta seccion.

Indique si se usaron explosivos para arrear a los delfines durante la caza y/o lance, y de ser
posible, anote el tipo.

Si esta registrando Unicamente una observacién, use este espacio para describir el
comportamiento de los mamiferos marinos observados, las acciones del barco, helicoptero,
etc.
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. ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LOS

MAMIFEROS MARINOS CAPTURADOS

SI APARECEN ESPECIES ADICIONALES DURANTE EL RESTO DEL LANCE,

INCLUYALAS EN ESTA SECCION

Se consideran capturados aquellos mamiferos marinos que permanezcan en la red al ser

1zados todos los anillos del agua.

ESTIMACION DEL TECNICO (observador)

Entre ANILLOS IZADOS y COMIENZO del RETROCESO, registre su estimacién del nimero y
composicién por especies de los mamiferos marinos capturados. No base esta estimacién
en la estimacion inicial del tamafo de la manada que hizo anteriormente. Marque Si o
No junto a ¢SE CAPTURARON NEONATOS? a la derecha de las tres estimaciones de la
tripulacion.

ESTIMACION DE LA TRIPULACION

Entre ANILLOS IZADOS y COMIENZO del RETROCESO, intente obtener, de tres tripulantes,
estimaciones del nimero total y de la composiciéon por especie de la manada. Anote estas
estimaciones en los espacios junto a ESTIMACION DE LA TRIPULACION. Registre la
mediana de estas tres estimaciones bajo TOTAL para la estimaciéon de la
TRIPULACION, y el promedio de composicién por especie para las especies pertinentes
(ver el ejemplo en la del apartado 2), bajo ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA

COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA).

NOTA: Pudiera ser dificil obtener la estimacién del capitan durante el lance.
Si obtiene esta estimacién posteriormente, incorpérela en la estimacion de la

tripulacion, aun si tuviera que eliminar alguna otra estimacion.

NUMERO TOTAL

El niimero total de mamiferos marinos de todas las especies capturadas.

% MANCHADO

Porcentaje estimado de delfines manchados capturados.

% TORNILLO ORIENTAL

Porcentaje estimado de delfines tornillos orientales capturados.

% TORNILLO PANZA BLANCA

Porcentaje estimado de delfines tornillos panza blanca capturados.

% TORNILLOS NO IDENT.

Porcentaje estimado de delfines tornillos no identificados capturados.

% DELFIN COMUN

Porcentaje estimado de delfines comunes capturados.

% OTRAS ESPECIES (1) y % OTRAS ESPECIES (2)

Porcentaje estimado de otras especies de mamiferos marinos capturados.
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STOCK DEL MANCHADO

El codigo del stock de los delfines manchados capturados (consulte las instrucciones
correspondientes al Apartado 2.

OTRAS ESPECIES/STOCK (1) y OTRAS ESPECIES/STOCK (2)

Los cbdigos de otras especies de mamiferos marinos capturados.

. MAMIFEROS MARINOS VIVOS LIBERADOS DESPUES DE LA IZADA DE LOS
ANILLOS

Use este apartado para anotar todo mamifero marino vivo liberado de la red por la
tripulaciéon durante las varias etapas del lance entre la izada de los anillos y la formacion de
la bolsa. Incluya animales heridos liberados, pero no animales de condicién indeterminada.
Explique el rescate o liberacion de animales de condicion indeterminada en sus apuntes, y
registrelos en la Hoja de Conteo (pagina 4).

Si después de la izada de los anillos ve algiin mamifero marino escapar sobre la linea de
corchos, incliyalo en su conteo de ESCAPADOS SOBRE LA RED en el Apartado 3, pagina 2
(COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS). Tenga en cuenta que
cualquier animal que vea nadar sobre la linea de corchos durante el retroceso se considera
liberado por el retroceso, y no escapado. No obstante, haga apuntes detallados en el
Apartado 8 del nimero y especie de todo animal que salga asi, y como y cuando sali6 de la
red.

A excepcion de los incisos (b), (e) y el titulado NUMERO DE MAMIFEROS MARINOS VIVOS EN LA
RED DESPUES DEL RETROCESO, el resto del apartado 7 se divide en dos partes. En una se
registra la presencia o ausencia de métodos de rescate durante cada etapa del lance y la otra
indicando el nimero de animales liberados por los métodos de rescate presentes.

Segin la etapa del lance, cambian los criterios que determinan si se usé un método de
rescate o no:

a) ANTES y DESPUES DEL RETROCESO: Es necesario que los tripulantes usen
un método activamente para rescatar a los animales para que se considere
presente el método de rescate (ver Rescate activo en el Glosario).

b) DURANTE EL RETROCESO: La mera presencia de cualquier método (aun
cuando no efectie ningin rescate activo) es considerada como uso de ese método
(ver Rescate pasivo en el Glosario).

(a) ANTES DEL RETROCESO

La presencia de los métodos de rescate (LANCHA, BALSA, NADADOR, y CUBIERTA) se
codifica de la siguiente manera:
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Apartado 7a: Codigos de presencia de métodos de rescate

S — | Si: El método de rescate estuvo presente y fue usado activamente

N - | No: El método de rescate no estuvo presente o, si estuvo presente, no fue
usado activamente

V - | Visor: El método de rescate estuvo presente, fue usado activamente y
ademas el tripulante que lo usé tenia una mascara (visor) de buceo

B - | Buzo: Se utiliza exclusivamente para NADADOR; indica que un tripulante
usé activamente un visor de buceo y una manguera con un regulador
que le proveia de aire para rescatar delfines

J — | Moto acuatica: Se utiliza exclusivamente para BALSA; indica que en
lugar de una balsa, un tripulante us6 activamente una moto
acuatica con motor de propulsién a chorro para rescatar delfines

A - | Ambos: Se utiliza exclusivamente para BALSA, indica que ademas de una
balsa, un tripulante us6 activamente una moto acuatica con motor de
propulsion a chorro para rescatar delfines

Ademas, registre el niumero de animales liberados por los métodos de rescate presentes
antes del retroceso bajo NUMERO LIBERADO ACTIVAMENTE; si anoté N (No) para todos los
métodos de rescate, deje este espacio en blanco.

NOTA: Si no se realiza retroceso, deje esta seccién en blanco y pase a la casilla
7(d). Véase también la nota de RESCATADOS DE LA BOLSA mas adelante.

(b) MEDIANTE EL RETROCESO

Bajo NUMERO LIBERADO, anote su estimacién del nimero total de mamiferos marinos
liberados por el retroceso. Incluya unicamente aquellos animales que nadaron por
encima de la linea de corchos en el canal de retroceso por si mismos, y no aquéllos que
fueron liberados o ayudados a escapar manualmente por la tripulaciéon. No base esta
estimacién en su estimacién anterior del nimero de mamiferos marinos capturados. Bajo
PERDIDA DE PECES (TONELADAS), anote la estimacién del capitan o de los rescatadores
del tonelaje total de pescado perdido durante el retroceso; deje en blanco si no esta
seguro si se perdi6 pescado durante el retroceso. No incluya este tonelaje en la

informacion de CAPTURA en el ID ni en el RFM.
(c) DURANTE EL RETROCESO

La presencia de los métodos de rescate (LANCHA, BALSA y NADADOR) se codifica de la
siguiente manera:
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Apartado 7 c: Codigos de presencia de métodos de rescate.

S - | Si: El método de rescate estuvo presente aun cuando no fue usado
activamente

N - | No: El método de rescate no estuvo presente en ningiin momento

V - | Visor: El método de rescate estuvo presente y ademas el tripulante que
lo utiliz6 tenia una mascara (visor) de buceo, atin cuando no fue
activamente utilizado

B - | Buzo: Se utiliza exclusivamante para NADADOR; indica que un tripulante
estuvo presente con un visor de buceo y una manguera con un
regulador que le proveia de aire para rescatar delfines

J — | Moto acuatica: Se utiliza exclusivamente para BALSA; indica que en
lugar de una balsa, estuvo presente un tripulante en una moto
acuatica con motor de propulsién a chorro

A - | Ambos: Se utiliza exclusivamente para BALSA: indica que ademas de una
balsa, estuvo presente un tripulante en una moto acuatica con motor
de propulsién a chorro para rescatar delfines

Ademas, registre el nimero de animales liberados por los métodos de rescate presentes
durante el retroceso bajo NUMERO LIBERADO ACTIVAMENTE. No incluya aquellos animales
que intentaron salir de la red por si mismos, pero que se atascaron y que tuvieron que
ser ayudados con un empujén; se consideran a estos animales liberados mediante el
retroceso. Si anoté N (No) para todos los métodos de rescate, deje este espacio en blanco.

NUMERO DE MAMIFEROS MARINOS VIVOS EN LA RED DESPUES DEL
RETROCESO

Anote su estimacién del nimero total de mamiferos marinos vivos que quedd en la red
después del retroceso. Si, durante el resto del lance, determina que quedaban mas
mamiferos marinos vivos en la red que los que estimé al principio, modifique esta
estimacién. Describa detalladamente en sus apuntes lo que pasé subsecuentemente a
aquellos animales vivos que quedaron en la red después del retroceso. Si no quedaron
mamiferos marinos vivos en la red después del retroceso, anote 0 (cero) en el espacio de
extrema derecha en esta casilla y deje las casillas 7(d) y (e) en blanco.

(d) DESPUES DEL RETROCESO HASTA COMIENZO DE LA BOLSA O SI NO
HUBO RETROCESO

Esta casilla se completara solamente en caso de que haya mamiferos marinos vivos
presentes en la red después del retroceso; de otra manera déjela en blanco.

La presencia de los métodos de rescate (LANCHA, BALSA, NADADOR, CUBIERTA y OTROS)
se codifica de la siguiente manera:
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Apartado 7d: Codigos de presencia de métodos de rescate

S — | Si: El método de rescate estuvo presente y fue usado activamente

N - | No: El método de rescate no estuvo presente o, si estuvo presente, no fue
usado activamente.

V - | Visor: El método de rescate estuvo presente, fue usado activamente y
ademas el tripulante que lo usé, tenia una mascara (visor) de buceo.

B - | Buzo: Se utiliza exclusivamante para NADADOR; indica que un tripulante
usé activamente un visor de buceo y una manguera con un regulador
que le proveia de aire para rescatar delfines

J — | Moto acuatica: Se utiliza exclusivamente para BALSA; indica que en
lugar de una balsa, un tripulante us6 activamente una moto
acuatica con motor de propulsién a chorro para rescatar delfines

A - | Ambos: Se utiliza exclusivamente para BALSA; indica que ademas de una
balsa, un tripulante us6 activamente una moto acuatica con motor de
propulsion a chorro para rescatar delfines

O - | Orza: Se utiliza exclusivamente para OTROS métodos de rescate; indica
que se soltd el cabecero (orza) de proa para liberar a los delfines

Nota: Si utiliza el codigo O (orza), es importante que procure obtener del
capitan las razones por las que prefiri6 este método. De no ser posible obtener
sus comentarios, indique en el apartado 8 su opinién de la(s) razén(es).

Ademas, registre el nimero de animales liberados por los métodos de rescate presentes
entre el fin de la maniobra de retroceso y la formaciéon de la bolsa bajo NUMERO
LIBERADO ACTIVAMENTE. Si anoté N (No) para todos los métodos de rescate, deje este
espacio en blanco, lo cual significa que habian mamiferos marinos vivos en la red después
del retroceso y no se hizo ningun esfuerzo activo para liberarlos.

NOTA: Si durante alguna parte del lance estuvo presente un buzo en el agua,
pero usted puede determinar que en ningdn momento particip6 en los intentos
de rescate de delfines (por ejemplo, si entra al agua para desenmallar la red de
la hélice), no lo considere en los métodos de rescate.

(e) RESCATADOS DE LA BOLSA

Registre su estimacién del nimero total de mamiferos marinos vivos y heridos liberados
a mano de la bolsa, o cargados a bordo, ya sea con el salabardo o al subir el
contenido de la bolsa a cubierta. No confunda animales RESCATADOS DE LA BOLSA
con aquéllos liberados DESPUES DEL RETROCESO. Consulte en el Glosario la definicién
del embolsamiento para determinar si los delfines fueron rescatados (o murieron) antes o
después de comenzar a formar la bolsa.

Si no dan resultado los intentos activos de liberacién de mamiferos marinos vivos de la
bolsa, anote 0 (cero); si no se hace ningun intento tal, deje esta casilla en blanco.
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8. DESCRIBA TODOS LOS INTENTOS DE RESCATE Y LA MANIOBRA DE

RETROCESO

Utilice este espacio para apuntes complementarios al Apartado 7. Describa todo esfuerzo de
rescate, no solamente durante el retroceso, con las horas correspondientes, y anote el
numero de mamiferos marinos vivos liberados por cada método de rescate utilizado ANTES,
DURANTE, y DESPUES DEL RETROCESO. Describa detalladamente lo que sucedié con todo
animal vivo que quedd en la red después del retroceso; anote detalles del procedimiento de
rescate, y las circunstancias si no hubo retroceso.

. SU MEJOR ESTIMACION DEL NUMERO Y COMPOSICION POR ESPECIE DE LA
MANADA ENTERA

SI APARECEN ESPECIES ADICIONALES DURANTE EL RESTO DEL LANCE,
INCLUYALAS EN ESTA SECCION

Una vez terminado el lance, anote su mejor estimaciéon del nimero total de animales en la
manada entera y de la composiciéon por especie, en porcentajes. Esta estimacién debe ser lo
mas completa posible, y tomar en cuenta todas las estimaciones que hizo durante la
secuencia entera de caza y lance, incluso la estimacion inicial, las de
evasion/omitidos/escape, de captura, de retroceso, y los conteos de rescate y mortalidad; con
base en todo esto, haga la estimaciéon méas exacta posible del nimero total de animales en la
manada original, y la composicion por especies de la misma.

NOTA: La mejor estimacion no es la suma de sus estimaciones anteriores.

HOJA DE CONTEO

Use la Hoja de Conteo para anotar el numero de mamiferos marinos muertos, heridos, o de
condicién indeterminada, observados durante el lance.

NOTA: Si piensa procesar un animal, anételo en la parte inferior de la Hoja de
Conteo (debajo de la linea horizontal). No lo anote en la parte superior para
luego transcribirlo a la inferior.

Se usan tres simbolos distintos en la Hoja de Conteo:

\/

MUERTO Animales muertos que fueron sacados de la red, o que
salieron flotando. Incluye también todo mamifero marino
que paso por la pasteca

S

HERIDO Animales vivos que fueron sacados o que salieron de la red
con heridas. Se considera herido a un delfin con huesos,
aletas, u hocico roto, o las aletas o cola desgarradas, y/o que
esté nadando de forma erratica. Los animales que estén
sangrando profusamente deben ser anotados como heridos,
pero no confunda sangrado profuso con abrasiones
superficiales causadas por la red

-0
I

CONDICION IN- Animales que fueron sacados o salieron de la red sin que
DETERMINADA usted pudiera determinar si estaban vivos o muertos
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Registre la especie y sexo de todo mamifero marino en estas tres categorias. Registre
también la etapa de desarrollo de los delfines manchados (consulte las definiciones en el
Glosario), y el stock de los delfines tornillos. A medida que observa a los animales salir de la
red, anote el simbolo apropiado (V,®, ?) en las columnas verticales. Tras terminar el lance,
anote el total de cada simbolo en cada columna en la casilla correspondiente al pie de cada
columna. Verifique que los simbolos estén en los espacios debidos y que los totales sean
correctos. Si registra otra especie en la columna de OTRA ESPECIE, no olvide de anotar el
cbdigo en la casilla que encabeza la columna. Se usa la columna de extremo derecha para
anotar los delfines no identificados.

NOTA: Si la mortalidad en un lance es muy elevada, el conteo exacto de los
mamiferos marinos muertos, por especie, es mdas importante que la
clasificacién por sexo y etapa de desarrollo.

MORTALIDAD DE DELFINES Y CAUSAS

Se usa este apartado para resumir el nimero de animales muertos, heridos, o de condicién
indeterminada que observé durante el lance y anoté en la Hoja de Conteo, y para su
descripcién y comentarios sobre la mortalidad. Es muy importante que haga apuntes
detallados sobre lo que usted cree fueron las causas de la mortalidad y dénde ocurrio,
particularmente en lances con mortalidad elevada (mas de 10 animales). Use los
dibujos en el Apartado 19 para complementar sus comentarios sobre mortalidad causada por
colapsos o abultamientos de la red.

MUERTOS, HERIDOS, O CONDICION INDETERMINADA

Anote el codigo de todas las especies o stocks de mamiferos marinos que registré6 como
muertos, heridos, o de condicion indeterminada en la Hoja de Conteo. Use las
lineas de OTRA ESP/STOCK para especies que no sean manchados o tornillos; pero si se
encuentra presente mas de un stock de delfines tornillos, anote el cédigo de un stock en
la linea de TORNILLO y el c6digo del otro stock en la linea de OTRA ESP/STOCK siguiente.

NUMERO TOTAL DE MUERTOS

Anote el numero total de animales muertos de cada especie. Este nimero corresponde al
total de “\’ para cada especie que anot6 al pie de la Hoja de Conteo. Para especies o stocks
sin mortalidad pero con animales heridos o de condicién indeterminada, anote 0 (cero).
Puede ocurrir que, en un lance con mortalidad alta, se rompa la bolsa o su contenido sea
desechado, haciendo imposible un conteo exacto del nimero de delfines muertos; en tal
caso, registre en este espacio solamente aquellos delfines que realmente pudo
contar, y en la seccion de NOTAS (ver abajo) detalle las circunstancias y anote su
estimaciéon de la mortalidad total.

PORCENTAJE MORTALIDAD POR CAUSA

Anote el porcentaje de animales muertos ENMALLADOS O ATRAPADOS, EN LA BOLSA, o por
OTRA causa. Los porcentajes en las tres casillas, sumadas horizontalmente, deberan sumar
100%. Describa las causas de la mortalidad muy detalladamente en el espacio provisto al
pie de la pagina y en los dibujos del lance en el Apartado 19. Para especies o stocks sin
mortalidad, pero con animales heridos o de condiciéon indeterminada, deje en blanco estas
casillas, pero anote los detalles al pie de esta pagina
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ENMALLADOS O ATRAPADOS

El porcentaje, para cada especie o stock, de mamiferos marinos que murieron como
resultado de quedar enmallados o atrapados en la red. Consulte las definiciones de estos
términos en el Glosario.

EN LA BOLSA

El porcentaje, para cada especie o stock, de mamiferos marinos que murieron durante la
formacién de la bolsa; es decir, desde que se recoge parte de la linea de corchos para
comenzar a concentrar la captura, hasta el fin del salabardeo del pescado (véase
definicién en el Glosario). No incluya animales que ya estaban muertos al formarse la
bolsa.

OTRA

El porcentaje, para cada especie o stock, de mamiferos marinos que murieron por otras
causas (ataque de tiburones, por ejemplo) o causas desconocidas.

DIBUJE LA ALETA DORSAL, LA PROTUBERANCIA VENTRAL, Y LA PAUTA DE
COLOR DE CADA ESPECIE O STOCK QUE MURIO EN EL LANCE

Para corroborrar su identificacién de los mamiferos marinos involucrados en el lance, dibuje
las especies o stocks que murieron en el lance, agregando los detalles pertinentes a los
perfiles impresos. Base su dibujo en un animal muerto en la cubierta en caso posible.

11. ;CUANTOS MANOJOS DE PROA SE JALARON DURANTE ESTE LANCE?

Si se cobraron manojos de proa durante el lance, sefidlelos en sus ilustraciones en las
paginas 7y 8.

12. (CUANTAS LANCHAS SE USARON PARA REMOLCAR LA RED?

Indique el nimero de lanchas que remolcaron la red mientras habia delfines vivos en
ella y describa y dibuje las circunstancias en las paginas 7 y 8. No se considera que
lanchas amarradas a la linea de corchos en el apice para participar en el rescate de
delfines estén remolcando la red.

Conteste las preguntas 13 a 16 con S (Si), N (No), NA (No Aplicable), o D
(Desconocido)

13. (CUBRIA EL PANO DE PROTECCION EL PERIMETRO DEL CANAL DE
RETROCESO?

Para poder responder a esta pregunta correctamente, tiene que saber donde esta ubicado
el pafio de proteccién en la red. Generalmente los extremos del pafno de proteccion estan
marcados con boyas o pintura. Si no distingue ninguna marca, pidale al capitan que las
coloque lo antes posible después de comenzar el viaje; basta con pintar algunos corchos
en los puntos apropiados.

Anote N si pudo determinar que dicho pafio no se extiende desde el extremo del dltimo
manojo de proa cobrado hasta un punto a dos tercios de la distancia entre el apice del
canal de retroceso y el punto de amarre de popa.
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NOTA: Es importante que sefiale la posicion de los extremos del pano de
proteccién en todos sus esquemas en el apartadol9, particularmente durante
el retroceso.

14. (FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE?
(a) (COMO DETERMINO LA CORRIENTE FUERTE?

Si la respuesta a la pregunta anterior es S (Si), anote el método que usé para determinar
la corriente. Puede servirse de la velocidad de deriva del barco, indicada por el sistema
de navegacion por satélite, y/o de la forma y configuracion de la red en el agua, que puede
brindar una indicacién de corrientes sub-superficiales. Si la respuesta anterior es N (No),
deje este espacio en blanco.

15. ;OCURRIO UN COLAPSO DE LA RED CON MAMIFEROS MARINOS EN ELLA?

Consulte la definicién de colapso de la red en el Glosario. Si observa que las paredes del
canal de retroceso fueron unidas por la tripulacién intencionalmente, anote INT
(Intencional). Describa detalladamente lo ocurrido en los esquemas de las paginas 7y 8
del ROMMDL y, de ser posible, trate de explicar las razones de este procedimiento. Si el
colapso ocurre por otras razones (no causado intencionalmente por la tripulacién), o si no
puede determinar si es intencional o no, conteste S (Si). Si no se observa un colapso
cuando hay delfines presentes en la red, conteste N (No).

(a) (MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DEL COLAPSO
DE LA RED?

(b) ;COMO SE DESPEJO EL COLAPSO?

En el espacio provisto describa las acciones tomadas por el capitan y tripulantes. Si no
ocurrié ninguin colapso, deje este espacio en blanco.

Incluya colapsos de la red en sus dibujos del lance en las paginas 7y 8 del ROMMDL.

NOTA: Es imprescindible que entienda claramente las definiciones de
colapso y abultamiento de la red antes de responder a las preguntas 15 y
16, y que las aplique de forma consistente. Preste atencién particular a los
colapsos y abultamientos que causan mortalidad, y describalos
detalladamente en la seccién de mortalidad en la pagina 5 del ROMMDL.

16. ;OCURRIO UN ABULTAMIENTO DE LA RED?
Consulte la definicién de abultamiento de la red en el Glosario.

(a) (]MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DE UN
ABULTAMIENTO?

(b) ;COMO SE DESPEJO EL ABULTAMIENTO?

En el espacio provisto describa las acciones tomadas por el capitan y tripulantes. Si no
ocurrié ningun abultamiento, deje el espacio en blanco.

Incluya abultamientos de la red en sus dibujos del lance en las paginas 7 y 8 del
ROMMDL.
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SI EL RETROCESO TUVO LUGAR TOTAL O PARCIALMENTE A OSCURAS, (SE
UTILIZARON LUCES PARA ILUMINAR EL CANAL DE RETROCESO?

Anote el cédigo "RAI" si se usé un reflector de largo alcance utilizable, con una lampara
de sodio de 1000 vatios o una lampara multivapor de al menos 1500 vatios para iluminar
el canal durante el retroceso; véase la definicion de este reflector en el Glosario. Anote S
(Si) si el retroceso tuvo lugar a oscuras y se utilizé algun otro tipo de iluminacién (aparte
de las lamparas normales de cubierta) para alumbrar el canal; anote N (No) si el
retroceso tuvo lugar a oscuras y no se utilizé ningtn tipo de lampara para iluminar el
canal de retroceso. Anote NA (no aplicable) si habia suficiente luz natural, ain después
del crepusculo, y la iluminacién artificial no hubiera ayudado a mejorar la visibilidad.

NOTA: Considere que esta "a oscuras" cuando el creptsculo haya
avanzado hasta un punto en que se haga dificil ver lo que esta sucediendo
en el canal sin la ayuda de la iluminacién del barco. esto ocurre antes
de la oscuridad total.

(a) DESCRIBA EL TIPO, USO, Y POSICION DE LAS LUCES

Describa el tipo, ubicacién, y uso de los reflectores utilizados para iluminar el canal de
retroceso. En el apartado 19 anote la hora cuando se encendieron y apagaron, y defina la
zona alumbrada por ellos. Solicite comentarios del capitan y los tripulantes acerca de la
eficacia de los reflectores.

({OCURRIO ALGUNA AVERIA DURANTE ESTE LANCE?

Una averia es un suceso que interrumpe la secuencia normal de caza y/o lance, y que la
pudiera demorar; puede resultar de un error humano o de un fallo o atascamiento del equipo
de pesca. No se incluyen colapsos o abultamientos de la red en esta seccién.

Anote la hora cuando ocurrié la averia, la hora cuando se arregld, y su estimaciéon de la
demora que causé en la caza o lance. Describa brevemente lo sucedido, y anote S (Si) o N (No)
bajo ¢HABIA DELFINES VIVOS EN LA RED? Deje la columna de CODIGO AVERIA en blanco.

ILUSTRACIONES DEL LANCE Y NOTAS

Use estas paginas para dibujar y hacer apuntes sobre los momentos criticos del lance con
respecto al retroceso, el comportamiento y rescate de mamiferos marinos, colapsos de la red,
abultamientos, remolque por las lanchas o el esquife, averias, y cualquier otro detalle que
ayude a describir lo sucedido en el lance. Dibujos y apuntes exactos y detallados
proporcionan informacion esencial para la identificacion y analisis de problemas crénicos con
el equipo o los procedimientos de pesca.

Dibuje la configuraciéon de la red, indicando la ubicacién del pafio de proteccién, y haga
apuntes sobre lo que ocurrié con los mamiferos marinos involucrados, para las etapas
siguientes de cada lance:

1. Del encierro a la izada de los anillos.
De la izada de los anillos al momento en que se ha adujado la mitad de la red.
Del momento descrito anteriormente al retroceso.

Retroceso.

ouk 0

Después del retroceso que no haya mas delfines vivos en el area.
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Use las secciones de NOTAS para anotar descripciones detalladas de problemas con el equipo
de pesca, mortalidad relacionada, y cualquier otra informacion pertinente al desempeno del
barco. Use todos los recuadros que crea necesarios para ilustrar y describir el lance, y el
retroceso en particular; si hace falta, use paginas adicionales para notas suplementarias, y
agréguelas al fin del ROMMDL correspondiente.

COMENTARIOS DEL CAPITAN REFERENTES A ESTE LANCE

Registre cualquier comentario pertinente del capitan, asi como toda informacién adicional
que tenga sobre las causas de la mortalidad u otros aspectos del lance.
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7.  REGISTRO DE LANCES SOBRE CARDUMENES Y OBJETOS FLOTANTES
(RLCOF)

Se usa el Registro de Lances sobre Cardiimenes y Objetos Flotantes (RLCOF) para documentar
informaciéon de lances sobre atunes no asociados con mamiferos marinos. Se centra
principalmente en el desempefio del equipo de pesca. Hay espacio para completar dos
registros por cada pagina.

7.1. Descripcion del formulario

7.1.1. Encabezado

No. de Crucero

El niimero tnico, asignado a este viaje.

No. de Lance
Este numero debe ser idéntico al del LANPALO o LANATUN correspondiente, registrado en el ID.

FECHA
La fecha (AAMMDD) del lance. Esta fecha debe ser idéntica la de LANPALO o LANATUN
correspondiente, registrado en el ID.

Hora de inicio del lance

Esta hora debe ser idéntica la del LANPALO o LANATUN correspondiente registrado en
el ID.

Hora de anillos izados
La hora cuando los anillos salen del agua.

Hora de TERLAN
Esta hora debe ser idéntica la del TERLAN correspondiente registrado en el ID.

(LANATUN O LANPALO?

Indique con "v'" si el registro que esta completando corresponde a un lance sobre objeto
flotante (LANPALO) o a un lance sobre cardumen de atunes (LANATUN).

1. (FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE EN ESTE LANCE?
Responda S (Si), N (No), o D (Desconocido).
(a) (Como determind la corriente fuerte? Ver instrucciones para la pregunta 14(a) del
ROMMDL, pagina 6-17.
2. (Ocurrio6 alguna averia durante el lance?

Responda S (Si), N (No), o D (Desconocido). Describa todas las averias en el orden en que
ocurrieron. Consulte la definicién de averia en el Glosario.
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8. REGISTRO DE OBJETOS FLOTANTES (ROF)

En 1987 se inici6 un proyecto para estudiar la asociacién entre atunes y objetos flotantes,
categoria que incluye no sélo arboles y plantas y otros objetos de origen natural, sino toda clase
de objetos inanimados que flotan en el océano, incluso aquéllos lanzados a la deriva en los
caladeros para atraer atunes, llamados ‘plantados’ o ‘FAD’ (del inglés fish-aggregating device). Se
elabor6 el Registro de Objetos Flotantes (ROF) para recabar informacion detallada sobre la
pesqueria sobre estos objetos flotantes, tales como la interaccidén entre los buques que pescan
sobre los objetos, los materiales usados para construir los plantados, y los avances de las
tecnologias para localizarlos. Ademas, la informacién recabada sera util para determinar la
distribucion y abundancia de estos objetos.

8.1. Instrucciones generales

Para poder obtener los datos registrados en el ROF, particularmente aquéllos relacionados con
los plantados, sera a menudo necesario pedir informacién al navegador y/o capitan de pesca, asi
como a otros tripulantes. Es por lo tanto importante que, durante la entrevista de presentacién,
se informe al capitan de pesca de la necesidad de recabar la informacién, de los objetivos del
programa, y del tipo de datos que se tomaran.

Se debe completar un nuevo ROF en cada una de las situaciones siguientes:
a) Cuando un objeto es colocado en el agua por primera vez (‘sembrado’);
b) Cuando el barco se detiene para revisar un objeto;
¢) Cuando el barco regresa a un objeto previamente observado;
d) Cuando se suba un objeto a bordo del barco;
e) Cada vez que se realice un lance sobre un objeto flotante (LANPALO).

Familiaricese con el formulario y con estas instrucciones. En particular, observe las secciones
del formulario en las que tiene que elegir entre ciertas opciones: en algunas de éstas registrara
datos sobre todas las caracteristicas aplicables del objeto, mientras que en otras marcara
solamente una de las opciones. Ambos tipos estan claramente marcados en el formulario.

Una caracteristica muy importante del ROF es que permite dar seguimiento a un objeto durante
el viaje entero, mediante el No. de objeto y el No. de encuentro registrados en el encabezado del
formulario. Cuando un objeto es observado por primera vez en el viaje, se le asigna un nimero
unico, el No. de objeto, y se usa ese numero para ese objeto a lo largo del viaje (con la sola
excepcion del caso descrito en el parrafo siguiente); el No. de encuentro es un nimero secuencial
usado para mantener un control del nimero de veces que se visita a un objeto particular durante
el viaje.

Si1 un objeto es subido a bordo del barco y luego es devuelto al agua mientras el buque sigue a la
deriva (o sea, no cambia el suceso en el Informe Diario), el objeto conserva el mismo No. de objeto
y se continua la secuencia del No. de encuentro. En este caso, se supone que el barco sustituye al
objeto cuando es subido a bordo y, mientras el barco siga a la deriva, se mantiene el ‘habitat’, y
cuando el objeto es devuelto al agua, se reanuda su asociacién con la misma fauna. En cambio, si
un objeto es subido a bordo y el barco sale de la zona (o sea, se registra un suceso de BUSCAR o
NAV en el Informe Diario) antes de que el objeto sea devuelto al agua, se le asigna un nuevo No.
de objeto. En este caso, se considera que el objeto fue apartado de su ‘habitat’ original y separado
de su fauna acompanante, y se convierte por lo tanto en un objeto ‘nuevo’ para los fines del ROF.
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8.2. Descripcion del formulario

8.2.1. Encabezado

No. de crucero
El nimero tnico asignado a este viaje.

No. de objeto

El niimero consecutivo asignado a cada objeto flotante, comenzando por el 001. Este ntimero
es usado en todos los ROF completados para ese mismo objeto durante el viaje; la tnica
excepcidn es un objeto subido a bordo del barco y trasladado a otra zona (Seccién 8.1), al cual
se le asigna un nuevo No. de objeto cuando es devuelto al agua.

No. de encuentro

El nimero secuencial que mantiene el control de las veces que un objeto es visitado durante
el viaje. Se registra siempre un No. de encuentro de 001 para un plantado sembrado durante el
viaje, un objeto visitado por primera vez, y un objeto subido a bordo del barco y trasladado a
otra zona (Seccién 8.1).

No. de lance

El niimero del lance, idéntico al NO. LANCE del suceso de LANPALO correspondiente en el
Informe Diario. Sino se realiza un lance, deje este espacio en blanco.

FECHA
La fecha (AAMMDD) del avistamiento del objeto, o del lance, de realizarse uno.

HORA
La hora en la cual el barco se acerca al objeto lo suficiente como para permitir tomar datos.

LATITUD
La latitud, en grados y minutos, en la que se avista el objeto.

N/S: Anote si la latitud es al norte (N) o al sur (S) de la linea ecuatorial.

LONGITUD
La longitud, en grados y minutos, en la que se avista el objeto.

8.3. COMPONENTES Seccion A

Se usa esta seccién para anotar los componentes que integran el objeto flotante, y para dar
seguimiento a cualquier cambio en los mismos. Incluye una lista de los materiales que con
mayor frecuencia integran los objetos, y se usan las dos columnas, Al encontrarlo y Al dejarlo, para
registrar los componentes presentes en el objeto cuando el barco lo encuentra y cuando lo deja a
la deriva. Si un animal muerto es sujetado intencionalmente al objeto, escriba el nombre del
animal en el espacio provisto. Si el objeto incluye un componente que no figura en la lista,
marque Otro y anote el componente en el espacio provisto.

Al encontrarlo
Marque todos los componentes que integran el objeto al momento de acercarse el barco.
Nota: Complete esta columna inicamente para objetos encontrados en el agua;

si el objeto es un plantado que el barco estda sembrando, deje esta columna en
blanco.
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Al dejarlo

Marque todos los componentes que integran el objeto al momento de ser dejado a la deriva. Si
no se le hizo ninguna modificacién, las columnas de Al encontrarlo y Al dejarlo deben ser
idénticas. Si el objeto es subido a bordo del barco y trasladado a otra zona (Seccién 8.1), deje
esta columna en blanco.

8.4. EQUIPO LOCALIZADOR Seccion B

Se usa esta seccién para registrar todos los componentes y/o equipo puestos en el objeto con el
proposito de localizarlo posteriormente. Al igual que en la Secciéon A, COMPONENTES, se usan
las columnas de Al encontrarlo y Al dejarlo para identificar equipo presente antes y después de
encontrar el objeto. Si el objeto cuenta con equipo que no figura en la lista, marque Otro y
describa el equipo en el espacio provisto.

Al encontrarlo
Marque todos los dispositivos presentes en el objeto al momento de acercarse el barco.

Nota: Complete esta columna Unicamente para objetos encontrados en el agua;
si el objeto es un plantado que el barco estd sembrando, deje esta columna en
blanco.

Al dejarlo
Marque todos los dispositivos presentes en el objeto al momento de ser dejado a la deriva. Si
no se le hizo ninguna modificacién, las columnas de Al encontrarlo y Al dejarlo deben ser
idénticas. Si el objeto es subido a bordo del barco y trasladado a otra zona (Seccién 8.1), deje
esta columna en blanco.

8.5. METODO DE LOCALIZACION Secciéon C

Marque el método principal usado para localizar el objeto. Si el objeto es un plantado que el
barco esta sembrando, marque No aplicable, ya que no fue localizado.

Radar El objeto, o las aves asociadas, fueron detectadas con equipo
de radar.

Radiogoniémetro El objeto fue localizado con la sefial direccional de una baliza.

Satélite Se determiné la posicién del objeto por satélite (GPS).

Visual - el objeto mismo | El objeto fue observado directamente desde el barco, con o sin
prismaticos.

Visual - pajaros Pajaros observados directamente desde el barco, con a sin
prismaticos, condujeron a la deteccién del objeto.

No aplicable El objeto fue transportado a la zona y colocado en el agua
(sembrado).

Desconocido No pudo determinar el método usado para localizar el objeto.

Otro Si ninguno de los métodos en la lista es aplicable, describa en

el espacio provisto el método usado para encontrar el objeto.

8.6. SI HAY MALLA DE RED EN EL OBJETO: Seccion D

S1 marc6 Malla de red en la columna de Al encontrarlo o Al dejarlo en 1la Seccion A, COMPONENTES,
complete esta seccidn; si no, déjela en blanco.
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(Malla colgada del objeto?
Si puede determinar que hay malla de red colgada debajo del objeto, marque Si; si no hay,
marque No. Sino esta seguro, marque Desc (desconocido) y anote los detalles en la Seccién J,
COMENTARIOS ADICIONALES.

Area estimada de malla colgante (m?)
Si contesté Si a la pregunta anterior, anote su estimaciéon del area superficial de la malla
colgante, en metros cuadrados. No incluya malla bien cefiida al objeto mismo. Si hay malla
en el objeto, pero no cuelga debajo del mismo, anote O (cero).

Luz de malla predominante (pulgadas)
Anote la luz de malla, estirada, en pulgadas. Si hay malla de mas de un tamarfio, anote la luz
de la mayor parte de la misma. Si no puede determinar la luz de la malla, deje la casilla en
blanco.

8.7. OTROS DATOS Seccion E

(Contenedor de carnada rellenado?
Si el objeto cuenta con un contenedor de carnada cuando fue encontrado, indique si fue
rellenado. Si no esta seguro, marque Desc y anote los detalles en la Secciéon J, COMENTARIOS
ADICIONALES. Si el objeto no tiene un contenedor de carnada, o se le afiadié un contenedor
durante la visita actual, marque NA (no aplicable).

(Fauna atrapada?
Marque Si si hay fauna de cualquier tipo, viva o muerta, enredada, enmallada o atrapada en
el objeto, ya sea en malla, sogas, panos, baldes, tarimas o polines, o cualquier otro articulo.
Anote el nombre de la fauna atrapada en el espacio provisto. Si no esta seguro, marque Desc
y anote los detalles en la Seccién J, COMENTARIOS ADICIONALES. Si el objeto es un plantado
que el barco esta sembrando, marque NA.

Profundidad maxima del objeto (m)

Indique la profundidad maxima bajo la superficie del agua, en metros, del objeto o de
cualquier equipo que forme parte del mismo, incluso radiotransmisores (balizas) y banderas,
en el momento en que fue encontrado o sembrado.

Dimensiones (m)

Indique las dimensiones del objeto y de cualquier equipo que forme parte del mismo, en
metros, comenzando con la dimensién mayor y terminando con la menor, en el momento en
que fue encontrado o sembrado. Si el objeto es forma irregular o redonda, o consiste de varios
componentes, dibuje una caja imaginaria alrededor del objeto y todos los componentes,
incluyendo malla colgante, banderas y balizas, y anote las tres dimensiones de la caja, en
orden descendente de magnitud.

Claridad del agua
Marque la casilla que mejor corresponda a la claridad del agua (Clara, Turbia o Muy turbia).

% epibiota
Anote su estimacién del porcentaje del objeto que esta cubierto de epibiota. Si no puede
observar el objeto lo bastante bien como para hacer una estimacion, deje la casilla en blanco.

No. marca

Si el objeto lleva una marca aplicada como parte de un programa de seguimiento o por el
personal del buque, anote el cédigo de identificacién de la marca en el espacio provisto, y
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anote los detalles en la Seccién J, COMENTARIOS ADICIONALES. No quite la marca del
objeto.

8.8. CAPACIDAD DEL EQUIPO TRANSMISOR Seccion F

Si el objeto esta dotado de equipo transmisor, colocado por su barco o por algin otro, registre en
esta seccion el tipo de informacién que es capaz de transmitir, independientemente de si su
barco es capaz de captar la senal. Solicite informacién de los tripulantes, y anote cualquier
informacién adicional acerca del equipo (marca, modelo, etc.) en la Seccién J, COMENTARIOS
ADICIONALES.

Orientacion al objeto
El equipo transmite una sefial que permite determinar su orientaciéon desde un barco.

Posicion geografica del objeto
El equipo transmite una sefial que permite determinar la posicion exacta (latitud y longitud)
del objeto, normalmente via satélite (GPS).

Temperatura del agua
El equipo mide la temperatura del agua que lo rodea y transmite esta informacién.

Cantidad de atin
El equipo transmite informacién que permite determinar la cantidad de atin asociada con el
objeto.

Especies de atan
El equipo transmite informacién que permite determinar las especies de atunes asociados con
el objeto.

Desconocido

Marque esta casilla si no puede determinar si hay equipo en el objeto capaz de transmitir
informacion.

Otro

Marque esta casilla si el equipo en el objeto puede transmitir informacién no incluida en las
opciones en la lista. Registre el tipo de informacién en el espacio provisto, y anote los
detalles en la Seccion J, COMENTARIOS ADICIONALES.

8.9. PROCEDENCIA DEL OBJETO Seccion G

Se usa esta seccion para documentar la procedencia del objeto antes del encuentro actual. Use la
Seccion J, COMENTARIOS ADICIONALES, para anotar detalles adicionales sobre la procedencia del
objeto.

Su barco - este viaje

Su barco tuvo un encuentro con el objeto en ocasion previa durante el viaje actual; o sea, ya
completé un ROF para el objeto.

Nota: Esta es la dnica opcién en esta seccién que permite un No. de encuentro
mayor que 001 en el ROF. Todas las demés opciones en esta seccidén requieren un
nuevo No. de objeto, y el No. de encuentro debe siempre ser 001.
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Su barco - viaje previo
El objeto fue sembrado por su barco durante un viaje de pesca previo. Sera necesario
obtener esta informacién de la tripulacion; anote los detalles en la Seccién J, COMENTARIOS
ADICIONALES.

Sembrado

El objeto es (a) colocado en el agua por primera vez, o (b) devuelto al agua después de ser
subido a bordo del barco y trasladado a otra zona (ver Seccién 8.1),

Otro barco - con permiso
El objeto pertenece a otro barco, y su barco obtuvo su posicién con el permiso del duefio.

Otro barco - sin permiso

El objeto pertenece a otro barco, y su barco lo encontré sin el permiso o colaboracién del
dueno.

Encontrado a la deriva

El objeto no estuvo involucrado previamente en la pesca. Si el objeto muestra evidencias de
actividad de pesca previa, tales como una bandera o baliza, an6telo como Otro bugque — sin
permiso.

Desconocido

No puede determinar la procedencia del objeto. Anote los detalles en la Seccién J,
COMENTARIOS ADICIONALES.

Otro

Marque esta casilla si puede determinar la procedencia del objeto, y no es aplicable ninguna
de las otras opciones. Registre la procedencia en el espacio provisto, y anote los detalles en
la Seccion J, COMENTARIOS ADICIONALES.

8.10. EQUIPO EXPERIMENTAL Seccion H

Use esta seccién para describir cualquier equipo, en un objeto o en un barco, que no esté
especificamente incluido en el ROF, o que aparentemente se esté usando como nuevo método
para localizar los objetos o incrementar la eficacia de la pesca sobre objetos flotantes. Registre
las caracteristicas mas importantes del equipo, como marca y modelo, y sus capacidades. Si no
hay equipo experimental, deje esta seccién en blanco.

8.11. VISTA DE ARRIBA /VISTA DE PERFIL Seccion I

Use las casillas provistas para dos dibujos del objeto, uno visto desde arriba y el otro de perfil, en
el momento en que fue encontrado o sembrado. Incluya toda bandera, baliza, y cualquier otro
equipo que lleve el objeto. Indique las dimensiones, en metros, del objeto y de todo el equipo
asociado. Si el objeto es forma irregular o redonda, o consiste de varios componentes, dibuje una
caja imaginaria alrededor del objeto y todos los componentes, incluyendo malla colgante,
banderas y balizas, y anote las dimensiones de la caja. Las dimensiones deben coincidir con las
dimensiones registradas en la Seccion E, OTROS DATOS. En la vista de perfil, indique la
profundidad maxima del objeto o de equipo conectado al mismo. La profundidad debe coincidir
con la Profundidad maxima del objeto (m) en la Secciéon E, OTROS DATOS.

8.12. COMENTARIOS ADICIONALES Seccion J

Registre cualquier otra informaciéon suplementaria a los datos que registra en el ROF, y
cualquier otra informacién no incluida en las secciones de datos que crea ser de interés o que
pueda ser util para lograr las metas del presente estudio.
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9. ORGANISMOS MARCADOS

En anos recientes, el personal de la Comisién ha marcado diferentes especies de atunes con
marcas de diferentes tipos. Estas marcas son colocadas con el objetivo de ayudar en las
estimaciones de abundancia poblacional incluyendo el desplazamiento de los peces y su
contribucién biolégica a las poblaciones pesqueras, conocidas en ciencia pesquera como
‘stocks’. Otras organizaciones tienen programas similares para otros grupos taxonémicos y la
Comision pretende colaborar con ellas.

Si durante su viaje se captura un animal con una marca de cualquier organizacién, o alguien
le entrega en puerto una marca o un ejemplar marcado, anote toda la informacién pertinente
a la recuperacién de la marca y si se le dio un sobre para recuperaciéon marcas, utilicelo. En el
caso de peces con dos marcas, ponga ambas en el mismo sobre si aplica. Si alguien le entrega
la marca o marcas sin el pez, indique a la persona que la informacién es mas valiosa si se
puede procesar al organismo que tenia la marca. Si existe una recompensa por regresar una
marca, esta sera pagada por el personal de tierra de la organizacién que emite la marca.
Nunca por un observador y la marca debe ser entregada.

Las normas de seguridad establecidas en este manual prohiben a los observadores bajar a la
cubierta de trabajo durante el salabardeo, por lo que se debe buscar la cooperacién del capitan
de pesca para recuperar atunes marcados y obtener la informacién necesaria. En una reunién
previa al viaje, solicite que los tripulantes separen todo atin marcado que observen durante
el salabardeo, y que lo coloquen aparte en la cubierta de trabajo o en el parque de pesca para
que el observador pueda extraer las marcas y procesar el pescado con precision.

9.1. Datos

No existe un formulario especifico de marcas dado que los grupos taxondémicos que puede
encontrar son muy diversos. Por supuesto, si la marca es de la CIAT, es muy importante que
tome la informacién descrita a continuacién, y mas si es necesario:

1. Nombre y direccién de la persona que le entregé la marca.

2 Letra y nimero(s) en la marca.

3. Nombre comtn o cientifico (o ambos), del organismo.

4 Longitud (o peso): Si el espécimen es un pez, midalo con su regla (pie de rey) desde el
extremo anterior de la mandibula superior a la bifurcaciéon de la aleta caudal, al
milimetro mas cercano. Para rayas y o manta rayas, indique la distancia entre los
extremos de las aletas.

Si recupera la marca de un lance en un viaje en el que ha sido asignado, asegturese de incluir

toda la informacién que crea pertinente del lance y de que es posible identificar qué marca se
recuperod en qué lance.

9.2. Recompensas por peces marcados

Las recompensas varian de algunos délares (o su equivalente) a cientos. Usted nunca debe
pagar la recompensa. Su Unica responsabilidad sera obtener la mayor informacién posible
y poner en contacto a la persona que recupera la marca con el personal de la oficina en tierra
que se encargara de la recompensa en caso de haber alguna.
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10. FORMULARIO DEL CICLO VITAL DE LOS DELFINES

En el Formulario del Ciclo Vital (FCV) se registran los datos bioldgicos de los especimenes
procesados a bordo de los barcos. Se usan los datos para la estimacién de la edad de madurez
sexual, tasas de nacimiento, periodos de gestacion, razon de sexos, etc. Se usan también para
determinar si ocurren cambios en la condicién de los diferentes stocks, y si estos cambios
estan relacionados a la actividad de la flota atunera.

El FCV esta disenado para simplificar y hacer mas rapido el procesamiento de los delfines y
el registro de datos. Aparte de aquellas pocas casillas donde se escriben nimeros o notas, se
completa el formulario marcando sencillamente las paréntesis que corresponden a las
respuestas mas adecuadas acerca del espécimen y (en caso aplicable) las partes colectadas.

Los datos requeridos varian de acuerdo con la nacionalidad del técnico cientifico. A
continuacién se describe el formulario entero y coémo completar todas partes del mismo; sin
embargo, antes de salir en un crucero, se le daran instrucciones especificas acerca
de qué informacion o material bioléogico debera recolectar en su crucero en
particular. Apéguese a esas instrucciones, y use esta seccién solamente como referencia en
caso de duda sobre qué se precisa o como registrar ciertos datos.

10.1. Instrucciones generales

Procese la mayor cantidad de delfines muertos posible en el tiempo disponible; si la
mortalidad es elevada, procese al menos treinta delfines.

Seleccione los especimenes aleatoriamente. Asigne a cada animal un nimero de espécimen,
midalo, e identifique el sexo; registre esta informacion en los espacios apropiados del FCV. A
continuacién disecte el animal y tome muestras de acuerdo a las instrucciones que se le
dieron antes de salir en el crucero.

Como ver4a, muchos de los datos requeridos coinciden con aquellos del ID y del ROMMDL.

10.2. Datos especificos

N° CRUCERO

El niimero (de 4 cifras) asignado a este crucero.

NO. ESPECIMEN

Asigne a cada espécimen que por lo menos es medido, identificado el sexo, y registrado en
el FCV, un nimero consecutivo comenzando por el "001". A los fetos no se les asigna un
numero por separado sino que se les registra junto con el FCV de la hembra prenada
respectiva.

ANO-MES-DIA
La fecha (AAMMDD) de la observacién de mamiferos marinos.

N° LANCE

El niimero (de tres cifras) del lance del cual proviene el espécimen.

LATITUD

Anote la latitud, en grados y minutos, donde se realizo el lance.
N/S: Anote si la latitud es al norte (N) o al sur (S) de la linea ecuatorial.
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LONGITUD

Anote la longitud, en grados y minutos, donde se realizé el lance.
S. attenuata
Si el espécimen es un delfin manchado, marque el cédigo del stock correspondiente.

S. longirostris
Si el espécimen es un delfin tornillo, marque el cddigo del stock correspondiente.

OTRA ESPECIE/STOCK

Si el espécimen no es ni manchado ni tornillo, registre el nombre cientifico de la especie y
el stock apropiado.

SEXO

Marque el sexo del animal.

LONGITUD (cm)

Registre la longitud del animal, medida desde la punta de la mandibula superior hasta la
bifurcaciéon de la aleta caudal, al centimetro mas cercano.

CIRCUNFERENCIA

Registre la circunferencia del animal, medida justo delante del borde anterior de la aleta
dorsal, al centimetro més cercano.

{LACTANDO?

Si el espécimen es hembra, jhay algin indicio de que esté amamantando? Marque el
paréntesis adecuado. Si el espécimen es macho, deje este espacio en blanco.

FETO > 25 CM

Si el animal estda prefiado y estima que el feto mide 25 cm o mas, saquelo del tutero,
determine el sexo, y marque el paréntesis apropiado. Marque la trompa uterina izquierda
y presérvela en formol al 10%.

LONGITUD (cm)

Si estima que el feto mide 25 cm o mas, registre la longitud de éste al centimetro mas
cercano, medido desde la mandibula superior a la bifurcacién de la aleta caudal, y
posteriormente deséchelo. Si estima que el feto mide menos de 25 cm, déjelo en el Gtero y
coléctelo junto con éste, marcando SI para FETO < 25 CM y OVARIOS Y UTERO en la
seccion siguiente ((SE TOMARON?).

(SE TOMARON?

Marque en los paréntesis apropiados si tomdé o no las muestras en la lista y si sacéd
fotografias. Si el sexo del delfin hace la pregunta irrelevante, deje los paréntesis
correspondientes en blanco.

DIENTES

(Sacd, marcd y preservd en formol al 10% una seccién central de la mandibula inferior
conteniendo 8-10 dientes?

TESTICULOS

Si el espécimen era macho, jextrajo el testiculo derecho y el epididimo, marcandolos y
preservandolos en formol al 10%?
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OVARIOS Y UTERO
Si el espécimen era hembra, jextrajo el Utero (con los ovarios adheridos), marcando la
trompa izquierda, y lo preservé en formol al 10%?
ESTOMAGO
Extrajo, marcd, empacd, y congeld el estomago?
NOTA: No preserve el estbmago en formol
CABEZA
;Cortd, marcd, empaco, y congeld la cabeza?

CADAVER

(Marcé y guardé un animal completo en una de las bodegas?

FOTOGRAFIAS
Marque el paréntesis respectivo, y no olvide mantener un registro de las fotografias,
incluyendo ntimero de cuadro, de rollo, de lance, especie del animal, etc.

OTROS

Si colecta cualquier otro érgano, marque el paréntesis adecuado y anote los detalles en el
recuadro de NOTAS en la esquina inferior izquierda del formulario.

MANCHADO: Marque la descripcion mas adecuada:
Si el espécimen es un delfin manchado, marque la descripcion que mejor define la pauta
de coloracion.

NEONATO
Ocurre en delfines recién nacidos de menos de 100cm de longitud: vientre de color crema y
dorso gris oscuro, sin manchas.

DOS TONOS
Ocurre en delfines juveniles de mas de 100cm de longitud: vientre gris claro, y dorso gris
oscuro, sin manchas.

PECOSO
El vientre, de color gris claro, presenta manchas discretas de color gris oscuro; dorso gris
oscuro uniforme, con o sin manchas.

MOTEADO

Las manchas ventrales convergen y se sobreponen, dejando visibles partes del color claro
original, creando un efecto moteado. Dorso gris oscuro, con manchas escasas.

ADULTO
Las manchas ventrales convergen completamente, y dan la impresion de un color
uniforme, de gris medio a oscuro. Dorso gris oscuro con manchas més notables.

TORNILLO:

Marque para cada categoria el esquema que mejor ilustre las caracteristicas de
este espécimen. Si se trata de un delfin tornillo, marque sb6lo un paréntesis en cada
categoria que ilustre mejor:

a) el manto dorsal;

b) el perfil de la aleta dorsal; y

¢) el patrén de coloracién ventral.
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NOTAS:

En este recuadro, situado al pie del formulario, registre informacién complementaria o
comentarios pertinentes acerca del espécimen, por ejemplo: razones por las cuales el
delfin no pudo ser identificado, porqué las muestras requeridas no fueron colectadas,
detalles de "OTROS" érganos colectados, etc.
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11. REGISTRO DE TORTUGAS MARINAS (RTM)

Se usa el Registro de Tortugas Marinas (RTM) para registrar datos biolégicos de tortugas
marinas observadas y/o procesadas por los observadores, y también para registrar toda
tortuga muerta avistada. Estos datos se usaran para determinar el ntimero, la especie, el
tamafio, y la condicién de las poblaciones de tortugas marinas involucradas con la pesca
atunera en el Océano Pacifico oriental tropical.

Las tortugas marinas se asocian frecuentemente con objetos flotantes, y son capturadas
generalmente en lances sobre éstos; rara vez se capturan en lances sobre delfines. Sin
embargo, si se captura una tortuga durante un lance de este tipo, la toma de datos
sobre los delfines tiene prioridad.

11.1. Instrucciones generales

Se debe completar un RTM para cada tortuga viva o muerta que observe durante su crucero.
Es particularmente importante que haga un registro de estos para cada tortuga que se vea
involucrada en un lance, sean subidas a bordo o no. Se considera involucrada en un lance a
cualquier tortuga que se encuentre en las inmediaciones de la red al ser largada,
independientemente de ser capturada al momento de izar los anillos. Por ejemplo, una
tortuga puede ser involucrada en el lance cuando al aproximarse a la red queda enmallada,
aun cuando sea por la parte “exterior” del cerco. Para estos casos, es particularmente
importante que detalle tanto en los espacios adecuados como en las notas, la condicién de la
tortuga, antes del lance y después de que se le liberd.

Al igual que en el resto de los formularios, para los campos con opcién multiple (como ESPECIE,
ACTIVIDAD, CONDICION, etc.) seleccione solamente una, la que parezca mds adecuada. Si
utiliza un paréntesis que indica “desconocido”’, haga detalladas notas al reverso del registro.
Si no cree adecuado completar una casilla, deje en blanco y haga detalladas notas al reverso
del registro.

Acumulacion de datos

Si asi lo elige, tiene la opciéon de acumular varios avistamientos consecutivos de tortugas en
un solo registro bajo las siguientes condiciones:

a) El tiempo maximo de acumulacion es una hora
b) Todas las tortugas incluidas en la acumulacién son de la misma especie.
¢) Todas las tortugas incluidas en la acumulacién tienen la misma actividad

d) Bajo ‘Otros Datos’, la respuesta para ‘;Encontrada atrapada ...?" y ‘;Pasé viva por la pasteca?’,
es aplicable a cada una de las tortugas en la acumulacién.

e) La condicion registrada (solamente una), es aplicable a cada una de las tortugas en
la acumulacion.

f) La asociacidon registrada (solamente una), es aplicable a cada una de las tortugas en
la acumulacién. Ver nota bajo ‘Asociaciéon’, para detalles de la distancia.

g) Durante el tiempo de acumulacion, el suceso en el ID es el mismo.
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La posicién y la hora anotada para registros acumulados pueden ser cualquier punto por el
cual pasé el barco mientras estaba acumulando las observaciones, pero en caso posible debe
anotarlas en el punto medio del periodo.

Procesamiento de especimenes

Debe procesar todas las tortugas que son subidas al barco; se debe tener mucho cuidado
cuando suben tortugas ladd (Dermochelys coriacea) a cubierta, ya que es muy facil
lastimarlas debido a su gran tamano. Las tortugas que son subidas a bordo deben ser
examinadas, identificadas, medidas, y liberadas lo mas rapido posible. Si estd muy ocupado,
puede dejar una tortuga con el vientre hacia arriba, a la sombra una hora, mas o menos,
antes de procesarla, pero es siempre preferible procesarlas lo antes posible.

11.2. Descripcion del formulario

Encabezado

No. de Crucero

El niimero tnico, asignado a este viaje.

No. de Registro

Asigne a cada registro un nimero consecutivo, comenzando por el "001".

No. de Lance

Si la tortuga estuvo involucrada en un lance, anote el nimero del mismo.

FECHA
La fecha (AAMMDD) del avistamiento de la tortuga.

HORA

La hora local en la cual avisté la tortuga. En caso de que la tortuga sea avistada durante
un lance, ya sea que este involucrada o no, anote la hora real del avistamiento, no la hora
del lance.

LATITUD
Anote la latitud, en grados y minutos, donde avisté la tortuga.

N/S: Anote si la latitud es al norte (N) o al sur (S) de la linea ecuatorial.

LONGITUD

Anote la longitud, en grados y minutos, donde avisté la tortuga.

11.3. ESPECIE

Marque solamente una casilla correspondiente a la especie de la tortuga. Consulte el
Anexo V de este manual para identificar la tortuga. Si le es imposible identificar a la(s)
tortuga(s) marina(s) marque la casilla ‘No ident, (no identificada). Una identificacién
errada puede causar mucho dafio. Si no puede identificar el organismo hasta especie o
género, los datos que colecta son igualmente valiosos.
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11.4. ACTIVIDAD

Marque la casilla correspondiente (solamente una) que describa mejor la actividad de la(s)
tortuga(s). Use las siguientes descripciones:

Viva e inmovil
Flotando en el agua, sin movimiento aparente.

Nadando

Pero no en reaccién a la presencia del barco. Si la tortuga parece estar nadando para
evitar el barco, marque la casilla de ‘Otro / Desc’.

Copulando

Se considera que una tortuga montada encima de otra esta copulando.

Alimentandose

Anote este cdédigo solamente si esta seguro que la tortuga se esta alimentando.

Muerta

La tortuga ya estaba muerta al ser avistada.

Otro / Desc.

Toda actividad que no se pueda describir con los cdédigos anteriores; Si utiliza esta
casilla, debe explicar bajo COMENTARIOS ADICIONALES.

11.5. OTROS DATOS

Numero de tortugas

Anote el nimero de tortugas incluidas en este registro.

Si es mas de una tortuga indique:

Si en la respuesta anterior anoté mas de 1, marque la casilla (solamente una) que mejor
describe el tipo de agrupamiento. Para avistamientos individuales deje en blanco.

Varios avistamientos individuales

Esto indica que por un transcurso maximo de una hora, decidi6 hacer un registro
acumulativo de varias tortugas individuales bajo las condiciones estipuladas en la seccién
11.1.1

Un grupo de varias tortugas

Esto indica que aun cuando hay varias tortugas registradas, no se trata de un registro
acumulativo, sino de un grupo de dos o mas tortugas avistadas en un mismo lugar que son
de la misma especie, y tienen la misma actividad, condicién y asociacién.

(Encontrada atrapada/enmallada en O.F.?

Marque esta casilla, si la(s) tortuga(s) fue(ron) encontrada(s) enmallada(s) o atrapada(s)
en el objeto flotante. Si la(s) tortuga(s) estaba(n) libre(s) al momento de avistar el objeto
flotante o si no hay objeto flotante asociado con este registro, deje en blanco.
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(Pasoé viva por la pasteca?

Marque esta casilla, si observé durante el lance que la(s) tortuga(s) estaba(n) viva(s) y
pasod(pasaron) por la pasteca, al momento de estar adujando la red. Debe hacer copiosas
notas de estas circunstancias. Si no pasé(pasaron) por la pasteca, o s1 no
estuvo(estuvieron) involucrada(s) en un lance, deje en blanco.

11.6. CONDICION AL DEJAR LA TORTUGA

De las opciones a continuacién seleccione solamente una, la que mejor describa la condicién
de la(s) tortuga(s) al momento de que el buque se aleja del area en la cual fue(ron)
avistada(s). Note que la instruccién anterior, al utilizar plural como opcidn, indica que usted
puede registrar la actividad para varias tortugas, como es el caso de tortugas en un grupo o
un avistamiento acumulado. Sin embargo, esto implica que todas las tortugas en el
avistamiento o grupo, tienen la misma condicién al momento de que el buque se aleja del area
en la cual fueron avistadas.

Si dos de las opciones parecen ser aplicables, como en el caso de que una tortuga, sin estar
involucrada en operaciones de pesca, es subida a bordo por la tripulacién y tratada como
captura, seleccione solamente una de ellas, la que tenga mayor impacto sobre la tortuga (en el
ejemplo, tratada como captura). Se resume la condicién a continuacién:

Enmallada viva en el O.F.

Al acercarse el buque, la(s) tortuga(s) estaba(n) viva(s), pero enmallada(s) en, o
sujetada(s) al objeto flotante como parte del mismo.

Ya estaba muerta

La tortuga ya estaba muerta al ser avistada.

Liberada sin dano

La(s) tortuga(s) estuvo(estuvieron) involucrada(s) en operaciones de pesca y fue(ron)
liberada(s) sin dano aparente.

Liberada con heridas leves

La(s) tortuga(s) estuvo(estuvieron) involucrada(s) en operaciones de pesca ¥y
sufrié(sufrieron) heridas a causa de las faenas de pesca o por la tripulacién del barco, y
usted considera las heridas son leves, como por ejemplo, cortes superficiales causados por
la malla y dafios superficiales menores a los escudos o escamas.

Liberada con heridas graves

La(s) tortuga(s) estuvo(estuvieron) involucrada(s) en operaciones de pesca y
sufrié(sufrieron) heridas a causa de las faenas de pesca o por la tripulacién del barco, y
usted considera que las heridas son graves. "Herida grave" implica sangrado profuso,
huesos obviamente rotos, o fracturas que penetran a la capa 6sea bajo los escudos o
plastron, o alguna otra lesién por la cual usted dude de su supervivencia.

Muerta accidentalmente

La(s) tortuga(s) murié(murieron) como resultado de las faenas de pesca, o fue(ron)
arrojada(s) al mar comatosa(s). Para determinar si la tortuga esta muerta o comatosa,
apoye la mano en el plastrén para detectar respiracién o latido de corazén, o toque
cuidadosamente el ojo para ver si parpadea.
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Escapo6 / evadi6 la red

La(s) tortuga(s) estuvo(estuvieron) involucrada(s) en el lance y la(s) observé salir de la red
o del cerco sin ayuda, sin heridas aparentes.

Tratada como captura

La(s) tortuga(s) no estaba(n) muerta(s) y fue(ron) sacrificada(s) para el mercado, la mesa,
u otro uso.

No involucrada en op. de pesca

Como en el caso de avistamientos cercanos al buque, pero sin un lance asociado.

Otra / Desconocida

Ignora la disposicion final de la(s) tortuga(s), o no observo su condiciéon después de que
sali6 de la red o de la cubierta.

Comentarios de la condicién

Para cada registro que complete sin excepcion, en el espacio provisto anote detalles
de la condicién de la tortuga. Si considerd a la(s) tortuga(s) herida(s) durante el lance (ya
sea grave o levemente), anote coémo ocurrié y el grado de éstas; en particular, anote si el
caparazon esta partido o cuarteado. Contintie sus apuntes al dorso del formulario en caso
necesario.

11.7. ASOCIACION

Marque la casilla (solamente una), que mejor describe la asociacién de la tortuga. Si la
asociacion es con mamiferos marinos, indique el nimero de la observacién de los mismos (No.
de ROMMDL). Si la tortuga no esta asociada, marque ‘No asociada’. Si la asociacién es con otra
fauna (‘Con otros’), anote el cdédigo de la tabla de c6digos 10 que corresponde a la fauna marina
con la que la tortuga estuvo asociada. Si la tortuga estd asociada a varias especies o si la
especie no aparece en la tabla de c6digos mencionada, haga una breve descripcién bajo ‘Otros’
y describa bajo ‘Comentarios’. Si la asociacién es con objeto flotante, indique el nimero del ROF
correspondiente. Si mas de una casilla parece responder a la asociacién, marque la que mas le
parezca conveniente (solamente una). Indique ademas, la distancia en metros a la asociacién
anteriormente descrita.

Nota: Si esta usando un solo registro para varias tortugas, calcule la distancia
promedio de asociacion.

Complete la informacién anterior, con detalladas notas en la seccion de COMENTARIOS
ADICIONALES.

Las secciones a continuacién, seran completadas solamente para avistamientos
individuales. No las complete para avistamientos acumulados o si esta registrando un grupo
de varias tortugas de la misma especie, actividad, condicién y asociacion.

11.8. IDENTIFICACION

Anote en la casilla correspondiente el numero de escudos costales izquierdos y derechos,
vertebrales, e inframarginales; si el nimero de inframarginales varia entre los dos lados,
anote solamente uno en la casilla, y al dorso del formulario detalle la variacién. Marque una
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de las casillas de ‘Si’, ‘No’, o ‘Desc.’ para los datos de escudos superpuestos, poros
inframarginales, un par de escamas prefrontales, y carapacho dérmico. Si no esta seguro de
alguno de éstos, marque la casilla de ‘Desc’. Si no puede tomar alguno de los datos, deje las
casillas en blanco. Marque solamente una casilla, en la columna de COLORACION DORSAL,
que mejor describe la coloracién general del animal.

11.9. DIMENSIONES

Se toman las medidas en centimetros, al décimo més cercano, usando una cinta métrica (no el
piederrey que usa para los delfines). Consulte la Figura 7 en el Anexo V y los dibujos al dorso
del formulario para ilustraciones de estas medidas. Si alguna epibiota afecta cualquiera de
las mediciones, anote los detalles al dorso del formulario.

Longitud del carapacho sobre la curva

La distancia del centro del escudo nucal al borde posterior del carapacho, siguiendo la
curvatura de la linea media dorsal. Si hay una hendidura entre los escudos marginales
posteriores, mida la distancia hasta el extremo posterior de éstos. Cuando existe una
quilla en el medio (laud, y golfinas o caguamas jévenes), tome la medida a un lado de la
quilla y no sobre ésta.

Ancho del carapacho sobre la curva

La distancia maxima entre los bordes laterales del carapacho, siguiendo la curvatura del
mismo.

Ancho de la cabeza
El ancho maximo, medido en linea recta, de la parte 6sea posterior de la cabeza (Anexo V,
Figura 3).

Longitud de la cola

La distancia entre el extremo posterior del carapacho y la punta de la cola. Si la cola
estirada no se extiende mas alla del carapacho, anote "0.0".

Si la tortuga tiene marcas, anote el (los) numero(s)
En caso de que la tortuga haya sido marcada previamente registre el cédigo en el espacio
provisto. Recuerde, no quite una marca al menos de que tenga otra con la cual
reemplazarla o que la tortuga este muerta. Anote bajo COMENTARIOS ADICIONALES, datos
pertinentes a la institucién que coloco la marca, direcciones, o en caso de que haya mas de
una marca en la tortuga

Si marcé a la tortuga, indique el namero

Si usted marca a la tortuga, anote el coédigo. Indique en la seccion de COMENTARIOS
ADICIONALES el material de dicha marca.

11.10. COMENTARIOS ADICIONALES

Apunte detalles de cualquier anormalidad, enfermedad, epibiota, huellas de ataque de
tiburén, ete., y las caracteristicas diagnésticas observadas al identificar ejemplares no
subidos a bordo.
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12. REGISTRO DE FAUNA MARINA (RFM)

El Registro de Fauna Marina (RFM) se usa para registrar toda la fauna que fue capturada y
murid por las actividades pesqueras atuneras (fauna de acompanamiento). Complete un RFM
para todos los lances registrados en el ID (LANATUN, LANMAM y LANPALO). Los datos
seran utilizados para identificar y aprender de las varias comunidades que se asocian a
objetos flotantes, cardimenes de atunes, y manadas de mamiferos marinos.

12.1. Instrucciones generales

Los organismos que suelen encontrarse involucrados a la pesca han sido separados en los
siguientes grupos; (i) atunes; (il) otros peces grandes y medianos; (iii) aves marinas y; (iv)
otros peces e invertebrados. Se procura asi facilitar la determinaciéon de la talla de los
animales con base en las categorias establecidas en el registro. Estime la cantidad de fauna
asociada contando el nimero de organismos muertos a excepciéon de los atunes, que deberan
ser registrados en toneladas.

Para el caso de la estimacién de captura para los atunes, el registro provee espacios para
incluir decimales de tonelada, sin embargo no se espera que pueda determinar los tonelajes
con tal precision. Los decimales se incluyen solamente para facilitar el registro de datos como
por ejemplo: % de tonelada = 0.25, 10 kg.=0.01, etc. Utilice precisién de centésimas
solamente.

Para registrar a las especies incluidas en este formulario, se utilizan las tablas de cédigos 2,
10 y 11 que incluyen algunas de las especies de fauna marina mas comunes en la pesqueria
de atin con red de cerco en el OPO. Sin embargo, si usted identifica un género o especie
diferente a los listados en las tablas mencionadas, utilice el cédigo indicado para cada
categoria con el texto ‘otra especie de [nombre del grupo] no incluida’. Posteriormente, indique
en la seccion de ‘Comentarios’ el nombre cientifico y comin del género o especie identificada,
asi como detalles pertinentes a la identificacién.

Nota: Por favor note que hay diferencia entre el cédigo a usar y aquel usado
para especies que si pudo identificar. Por ejemplo, si usted identifica a un pez
barracuda que no aparece en la lista de “Telebsteos (peces) grandes y
medianos”, utilice el cédigo OTPG y no PGNI. Este ultimo se utilizaria en el
caso en que observara a un pez grande y mediano capturado en un lance, pero
al cual no pudo observar detenidamente para obtener identificacién alguna.

12.2. Descripcion del formulario

12.2.1 Encabezado

No. de Crucero

El nimero Unico, asignado a este crucero.

No. de Lance

Este ntimero debe ser idéntico al del LANMAM, LANATUN o LANPALO correspondiente
registrado en el ID.
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12.2.2 ATUNES

Para cada especie capturada, anote el cédigo adecuado de la Tabla de Cddigos 2. Registre la
cantidad de atunes capturados (muertos) por categoria de talla (pequefio, mediano, y grande)
en toneladas y centésimas de tonelada; anote la suma de estas cantidades en la casilla de
Total. Anote la cantidad de atunes desechados (devueltos al mar muertos) en las casillas de
DESECHADO AL MAR, esto incluye atunes usados como carnada, pero no aquellos regalados
a otras embarcaciones y que posiblemente fueron utilizados para consumo humano.

Si no puede clasificar el tonelaje por categoria de talla, anote el total en las casillas
correspondientes y deje las categorias de talla en blanco.

Nota: No es permisible completar una o dos de las categorias de tamafio y dejar
la(s) otra(s) en blanco. Tiene que hacer la estimacion para las tres categorias o
ninguna.

Razones para desechar la captura de atan:

Marque la casilla correspondiente que describa la razén predominante para haber
desechado la captura utilizando las siguientes descripciones:

1. Tamano/especie no apta para el mercado: Indica que los peces capturados no
tenian una talla adecuada para su comercializacion. Incluye ademas especies que ya
sea por su tamano o por otras razones no tienen valor en la enlatadora.

2. Condicion no apta para el mercado: Indica que los peces capturados no tenian la
calidad adecuada para su comercializacion. Incluye pescado que por condiciones de
manejo presenta la piel rota, o se ha reventado, o cuya carne es muy flacida y se
maltratara en las bodegas.

3. Se rompié la bolsa: La bolsa se rompe y el contenido muerto va al mar
involuntariamente.

4. Barco lleno: Se desech¢ la captura debido a que las bodegas fueron llenadas y no habia
espacio para mas pescado.

5. Limitacion de bodega: Ademas de la situacién en las cuales las bodegas estan
completas, incluye situaciones en las cuales, aun habiendo bodegas disponibles, éstas
no pueden recibir el pescado por razones técnicas, como por ejemplo, no hay suficiente
refrigeracion, se contamina una bodega, etc.

6. Otra: Cualquier otra razén no descrita anteriormente.

Nota: Si utiliza este cddigo, especifique cual es la otra razén por la que
considera que el pescado fue desechado con detalladas notas.

Si no hay desecho de atin, deje la casilla en blanco.

12.2.3 OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS

Para cada especie capturada, anote el cédigo adecuado de la Tabla de Cédigos 10. Si nota la
presencia de picudos, rayas, tortugas marinas o tiburones, no los incluya en este registro, en
su lugar complete un RDR, RDP, RTM o un RDT, segtn sea el caso. Registre el nimero de
peces grandes y medianos capturados por categoria de talla (pequefio, mediano, y grande).
Anote la suma del nimero de organismos en la casilla de Total.
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Nota: No es permisible completar una o dos de las categorias de tamano y dejar
la(s) otra(s) en blanco. Tiene que hacer la estimacién para las tres categorias o
ninguna.

DESTINO: Para cada categoria de talla (P=pequeno, M=mediano, G=grande T=total),
registre el destino que tuvo la captura usando uno de los cédigos a continuacién. Si no
pudo determinar la cantidad por categoria de talla, anote solamente el destino del total.

Coédigos de Destino 1- Consumo Humano: los animales fueron ingeridos
o se guardaron para ser vendidos o ingeridos
posteriormente.

2 - Desechados: los animales fueron arrojados al mar
muertos, sin mayor aprovechamiento.
3 - Mezclados: parte de la captura se deseché y parte

fue usada para consumo humano. En este caso,
indique las proporciones bajo COMENTARIOS.

NOTA: Algunos peces pueden ser marginalmente utilizados. Si la mayor
parte del animal no es utilizado, anote el cédigo 2 (desechados). Utilice
su criterio para hacer esta determinacion.

12.2.4 AVES MARINAS

Usando los cddigos en la Tabla de Cédigos 11, registre todas las especies de aves marinas
asociadas con la sefnal al primer avistamiento de ésta, e indique para cada especie el nimero
aproximado de individuos presente.

12.2.5 OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA

Para cada especie capturada, anote el codigo adecuado de la Tabla de Cédigos 10. Registre el
numero de otros peces pequenos, invertebrados y otra fauna muertos capturados.

DESTINO: Registre el destino que tuvo la captura usando uno de los cddigos descritos en
la seccién 12.2.3.

12.2.5.1 CODIGOS ADICIONALES

Este espacio debe utilizarse exclusivamente cuando el nimero de especies para cualquiera de
los grupos de peces (‘otros peces grandes y medianos’ y ‘otros peces, invertebrados y otra
fauna’) exceda aquellos provistos para su estimacién por categoria de tamano al lado
izquierdo. Si los mencionados espacios son adecuados, deje en blanco. De otra manera,
incluya el codigo de las especies adicionales para las que no hubo espacio suficiente. En el
anverso del formulario debera repetir esta informacién e incluir ademés su estimacién por
numero de individuos, por rango de tamano, asi como el destino, como fue descrito arriba.

12.2.6 COMENTARIOS ADICIONALES

Anote cualquier detalle o comentario adicional que crea conveniente. Incluya ademas
nombres cientificos y/o comunes de especies que haya podido identificar y que no estén
incluidas en las tablas de cédigos. Anote aqui también informacién acerca del destino de la
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fauna de acompafamiento, es particularmente importante que indique las proporciones del
destino cuando utilice el cédigo 3 (mezclado).
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13. INFORME DESDE EL MAR

El objetivo del Informe desde el mar (IDM) es permitir dar seguimiento en tiempo casi
real a los niveles de capturas de ciertas especies de atunes y de mortalidad de delfines
en la pesqueria, y verificar el cumplimiento por los buques de las resoluciones y
requisitos tanto de la CIAT como del PICD. Es por lo tanto diferente a los demas
formularios e informes del Programa de Observadores a Bordo, por dos motivos
principales: 1) la informacién que contiene es transmitida desde el buque directamente
a la CIAT, normalmente una vez por semana, y 2) puede tener consecuencias
inmediatas e importantes para el buque o incluso para la flota atunera entera. Es por
lo tanto esencial que la informaciéon que contiene sea correcta y precisa. No
implica tomar ningun dato adicional; la informacién en el IDM es extraida de los datos
que anota rutinariamente en otros registros, y necesita ser simplemente copiada al
IDM.

Especificamente, en el IDM se resume informacién sobre el tonelaje de cuatro especies
de atun (aleta amarilla (YFT), barrilete (SKdJ), patudo (BET), y aleta azul del Pacifico
(PBF)) capturado y retenido, el area geografica de su captura, la mortalidad de
delfines, durante el periodo informado (normalmente de lunes a domingo, inclusive) y
los totales acumulativos del viaje entero hasta la fecha del informe. Se prepara el IDM
el dia siguiente al dia del fin del periodo informado, y la informacién debe ser
transmitida ese mismo dia.

Nota: El atun retenido incluye pescado cargado en las bodegas de la
embarcacién en la que sirve como observador asi como peces trasladados
vivos a jaulas para ser colocados en corrales de ‘engorda’. No incluya
pescado recibido de, o cedido a, otra embarcacion.

Normalmente, el IDM sera transmitido semanalmente, pero si se acerca o se alcanza
alguno de los limites (captura de atunes, mortalidad de delfines, etc.) que se pretende
observar en tiempo real, serd necesario cambiar la periodicidad del informe, como por
ejemplo dos o tres veces a la semana o inclusive diariamente. Si surge esa necesidad, se
haran llegar las instrucciones pertinentes a todos los barcos en el mar.

El formulario debe ser completado en tinta y no a lapiz, asegurando asi que sea legible
si es transmitido por fax. Tras completar el formulario, verifique todos los datos
anotados; a diferencia de los demas formularios, si descubre un error, corrijalo y
anote el dato correcto.

La informacién en el IDM debe ser enviada, por fax o por correo electrdnico,
directamente a la oficina principal de la CIAT en La Jolla, California, no a la
oficina regional u oficina del buque, a menos que haya una instruccién especifica
que indique lo contrario. Si por algin motivo no es posible usar uno de estos dos
métodos, puede transmitir la informacién por radio, teléfono, o por cualquier otro medio
a su disposicion.

La preparacion y veracidad de la informacién contenida en el IDM es su
responsabilidad, pero el capitan del buque es responsable de que la informacion llegue a
la CIAT oportunamente. Al principio del viaje, haga los arreglos necesarios con el
capitan y/o navegador para asegurar que la informacién sea enviada debidamente.
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Un IDM debe ser completado para cada periodo informado desde el momento de iniciar
el viaje hasta el fin del mismo, aun si no hay lances o capturas que reportar,
independientemente de si el barco se encuentra en el mar o en puerto, e
independientemente del método usado para enviar la informacién.

13.1. Instrucciones generales

13.1.1. Periodo del informe

Normalmente, el periodo del informe comienza a las 0001 horas de cada lunes (o el dia
del zarpe en la primera semana del viaje) y finaliza a la medianoche del domingo
siguiente. En preparacién para la transmisiéon del IDM, al final de cada periodo
informado debera resumir el nimero de lances por tipo, asi como el tonelaje capturado
y retenido de las especies indicadas en el IDM (YFT, SKJ, BET y PBF
exclusivamente) en cada una de las dos zonas

ocednicas descritas e ilustradas en el préximo "
apartado. Si un informe abarca dos afos '
diferentes (al final del afo), en la ocasion de la
primera transmisién en el afio nuevo se deberan
enviar dos informes especiales en vez del |-,
informe normal. El primero contendra los datos
pertinentes desde la fecha del inicio del viaje
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seran separados por afo correspondiente. El
resto de los informes seran normales en el
sentido que los datos del viaje incluiran los
datos de ambos afios.
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13.1.2. Definicion de zonas para el IDM

Se clasifican los datos de captura de atunes y mortalidad de delfines en el IDM por zona
del Océano Pacifico: 1) el Area de la Convencion de la CIAT (Area CIAT), definida como
las aguas comprendidas entre los paralelos de 50°N y 50°S, desde el meridiano de

150°0 hasta la costa del continente americano (ver mapa), y 2) el resto del Océano
Pacifico fuera del Area CIAT.

Un lance efectuado en una posicién que esté en el limite del Area CIAT es considerado
fuera de ésta; por ejemplo, un lance realizado en 10°32’N-150°00’0O se considera fuera
del area.

13.1.3. Preparacion de la informacion

El Resumen de Lances contiene toda la informaciéon que necesita registrar en el IDM, y
los ejemplos en este capitulo se basan en el mismo, pero puede también copiarlos de
otros formularios y registros. Independientemente de dénde copia los datos, verifique
que los transcribi6 sin errores.
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13.2. Descripcion del formulario

13.2.1. Encabezado
No. viaje
El namero asignado a este viaje.

Inicio del periodo

La fecha (AAMMDD) del inicio del periodo que abarca el informe (normalmente
lunes).

Fin del periodo
La fecha (AAMMDD) del fin del periodo que abarca el informe (normalmente

domingo).
Para la totalidad del viaje, a la fecha del fin del periodo, indique:

Lances accidentales

El niimero de lances con captura accidental de delfines realizados por su buque
durante la totalidad del viaje hasta la fecha.

Mort. en lances accid.

El nimero de delfines muertos en los lances incluidos en la casilla de Lances
accidentales.

13.2.2. Atun retenido previo al periodo del informe SECCION A

Anote los datos indicados para el viaje entero, desde el inicio del viaje hasta el
dia previo a la fecha de inicio del periodo del informe, inclusive, en dos zonas:
(1) dentro del Area CIAT y (2) el resto del Océano Pacifico.

No.
Numero total de lances realizados, por tipo (LANATUN, LANMAM y LANPALO).

YFT

El total de toneladas métricas de atun aleta amarilla retenidas.

SKdJ

El total de toneladas métricas de atun barrilete retenidas.

BET

El total de toneladas métricas de atiin patudo retenidas.

PBF
El total de toneladas métricas de atun aleta azul del Pacifico retenidas.
13.2.3. Atun retenido durante el periodo del informe SECCION B

Anote los mismos datos que en el apartado 13.2.2, pero correspondientes al periodo
desde las 0001 horas de la fecha de inicio del periodo, hasta las 2400 de la
fecha de fin del periodo del informe.
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NOTA: Las sumas del numero de lances y de los tonelajes retenidos o
colocados vivos en corrales, por especie, registrados en las secciones Ay B
del IDM seran los datos a incluir en la seccién A del IDM del periodo del
informe siguiente. No registre en esta seccidon pescado recibido de, o
cedido a, otra embarcacion; registrelo en la seccién D, Comentarios,
solamente.

13.2.4. Mortalidad de delfines SECCION C

Incluya en esta seccién el ntmero de delfines de cualquier especie muertos. Hay
columnas previstas para los distintos stocks de los delfines manchado (Stenella
attenuata), tornillo (Stenella longirostris), y comun (Delphinus delphis). Los stocks de
los delfines manchado de altamar y comin deben ser identificados inicialmente a partir
de sus caracteristicas morfoldgicas, y confirmados, en caso necesario, mediante consulta
con los mapas en el apartado 13.3.

TOT. PREV. (Total previo)

En las casillas de este renglén indique, para cada uno de los stocks enumerados, la
mortalidad acumulada desde el inicio del viaje hasta el dia previo a la fecha de
inicio del periodo del informe, inclusive. Si es el primer IDM del viaje, anote 0
(cero).

En los renglones a continuacién, incluya tnicamente aquellos lances en los cuales hubo
mortalidad de delfines durante el periodo del informe, inclusive aquéllos codificados
como LANATUN o LANPALO pero con captura accidental y mortalidad de delfines.

No. lance

El ntimero de cada lance con mortalidad de delfines durante el periodo del informe;
debe concordar con el nimero del suceso de LANMAM en el ID (LANATUN o
LANPALO en el caso de un lance con captura accidental y mortalidad).

MANCHADO ALTAMAR

El nimero de delfines manchados de altamar de los stocks nororiental (NE) y
sureno-occidental (S-W) muertos en cada uno de los lances (ver mapa de
distribucién en el apartado 13.3.1).

TORNILLO

El niimero de delfines tornillo de los stocks oriental y panzablanca (TORPANBL)
muertos en cada uno de los lances.

COMUN

El ntmero de delfines comunes de los stocks nortefio (N), central, y surefio (S)
muertos en cada uno de los lances (ver los mapas de distribucién en el apartado
13.3.2.). Si no esta seguro del stock de delfines comunes al cual corresponde la
mortalidad, incltyalo en la columna que crea més conveniente y describa en la
seccion D, Comentarios.

NOTA: El stock neritico de Baja California del delfin comtn es incluido
en la columna de OTR.
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OTR / N.I. (Otras / No Identificadas)

El nimero de delfines muertos de otras especies o stocks, o de stocks o especies que
no pudo identificar, en cada uno de los lances. En la seccién D, Comentarios,
anote los coédigos de las otras especies o stocks, o explique en detalle las razones por
las que no pudo identificar la especie o stock.

TOTAL (columna)

En cada casilla en esta columna, anote el total de las mortalidades registradas en el
renglon correspondiente; es decir, en la primera casilla la suma de los TOT. PREV.,
y en las sucesivas el numero total de delfines muertos de todos los stocks en cada
lance anotado. La dltima cifra en esta columna sera la mortalidad total de delfines
de todas especies y stocks ocurrida en el viaje hasta el fin del periodo del informe.

(renglon)

En cada casilla en este renglén, anote el total acumulativo de las mortalidades de
cada stock de delfines en todos los lances con mortalidad desde el comienzo del viaje
hasta el fin del periodo del informe actual, inclusive. Verifique que la suma de los
totales en este renglén sea igual que la suma de los totales en la columna de

TOTAL.

Los totales en este renglén de TOTAL son los que se registran en el renglén de TOT.
PREV. en el IDM siguiente.

13.2.5. Comentarios SECCION D

Para cada animal incluido en la columna de OTR.N.., indique el cédigo
correspondiente. Para todo animal cuya especie o stock no pudo identificar, detalle la
razéon. Para cada caso, anote en la columna de la izquierda el numero del lance
correspondiente.

13.3. Distribucion geografica de los stocks indicados en el IDM!

13.3.1. Delfin manchado (Stenella attenuata)

La distribucién del delfin manchado de altamar nororiental (NE) se extiende hacia el
noreste desde la interseccion de las lineas 120°0 y 5°N, coexistiendo con el stock
costero, del cual puede ser diferenciado por sus caracteristicas morfolégicas. Fuera de
esta zona, se encuentra el stock surefio-occidental (S-W).
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13.3.2. Delfin comun (Delphinus delphis)

La distinciéon entre los stocks nortefio (N), central, y surefio (S) del delfin comun es
puramente geografica, ya que sus caracteristicas morfolégicas son muy parecidas. La
frontera que divide los stocks nortenio y central es la siguiente:

a) desde 18°N-121°0 al sureste hasta la intersecciéon de 13°N y 115°0;

b) por el paralelo 13°N al oriente, hasta los 106°0;

¢) al nornoroeste hasta la interseccién con la costa de México en 18°20°’N-103°30°0.
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La frontera que divide los stocks central y surefio es la siguiente:
a) desde aproximadamente 115°0 al oriente por el paralelo de 2°N hasta los 90°0;

b) al este-sudeste hasta la interseccién de la costa de Suramérica con la linea
ecuatorial.

La distribucién del stock neritico de Baja California del delfin comuin (BAJA) se

superpone con la del nortefio, y los stocks deben ser identificados por las caracteristicas
morfolégicas de los individuos.

13.4. Transmision del IDM

Una vez completado y revisado el IDM, el formulario, o la informacién que contiene,
debe ser enviado, el dia después del fin del periodo del informe, directamente a la
oficina principal de la CIAT en La Jolla, California (EE.UU.), no a una oficina
regional ni a la oficina del buque. Las instrucciones siguientes cubren las formas
normales de transmitirlo, concretamente:

1. Por fax, al +1-858-546-7133. Envie el anverso del IDM solamente, sin hoja de
portada.

2. Por correo electrénico a idm@iattc.org, usando uno de los dos métodos
siguientes:

a. si el buque cuenta con un escaner, puede escanear el IDM y enviarlo
adjunto a un mensaje, siguiendo las instrucciones en el apartado 13.4.1;

b. en formato de texto sencillo (ASCII), siguiendo las instrucciones en el
apartado 13.4.2.
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Cual opcién usa dependera del equipo que tenga el buque, y de la preferencia del
capitan de la embarcacién, quien es el responsable de que la informacién llegue a la
CIAT oportunamente. Si la tripulacién de la embarcacién se niega a transmitir el
informe o a que usted lo transmita, registre las circunstancias en detalle en su libreta
de apuntes.

Si se intenta enviar la informacién, pero no es posible lograr la comunicacién, detalle
minuciosamente las circunstancias en su libreta de apuntes o en notas en el formulario.

13.4.1. Envio de IDM escaneado

Adjunte la imagen escaneada del IDM (adverso solamente) a un mensaje con el
encabezado de IDM-[No._Viaje]-[Fecha_fin_del_periodo]; o sea, si su viaje es el namero
123456, y el periodo abarcado por el IDM adjunto terminé el 16 de abril de 2006, el
encabezado del mensaje sera IDM-123456-06/04/16. No escriba nada en el cuerpo del
mensaje.

13.4.2. Envio en mensaje de texto

Si se usa este método para enviar la informacién, se envian no sélo los datos en el IDM,
sino ademas los datos de tipo de lance, cantidad de atunes retenida por especie y, si
procede, mortalidad de delfines, para cada lance durante el periodo del informe y
un resumen de la informacién de todo el viaje. A partir de los datos que envia, se
reconstruye el IDM en las oficinas de la CIAT, y la informacién adicional es tutil para
poder pronosticar con mayor precision cuando se alcanzaran los limites de captura de
atunes y/o mortalidad de delfines.

Se codifica esta informacién de la forma siguiente:

TIPO DE AREA DELFINES ATUNES
LANCE
LA: LANATUN |Useel mapaalfindel |Use los cédigos en la Use los cédigos

presente capitulo para |Tapla de Cédigos 9; si |normales: YFT,
LM: LANMAM identificar el niimero corresponde, agregue el SKJ, BET’ PBF
LP: LANPALO |del area (cuadriculas |c4digo de stock adecuado

de 5°x 5°) en la que se (NE, SW, N, Co S); ver
realiz6 el lance. apartado 13.3

Para el resumen de
todo el viaje (TOT):
A = Area CIAT

F = Fuera del Area
CIAT

Es muy importante que sea metddico y meticuloso al transcribir los datos para
enviarlos, y que revise su mensaje cuidadosamente antes de transmitirlo. Note en
particular la ubicacién de las comas, que los codigos sean correctos, y que no haya
espacios. Vea los ejemplos en el apartado 13.5 para familiarizarse con el proceso de
codificaciéon de los datos del IDM para transmisién por correo electrénico.

La primera linea de su mensaje incluye la informacion del encabezado del IDM, en el
formato siguiente:
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Informe desde el mar

Numero_de_viaje(coma), fecha_inicio_periodo_informe (AA/MM/DD)(coma),
fecha_fin_periodo_informe (AA/MM/DD)(coma), numero_de_lances_accidentales(coma),
mortalidad_en_lances_accidentales.

Ejemplo: 123456,06/04/10,06/04/16,0,0

Las lineas subsiguientes deben incluir, para cada lance realizado durante el
periodo del informe, los siguientes datos:

Tipo_lance nimero_lance (la letra ‘¢’)niimero_cuadricula(coma), fecha_lance
(MM/DD)(coma), especie_atun_retenido tonelaje _atin_retenido(coma),
stock_delfines_muertos nimero_delfines_muertos.

Ejemplo: LM11€171,04/15 YFT30,5KJ1,ALTAMARNEL,ORIENTAL1

En la dltima parte del mensaje, identifique que a contiuacién incluira la informacion
del viaje en total con una linea con la abreviaciéon “TOT” y posteriormente anote los
totales por tipo de lance, por especie de atunes retenidos, y mortalidad de delfines por
stock, en cada una de las dos zonas indicadas en el apartado 13.1.2, de la
siguiente forma:

Tipo_lance numero_de_lances_por_tipo area_lance(coma), especie_atin_retenido
tonelaje_atun_retenido(coma), stock_delfines_muertos nimero_delfines_muertos.
Ejemplo: TOT
LP11A YFT3,5KJ13,BET102

Una vez preparado y revisado el mensaje, envielo, en formato de texto sencillo (ASCII),
a idm®@iattc.org.

13.5. Ejemplos

Para ayudarle a preparar la informacién, utilice el mapa al fin del presente capitulo y el
Resumen de Lances. El informe en este ejemplo abarca la semana del 14 al 20 de mayo
del 2007. El Resumen de Lances contiene los datos siguientes del viaje 123456:

Lance Posicién geogrifica ATUN CAPTURADO (TM) ATUN EMBARCADO (TM)
Mo. Tipo Fecha (A1 MM {DD) Latitud Longitud Area | YFT | SKJ | BET | PBF | OTR | ¥YFT | SKJ | BET | PBF | OTR |Bod." |TOTAL®
11 LANPALO 07/05/14 4*01' 5 95" 25° W 171 1 10 52 1 10 52 - - Bé& 63
2 3 B0 2 3 5O - - Eé& 13
12 | LANPALO 07/05/17 4° 03 5 93 65 W | 172 | 1 5 4 - - 1 5 4 - - E6 10
1 o 44 1 o 44 - - BE L]
13 LANPALO 07/05/18 5 B9 5 94° 00 W 192 4] ] - BE L]
55 | - B B - |88 | - - - | es | &5
20 - - - - 20 - - - B4 | 20
14 | LANPALO 07/05/19 5° 01' 5 93° 400 W | 192 | 1 2 - - - 1 2 - - - B4 3
15 | LANATUN Q7/08/19 5° 03 5 93° 44°W 192
16 | LANATUN 07/05/20 5° 03 5 93° 44°W 192 - 9 - - - - 9 - - - B4 9

Estos datos son codificados como sigue para transmisién electrénica:

123456,07/5/14,07/5/20,0,0 Viaje, fecha inicio informe, fecha fin informe,
lances accidentales, mortalidad en lances
accidentales
LP11C171,5/14,YFT3,SKJ13,BET102 | Tipo de lance, niimero de lance, C,
LP12C172,5/17,YFT2,SKJ10,BET48 cuadricula de 5°x5°, fecha, atin retenido por
LP13C192,5/18,YFT5,SKdJ75 especie
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Informe desde el mar

LP14C192,5/19,YFT1,SKdJ 2
LA15C192,5/19
LA16C192,5/20,SKJ9

TOT
LP14A,YFT105,5SKJ674,BET500

Idem (no se retuvo pescado)

Idem (sin aleta amarilla ni patudo retenido)
El resumen de todo el viaje

Tipo de lance, nimero de lances de ese tipo,
area (A o F), total de atun retenido por
especie en el viaje

LA2A ,SKJ9 Idem, para lances de otro tipo
En otro ejemplo, para el crucero 234567 en la misma semana:
Lance Posicién geografica ATUN CAPTURADO (TM) ATUN EMBARCADO (TM)

No. Tipo Fecha (AA MW /DD) Latitud Lengitud Area | YFT SKJ BET | PBF OTR | YFT SKJ BET PBF | OTR | Bod." |TOTAL®

11 LANMAM 07/05/14 10° 02' N 120° 05'W | 106 | 40 - - - - 40 - - - - B& 40

12 LANMAM 07/05/14 10° 01' N 120° 02'W | 106 | 25 - - - - 25 - - - - B& 25
31 - - - - 31 - - - - E& 31

13 LANMAM 07/05/15 10° 05' N 119° 57" W | 107 | 30 - - - - 30 - - - - E6 30

14 LANMAM 07/05/15 10° 04' N 119° 56' W | 107 3 - - - - 3 - - - - E6 3

15 LANMAM 07/05/16 9° 50' N 119° 25'wW | 127 | 18 - - - - 18 - - - - BS 18

16 LANMAM 07/05/17 9° 51I'N 119° 24'W | 127 | 15 - - - - 15 - - - - B5S 15

17 LANMAM 07/05/18 9° 30N 119° 200w | 127 | 22 - - - - 22 - - - - BS 22
55 - - - - 55 - - - - ES 55
11 - - - - 11 - - - - B4 11

18 LANMAM 07/05/20 92 3I'N 119° 21'w | 127 | 17 - - - - 17 - - - - B4 17

Ademas, en el lance 14 murieron tres delfines manchados de altamar del NE y un
tornillo oriental, mientras que en el lance 17 hubo un delfin tornillo oriental muerto.

Estos datos son codificados como sigue para transmisién electrénica:

234567,07/5/14,07/5/20,1,1

Viaje, fecha inicio, fecha fin, lances accidentales,
mortalidad en lances accidentales

LM11C106,5/14,YFT40

LM12C106,5/14,YFT56

LM13C107,5/15,YFT30

Tipo de lance, numero de lance, C, cuadricula de
5°x5°, fecha, atin retenido por especie

LM14C107,5/15,YFT3,
ALTAMARNE3,0RIENTAL1

Idem, mas stock y nimero de delfines muertos

LM15C127,5/16,YFT18

LM16C127,5/17,YFT15

Tipo de lance, numero de lance, C, cuadricula de
5°x5°, fecha, atin retenido por especie

LM17C127,5/18,YFT8S,
ORIENTAL1

Idem, mas stock y nimero de delfines muertos

LM18C127,5/20,YFT17

Tipo de lance, numero de lance, C, cuadricula de
5°x5°, fecha, atin retenido por especie

TOT
LMS8A,YFT267,ALTAMARNEY9, | Lances sobre mamiferos en el Area CIAT, atun
ORIENTALZ2 retenido por especie, mortalidad de delfines por

stock

LM9F,YFT201,ALTAMARNE12,
ORIENTAL1,COMUNC1

Lances sobre mamiferos fuera del Area CIAT,
aleta amarilla retenido, mortalidad de delfines
por stock

LP1A,SKJ20,STENO1

Lances de otro tipo en el Area CIAT, atin
retenido por especie, mortalidad de delfines por
stock
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Registro de Seguimiento de Atun

14. REGISTRO DE SEGUIMIENTO DE ATUN (RSA)

El Registro de Seguimiento de Atdn (RSA) es un instrumento del Acuerdo sobre el Programa Internacional
para la Conservacion de los Delfines (APICD), cuyas disposiciones incluyen establecer un sistema que
permita distinguir en todo momento, desde la captura hasta la venta final al pablico, atin capturado con y sin
mortalidad o heridas graves de delfines. En el documento Sistema de Seguimiento y Verificacion del Atln
(SSVA) se explican la intencidn, las normas y el funcionamiento del sistema. La seccién 4 del SSVA es la
parte operativa para los observadores en el mar; una vez en puerto se entregan los RSA al representante de la
autoridad nacional competente, quien se hace responsable de supervisar la descarga y seguimiento posterior
del atun.

Es de vital importancia documentar todo caso que, por cualquier motivo, no sea contemplado por las
instrucciones; asi, la informacion resultante permitird formar una idea mas exacta de lo que puede ocurrir, y
se podran modificar las instrucciones correspondientes.

El RSA es algo diferente a los deméas formularios que completa, en el sentido de que es retenido al final del
viaje por la autoridad nacional competente del pais bajo cuyo pabellén faena el buque, y que tiene
implicaciones comerciales. No obstante, se debe tratar con las mismas normas de confidencialidad que los
demés formularios.

Otra diferencia importante es que, una vez anotado un dato en el RSA, no se puede cambiar en ningun
momento, inclusive después de terminar el viaje: es por lo tanto especialmente importante que los datos
registrados sean correctos y precisos. No es necesario completar el formulario en el acto de cargar el atin en
las bodegas; ya que se ha de consultar con el ingeniero de maquinas y/o el capitan de pesca antes de anotar
los datos, podria ser conveniente apuntar los datos que piensa registrar en los RSA en una hoja aparte y
luego copiarlos al formulario correspondiente. Gran parte de la informacion que registra en los RSA figura
también en el Informe Diario, pero una diferencia clave es que en el Informe Diario se registran los tonelajes
de atlin capturado, mientras que en los RSA se anota el atin cargado en las bodegas (pero vea seccion 1.4,
Excepcion 1). En los RSA se usa tinta azul en lugar de lapiz, para permitir posteriormente distinguir el
original de copias.

14.1. Instrucciones generales

Hay dos versiones del RSA, denominadas Registro A (RSA-A) y Registro B (RSA-B). En el RSA-A se
registra el atun cargado en las bodegas que se determina ser dolphin safe, definido como attn capturado en
faenas de pesca con red de cerco en las que no murié ni fue herido ningun delfin. En el RSA-B se registra el
atlin cargado en las bodegas denominado no dolphin safe: es decir, capturado en lances cerqueros en los
que delfines si murieron o fueron heridos.

No incluya lances en los que no hubo captura, o en que, por cualquier motivo, la captura no fue cargada en
las bodegas. El unico caso en el que se anota en el RSA lances con atin no cargado en las bodegas es
cuando se transfiere pescado capturado de la red a otro barco (ver Excepcion 1, seccién 1.4).

NOTA: Se registra en el RSA el atin cargado de todo tipo de lance (LANMAM,
LANPALDO, y LANATUN), en toneladas métricas, redondeadas a la tonelada més cercana.

Se codifica el atn cargado, por especie, en las columnas previstas en el RSA. Se usan los
codigos estandar internacionales para las tres especies principales: YFT: aleta amarilla
(Thunnus albacares); SKJ: barrilete (Katsuwonus pelamis); y BET: patudo (Thunnus
obesus).

Los criterios para la definicion de delfin “herido” son los mismos que usa para el ROMMDL,; todo lance
para el cual registra delfines muertos o heridos en el ROMMDL es automaticamente no dolphin safe. Un
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delfin anotado en el ROMMDL como de condicidn indeterminada no es considerado herido para los
propositos del RSA.

Marque v* en la columna de Com? si cree necesario detallar o aclarar algin caso: por ejemplo, grandes
discrepancias entre su estimacion y la del ingeniero de maquinas, o0 mezcla de atdin dolphin safe y no dolphin
safe en una bodega Haga una breve resefia al respecto en la seccion de Comentarios (no mas de un renglon),
identificando en cada caso la fecha (MMDD) y el nimero de la bodega; si necesita anotar mayor detalle,
anote “ver notas” al fin del renglén correspondiente en la seccién de Comentarios, y haga los apuntes
necesarios en su cuaderno de notas, con referencia al RSA, lance y bodega(s) correspondientes.

Debe consultar con el ingeniero de maquinas antes de anotar en el RSA los tonelajes de atin cargados:
procure resolver cualquier discrepancia entre su estimacion y la de él. Si no es posible, anote sus
estimaciones en las casillas correspondientes, y en la seccion de Comentarios anote las del ingeniero de
maquinas, o permita a éste anotarlas, registre los detalles en su cuaderno de notas.

Si se carga pescado de un solo lance en mas de una bodega, use un renglon para cada bodega, pero no vuelva
a anotar la fecha y hora del lance: ponga sencillamente comillas (“) en las casillas de Fecha lance y Hora;
es decir, cada fecha en la columna de Fecha lance indica un nuevo lance.

Si se le agota el espacio en la parte principal del formulario (paginas 1-3 del RSA-A, pagina 1 del RSA-B),
continte en un nuevo formulario; escriba CONT en cada pégina a la izquierda de la casilla de NUmero RSA
del RSA nuevo y del viejo también. Si se le agota el espacio en la seccion de Comentarios, continte en una
hoja de papel en blanco, encabezada con el nimero del RSA correspondiente.

En los parrafos encabezados EXCEPCION se describen casos excepcionales, contemplados en el sistema
pero que rara vez ocurren. No obstante, familiaricese con estos casos, ya que si se presenta la circunstancia
descrita, necesitara saber como proceder.

14.1.1. Antes del viaje

Antes del zarpe, le serdn entregados ejemplares de los dos tipos de RSA. En un RSA-A y un RSA-B, anote
bajo NUmero RSA en cada pagina, en las seis casillas previstas, el nimero del viaje, el mismo que usa en
todos los demas formularios (ver seccién 1.6). Ud. es responsable de los formularios durante el viaje, y es
importante que sean guardados en un lugar seguro; si prefiere, puede pedir al capitan que él los guarde en un
lugar seguro, al cual Ud. pueda tener acceso en todo momento.

Consulte con el ingeniero de maquinas para averiguar la configuracion y numeracion de las bodegas, para
evitar posibles malentendidos posteriores. Determine si el barco cuenta con una bodega de crujia (central) en
proa 0 en popa, 0 con compartimentos congeladores en cubierta; es posible que no los denominen
“bodegas”, en tal caso necesitara decidir como los registrard en los RSA. Anote cualquier caso especial en el
Informe del Barco y en su cuaderno de notas. Si necesita usar alguna nomenclatura para una bodega que no
corresponde con las designaciones previstas en la seccion de Resumen del tonelaje estimado cargado por
bodega del RSA (B1-B13, E1-E13), anote los detalles en la seccién de Comentarios y en su cuaderno de
notas.

14.1.2.Durante el viaje

En cada lance con captura de atunes, al momento de formar la bolsa para reunir la captura, determine si ésta
es dolphin safe o no dolphin safe, y si por lo tanto sera anotado en el RSA-A o el RSA-B. Su decision se
basa en los datos registrados en el ROMMDL correspondiente a ese lance: si en el ROMMDL anotd un
delfin muerto o herido en cualquier momento del lance, la captura es automéaticamente no dolphin safe, y se
anota en el RSA-B; en todo otro caso se anota en el RSA-A. Un delfin anotado en el ROMMDL como de
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condicion indeterminada no es considerado herido para los propdsitos del RSA. Acto seguido informe al
capitan de pesca de su apreciacion.

NOTA: Si una bodega contiene atin declarado no dolphin safe, todo pescado cargado
posteriormente en esa bodega, intencional o accidentalmente, es considerado no dolphin-
safe y anotado en el RSA-B, aun si proviene de un lance declarado dolphin safe. Por
ejemplo, podria ocurrir que Ud. decida que el atin es dolphin safe, se va cargando en una
bodega o bodegas que ya contienen atin dolphin safe, y luego, durante el salabardeo,
aparece un delfin muerto o herido en el saco. En este caso las bodegas en las que se cargo el
atun capturado en ese lance son consideradas no dolphin safe durante el resto del viaje.
Anote la captura de ese lance en el RSA-B, con notas explicativas en la seccion de
Comentarios de ambos formularios, y anote en el RSA-B solamente toda captura posterior
que se cargue en esa bodega. La captura dolphin safe que ya se registro para esa bodega
queda en el RSA-A, pero al completar la seccion de Resumen del tonelaje estimado
cargado por bodega al fin del viaje, se registra todo el contenido de esa(s) bodega(s) en el
RSA-B, y se tacha el rengldn (o renglones) correspondiente(s) a esa(s) bodega(s) en el RSA-
A.

EXCEPCION 1: Atun transferido a/de otro barco:

a. En el caso de atun capturado pero transferido a otro barco (o sea, no cargado a bordo), anote en el RSA
correspondiente (A o B) la fecha y hora del lance. Si la captura entera fue trasladada al otro barco,
cruce con X las casillas correspondientes a la bodega y especies; ponga sus iniciales y obtenga las del
ingeniero de maquinas, como para los demas lances, y bajo Com? marque v; en la seccion de
Comentarios anote la fecha y hora del lance, el nombre del buque que recibid el pescado, y el tonelaje
de cada especie trasladada. Si solamente parte de la captura fue trasladada, anote la parte que fue
cargada en su barco como para cualquier otro lance, marque v* bajo Com?, y en la seccion de
Comentarios anote los mismos datos que para el caso anterior (fecha y hora del lance, nombre del bugue
que recibi6 el pescado, y tonelaje de cada especie trasladada).

b. En el caso de recibir el atin transferido, anote en el RSA correspondiente (A o B) la fecha, cruce con
una X la casilla de hora, y registre el tonelaje cargado, por especie; ponga sus iniciales y obtenga las del
ingeniero de maquinas, como para los demas lances, y bajo Com? marque v; en la seccion de
Comentarios anote la fecha y hora del lance y el nombre del buque que transfiri6 el pescado.

En todos estos casos necesitard comunicarse con el observador en el otro barco para confirmar si el pescado
es dolphin safe 0 no (registrarlo en la seccion de Comentarios) y verificar que los tonelajes registrados en los
RSA de ambos barcos sean iguales. No registre el nombre del observador o programa nacional afiliado al
RSA.

EXCEPCION 2: Descargas parciales:

Las instrucciones cambian dependiendo de la proporcion de pescado es descargado y suponiendo que usted
se mantiene a bordo del buque para continuar el viaje 0 comenzar uno nuevo:

a) Cuando dos-terceras partes 0 més de la captura ha sido descargada: En este caso, el viaje
siguiente serd considerado como un nuevo viaje y por lo tanto habra que completar un nuevo RSA
para el viaje, diferente al anterior, y bajo Comentarios, se incluira informacion de las bodegas con
la carga del viaje anterior, asi como informacion de la captura desembarcada; y,

b) Cuando menos de dos terceras partes de la captura ha sido descargada: En este caso, el viaje
sera considerado como una continuacion del anterior, por lo tanto el nuevo RSA tendra el mismo
namero e incluird informacion de las bodegas con la carga del viaje anterior, y bajo Comentarios, se
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incluird informacion de las bodegas con la carga del viaje anterior, asi como informacion de la
captura desembarcada.

Bajo las dos situaciones antes descritas, debera cruzar con una linea las bodegas en el resumen de bodegas al
final de las secciones Ay B, en las cuales hay pescado de la porcion anterior del viaje, como si esa bodega
no existiera. Los comentarios agregados a ambas partes del formulario, explicaran esto. Incluya cualquier
informacidn relevante que permita identificar con certeza la procedencia de la captura no descargada. Por
ejemplo, si la captura de una bodega no descargada fue transferida a otra u otras bodegas, identifique a
todas las bodegas involucradas en la transferencia.

14.1.3. Casos especiales.

1.

Atan recibido en el mar de un buque sin observador del APICD a bordo

Atln recibido de un bugue sin observador del APICD a bordo no puede ser considerado dolphin safe, y
serd registrado en el RSA-B. Toda bodega que contenga solamente atln recibido de buques sin observa-
dor, 0 una mezcla de atin recibido de buques sin observador y atin de lances sin mortalidad ni heridas
graves de delfines, debera ser registrada en el Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega del
RSA B. Detalle esta situacion en la seccion de Comentarios.

Atan capturado en lances en los que el observador no presencio la faena entera

Si por cualquier motivo (enfermedad, por ejemplo) no pudo estar presente durante todo un lance, y no
puede estar absolutamente seguro de que no haya ocurrido mortalidad o heridas graves de delfines,
ninguna parte del at(n capturado en ese lance puede ser considerada para una certificacion dolphin safe,
por lo tanto, las bodegas con la captura proveniente de estos lances no seran anotadas en ninguno de los
dos RSA. Averigue del ingeniero de maquinas donde fue cargado el atln, y cruce con una linea los
renglones correspondientes a esas bodegas en el Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega en
ambos RSA. En la seccién de Comentarios de ambos RSA explique las circunstancias que resultaron en
los renglones eliminados.

Atan capturado en lances en los que delfines fueron cercados intencionalmente por:
a. unbuque sin LMD; o
b. un buque cuyo capitan de pesca no figura en la Lista de Capitanes Calificados del APICD

Atin capturado en un lance de este tipo no puede ser considerado dolphin safe, y sera registrado en el
RSA-B. Toda bodega gque contenga solamente atun proveniente de los tipos de lance mencionados, o una
mezcla de atin proveniente de estos tipos de lance y atin de lances sin mortalidad ni heridas graves de
delfines, debera ser registrada en el Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega del RSA B.
Detalle esta situacion en la seccién de Comentarios.

Atan capturado fuera del Area del Acuerdo.

Dado que el RSA es un instrumento del APICD, éste solamente aplica en el Area del Acuerdo, es decir,
el RSA solamente debe incluir pescado capturado en dicha Area. No obstante, algunas Partes han
solicitado que pescado capturado fuera de ésta y que se mezcla con pescado capturado dentro del Area,
sea registrado en el RSA. Si durante su viaje el buque captura atin de ambas areas, consulte con el
personal de tierra para saber si todo el pescado debe constar en el RSA, de acuerdo a las instrucciones de
la autoridad de pabell6n. No obstante, si la totalidad del pescado capturado durante su viaje proviene del
area o areas fuera del Area del Acuerdo, éste no debera ser incluido en el RSA, es decir, no debera
completar dicho registro.

Buques no incluidos en el Registro Regional de Buques

Atln capturado en un lance efectuado por un buque que no esta en el Registro Regional de buques
mantenido por la CIAT no puede ser considerado dolphin safe, independientemente de que no haya
delfines muertos y/o heridos y por lo tanto debera ser registrado en el RSA-B.
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NOTA: La resolucion sobre la capacidad de la flota atunera operando en el océano Pacifico
oriental, C-02-03, permite a algunos buques, bajo condiciones muy estrictas, hacer un viaje
en el OPO sin estar en el registro y el caso anterior no aplica. Esto no es comdn. El personal
de tierra le indicara si el buque esta incluido o no en el registro, y si debe completar un
RSA.

14.1.4.Después del viaje

En el momento en que esté seguro que ya no se cargara mas atin a bordo en ese viaje, puede completar el
Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega, de acuerdo a las instrucciones en la seccion 1.6.
Consulte con el capitan de pesca y el ingeniero de maquinas antes de completar este resumen y, una vez
completado, Ud. y el capitan deben firmar el formulario. Una vez firmado, no se pueden hacer mas cambios,
por lo que es importante verificar de antemano que los datos anotados sean correctos.

Al llegar a puerto, obtenga copias de los dos formularios antes de entregar los originales al representante de
la autoridad nacional correspondiente. Antes de hacer las copias, verifique que no quede ninguna casilla en
blanco, excepto en la columna de Comentarios. Entregue las copias con sus demas formularios en la oficina
de la CIAT o del programa de observadores. Consulte con el personal de la oficina regional sobre como
proceder si no estd presente un representante de la autoridad nacional correspondiente durante la entrega de
los originales. Algunas Partes del Acuerdo tienen politicas particulares en el seguimiento del atin en puertos
donde no esta presente un representante de la autoridad nacional correspondiente recibiendo el original.

14.2. Descripcion del formulario

NUmero de RSA
El nimero asignado a este RSA, idéntico al nimero de viaje asignado por la CIAT o Programa Nacional.

Fecha lance

La fecha (AAMMDD) del lance correspondiente. En los RSA, a diferencia de los deméas formularios, se
identifican los lances por fecha y hora, no por nimero.

Hora

Esta debe ser idéntica a la hora de LANMAM, LANATUN o LANPALO correspondiente registrada en
el Informe Diario.

Bodega

Al igual que en el Informe Diario, registre la bodega o bodegas en que se carg6 el pescado, de la forma
B (babor), E (estribor), o C (crujia — central) mas el nimero de la bodega correspondiente. Si se carga
pescado de un solo lance en mas de una bodega, use un renglon para cada bodega; use comillas () en las
columnas de Fecha lance y Hora para indicar que se trata del mismo lance.

Tonelaje cargado

Al terminar el salabardeo, cuando ya no exista duda sobre si el atin es dolphin safe 0 no, consultando
con el ingeniero de maquinas, anote en el RSA correspondiente el tonelaje estimado de aleta amarilla
(YFT), barrilete (SKJ), patudo (BET) y otras especies (OTR) de atunes, y el total de todas las especies,
gue fue depositado en las bodegas del buque (o0 sea, el tonelaje embarcado y cargado, que puede ser
diferente del tonelaje capturado), redondeando a la tonelada mas cercana. Cruce con X las casillas
correspondientes a especies no presentes. Identifique la especie de toda cantidad en la columna de
OTR en la seccion de Comentarios, no con los cédigos de la Tabla 2 del Manual de Campo sino los
nombres comun y cientifico de la especie en cuestion. No incluya lances en los que no hubo captura,
0 en que, por cualquier motivo, la captura no fue cargada en las bodegas.
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Nota. Si durante el viaje la captura de una bodega(s) es desechada debido a una averia del
sistema de enfriamiento u otra razon, cruce con una linea los renglones correspondientes a
los lances cuya captura fue depositada en dicha bodega. Describa el motivo del descarte en
la seccion de Comentarios.

Iniciales

Después de anotar el tonelaje de pescado cargado, anote en las casillas correspondientes en la columna
de OBS sus iniciales; el ingeniero de maquinas debe hacer lo mismo en la columna de 1.M. Si el
ingeniero de maquinas no firma, por la razén que sea, deje la(s) casilla(s) correspondiente(s) en la
columna de 1.M en blanco, y anote los detalles en su cuaderno de notas.

Com? (¢ Comentarios?)

Marque v* en esta columna si cree necesario detallar o aclarar el caso: por ejemplo, discrepancias entre
su estimacion y la del ingeniero de maquinas, o mezcla de atin dolphin safe y no dolphin safe en una
bodega (ver Seccion 4.5 del Sistema de Seguimiento y Verificacion del Atdn). Haga una breve resefia al
respecto en la seccién de Comentarios (no mas de un renglén), identificando en cada caso la fecha
(MMDD) y el numero de la bodega; si necesita registrar mayor detalle, anote “ver notas” al fin del
rengldn correspondiente en la seccion de Comentarios, y haga los apuntes necesarios en su cuaderno de
notas, con referencia al RSA, lance y bodega(s) correspondientes.

Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega

Una vez llenas las bodegas, o cuando el buque se dirija a puerto a descargar, haga un resumen de las
especies (YFT, SKJ, BET y OTR) que contiene cada bodega. Cruce con X toda casilla correspondiente a
una especie o0 especies que no esté presente en esa bodega. No registre el tonelaje de especies que
estuvieron presentes en una bodega pero que luego fueron desechadas al mar debido a una averia del
sistema de refrigeracion de dicha bodega o por algin otro motivo.

En el RSA hay espacios previstos para hasta 13 parejas de bodegas. Cruce con una linea horizontal las
secciones de especies y cruce con X sus respectivas bodegas que no correspondan al buque para el cual
estd completando el RSA: por ejemplo, si el bugue tiene solamente 8 parejas de bodegas, cruce con una
linea las secciones de especies y cruce con X las bodegas correspondientes a las parejas B9-E9 a B13-
E13, inclusive.

Si el buque tiene una bodega central (tipicamente en proa), asigne a esa bodega el renglon de B1 y cruce
con una linea la seccion de especies y cruce con X la bodega E1. Asimismo, cruce con una linea la
seccion de especies para una bodega en la que no se carg6 atn, por cualquier motivo.

NOTA: En el Resumen del tonelaje estimado cargado por bodega de la forma A, cruce con
una linea horizontal la seccion de especies para toda bodega en la que se haya cargado atun
designado no dolphin safe. De la misma forma, en la forma-B cruce con una linea horizontal
el renglon correspondiente a toda bodega en la que se haya cargado atin designado dolphin
safe.

Firma

Después de completar el RSA para el viaje entero y verificar la informacion que contiene, el observador y el
capitan del buque lo firman en ambas formas A y B, afiadiendo la fecha y su nombre completo, en letra de
molde. Pudiera ocurrir que el observador o el capitan fueran reemplazados durante el viaje. Dependiendo de
la circunstancia, ambos observadores o capitanes registraran la firma y la fecha en los espacios
correspondientes. La fecha para el observador o capitan (1) sera aquella cuando se realiz6 el cambio. Un
RSA sin la firma del observador o del capitan no podra ser utilizado como instrumento para el seguimiento y
verificacion del atan capturado por el buque.
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15. REGISTROS DEL PANEL INTERNACIONAL DE REVISION (PIR)

Los datos en estos registros se usan para verificar el cumplimiento con los reglamentos del
Acuerdo sobre el Programa Internacional para la Conservacién de los Delfines y con
regulaciones nacionales. Cada barco que lo ha solicitado, recibe anualmente un limite de
mortalidad de delfines (LMD). Al finalizar el afio calendario un nuevo limite es asignado (en
caso de que el barco tenga uno), por lo que es importante que lea con detenimiento las
instrucciones para cruceros que toman lugar en dos afios diferentes mas adelante. Aseglrese
de que al inicio del crucero sabe cual es el LMD de su barco, y de la porciéon ya utilizada por
éste.

15.1. Instrucciones generales

Los registros para el PIR constan de cuatro formularios. Los dos primeros, denominados
INFORMACION DEL CRUCERO y RESUMEN DEL EQUIPO DE PROTECCION DE
DELFINES respectivamente, incluyen datos pertinentes a la identificacién del crucero, y del
equipo del barco, similar al Informe del Barco. El tercer informe, denominado DATOS DE
LOS LANCES Y MORTALIDAD DE DELFINES, es un resumen de los lances que
involucran a las especies de la familia Delphinidae, durante su crucero. Al final de este
formulario hay un registro de INFORMACION DE AVISTAMIENTOS DE ATUNEROS
DE CERCO que incluye informacién de la actividad pesquera de cerqueros que pudo avistar.
En general, muchos de los datos son similares a los que anotan en los otros registros, pero
otros son algo diferentes. En caso de duda, haga apuntes en la seccién de 'Comentarios' o en
hojas adicionales.

El capitan de pesca o cualquier persona que ¢él designe tiene el derecho de revisar
estos registros en cualquier momento, pero solamente en presencia del observador.
Ademas, puede hacer notas en cualquiera de las secciones de 'Comentarios' o en las secciones
que él considere necesarias, siempre y cuando no enmascare o impida ver alguno de los datos
capturados por el observador. El capitan de pesca o la persona que él designe tiene la
obligacién de estar al tanto de la mortalidad ocurrida en el viaje. No es responsabilidad del
observador informarle del momento en que el LMD del barco ha sido alcanzado, sin
embargo, es indispensable que los datos en este formulario estén completos al finalizar cada
lance, de manera que el capitan pueda observar el nivel de utilizacién del LMD en todo
momento.

Al igual que en otros registros, evite escribir en los espacios sombreados.

15.2. Descripcion del Formulario

15.2.1. NOMBRES
Buque:
Anote el nombre completo de barco.
Bandera:
Anote el nombre (sin abreviaturas) del pais de registro del barco.
Capitan de Pesca (1):
El nombre completo de la persona encargada de las maniobras de pesca.
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Capitan de Pesca (2):

Si1 hubo cambio de capitan de pesca durante el viaje, anote el nombre completo del segundo
capitan de pesca.

Observador (1):

Anote su nombre completo.

Observador (2):
Si esta reemplazando a un observador previo en este crucero, anote su nombre completo.

15.2.2. FECHAS

Zarpe y Arribo:
Anote la fecha (AAAA/MM/DD) del comienzo y fin del crucero.

Cambio de Capitan:

Si hay cambio de capitan durante el crucero, anote la fecha (AAAA/MM/DD) en que el
segundo capitan tomé comando de las maniobras de pesca. Si el cambio ocurrié durante
una escala en puerto, use la fecha de salida de dicho puerto como la fecha del cambio.
Anote 'Cambio al capitdn (2)', en el registro de Datos de Lances y Mortalidad de Delfines
después de la anotacién del dltimo lance sobre delfines del capitan (1).

Cambio de Observador:

Si esta reemplazando a un observador previo en este crucero, anote la fecha en que asumié
la responsabilidad de la recopilacién de los datos. Si el cambio ocurrié en una escala en
puerto, use la fecha de salida de dicho puerto como la fecha del cambio.

Nota: Anote ‘Cambio al observador (2), en el registro de Datos de Lances y
Mortalidad de Delfines después del dltimo lance sobre delfines registrado para
el observador (1).

15.2.3. DECLARACION DEL CAPITAN DE PESCA

Durante la entrevista de presentacion del observador, el personal de la oficina regional le debe
hacer saber al capitan que puede hacer anotaciones en cualquiera de los espacios provistos
para ello o en los que considere conveniente, si asi lo desea. Indique al capitan que para ello
su obligacion es mantener el informe del PIR actualizado tan inmediatamente como sea
posible después de finalizar cada lance. Si una de las entrevistas mencionadas no fue
realizada, notifique de inmediato al capitan de este derecho al inicio del crucero.

Durante el crucero, en cualquier ocasiéon que tenga, pida al capitan que firme de enterado de
que se le notificé de su derecho de revisar los datos incluidos en el PIR. Si se niega a firmar,
limitese a hacer una anotacién al pie de la pagina que indique que el capitan fue notificado y
que se negb a firmar. Incluya la fecha.

15.2.4. DECLARACION DEL OBSERVADOR

Debido a que los datos en este formulario pueden ser utilizados por las autoridades nacionales
para la verificacién del cumplimiento de sus regulaciones nacionales, relacionadas a su
participaciéon en el APICD, la informacion contenida en este registro debe ser lo mas veraz y
precisa posible. Con esta declaracion se compromete a no falsificar los datos de manera
intencional. Firme en el espacio provisto en la fecha de conclusién del crucero, justo antes de
llegar a puerto.
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ORIGEN DE LOS DATOS

Programa:

Escriba el acrénimo indicado correspondiente al programa para el cual esta realizando su
crucero: PRODELCO (Programa Nacional de Observadores de Colombia),
PROBECUADOR (Programa Nacional de Observadores de Ecuador), PNOT (Programa
Nacional de Observadores de Tunidos Tropicales del Pacifico —Espana—), PNAAPD
(Programa Nacional para el Aprovechamiento del Atin y Protecciéon de los Delfines de
México), PRONAON (Programa Nacional de Observadores de Nicaragua), PRONAOP
(Programa Nacional de Observadores de Panama), PNOV (Programa Nacional de
Observadores de Venezuela), OTRO (otro programa regional o nacional aprobado por las
Partes del APICD) o CIAT.

Numero de Crucero:
El niimero tnico, asignado a este crucero.

RECNO:
No escriba en este espacio.

15.3. Resumen del equipo de proteccion de delfines

Preguntas 1 a 5:

Utilizando los datos en el Informe del Barco, indique la longitud en brazas y la
profundidad en numero de paifios de la red entera, asi como la longitud en brazas, la
profundidad, en brazas y en nimero de pafos, del PPD y la luz de malla de la que esta
compuesto, en pulgadas. Si la red no cuenta con un PPD, conteste con una linea en el
espacio provisto (=) y haga comentarios al reverso del registro, sin embargo, si el buque
no cuenta con un LMD, conteste con NA (No Aplicable), dado que este equipo no es
requerido). Utilice los nimeros de las preguntas para referencias.

Pregunta 6:

Conteste ‘Si’ si ambos extremos del PPD estan indicados con alguna marca facilmente
identificable desde el barco, tal como pintura de color diferente a los corchos o boyas. Si no
observa este tipo de marcas, espere algunos lances para permitir que éstas sean colocadas.
Si el capitan solicita informacién al respecto, le puede indicar acerca del Anexo VIII del
APICD que indica los requisitos de equipo para los buques que operan con un LMD. Si
dichas marcas no son colocadas durante el viaje, o si la red del buque no cuenta con un
PPD y el buque tiene un LMD, conteste ‘No’. Si el buque no cuenta con un LMD,
conteste con NA (No Aplicable).

Preguntas 7a 9:

Conteste ‘Si” si verifica que estos equipos estan presentes en la embarcacién y estan en
adecuadas condiciones de operacién. Conteste ‘No’ si el equipo no se encuentra a bordo o su
condicién es deficiente y no esta en condiciones de funcionamiento. Si el buque no
cuenta con un LMD, conteste con NA (No Aplicable). Para buques con LMD conteste
‘No’ si a pesar de que usted solicitdé que los equipos le fueran mostrados, se le negé6 el
acceso a ellos para comprobar su condicién o si sufrieron una averia durante el viaje y no
se les reparé. Recuerde, debe ser insistente pero amable al solicitar que le sea mostrado el
equipo de rescate de delfines. Si responde ‘No’ a cualquiera de estas preguntas, escriba los
detalles al reverso de este formulario, en los espacios previstos.
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Pregunta 10:

Conteste ‘ST’ si al menos tres de las lanchas operables en la embarcacién tienen bridas de
remolque o postes que cumplan esta funcién. Si la embarcaciéon cuenta con menos de tres
lanchas operables con las mencionadas bridas o si cuenta en total con menos de tres
lanchas operables, conteste ‘No’ y haga comentarios al reverso de este formulario, en los
espacios provistos. Si el buque no cuenta con un LMD, conteste con NA (No
Aplicable).

15.4. Interacciones observador-personal del barco

Pregunta 1) ;Fue hostigado o se le interfirié en cualquier forma al tomar sus datos?

Si usted cree que el personal del barco le hostigd o de alguna manera se le interfirié en sus
deberes durante el crucero, conteste S (Si) y detalle meticulosamente las circunstancias ya sea
bajo 'Comentarios' o en paginas anexas el mismo dia de los acontecimientos.

Se considera hostigamiento e interferencia a cualquier intento de soborno, amenaza, abuso
fisico o mental, ser impedido de tomar datos, y modificar o sabotear los datos y/o el equipo del
observador. Consulte también la definicién de hostigamiento en el Glosario. Tiene la
obligaciéon de informar del primer signo de cualquier hostigamiento al capitan del barco
(navegador) o al capitan de pesca y asi prevenir posteriores incidentes.

NOTA: Si usted cree que el anotar informacién detallada acerca del
hostigamiento o interferencia le puede traer problemas, conteste ‘Si’ y haga una
breve anotacién como ‘intento de coercién’ o ‘intimidacién’ el mismo dia de los
acontecimientos. Posteriormente, puede extender su relato al fin del crucero.

15.5. Datos de lances y mortalidad de delfines

Complete este registro durante el viaje, anotando los datos de cada lance inmediatamente
después de terminar el mismo.

Para agilizar la captura de datos y la edicion de los mismos, las columnas en este registro
tienen una divisién predestinada para la respuesta adecuada, que puede marcar con ‘v’. Mas
adelante se dan instrucciones de cémo proceder cuando en alguna pregunta existe la
posibilidad de que la respuesta pueda ser no aplicable o desconocida.

Debe completar las respuestas adecuadas para cada una de las columnas inmediatamente
al finalizar cada lance en donde miembros de la familia Delphinidae (de ahora en adelante
denominados como delfines en este texto) estuvieron involucrados, incluyendo lances
intencionales en los que éstos no fueron capturados. Debe registrar, ademas, aquellos lances
en los que accidentalmente se capturaron delfines atn cuando el blanco del lance fuera un
objeto flotante o un cardumen de atunes (ver definicién de captura accidental, en la seccién
5.2) y en cazas suspendidas en las que se utilizaron explosivos.

No. de lance

Anote el namero asignado al lance en el ROMMDL. Para cazas suspendidas con uso de
explosivos, deje este espacio en blanco
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Fecha
Anote el mes y dia (MM/DD) del lance o de la caza suspendida.

(Captura accidental?

Marque el casillero de ‘Si’ si el objetivo del lance no fueron los delfines, pero éstos fueron
capturados (estuvieron presentes en el cerco al izar los anillos). Marque ‘No’ si esta
registrando un lance intencional sobre delfines. Si esta registrando una caza suspendida
con uso de explosivos, deje en blanco.

NOTA: Incluya la mortalidad en lances con captura accidental de delfines en el
conteo de la mortalidad acumulada.

Especies/Stocks capturados

Anote el (los) codigo(s) de identificacién de cada especie/stock que fue capturado en el
lance, usando el apartado 6, de estimaciéon de captura del ROMMDL. Utilice la Tabla de
Codigos de Mamiferos Marinos de la CIAT. Por ejemplo, si se capturaron delfines
manchados altamar, tornillo oriental, y tornillo panzablanca, anote 'ALTAMAR / ORIENTAL /
TORPANBL'. Si su estimacion de los delfines capturados incluye especies/stock 'sin
identificar', que posteriormente identifica, anote el cddigo correcto. Si no hay animales
capturados, anote 'No hubo captura’. Para cazas suspendidas con uso de explosivos, anote
'Caza suspendida’ y el nimero de ROMMDL.

(Explosivos?
Conteste a la pregunta (Se usaron explosivos en cualquier momento de la caza y/o lance
para influir en el comportamiento de los delfines? Si contesta ‘ST’, describa en la seccién de
"Comentarios" el tipo de explosivo y cémo se usd. Conteste esta pregunta atin si no se
capturaron delfines. Si usted cree que se utilizaron explosivos, pero no escuché la
detonacién, ni vio el agua salpicar, ni sinti6 la vibracién causada por una explosién, anote
‘D’ (Desconocido) en el espacio de ‘No’ y haga comentarios al reverso del registro.

NOTA: En algunas ocasiones se utilizan dispositivos que no producen sonido,
solamente iluminacién y burbujas. Estos dispositivos, denominados bengalas
submarinas no deberan ser registrados como explosivos.

(Dano intencional?

(Considera usted que hubo oportunidad de rescatar a un delfin en cualquier momento del
lance y no se realizd el rescate? Si contesta ‘ST’ a esta pregunta haga detallados
comentarios al reverso del registro e indique las secciones del ROMMDL en las cuales se
puede obtener mas informacién al respecto. Ejemplo de dafio intencional es cuando
ballenas piloto u otras ballenas pequefias son liberadas tirando de la aleta caudal con un
cabo amarrado a malacates mecénicos, o cuando delfines vivos suben enmallados durante
el adujado de la red y son pasados por la pasteca.

(Retroceso?

(Se realizé la maniobra de retroceso durante el lance? Si contesta ‘No’, explique en
'Comentarios' las razones por las cuales no se realizd el retroceso. Si no hubo delfines
capturados o si estd registrando una caza suspendida con uso de explosivos, anote ‘NA’ (No
aplicable), bajo la columna de ‘St’.
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(Trip. en rescate?

;Durante cualquier parte del lance se colocaron tripulantes en el agua para rescatar
delfines? Marque la columna ‘Si’ si habia tripulantes en la balsa o lanchas, o nadadores
listos para intentar rescatar delfines antes, durante o después del retroceso. Si contesta
‘No’, explique en 'Comentarios'. Si no hubo delfines capturados o si estd registrando una
caza suspendida con uso de explosivos, anote ‘NA’, bajo la columna de ‘St’.

(Embolsados/Salabardeados?

(Habia al formarse la bolsa (saco) o se salabardearon a bordo del barco, delfines vivos? Si
contesta ‘Si’ a esta pregunta haga detallados comentarios al reverso del registro e indique
las secciones del ROMMDL en las cuales se puede obtener mas informaciéon al respecto. Es
imperativo que consulte en el glosario la definicion de formacion de la bolsa.
Haga dibujos detallados en el ROMMDL indicando la hora en que se comienza a formar la
bolsa, y si atin hay delfines vivos en ese momento. Si no hay delfines capturados o si todos
los delfines fueron liberados (o murieron) antes de la formacién de la bolsa, marque el
casillero de ‘No’. Si esta registrando una caza suspendida con uso de explosivos, marque
‘NA’ en el casillero de ‘No’.

Nota: Considere embolsados a aquellos delfines que fueron subidos con la red
junto con el pescado capturado sin que haya habido necesidad de formar la
bolsa.

(Lance nocturno?

)

(Fue el lance un lance nocturno? Conteste ‘Si’ si el retroceso contintia (con la intencién de
liberar delfines) y han transcurrido mas de 30 minutos desde la puesta del sol. En
'Comentarios' anote el nimero del lance, y las horas de: comienzo del lance, comienzo y fin
del retroceso, y de la puesta del sol. Si los delfines son liberados antes de 31 minutos
posteriores al ocaso o si esta registrando un lance en el que no hubo captura de delfines,
conteste ‘No’ . La hora de la puesta del sol es el momento cuando el borde superior del
disco solar se oculta bajo el horizonte. Si la visién del sol se encuentra obstruida a causa de
nubes, por ejemplo, haga una estimacién y en sus comentarios indique las razones por las
cuales tuvo que estimar la hora. De ser necesario, al final de su viaje, la hora local del
ocaso se calculara a partir de almanaques ndauticos. Si no puede determinar la hora local
de la puesta del sol, y no esta seguro si el lance es nocturno, coloque ‘D’ (Desconocido) en la
casilla de ‘No’, y en 'Comentarios' explique las circunstancias incluyendo su estimacién de
la hora de la puesta del sol. Describa también cualquier retraso durante el lance
ocasionado por averias del equipo y anote su estimacién del tiempo que estas demoras
ocasionaron.

Si esta registrando una caza suspendida con uso de explosivos, anote ‘NA’ bajo en la
columna de No

(Continuos esfuerzos de rescate?

S1 habia atun delfines dentro de la red después de finalizar el retroceso conteste con ‘Si’ si
al menos un tripulante estuvo presente ya sea como nadador, buzo o en una plataforma,
realizando esfuerzos activos de rescate a los delfines remanentes, hasta que: a) no habia
maés delfines vivos en la red; o b) cualquier delfin vivo fue embolsado. Si no quedaron
delfines vivos en la red después del fin del retroceso anote ‘NA’ bajo en la columna de No.
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MORTALIDAD

Total del lance

Anote el numero total de delfines muertos en el lance. Este debe ser el ntmero de
animales muertos que realmente pudo contar, incluyendo aquellos que pasaron por la
pasteca hidraulica. Si usted sospecha que murieron méas delfines durante el lance, pero no
pudo contarlos, anote en 'Comentarios' su estimacién de la mortalidad adicional, asi como
la(s) razdon(es) por las que no pudo hacer el conteo. Anote ‘0’ si no hubo mortalidad,
inclusive en lances en los que no hubo captura o cuando registre cazas suspendidas con
uso de explosivos.

Mortalidad acumulada
Anote la mortalidad acumulada del barco. Esta es la suma de la mortalidad previa
acumulada y la mortalidad total del lance.

NOTA: Si su crucero toma lugar en dos anos diferentes, comience una nueva
pagina nimero uno, la cual debe incluir el nuevo LMD del buque, en caso de
que esta informacion le haya sido provista por el personal en tierra, con el
primer lance del nuevo afio.

15.6. INFORMACION DE AVISTAMIENTOS DE ATUNEROS DE CERCO

Anote en este registro cualquier avistamiento de buques atuneros de cerco que haga
durante su viaje. Registre la fecha, nombre, posicién (latitud y longitud en grados solamente),
y la actividad del barco en el momento en que avisté a la embarcacién. Si solamente puede
obtener parte del nombre del barco avistado, registre la informacién que pueda. Para describir
la actividad del barco, use en lo posible los cdédigos de SUCESOS del ID (Tabla de Cédigos 6).
Solamente es necesario registrar el primer avistamiento de un buque, a menos que observe al
mismo barco posteriormente intentando acorralar una manada de delfines (CAZA), con
delfines en la red, o liberando delfines capturados. Cada vez que estas actividades sean
observadas, los registros de los avistamientos deben ser acompanados de detalladas notas,
pero si el avistamiento de la otra embarcacion no esta asociada a una de estas actividades,
basta con utilizar el cédigo adecuado de la manera en que se describe en el ID, sin agregar
mas comentarios. Incluya en esta lista, nombres de buques que usted pudo observar (o que
parcialmente avist). No incluya informacién que no puede corroborar, como por ejemplo
cuando un tripulante le informa de otro buque, pero su embarcacién estd muy lejos para
corroborar la informacion.

MCD 12/2010 15-7



PIR

ESTA PAGINA DEJADA EN BLANCO INTENCIONALMENTE

15-8 MCD 12/2010



Registro de Tiburones

16. REGISTRO DE TIBURONES (RDT)

En el Registro de Tiburones (RDT) se pretende que el observador compile informacién
biolégica que permita obtener mejores detalles de las diferentes caracteristicas de los
tiburones asociados a la pesqueria del atin incluyendo composicién por especie, tallas y
distribucién.

NOTA: Si se capturan delfines y tiburones en un lance, la toma de datos sobre
delfines tiene prioridad.

16.1. Instrucciones generales

Su seguridad personal es lo mas importante. Se sabe que tiburones inactivos en cubierta
parecen estar muertos pero reaccionan agresivamente al acercarse a ellos. Por eso es muy
importante que tome las debidas precauciones durante el procesamiento. No procese tiburones
vivos 0 comatosos, ni intente liberar animales recién subidos a cubierta.

Este formulario debe ser completado cada vez que uno o mas tiburones hayan sido capturados
(presentes en el cerco al momento de izar los anillos) y que ademads satisfaga al menos una de
las condiciones a continuacién:

a) Hayan sido subidos a la cubierta; o,
b) Hayan muerto atin cuando no sean subidos a bordo; o,

c¢) Cuando el objetivo del lance fue una de las especies de los grandes tiburones
filtradores, sin importar si fueron liberados vivos sin subir a la cubierta.

NOTA: No incluya en este registro tiburones vivos que escaparon de la red y no
fueron subidos a bordo, con excepcién de los grandes tiburones filtradores.

Complete tnicamente un RDT para cada especie involucrada en el lance, de acuerdo a lo
establecido arriba (no un registro por individuo).

El formulario esta disefiado para que indique las caracteristicas morfolégicas de cada especie.
Se pretende que para cada una de las categorias que sefalan caracteristicas de diferentes
partes del cuerpo identifique aquella que es similar a la de un organismo ‘modelo’ que
seleccione de cada especie.

En cada grupo de caracteristicas existen diferentes opciones, entre las que se incluyen,
ademas de otras, las siguientes:

e Ninguna de las anteriores. Indica que, de acuerdo a su criterio, la caracteristica que
esta observando no es similar a la presentada en la agrupacién correspondiente. De ser
asi, describala brevemente en COMENTARIOS ADICIONALES 1y, si es posible, haga un
dibujo de la misma. De ser necesario utilice hojas adicionales

e Imposible observar. Indica que no pudo determinar la caracteristica de la
agrupacion correspondiente por cualquier razén o que el angulo visual o el tiempo que
dispuso para observarla no fue el mejor como para que pudiera hacer una identificacién
que le pareciera satisfactoria. Explique en COMENTARIOS ADICIONALES.

e No esta seguro. Indica que a pesar de que tuvo la oportunidad de observar con cierto
detalle la caracteristica de la agrupacién correspondiente, no pudo diferenciar entre los
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esquemas representados en la agrupacién. En este caso, indique en COMENTARIOS
ADICIONALES la naturaleza de su incertidumbre.

16.2. Descripcion del formulario

Encabezado

No. de Crucero

El nimero tnico, asignado a este viaje.

No. de Registro

Asigne a cada registro un namero consecutivo, comenzando por el "001".

No. de Lance

Anote el nimero del lance que involucrd a la especie registrada.

Especie

De acuerdo a las caracteristicas observadas, anote el codigo de especie que considere mas
adecuado, consultando la tabla de coédigos 10. Complete también un formulario para
organismos no identificados. Recuerde, anote una marca (\) para cada caracteristica
realmente observada. Si le es imposible observar una de éstas, es muy importante que
indique que no la observdé. Una identificacién errada puede causar mucho dafio. Si no
puede identificar el organismo hasta especie o género, los datos que colecta son igualmente
valiosos. No se preocupe si tiene que usar el cédigo TINI (tiburdén no identificado), en la
medida que indique las caracteristicas que realmente observ6 con detenimiento.

No. total de tiburones

Una vez que los tiburones han sido procesados, indique, para cada especie, el nimero total
de tiburones que incluye el registro. Recuerde: un formulario por cada especie identificada
0 no.

16.3. Procesamiento

El Gnico procesamiento a tiburones que sera requerido es determinar longitud, sexo e indicar
el destino del animal. Idealmente, se esperaria que pudiera procesar todos los tiburones
muertos de cada especie de tiburones presente en el lance, sin embargo diferentes
circunstancias en un lance pueden prevenirle de hacer esto. De esta manera, se ha organizado
este formulario para que usted pueda registrar el procesamiento individual de los organismos
de una especie o una estimacién de acuerdo a agrupaciones de tallas o inclusive una mezcla de
ambas, dependiendo del tiempo disponible y de la cantidad de organismos y especies presentes
en un lance.

NOTA: No incluya en la seccion de registro individual los tiburones registrados
en la seccidn colectiva, o viceversa.

REGISTRO INDIVIDUAL
Esta seccién permite el registro de hasta doce individuos procesados.

Para aquellos individuos que pudo procesar, registre las siguientes caracteristicas:
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Longitud total (cm)

Indique la medida al centimetro mas cercano, de la distancia entre el borde anterior del
rostro y el extremo posterior del 16bulo superior de la aleta caudal. (Ver esquema en el
reverso del formulario).

Estimacion
S1 no pudo efectivamente medir al individuo y la longitud indicada es una estimacion,

marque con X el casillero provisto. Si la longitud total indicada fue medida como se indica
arriba, deje en blanco.

Sexo
Si el individuo presenta 6rganos abrochadores o claspers, marque el casillero de M (macho)
(consulte el esquema en el formulario). Si el individuo no presenta estos érganos, marque
el casillero de H (hembra). Si no logré determinar el sexo, registre D (desconocido).
Destino

Registre el codigo que describe mejor el destino que siguieron cada uno de los organismos
medidos de acuerdo a los siguientes criterios:

1. Consumo humano:

El tiburén fue ingerido o guardado para ser vendido o ingerido posteriormente.

2. Desechado:

El tiburén fue desechado al mar. Utilice este cédigo si la mayor parte del tiburén es
descartado, o si el animal es marginalmente utilizado, como por ejemplo al extraer las
aletas mientras que el resto del cuerpo es descartado.

3. Liberado vivo:

El individuo fue liberado vivo inmediatamente después de haber subido a la cubierta.
Considere a un tiburén como vivo, si al momento de su liberacién nada normalmente.

4. Otro:

Cualquier situacién no descrita anteriormente. Explique bajo COMENTARIOS
ADICIONALES.

5. Desconocido:

Use este c6digo si no pudo determinar el destino.

NOTA: Si pudo procesar mas de doce individuos, registrelos en la seccién de
COMENTARIOS ADICIONALES. (Ver dicha seccién).

REGISTRO COLECTIVO

Si1 no le es posible medir cada uno de los organismos de una especie, tiene la opcién de agrupar
en esta seccidon su estimacién de la longitud de los individuos por destino. Registre el nimero
de tiburones pequernios, medianos y grandes que no incluyé en la seccién anterior y agrupelos
de acuerdo a su respectivo destino (siga las instrucciones del apartado seccion 16.3.1). Anote el
total de la suma de las tres categorias de talla en la casilla de total.

Si no puede estimar la cantidad de tiburones por categoria de talla, indique la cantidad total
en la casilla correspondiente y deje las casillas de categoria de talla en blanco.
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NOTA: No es permisible completar una o dos de las categorias de tamarfio y
dejar la(s) otra(s) en blanco. Tiene que hacer la estimacion para las tres
categorias o ninguna.

16.4. FORMA DE LA ALETA CAUDAL

Si el 16bulo superior de la aleta caudal es de similar tamaifio al inferior, en forma de media
luna, marque el casillero indicado con el nimero 1; si el 16bulo superior es casi tan largo como
el resto del animal, marque el 3; si no, marque el 2.

Complete la parte derecha de esta secciéon iinicamente si registra la opciéon 3 de la
forma de la aleta caudal (apartados 16.4.1. y 16.4.2).

Vista dorsal de la cabeza

Observe la regién dorsal de la cabeza. Determine la presencia o ausencia de surcos nucales y
s1 los ojos son visibles 0 no, y marque el esquema adecuado.

Coloracion de los flancos

Observe al tiburén por su costado, por encima de la base de la aleta pectoral y marque el
esquema que mejor representa sus apreciaciones.

16.5. FORMA DE LA CABEZA

Marque el esquema que mejor representa la forma de la cabeza de la especie que esta
registrando.

16.6. FORMA DE LA PRIMERA ALETA DORSAL

Marque el esquema que mejor representa la forma de la aleta dorsal de la especie que esta
registrando. Observe si el apice de la aleta es agudo u obtuso (romo); si el borde posterior de la
aleta es recto y vertical, encorvado, o recto e inclinado en un angulo.

16.7. RELACION ENTRE LA PRIMERA ALETA DORSAL Y LA PECTORAL

Trace una linea transversal imaginaria desde el origen de la primera aleta dorsal hacia el
vientre. ;/Termina dicha linea delante, ligeramente detras, muy detras, o coincide con el
extremo libre de la aleta pectoral? Marque la opciéon que mejor representa esto.

16.8. LONGITUD DEL BORDE INTERNO DE LA SEGUNDA ALETA DORSAL

Observe la segunda aleta dorsal y determine la relacién de tamafio entre su altura y la
longitud de su borde interno. De ser necesario, manténgala erecta con una mano, y con la otra
extienda el borde interno. Marque el esquema que mejor representa esta relacion.

16.9. COLORACION DE LA ALETA PECTORAL (cara externa)

Marque el esquema que mejor representa el patrén de coloracion de la superficie externa de
la aleta pectoral.
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16.10. PRESENCIA-AUSENCIA DE LA CRESTA INTERDORSAL

Algunas especies de tiburones presentan un pliegue longitudinal situado entre la primera y la
segunda aleta dorsal, dicho pliegue es conocido como cresta interdorsal. Determine su
presencia o ausencia, marcando la casilla correspondiente. En ciertas ocasiones la cresta es
apenas perceptible; deslice las yemas de los dedos sobre la regiéon interdorsal, intentando
determinarlo; si no estd seguro marque la opciéon 3 (No esta seguro). Si no le fue posible
acercarse lo suficiente al organismo como para realizar esta observacion, registre la opcién 4
(Imposible observar).

16.11. COMENTARIOS ADICIONALES

De ser posible, anote en esta seccién el nombre cientifico y comun de toda especie identificada
con certeza, sobre todo la de aquellos tiburones codificados como “otro tiburén”.
Ademas de las notas que se sugieren arriba, registre la longitud, sexo y destino de los
tiburones que proces6é individualmente, pero no pudieron ser incluidos en la seccién de
registro individual por falta de espacio. Por ejemplo: 150-No-H-2 describe a individuo que
midié 150 cm (longitud no estimada), era hembra y fue desechado al mar.
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17. Instrucciones para completar el Registro de Cumplimiento

17.1. Introduccion

El Registro de Cumplimiento (RDC) fue disefiado para incluir informacién respecto al
cumplimiento de las resoluciones de la CIAT, y dicha informacién es usada para notificar a las
autoridades nacionales del pabellén correspondiente sobre posibles infracciones. Al igual que
el informe para el PIR, debe ser completado con boligrafo de tinta azul.

Las resoluciones de la CIAT solamente tienen efecto en el area de la convencién de la
CIAT. No incluya en este registro ninguna actividad que ocurra fuera de ésta; para
identificarla, refiérase al capitulo 13.1.2 de este manual.

Debido a que las resoluciones pueden vencer o ser enmendadas, y nuevas resoluciones pueden
ser adoptadas, es posible que el formulario o las instrucciones para completarlo cambien; es su
responsabilidad verificar que el Registro de Cumplimiento y las instrucciones que le sean
entregadas, sean actuales y asegurarse que copias de todas las resoluciones pertinentes de la
CIAT y el APICD sean incluidas en la documentacién que lleva al mar para que sean usadas
como referencia por el capitan de pesca, en caso necesario.

Algunos de los datos pueden ser registrados durante el viaje en el momento que ocurren; otras
secciones pueden ser completadas después de terminar el viaje. Lea las instrucciones
cuidadosamente para determinar como y cuando completar cada seccién del formulario.

En todos los casos, anote cualquier detalle de interés en las secciones de Comentarios; se
proveen espacios adicionales al dorso del formulario.

Nota: Es importante que entienda que, mientras se espera que usted
proporcione al capitan de pesca copias de las diferentes resoluciones de la CIAT
y el APICD en caso necesario, se debe abstener de contestar preguntas, ofrecer
puntos de vista o hacer interpretaciones acerca de la aplicacién de las
resoluciones, ya que esto es responsabilidad de la autoridad nacional
competente.

17.2. Descripcion del Formulario

No. Crucero del PN (programa Nacional)

Si su viaje es de uno de los programas nacionales participantes en el OPO, anote el nimero de
viaje asignado por su programa. Si se trata de un viaje de la CIAT, deje en blanco.

No. Viaje CIAT

Si su viaje es del programa internacional de a CIAT, anote el nimero de viaje asignado. Si se
trata de un viaje de un programa nacional, deje en blanco.

Nota: Debe completar un registro por viaje, aun cuando el resto del formulario
sea dejado en blanco cuando no identifica asuntos que tengan que ver con
cumplimiento.
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17.2.1. Tortugas Marinas Seccion A

Esta secciéon esta relacionada con las resoluciones C-04-05 (Resolucién consolidada sobre
captura incidental, parrafos 4.a y 4.e) y C-07-03 (Resolucién para mitigar e impacto de a pesca
atunera sobre las tortugas marinas, parrafos 5, 6.a y 6.c). La informacién debe ser completada
durante cada lance al momento de ocurrir cada suceso. Para cada ocasiéon de posible
incumplimiento, debe existir un RTM correspondiente en el que debe dar detalles de la posible
infracciéon. En el RDC registre la informacion a continuacién:

Especie

Anote el codigo de tortuga marina que corresponde a la casilla marcada en el RTM
correspondiente. Consulte la tabla de cédigos 10.

No. RTM

Anote el namero de registro del RTM correspondiente.

No. tort. (Numero de tortugas)

Anote el numero de tortugas involucradas en este registro. No es el nimero de registro
que anota en el cuadro anterior. Normalmente este numero sera igual al de nimero de
tortugas, bajo OTROS DATOS, en el RTM, pero en circunstancias extraordinarias, que
debera explicar, el nimero puede ser diferente.

Céd. de inc. (Codigo de incumplimiento)

Anote el c6digo numérico, descrito en el formulario, que mejor describe la razén por la que
considera que hubo incumplimiento a las resoluciones antes citadas. Use solamente uno
de los siguientes criterios para identificar los c6digos a usar:

1. Tortuga viva enredada en objeto flotante no liberada

Tortugas marinas vivas previamente enmalladas o atrapadas en un objeto flotante
que no son liberadas ya sea en un lance o cuando el buque se detiene para revisar
el objeto, aun si no se efectiia un lance. Describa con la mayor extensiéon posible
bajo Comentarios.

2. Tortuga viva observada en la red no liberada antes de enmallarse en la
red

Se observa una o mas tortugas vivas dentro de la zona del encierro en cualquier
momento de un lance, sin que haya personal del buque en la zona del encierro,
previniendo que se enmalle(n) y que posteriormente se enredan en la malla durante
el adujado. Incluya en sus notas, el momento del encierro en la que observé a la(s)
tortuga(s).

3. Tortuga viva enmallada en la red no liberada mediante cese del adujado
de la red

Una tortuga viva, en contacto con la malla de la red, es sacada del agua, y no se
detiene el adujado para liberarla. Anote cualquier circunstancia que pudiera haber
afectado la decisién de la tripulacién de no detener el adujado de la red para liberar
la tortuga. Tortugas que fueron pasadas vivas por la pasteca deben ser incluidas
bajo este codigo.
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4. Tortuga viva no rescatada adecuadamente de la cubierta

Una tortuga marina viva activa no es devuelta oportunamente al agua tras llegar a
cubierta. Una tortuga que parezca estar muerta o estresada y que es mantenida en
la cubierta para observacién no debe ser registrada en el Regisiro de Cumplimiento
como una posible infraccién.

No. de lance, Fecha, Latitud y Longitud
Esta informacién debe ser idéntica a la del RTM correspondiente.

El formulario tiene espacio para la identificacién de incumplimiento de ocho RTMs diferentes,
pero en caso necesario puede usar mas de un formulario por viaje. Incluya notas adicionales
bajo Comentarios.

17.2.2. Tiburones Secciéon B

Esta seccion debe ser completada una vez terminado el viaje y se refiere a la Resoluciéon C-05-
03 (Resolucidon sobre la conservacion de tiburones capturados en asociacién con las pesquerias
en el OPO, parrafos 3 y 4); necesitara anotar en su libreta de apuntes todo suceso de tiburones
capturados cuyas aletas fueron cercenadas y, posteriormente, registrar los datos resumidos en
el Registro de Cumplimiento.

De todas las especies capturadas en los lances

Este campo pretende identificar el numero de tiburones cuyas aletas fueron
cercenadas durante los lances para capturar atin. En el cuadro superior derecho
indique el nuimero de tiburones cuyas aletas fueron cercenadas y su cuerpo
desechado, mientras que en el cuadro inferior derecho debe anotar el nimero de
tiburones cuyas aletas fueron cercenadas y su cuerpo retenido. No incluya
tiburones completamente retenidos (sin cortar las aletas) o tiburones
completamente desechados en estos campos. Incluya notas adicionales bajo
Comentarios.

De todas las especies capturadas fuera de lances

Este campo pretende identificar el nimero de tiburones de todas las especies que
fueron capturados fuera de los lances pesqueros, como cuando se pesca en la noche
con lineas y anzuelos (cominmente llamados espinel, cimbra o palangre), a lo largo
del viaje y cuyas aletas fueron cercenadas. En el cuadro superior derecho indique el
numero de ocasiones en que hubo estos intentos. Por ejemplo, si en una noche
colocan 10 lineas con 5 anzuelos, mientras que la siguiente colocan solamente una
linea con un anzuelo, se registra esto como dos ocasiones. En el siguiente cuadro,
anote el nimero de tiburones cuyas aletas fueron cercenadas y su cuerpo fue
desechado. En el ultimo espacio, anote el nimero de tiburones cuyas aletas fueron
cercenadas y su cuerpo retenido. No incluya tiburones completamente retenidos
(sin cortar las aletas) o tiburones completamente desechados en estos campos.
Incluya notas adicionales bajo Comentarios.

Tiburones punta blanca oceanicos (C. longimanus) retenidos

Esta seccién se refiere a la resoluciéon C-11-10 (Resolucién sobre a conservacién de
tiburén ocednico punta blanca, parrafos 2 y 3). Antes de completarla, debera hacer
una determinacién con los mejores medios a su disposicién, indicando si los

MCD 042012 17-3



Registro de Cumplimiento

tiburones de esta especie que fueron capturados subieron a bordo vivos o muertos
(un animal moviéndose por si mismo debe ser considerado vivo). Si no puede
determinar si el animal esta vivo, considere la condicién como indeterminada.

En el cuadro superior de cada subseccién, anote el nimero de individuos de esta
especie, capturados, que subieron a cubierta por categoria de acuerdo a su
determinacién (vivos, muertos o de condicién indeterminada). En el cuadro inferior
de cada subseccién, indique el numero de individuos por categoria que fueron
retenidos. Incluya notas adicionales bajo Comentarios.

17.2.3.Bolsas de plastico Seccion C

Esta seccién esta relacionada con la Resoluciéon Sobre Captura Incidental, especificamente con
los parrafos 4.d.ii; debe ser completada una vez terminado el viaje. Marque la casilla
solamente si esta seguro que fueron descartadas en el mar bolsas de sal y/o bolsas de plastico
grandes (de tamano igual, o mayor, que las bolsas de sal); esto significa que usted las vio
cuando fueron descartadas.

17.2.4.Operaciones de pesca en area oceanica vedada (Corralito) Seccion D

Esta seccion esta relacionada con la resolucién C-11-01 (Resolucién para la conservacién de
atunes en el OPO, parrafo 5) y que ademas estd sujeta a la definicion de ‘pesca’ en la
Convencién de Antigua de la CIAT, la cual define como pesca a las siguientes operaciones:

(@) la efectiva busqueda, captura o extraccion de las poblaciones de peces o su tentativa;

(b) la realizacién de cualquier actividad de la cual se pueda esperar razonablemente que
resulte en la ubicacién, captura o extracciéon de dichas poblaciones;

(c) la colocacién, busqueda o recuperacion de cualquier dispositivo agregador de peces o
equipos asociados, incluyendo radiobalizas;

(d) cualquier operacién en el mar en apoyo o en preparaciéon de alguna actividad descrita
anteriormente

(e) el uso de cualquier otra nave o aeronave relacionado con alguna de las actividades
descritas arriba.

Esta resolucién aplica solamente entre las 00:01 horas del 29 de septiembre, a las 23:59 del 29
de octubre entre las areas dentro de la zona de 96° y 110°0 y entre 4°N y 3°S. La seccién
incluye dos apartados, el primero requiere que indique el nimero de lances que se hicieron en
la citada zona, durante las fechas indicadas. Puede incluir detalles bajo Comentarios, pero si asi
lo decide, la informacién contenida en otros formularios (ID, por ejemplo), es suficiente. El
segundo apartado requiere que indique si hubo o no las operaciones de pesca descritas antes
que no son especificamente lances. Para ello sera imperativo que haga detalladas notas de las
operaciones del buque en las fechas y el area indicada.

17.2.5.Boyas de datos Seccion E

Esta seccién esta relacionada con la C-11-03, la resolucién para prohibir la pesca y/o cualquier
interaccion con o sobre boyas de datos ancladas al fondo del océano, como las boyas TAO, o
cualquier otra boya de investigacion anclada o a la deriva. La definicién de ‘pesca’, indicada en
el inciso anterior aplica. En el cuadro superior, indique el nimero de lances o interacciones a
menos de una milla nautica (mn) de la boya. En el cuadro siguiente, conteste si se
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embarcé una de estas boyas y, finalmente, en el cuadro inferior indique el ntimero de estas
boyas que usted consideré fueron danadas (se les cortd el cable o cadena que las ancla o se
rompid algiin equipo), etc. Bajo Comentarios indique el nimero de cada interaccién o lance que
identificé y detalles acerca de las operaciones de pesca.

17.2.6.Descarte de atunes Seccion F

Esta seccion esta relacionada con la C-11-01, parrafo 16, que prohibe el descarte de atunes
aleta amarilla (Thunnus albacares), listado o barrilete (Katsuwonus pelamis) y patudo (7.
obesus). Independientemente de las razones que argumente la tripulacién para desechar el
pescado, usted debe hacer una evaluacion objetiva de la razén mas importante por la que
considera que el pescado fue descartado.

En este informe se incluyen solamente aquellos lances en los que hubo descartes de las tres
especies indicadas (YFT, SKJ y BET) por razones de especie/tamafio no apta para el mercado
(1) y otras razones (6), sin incluir aquellas que resultan de desperfectos en el equipo (rotura de
la bolsa, de la pluma de carga, etc.). Bajo ‘Tipo de lance’, indique el cédigo que utilizé en el ID
(LANATUN, LANMAM o LANPALO) No incluya lances en los que no hubo descartes o se
perdié pescado por otras razones (buque lleno, condicién no apta para el mercado, etc.).
Indique el nimero de lance y las toneladas de cada especie descartada. Si no hay descarte de
alguna de las especies anote un guion ( - ) en el espacio correspondiente. Ademas, para cada
una de las especies descartadas, anote el cédigo de la razén (1 o 6). Si utiliza el codigo para
‘otra’ razoén, documente detalladamente bajo Comentarios.

17.2.7. Continuacion a las secciones

La cuarta pagina de este registro contiene anexos para cada una de las secciones en caso
necesario. Si la informacién que desea documentar excede los espacios provistos, utilice tantas
paginas como sean necesarias. No olvide anotar al pie de cada pagina el nimero de paginas
totales y, a partir de la segunda pagina, anote el numero de viaje en el espacio
correspondiente.
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18. REGISTRO DE PICUDOS

El Registro de Picudos (RDP) compila informacién biolégica que se espera permita
obtener mejores detalles de las diferentes caracteristicas de los picudos asociados a la
pesqueria del atin incluyendo su distribucion geografica asi como la composiciéon por
especie y tallas.

NOTA: Si se capturan delfines y picudos en un lance, la toma de datos
sobre delfines tiene prioridad.

18.1. Instrucciones generales

El formulario esta disefiado para aprovechar el espacio al maximo y con esto en mente,
en una hoja se incluyen dos registros independientes. Debe ser completado cada vez que
uno o mas picudos hayan sido capturados (presentes en el cerco al momento de izar los
anillos) sin importar si murieron en las faenas de pesca. Complete un RDP por cada
especie capturada, independientemente del nimero de organismos por especie.

El formulario estda disefiado para que indique las caracteristicas morfologicas
diagnésticas de cada especie. Para cada especie, seleccione un organismo ‘modelo’ para
registrar las caracteristicas sefialadas en el informe.

En cada grupo de caracteristicas existen diferentes opciones, entre las que se incluyen,
ademas de otras, las siguientes:

1. Ninguna de las anteriores. Indica que, de acuerdo a su criterio, la
caracteristica que estd observando no es similar a la presentada en la
agrupacion correspondiente. De ser asi, describala brevemente en COMENTARIOS
ADICIONALES y, si es posible, haga un dibujo de la misma. De ser necesario
utilice hojas adicionales

2. Imposible observar. Indica que no pudo determinar la caracteristica de la
agrupacion correspondiente por cualquier razon o que el angulo visual o el
tiempo que dispuso para observarla no fue el mejor como para que pudiera hacer
una identificacion que le pareciera satisfactoria, o que la caracteristica fue
severamente lesionada o mutilada como para definir su forma o establecer una
comparacion. Explique en COMENTARIOS ADICIONALES.

18.2. Descripcién del formulario

18.2.1. Encabezado

No. de Crucero

El niimero tnico, asignado a este viaje.

No. de Registro

Asigne a cada registro un nimero consecutivo, comenzando por el "001".

No. de Lance

Este numero debe ser 1idéntico al del LANMAM, LANATUN o LANPALO
correspondiente registrado en el ID.
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Especie

De acuerdo a las caracteristicas observadas, anote el codigo de especie que considere
mas adecuado consultando la tabla de cédigos 10. Complete también un formulario
para organismos no identificados. Recuerde, anote una marca (N o X) para cada
caracteristica realmente observada. Si le es imposible observar una de éstas, es
muy importante que indique que no la observé. Una identificacion errada puede
distorsionar significativamente el estudio de una especie. Si no puede identificar el
organismo hasta especie o género, los datos que colecta son igualmente valiosos. No
se preocupe si tiene que usar el cédigo PINI (picudo no identificado), en la medida
que indique las caracteristicas que realmente observé con detenimiento.

Nota: Por favor note que hay diferencia entre el cédigo a usar para
picudos no identificados, y aquel usado para picudos que si pudo
identificar, pero que no estan incluidos en la tabla 10. Es decir, si usted
identifica un picudo que no aparece en la lista de “Peces picudos (agujas,
marlines, peces vela, peces espada)”, utilice el cédigo OPIC y no PINI.
Este ultimo cédigo se utilizaria en el caso en que observara a un picudo
capturado en un lance, pero que no pudo observar detenidamente para
obtener una identificacion.

No. total de picudos

Registre el ntimero total de organismos que fueron capturados por cada especie,
identificada o no.

Procesamiento

El dnico procesamiento requerido para picudos es determinar su longitud e indicar el
destino del animal. Idealmente, se esperaria que pudiera procesar todos los picudos
muertos de cada especie presente en el lance, sin embargo diferentes circunstancias en
un lance pueden impedirle hacer esto. De esta manera, se ha organizado este
formulario para que pueda registrar ya sea los datos individuales de los organismos de
una especie (organismos procesados), o bien, agrupar la informacién de los organismos
que no pudo procesar, registrandola en la seccién colectiva. Inclusive, puede realizar
una mezcla de ambas, es decir, puede escoger medir e indicar el destino de ciertos
organismos y agrupar los restantes en la secciéon colectiva, dependiendo del tiempo
disponible y de la cantidad de organismos y especies presentes en un lance.

NOTA: No incluya en la seccion de registro individual los picudos
registrados en la seccion colectiva, o viceversa.

18.2.2. REGISTRO INDIVIDUAL

Esta seccién permite el registro de hasta catorce individuos procesados.
Para aquellos individuos que pudo procesar, registre las siguientes caracteristicas:

Longitud post-orbital (cm)

Indique la distancia entre el borde posterior del ojo y la horquilla de la aleta caudal
medida al centimetro més cercano.
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Estimacion
Si no pudo efectivamente medir al individuo y la longitud indicada es una
estimacién, anote una marca (Y o X) en el casillero provisto. Si la longitud post-
orbital indicada fue realmente medida como se indica arriba, deje en blanco.
Destino

Registre el cbédigo que describe mejor el destino que siguieron cada uno de los
organismos medidos de acuerdo a los siguientes criterios:

1. Consumo humano:

El picudo fue ingerido o guardado para ser vendido o ingerido posteriormente.

2. Desechado:

El picudo fue desechado al mar. Utilice este cédigo si la mayor parte del picudo es
descartado.

3. Escapé de la red:

El individuo evadi6 la captura atravesando la red o escapando sobre la linea de
corchos.

4. Otro:

Cualquier situaciéon no descrita anteriormente. Explique bajo COMENTARIOS
ADICIONALES.

5. Desconocido:

Use este codigo si no pudo determinar el destino.

NOTA: Si pudo procesar mas de catorce individuos, registrelos en la
seccion de COMENTARIOS ADICIONALES (Ver dicha seccion).

18.2.3. REGISTRO COLECTIVO

Si no le es posible medir cada uno de los organismos de una especie, tiene la opcién de
agrupar en esta seccién su estimacion de la longitud de los individuos por destino.
Registre el nimero de picudos pequenos, medianos y grandes que no incluyé en la
seccién anterior y agrupelos de acuerdo a su respectivo destino (siga las instrucciones
del apartado seccién 18.2.2). Anote el total de la suma de las tres categorias de talla en
la casilla de total.

Si no puede estimar la cantidad de picudos por categoria de talla, indique la cantidad
total en la casilla correspondiente y deje las casillas de categoria de talla en blanco.

NOTA: No es permisible completar una o dos de las categorias de tamano
y dejar la(s) otra(s) en blanco. Tiene que hacer la estimaciéon para las tres
categorias, o ninguna.

18.2.4. FORMA DE LA PRIMERA ALETA DORSAL

Marque el esquema que mejor representa la forma de la primera aleta dorsal de la
especie que esta registrando.
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18.2.5. QUILLAS DEL PEDUNCULO CAUDAL

Si en el costado del pedinculo caudal hay solamente una quilla presente, marque el
casillero indicado con el namero 1. Si hay dos quillas presentes en cada costado, marque
el nimero 2.

18.2.6. BORDE POSTERIOR DE LA ALETA PECTORAL

Si tiene disponibilidad de examinar a un organismo en cubierta, extienda una de las
aletas pectorales y observe la curvatura de su margen posterior. Marque la opciéon que
se asemeje al diagrama en el formulario. El borde anterior es similar en todos los
esquemas, preste atenciéon al borde posterior.

18.2.7. RELACION MANDIBULA SUPERIOR E INFERIOR

Determine la distancia entre el borde anterior de ambos maxilares y el borde anterior
del ojo. Si la distancia indicada, para la mandibula inferior no alcanza los dos tercios de
la distancia indicada para la mandibula superior, marque el casillero indicado con el
numero 1. Si supera los dos tercios es decir, la distancia de la mandibula inferior es
similar en tamafo a la de la mandibula superior, marque el namero 2.

18.2.8. RELACION 2da ALETA DORSAL Y 2da ANAL

Trace una linea transversal imaginaria, desde el borde anterior de la segunda aleta
dorsal hacia el vientre. Compare la posicién de la linea con el borde anterior de la
segunda aleta anal. Si este borde inicia posterior a la linea, marque la opcién 1. Si el
borde inicia antes de la linea, marque 2.

18.2.9. RELACION ALTURA CUERPO-ALETA DORSAL

Registre la longitud entre el punto mas elevado de la primera aleta dorsal y su base. Si
esta longitud es menor a la altura del cuerpo, marque el casillero indicado con el
numero 1. Si es igual o mayor a la altura del cuerpo, marque el nimero 2.

18.2.10. COMENTARIOS ADICIONALES

De ser posible, anote en esta seccién el nombre cientifico y comin de toda especie
identificada con certeza, sobre todo la de aquellos picudos codificados como “otro
picudo” (OPIC). De ser posible, registre ademas la longitud y destino de los picudos
que procesd individualmente, pero que no pudieron ser incluidos en la seccién de
registro individual por falta de espacio. Se sugiere usar la misma notacién que la
manera en que esta organizado el registro. Por ejemplo: 250-No-2 describe a un
individuo que midi6 250 cm. de longitud post-orbital, que esta medicién no fue estimada
y que fue desechado al mar.
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19. REGISTRO DE RAYAS

El Registro de Rayas (RDR) compila informacién bioldgica que se espera permita
obtener mejores detalles de las diferentes caracteristicas de miembros del orden
Miliobatiformes, que incluyen rayas y mantarrayas (de ahora en adelante indicadas
solamente como ‘rayas’) asociadas a la pesqueria del atin. Servira ademas de
informacién adicional para corroborar el cumplimento con la resoluciéon de
mantarrayas. Informaciéon acerca de dicha resolucién, se encuentra en el portal de la
Comision en https://www.iattc.org/ResolutionsActiveSPN.htm. Al momento de escribir
estas instrucciones se trata de la resolucién C-15-04.

NOTA: Si se capturan delfines y rayas en un lance, la toma de datos
sobre delfines tiene prioridad.

NOTA: La resolucién citada es solamente para miembros de la familia
Mobulidae, pero el formulario incluye ademas otras familias de rayas.

19.1. Instrucciones generales

El formulario esta disefiado para aprovechar el espacio al maximo y con esto en mente,
en una hoja se incluyen dos registros independientes. Debe ser completado cada vez que
uno o mas rayas hayan sido capturadas (presentes en el cerco al momento de izar los
anillos) sin importar si murieron en las faenas de pesca. Complete un RDR por cada
especie capturada, independientemente del nimero de organismos por especie.

El formulario esta disefiado para que indique las caracteristicas morfologicas
diagnésticas de cada especie. Para cada especie, seleccione un organismo ‘modelo’ para
registrar las caracteristicas senaladas en el informe.

En cada grupo de caracteristicas existen diferentes opciones, entre las que se incluyen,
ademas de otras, las siguientes:

1. Ninguna de las anteriores. Indica que, de acuerdo a su criterio, la
caracteristica que estd observando no es similar a la presentada en la
agrupacion correspondiente. De ser asi, describala brevemente en COMENTARIOS
ADICIONALES y, si es posible, haga un dibujo de la misma. De ser necesario
utilice hojas adicionales

2. Imposible observar. Indica que no pudo determinar la caracteristica de la
agrupaciéon correspondiente por cualquier razén, o que el angulo visual o el
tiempo que dispuso para observarla no fue el mejor como para que pudiera hacer
una identificacion que le pareciera satisfactoria, o que la caracteristica fue
severamente lesionada o mutilada como para definir su forma o establecer una
comparacién. Explique en COMENTARIOS ADICIONALES.

19.2. Descripcioén del formulario

19.2.1. Encabezado

No. de Crucero

El niimero tnico, asignado a este viaje.

MDC 05/2016 19-1



https://www.iattc.org/ResolutionsActiveSPN.htm
https://www.iattc.org/ResolutionsActiveSPN.htm

Registro de Rayas

No. de Registro

Asigne a cada registro un nimero consecutivo, comenzando por el "001".

No. de Lance

Este numero debe ser idéntico al del LANMAM, LANATUN o LANPALO
correspondiente registrado en el ID.

Especie

De acuerdo a las caracteristicas observadas, anote el codigo de especie que considere
mas adecuado consultando la tabla de cédigos 10. Complete también un formulario
para organismos no identificados. Recuerde, anote una marca (V¥ o X) para cada
caracteristica realmente observada. Si le es imposible observar una de éstas, es
muy importante que indique que no la observéd. Una identificacién errada puede
distorsionar significativamente el estudio de una especie. Si no puede identificar el
organismo hasta especie o género, los datos que colecta son igualmente valiosos. No
se preocupe si tiene que usar el cédigo RANI (raya no identificada), en la medida
que indique las caracteristicas que realmente observ6 con detenimiento.

Nota: Por favor note que hay diferencia entre el cédigo a usar para rayas
no identificadas y aquel usado para rayas que si pudo identificar, pero no
incluidas en la tabla 10. Es decir, si usted identifica una raya que no
aparece en la lista de “Elasmobranquios (mantarrayas y rayas)”, utilice el
cédigo ORAY y no RANI. Este ultimo se utilizaria en el caso en que
observara a una raya capturada en un lance, pero que no pudo observar
detenidamente para obtener una identificaciéon.

No. total de rayas

Registre el ntmero total de organismos que fueron capturados por cada especie,
identificada o no.

Procesamiento

El tnico procesamiento requerido para las rayas es determinar el ancho del disco, el
sexo e indicar el destino del animal. Idealmente, se esperaria que pudiera procesar
todas las rayas muertas de cada especie presente en el lance, sin embargo diferentes
circunstancias en un lance pueden impedirle hacer esto. De esta manera, se ha
organizado este formulario para que pueda registrar ya sea los datos individuales de los
organismos de una especie (organismos procesados), o bien, agrupar la informacién de
los organismos que no pudo procesar, registrandola en la seccién colectiva. Inclusive,
puede realizar una mezcla de ambas, es decir, puede escoger medir e indicar el destino
de ciertos organismos y agrupar los restantes en la seccidn colectiva, dependiendo del
tiempo disponible y de la cantidad de organismos y especies presentes en un lance.

NOTA: No incluya en la seccién de registro individual las rayas
registradas en la seccién colectiva, o viceversa.
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19.2.2. REGISTRO INDIVIDUAL

Esta seccion permite el registro de hasta siete individuos procesados. Si procesa mas de
7 individuos, anote la informacién adicional en la seccién de “COMENTARIOS
ADICIONALES”.

Para aquellos individuos que pudo procesar, registre las siguientes caracteristicas:

Ancho del disco (cm)

Indique la distancia entre los puntos mas externos del borde de las aletas
pectorales, al centimetro mas cercano.

Estimacion
Si no pudo efectivamente medir el ancho del disco y la longitud indicada es una

estimacién, anote una marca (\ o X) en el casillero provisto. Si el ancho del disco fue
medido conforme al parrafo anterior, deje en blanco.

Sexo

Si el individuo presenta 6rganos abrochadores o claspers, marque el casillero de M
(macho) (consulte el esquema en el formulario de tiburones). Si el individuo no
presenta estos 6rganos, marque el casillero de H (hembra). Si no logré determinar el
sexo, registre D (desconocido).

Destino

Registre el cbédigo que describe mejor el destino que siguieron cada uno de los
organismos medidos de acuerdo a los siguientes criterios:

1. Consumo humano:

El individuo fue ingerido o guardado para ser vendido o ingerido posteriormente.

2. Desechado:

La raya fue desechada al mar. Utilice este cédigo si la mayor parte del individuo es
descartado.

3. Liberado vivo:

El individuo fue liberado vivo inmediatamente después de haber subido a la
cubierta. Considere a una raya como viva, si al momento de su liberacién nada
normalmente.

4. Otro:

Cualquier situacién no descrita anteriormente. Explique bajo COMENTARIOS
ADICIONALES.

5. Desconocido:

Use este codigo si no pudo determinar el destino.

19.2.3. REGISTRO COLECTIVO

Si no le es posible medir cada uno de los organismos de una especie, tiene la opcién de
agrupar en esta seccion su estimacién del ancho del disco de los individuos por cédigo
de destino. Registre el nimero de rayas pequenas, medianas y grandes que no incluy6
en la seccion anterior y agrupelas de acuerdo a su respectivo destino (siga las
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instrucciones del apartado seccién 19.2.2). Anote el total de la suma de las tres
categorias de talla en la casilla de total.

Si no puede estimar la cantidad de rayas por categoria de talla, indique la cantidad
total en la casilla correspondiente y deje las casillas de categoria de talla en blanco.

NOTA: No es permisible completar una o dos de las categorias de tamarfio
y dejar la(s) otra(s) en blanco. Tiene que hacer la estimacién para las tres
categorias, o ninguna.

19.2.4. FORMA DE LA CABEZA

Observando al individuo desde una vista dorsal, marque el esquema que mejor
representa la forma de la cabeza de la especie que esta registrando. Base el registro de
esta caracteristica de acuerdo a la presencia de prolongaciones cefalicas, la presencia de
uno o dos l6bulos en el rostro, la amplitud de su perfil, etc.

Complete la parte de esta seccidon unicamente si registra la opcion 4 de la
FORMA DE LA CABEZA (apartado 19.2.4.1).

19.2.4.1. UBICACION DEL ESPIRACULO

Si en el apartado anterior identificé la forma de la cabeza como el diagrama 4, intente
aproximarse lo suficientemente al organismo, para observar claramente el espiraculo y
la forma del margen anterior de la aleta pectoral (la parte de la imagen sefialada dentro
del circulo). Fijese también si el margen anterior es recto o curvo, o si existe una quilla
independiente por delante y sobre éste. Por tultimo, determine si el espiraculo se
encuentra por arriba o por debajo del margen anterior de la aleta pectoral y marque la
casilla correspondiente.

19.2.5. POSICION DE LA BOCA

Observando al individuo desde una vista ventral, determine si la boca esta extendida a
través del frente de la cabeza, en una posicién terminal; o si estd ubicada en una
posiciéon ventral. El formulario muestra tres graficos, a manera de ejemplo para
diferentes formas de cabeza. Lo importante es registrar la posicién de la boca mas que
la forma de la cabeza.

19.2.6. ESPINA EN LA COLA

Observe detenidamente la cola. Si determina la presencia de una espina, marque la
opcién 1, si hay dos espinas, marque la opcién 2, y si no observa ninguna espina,
marque la opcién 3. Si el organismo, en lugar de una cola, presenta una aleta caudal,
marque la opcion 4 (ninguna de las anteriores).

19.2.7. COMENTARIOS ADICIONALES

De ser posible, anote en esta seccion el nombre cientifico y comin de toda especie
identificada con certeza, sobre todo la de aquellas especies codificadas como
ORAY. De ser posible, registre ademas el ancho del disco y destino de las rayas que
proces6 individualmente, pero que no pudieron ser incluidas en la seccion de registro
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individual por falta de espacio. Se sugiere usar la misma notacién que la manera en que
esta organizado el registro. Por ejemplo: 120-No-H-2 describe a un individuo con una
anchura de disco de 120 cm., que esta medicién no fue estimada, que es hembra, y que
fue desechado al mar.

NOTA: Para todas las rayas regresadas al mar ya sea vivas o muertas,
haga notas del método de liberacion. Sea particularmente detallado
cuando las rayas son liberadas causandoles dano. Es decir, si son
perforadas para liberarlas con malacates o si se colocan ganchos en sus
agallas produciendo desgarres de las branquias.
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Oficinas de la CIAT

I. Oficinas de la CIAT: Al terminar su crucero, o si precisa ayuda, llame a uno de los siguientes
numeros:

Oficina principal
1) LA JOLLA, CA, EE.UU. (+1): 8901 La dJolla Shores Drive, La Jolla, CA 92037-1509.

Oficina Domicilio Correo-e
Ernesto Altamirano (858) 546-7040 (858) 486-6314, 705-2300 ealtamirano®@iattc.org
(858) 546-7133 (fax)  Exclusivamente paraIDM: idm®@iattc.org
Enrique Urenia (858) 546-7036 (619) 274-7262 eurena@iattc.org

2) ECUADOR: MANTA (+593) CIATManta@iattc.org:

Erick Largacha (5) 262-1943 (9) 996-19619 (mébv) elargacha@iattc.org
Carlos de la A. (5) 262-0039 (9) 993-52876 cdelaa@iattc.org

3) ECUADOR: PLAYAS, Guayas(+593) CIATPlayas@iattc.org:

William Paladines (4) 276-5471 (9) 994-35407 (mdv) wpaladines@iattc.org
Félix Cruz (9) 994-09875 (9) 919-38213 fcruz@iattc.org

4) MEXICO: MANZANILLO, Colima (+52)

José M. Lutt (314) 333-7290 (314) 333-7290, 1184083 (mév)  mlutt@iattc.org
(314) 333-7291 fax
Ferniando Pérez (314) 333-2940 fperez@iattc.org

5) MEXICO: MAZATLAN, Sinaloa, (+52) CIATMazatlan@iattc.org:

Héctor Pérez (669) 982-3520, 923-4846  (669) 940-5018,918-1203(mb6v)  hperez@iattc.org
César Maldonado (669) 986-4060 cmaldonado@jattc.org

6) PANAMA: PANAMA (+507) CIATPanamaCity@iattc.org:

Osvaldo A. Silva 260-7546 390-9189, 6480-5560 (mév) osilva@iattc.org
Ricardo Lépez 390-2640, 6635-4321 (mév) rlopez@iattc.org

7) VENEZUELA; CUMANA, Estado Sucre, (+58) CIATCumana®@iattc.org:

Armando Carrasco (293) 431-0977 (416) 6932543, (293) 467-2943  acarrasco@iattc.org
Emilio Cederio (416) 893-7257 ecedeno@iattc.org
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Tablas de codigos

II. Equipo y formularios de datos

Antes de comenzar su crucero se le dara el equipo y los formularios siguientes; antes de zarpar,
verifique que lo tenga todo. Al terminar el crucero, debe devolver todo el equipo y los formularios
que no uso.

Equipo

Descripcién Cantidad
PriSIMALICOS covvuiieeeieiiieeiceee ettt e 1
RELOJ e 1
Termdémetro con estuche............cveeeeeiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e, 1
Tablas de COAIZOS ....ouvvruiieieiiiiiiiiiiiiee et e e 2
Carpeta de argollas pequenia (2.5CM) ..ccoeeeieeeieeeieeeieeeieeeieeeeeeeeenn, 1
Carpetas de argollas grandes (5CIM) .....cooeeveeeveeiieeeiieeiieeiieeieeeeennn. 2
Tablilla sujetapapeles...ccocceiiiieeiiiiiieeeeieeeeceee e 1
Sobres para marcas devueltas.......cccoeeeieeeiiiiii, 6
LAPICES oottt 12
Libreta de apuntes .....cceeeeeeeiiieiiiiiiieeeeeeeeeeeeee e 1
Contadores manuales ........cccoeeeeiiiiiiiiiiiiieeeiiiiiceeeeeee e 2
Casco de PLASLICO .veeieiiiiiiiiee e 1
Cubiertas de almohada.......cccccoeooiiiiiiiiiiieiiiiiiiiiicieeceee. 2
SADANAS ...vvvvviiiieieeeecciiee e e e e e e e e e e e e e e raaaaaaas 4
LY E= 01 7= F PSRN 1
CUDTECAMA. ....coiiiiiieeieiieeeceee e 1
TOAllas ..oovvviiiiieeiiiiiceec e 3

INfOrme del BATCO ..cc..eeeiiiiiiiie et e e e e e e e e e e e e e e e s e e e e e nanaaraaees 2

Informe Diario (ID) ..., 75
Registro de Observaciones de Mamiferos Marinos y Datos del Lance (ROMMDL, pag. 1-2) ..... 300
Registro de Observaciones de Mamiferos Marinos y Datos del Lance (ROMMDL, pag. 1-8) ..... 75
Registro de Lances sobre Cardimenes y Objetos Flotantes (RLCOF) ..........cccoeeeeiiiiiiil. 15
Registro de Observaciones de Objetos Flotantes (ROF) ..., 701
Formulario del Ciclo Vital de 1os Delfines (FCV).....uuuuuuuuiiiiiiccceeeeeeeeeeeee e 251
Registro de Tortugas Marinas (RTIM)........cooooiiiiiiiiiiiiiiii 25
Informe desde el Mar (IDM)....ccooovieiiiiiiiieiiieiieeee e 15
Registro de Fauna Marina (REM) .....cccoooiiiiiiiiiiiie ittt e e e e e et e e e e e e 75
Registros del Panel Internacional de Revision (PIR)........cccoeeiiiiiiiiiiii, 2

Registros de Tiburones (RDT) ......oouiiioiiiiiiiiiiiee ettt e e e e e e e e e e e ea e e e as 75
Registro de cumplimiento (RDC) ..., 5

RegiStro de PICUAOS .oovviiiiiiiiiiieeeccie ettt e et e e e e e e e e e bbb e e e e e eeeerarer bbb as 10
Registro de Seguimiento de atin (RSA) ... 2

1 Dependiendo de la estrategia de pesca de la embarcacion
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Tablas de codigos

III. Tablas de codigos

Tabla de Codigos 1a - Métodos de Busqueda

Solamente con radar capaz de detectar PAJAros’ <« e

RAD
Ningun tripulante en X20 (baja potencia Solamente).........cccceeueeernunnnnnnieeiieerieeieeerseeeeennns PO
Buscando, con 1 tripulante €n X20 ........cceeiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee et P1
Buscando, con 72 nUMero de X20Z.......oouuiiiiiiiiiiiee e Pn
Tabla de Coédigos 1b - Métodos de Avistamiento
Lugar Codigo
Desde la cofa de vigia con prismaticos de X7, X10, 0 X15.....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiii, COF
Con prismaticos de X20 o mas (tripulacién u observador mientras el barco esté
DUSCANAO) oviiiiiiieiiiiiiie ettt e e e e et e e e e e e e b e e e e e e e e e e tarbbaaaaaeeeeeennnaraaeaeeeannnes X20
Desde €l REIICOPLETOD .......eiiiiiiieieee e e e e e e et e e e e e e e e e aaraaaeeaaaeeas HA
Otro lugar o por el observador o por tripulacion de otro barco?.........ccccoeeeeeeeiiiiiiiviieennen.n. OTR
Desde la cofa de vigia o cruceta del mastil con X20 0 MAS...........ccoeeeveiiiiiiiiii, S20
Con un radar capaz de deteCtar PAJATOS . .....uvvveereerrerrrrerreerrrerrrrrrerrrrrrrreerrerrerere———————————————— RAD

1 Note que RAD se usa para codificar un método de avistamiento (para indicar que la sefial fue
avistada con radar) y también un método de buisqueda. Use RAD como cédigo de método de
btisqueda solamente si no se estan usando prismaticos para buscar, y hay un tripulante

pendiente de la pantalla del radar "buscando" senales.

2 Donde n = nimero de personas buscando con X20. Si buscan mas de 5 personas registre 5.
3 Siempre que un helicoptero (o avién) aviste una manada de mamiferos marinos, anote en el ID

la distancia y orientacién desde el barco al helicéptero cuando éste se encuentre sobre
manada.
4 Anote al pie del ID cuando y cémo se avistaron, y quién les vio.

la
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Tablas de codigos

Tabla de Cédigos 2 — Especies de atunes

Nombre cientifico

Nombre comtn Codigo de identificacion

Aleta amarilla, cimarrén

Thunnus albacares YFT \
Thunnus obesus Patudo, ojo grande BET
Thunnus alalunga Atan blanco, albacora — ALB
Thunnus orientalis Aleta azul del Pacifico — PBF
Katsuwonus pelamis—— Barrilete, listado SKdJ > TUN
Euthynnus lineatus Barrilete negro ——— BKJ
Auxis rochei Melva BLT } FRZ
Auxis thazard Melva FRI
Sarda orientales Bonito mono — BIP } BZX
Sarda chiliensis Bonito del Pac. oriental — BEP
Familia: Scombridae
Tabla de Cédigos 3 - Nubosidad

Nubosidad Codigo
Cielo deSPEJATO ..uvvviiieeeeeeciiiiiieee et e e e e e e e a e e e e e e 0
1/8 del C1elo NUDBLAGO c.ueeee e e 1
1/4 del C1elo NUDBLAO c.ueeeeeeeeee et 2
3/8 del C1elo MUDIAAO . cvvviiieeii e 3
1/2 del 110 NUDBLAO c.uviiveniiieieie et 4
5/8 del C1elo IUDIAAO . .ceeneeeeeeee e 5
3/4 del C1elo TUDIAAO . covnieeeeeee e 6
718 del CLElo IUDBLAAO ...evvniii ittt et e v 7
Cielo completamente nublado.............ceevvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieiiieees 8
Imposible de ver a causa de la oscuridad e, 9

Tabla de Cédigos 4 - Actividad de la Manada
Actividad Cédigo
Imposible de ODSEIVAL ..........ovvvueeeeieiiiieeeeee e -
Nadando con actividad QéTea ......ccouueeeenieieeeeee e 1
NAAANAO e ittt ettt e e e ea e s 2
ATTeMOINANAOSE «.iiiveeieieee ettt e e e e 3
BN T@POSO e 4
Nadando hacia un ChubasCOo.. ... eeeeeeiee e 5

S1 anota un 9 para nubosidad, deje las columnas de NO. BEAU. y VISIBILIDAD en blanco.

II1-ii
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Tablas de codigos

Tabla de Codigos 5 - Cohesion de la Manada

Cohesion Codigo

Imposible de 0bSErvar ........cccceeeeeeeiiiiiie, -

Todos los animales en Un Grupo .........ceeeeeeeiiieiiiiiiieeeeeeeeeeiieeeeeeeeeeeens 1
Animales en varios sub-grupos (£3) .......eeeeevveevveeerrerreerreerrreerrerrnennn, 2
Animales en muchos sub-grupos (33) ........ceevvrviveveerreerreeeiieereererenann, 3

Tabla de Cédigos 6 - Sucesos del ID

Cédigos de actividad de barco Cédigos de sefiales
SALIDA LLEGADA PAJAROS
BUSCAR NAV PALO
DERIVA CAZA CHAPOTEO

LANPALO LANATUN BRISA
LANMAM TERLAN MAMIF
ALBA OCASO OTRASENA

MCD 12/2015
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Tablas de codigos

Tabla de Cédigos 7 - Escala de Beaufor

Numero
de Millas/ Km/h Térm.ino Efectos observados
hora marino en el mar
Beaufort
0 <1 <1 Calma Mar llano, como un espejo
1 1-3 1-5 | Aire ligero Pequetias ondulaciones, sin espuma
2 4-6 6-11 | Brisa ligera | Olas pequeiias, sin espuma , pero mas acusadas
3 7.10 12-19 | Brisa suave Olas mas grandes; las crestas' de las olas empiezan a
romper; borregos de espuma aislados.
4 11-16 | 20-28 Brisa Olas mas largas; muchos borregos; marejada
moderada
5 17-21 | 29-38 | Brisa fresca g)llzisrgloderadas y mas largas; muchos borregos; espuma en
6 9997 | 39.49 | Brisa fuerte Se forman olas mayores; borregos por doquier, mas espuma
en el aire
7 9833 |50-61 | Borrasca Mar amontonado; espuma de las crestas de las olas forma
manchas blancas.
3 34.40 | 62-74 | Borrasca Olas bastante gltas y mas largas; la espuma en las crestas
de las olas comienza a ser llevada por el viento.
Borrasca Olas altas; el mar comienza a balancear; fajas marcadas de
9 41-47 | 75-88 espuma; la espuma en el aire comienza a afectar la
fuerte ey s
visibilidad.
Borrasca Olas muy altas con crestas que rompen; el mar fuerte
10 48-55 |89-102 muv fuerte | 2Parece blanco de las fajas de espuma muy densas;
Y balances fuertes y visibilidad reducida.
103- Olas extraordinariamente altas; mar cubierto de manchas
11 56-63 Tormenta A
117 blancas de espuma; visibilidad escasa
19-17 o 118+ | Huracan A.1r.e .ll.eno de espuma; mar completamente blanco;
visibilidad casi nula
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Tablas de codigos

Tabla de c6digos 8 — Distancia Recorrida

Velocidad del barco (nudos)

Tiempo
(minutos) 10 11 12 13 14 15 16 17 18
1 1 1 2 2 2 2 2 2 3
2 .3 .3 4 4 4 ) ) .5 .6
3 b b .6 .6 v v .8 .8 .9
4 .6 v .8 .8 .9 1.0 1.0 1.1 1.2
5 .8 .9 1.0 1.0 1.1 1.2 1.3 14 1.5
6 1.0 1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8
7 1.1 1.2 1.4 1.5 1.6 1.7 1.8 1.9 2.1
8 1.3 1.4 1.6 1.7 1.8 2.0 2.1 2.2 2.4
9 1.5 1.6 1.8 1.9 2.1 2.2 2.4 2.5 2.7
10 1.6 1.8 2.0 2.1 2.3 2.5 2.6 2.8 3.0
11 1.8 2.0 2.2 2.3 2.5 2.7 2.9 3.1 3.3
12 2.0 2.2 2.4 2.6 2.8 3.0 3.2 3.4 3.6
13 2.1 2.3 2.6 2.8 3.0 3.2 3.4 3.6 3.9
14 2.3 2.5 2.8 3.0 3.2 3.5 3.7 3.9 4.2
15 2.5 2.7 3.0 3.2 3.5 3.7 4.0 4.2 4.5
16 2.6 2.9 3.2 3.4 3.7 4.0 4.2 4.5 4.8
17 2.8 3.1 3.4 3.6 3.9 4.2 4.5 4.8 5.1
18 3.0 3.3 3.6 3.9 4.2 4.5 4.8 5.1 5.4
19 3.1 3.4 3.8 4.1 4.4 4.7 5.0 5.3 5.7
20 3.3 3.6 4.0 4.3 4.6 5.0 5.3 5.6 6.0
21 3.5 3.8 4.2 4.5 4.9 5.2 5.6 5.9 6.3
22 3.6 4.0 4.4 4.7 5.1 5.5 5.8 6.2 6.6
23 3.8 4.2 4.6 4.9 5.3 5.7 6.1 6.5 6.9
24 4.0 4.4 4.8 5.2 5.6 6.0 6.4 6.8 7.2
25 4.1 4.5 5.0 5.4 5.8 6.2 6.6 7.0 7.5
26 4.3 4.7 5.2 5.6 6.0 6.5 6.9 7.3 7.8
27 4.5 4.9 5.4 5.8 6.3 6.7 7.2 7.6 8.1
28 4.6 5.1 5.6 6.0 6.5 7.0 7.4 7.9 8.4
29 4.8 5.3 5.8 6.2 6.7 7.2 7.7 8.2 8.7
30 5.0 5.5 6.0 6.5 7.0 7.5 8.0 8.5 9.0
31 5.1 5.6 6.2 6.7 7.2 7.7 8.2 8.7 9.3
32 5.3 5.8 6.4 6.9 7.4 8.0 8.5 9.0 9.6
33 5.5 6.0 6.6 7.1 7.7 8.2 8.8 9.3 9.9
34 5.6 6.2 6.8 7.3 7.9 8.5 9.0 9.6 10.2
35 5.8 6.4 7.0 7.5 8.1 8.7 9.3 9.9 10.5
36 6.0 6.6 7.2 7.8 8.4 9.0 9.6 10.2 10.8
37 6.1 6.7 7.4 8.0 8.6 9.2 9.8 10.4 11.1
38 6.3 6.9 7.6 8.2 8.8 9.5 10.1 10.7 11.4
39 6.5 7.1 7.8 8.4 9.1 9.7 10.4 11.0 11.7
40 6.6 7.3 8.0 8.6 9.3 10.0 10.6 11.3 12.0
41 6.8 7.5 8.2 8.8 9.5 10.2 10.9 11.6 12.3
42 7.0 7.7 8.4 9.1 9.8 10.5 11.2 11.9 12.6
43 7.1 7.8 8.6 9.3 10.0 10.7 11.4 12.1 12.9
44 7.3 8.0 8.8 9.5 10.2 11.0 11.7 12.4 13.2
45 7.5 8.2 9.0 9.7 10.5 11.2 12.0 12.7 13.5
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Tablas de codigos

Nombre cientifico

Nombre comun o stock

Codigo de identificacion

Lagenodelphis hosei
Lagenorhynchus obliquidens

Steno bredanensis
Grampus griseus

Stenella attenuatg —————

Stenella longirostris ——

Delphinus delphis ———

—

Stenella coeruleoalba ————

Tursiops truncatus ———

Globicephala macrorhynchus

Orcinus orca

Feresa attenuata

Pseudorca crassidens ———

Kogia breviceps

Peponocephala electra ————

Kogia simus

Balaenoptera acutorostrata
Balaenoptera borealis

Balaenoptera musculus
Eubalaena glacialis

Eschrichtius robustus

Balaenoptera edeniy —————

Balaenoptera physalus ———

Megaptera novaeanglice —

Manchado costero
Manchado altamar del NE
Manchado altamar del Sy W

Tornillo oriental

Tornillo costarricense
Tornillo panzablanca
Comun del Norte

Comun Central

Comun del Sur

Comun de Baja California

Listado

De Fraser

Lagenorinco
Negro

Steno

De Risso
Ballena piloto, calderén

Orca
Orca falsa

Orca pigmea

Ballena melén
Cachalote pigmeo
Cachalote enano

Ballena enana o de Minke
Ballena boba o de Sei

Ballena de Bryde
Ballena azul

Ballena de aleta o comun

Ballena franca
Ballena jorobada

Gris

Physeter macrocephalus

Ziphius cavirostris ————

Berardius bairdii
Mesoplodon carlhubbsi

Mesoplodon ginkgodens
Mesoplodon densirostris

Cachalote
Ballena de Cuvier

Ballena de Baird

} Ballenas Mesoplodéon ————

COSTERO
MANCHNI

ALTAMAR
ORIENTAL

COSTARRI TORNNI
TORPANBL

COMUN COMUN

BAJA .

LISTADO
DEFRASER
LAGENO
NEGRO
STENO
DERISSO
PILOTO
ORCA
FALSA
PIGMEA
MELON
CACHAPIG

_—

} DELFNGR?
—~

BAPQNI
~ PECNGR?

CACHAENA
BAENANA _J
BABOBA \|> N
BAAZUL BALAENNI
BAALETA

BAFRANCA

BAGRIS

CACHALOT

ZIFIOS

BABRYDE
JOROBADA —~
DEBAIRD

PICUDAN_I/

MESONI

PANZABL!

>' BAGRNI

AN

> BANI

CETANI

_/

J

(s090819))) SOULIB]\ SOIJIWRIA — 6 SOSIPO)) P e[qe],

1 PANZABL (panzablanca): Para nomenclatura usada por tripulantes u observador cuando cree que se refieren a una especie dentro del corchete pero desconoce cudl. En tal caso no utilice

DELFNI.

2 DELFNGR (delfines negros) y PECNGR (peces negros, niatos o black fish): Utilice estos codigos exclusivamente para la nomenclatura utilizada por la tripulacién.
Nota: CETAMEZ (cetaceos mezclados) no se incluye en esta tabla a pesar de ser un cédigo valido. Por favor revise con detalle el apartado 6.1 del manual para interpretar su utilizacién.
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Tablas de codigos

Familia

Nombre cientifico

Nombre comun

Cédigo de identificacion

No identificado

Peces picudos (agujas, marlines, peces vela, peces espada)

Xiphiidae —— Xiphias gladius Pezespada——— SWO
Istiophorus platypterus — Pez vela SFA
Tetrapturus audax Marlin rayado MLS PINI
Istiophoridae —— Tetrapturus angustirostris — Marlin trompa corta SSP MRNTI BIL
Makaira indica Marlin aguja negra BLM
Makaira nigricans Marlin aguja azul BUM
Otra especie de picudos no incluida OPIC
Elasmobranquios (tiburones)
Carcharhinus falciformis— Sedoso FAL ™
Carcharhinus limbatus — Punta negra CCL} RSK
Carcharhinidae— Carcharhinus longimanus— Punta blanca oceanico—— OCS
Carcharhinus leucas Toro CCE
Prionace glauca Azul BSH
Sphyrna lewini—— Martillo, cornuda comtin — SPL
Sphyrnidae { Sphyrna zygaena Martillo, cornuda cruz SPZ } SPN TINI
Sphyrna mokarran Martillo, cornuda gigante - SPK >
Lamnidae Isurus oxyrinchus Mako SMA
Isurus spp. —————— Mako MAK
Alopias pelagicus Zorro pelagico PTH
Alopiidae——— Alopias superciliosus Zorro ojon, zorro prieto—— BTH THR
Alopias vulpinus Zorro pinto ALV
Rhincodontidae Rhincodon typus Ballena RHN ),
Otra especie de tiburén no incluida OTIB
Elasmobranquios (mantarrayas y rayas)
Mobula thurstoni Manta diablo RMO
Mobula japanica Manta de aguijéon RMJ RMV
Mobulidae Mobula munkiana Manta de Munk RMU MAN RANI
Mobula tarapacana Manta cornuda RMT
Manta birostris—— Manta voladora RMB
Dasyatidae Pteroplatytrygon Raya latigo violeta PLS
Otra especie de raya o mantarraya no incluida ORAY

vULIR] BUNR] — 0T SOSIPO)) 9ap B[qe]
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Tablas de codigos

Teleosteos (peces) grandes y medianos

Coryphaenidae Coryphaena him')unfsi Dorado comin DOL B
Coryphaena equiselis Dorado pompano CFW DOX
Seriola rivoliana Medregal limén YTL
Seriola lalandi Medregal rabo amarillo— YTC AMX
Carangidae Seriola peruana Medregal fortuna RLN JURE
Caranx sexfasciatus Jurel CXS ~ PGNI
Caranx spp. Jurel TRE
Elagatis bipinnulata Salmonete, salmoén RRU
Scombridae Acanthocybium solandri — Peto, wahoo WAH
Lobotidae Lobotes surinamensis —— Berrugate, dormilén LOB
Molidae Mola mola Pez sol, mola mola MOX _
Otra especie de pez grande o mediano no incluida OTPG
Teleosteos (peces) pequenos
Sectator ocyurus Chopa salema ECO )
Kyphosidae Kyphosus analogus Chopa gris, gallinaza KIN } KYP
Kyphosus elegans Chopa Cortez, gallinaza — KYE
Balistidae Canthidermjs Pez puerco CNT
Fam. Balistidae, género no identificado TRI CCHI > PPNI
Monacanthidae _{ Aluterus scriptus Lija trompa ALN } ALT
Aluterus monoceros Lija barbudo ALM
Carangidae Naucrates ductor Pez piloto NAU
Decapterus macarellus — Macarela caballa MSD _
Otra especie de pez pequefio no incluida OTPP
Miscelaneos
Pez no identificado PENI
Otra fauna identificada OTFA
Fauna marina no identificada FANI
Invertebrados
Ommastrephidae —— Dosidicus gigas Calamar GIS } INNI
Rhizostomidae Rhopilema spp. Aguamala, medusa JEL
Otro invertebrado no incluido OTIN
Tortugas Marinas
Lepidochelys olivacea—— Golfina LKV
Cheloniidae { Caretta caretta Caguama. TTL
Chelonia mydas Verde, prieta, negra VDPT TONI
Eretmochelys imbricata— Carey TTH
Dermochelys coriacea —— Laud DKK
Otra especie de tortuga no incluida OTTO

(uoroenurIjuod) vULIRI\ etUNR] — () SOSIPO)) 9p e[qe],
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Tablas de codigos

Tabla de Codigos 11 — Aves Marinas y Epibiota

Nombre Cédigo

Bobos, alcatraces, piqueros

| DT s L= Y= oI = BOPR
Enmascarado / bIanco..........cc.eeeiieeeeieiiiiiiiee et BOMA
LTS (<3 o) =] 1 JOT PO PP PP UPPPPRPPPPPRPRt BOCA
Bobo 10 1dentificado ..........oovvuvieeiiiiiiiiee e BONI
Pardelas
De cola de SajJo ..o PRGA
Pequenias (Manx, AUdUDON) ...........uuuuiiiiiiiiiiiiiceeeeeeeeenns PRPE
Pardelas no 1dentificadas ......cccooeeeeiiiiiiiiiieii e PRNI
Petreles .o, PETR
Pardelas o petreles no identificados......ccoeeeeiiiiiiiiieiieeeiiiiiiieeee e, PAPE

Golondrinas marinas

Blancas Con NeGro....cccoceiiiiiiiiiieeie e GOBN

BlanCas.....ucoiiiiiiecee e e e GOBL
Fregatas/tijeretas .....ccccoviiiiiiiiiii FREG
ESterCOTATION. (o i i ittt e ESTR
ALDALTOS ..iiiiiiiiiiiiieiiiieeeeeeeeeeeeeeeee ettt eee e ee e e e aaaa—a—a———————————————————————— ALBA
GAVIOLA coiieeeeeee e GAVI
PEIICANIO ..o PELI
GIATZA ciiieeeeiiiieee e e e ettt e e e e e e ettt e e e e e e e e et —aaeaaaeeeeeanttarbaaaaeeeaaaannnns GARZ
Rabijuncos.......cccoiii RAJU
OLrO0S PAJATOS cooeeeeeeeeeeeeeee e, OTPJ
Pajaro no 1dentificado .........ceeeeeiiiiiiiiiiieiee e PJNI
NINGUIN PAJATO cvvvuueeeeeiiiieiiiiiieeeeeeeeeeeiireeeeeeeeeeeetteaaeeeeeeeeserriiaaeeeessseerarans NOPJ
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IV. GLOSARIO

Abultamiento

Ocurre cuando la malla de la red se abulta hacia arriba, atrapando debajo a los
mamiferos marinos. En la mayoria de los casos la malla se abulta hacia afuera del
circulo de la red (abultamientos de fuera borda), pero también pueden ocurrir los de
hacia dentro. Estos son mas serios, ya que pueden aislar parte o toda de la zona de
retroceso e imposibilitar que los mamiferos marinos suban a la superficie a respirar.

Acoso
Ver hostigamiento.

Agrupamiento
Reunir una manada de mamiferos marinos en un grupo concentrado que se puede
encerrar con la red, o liberar de la red durante el retroceso. Se usa también para
describir la distribucién espacial y de grupos de mamiferos marinos dentro de una
manada.

Anillos espanoles (de cierre instantaneo, "cancamos")

Anillos con forma de pera con una apertura en un costado, cubierto por una manga
mantenida en posicién por un muelle; deslizando la manga hacia abajo permite
desenganchar el anillo de la jareta.

Apice
La parte del canal de retroceso a mayor distancia del barco, en donde se hunde la linea
de corchos durante el retroceso para permitir escapar a los delfines.

Atrapado

Un delfin esta atrapado si ha sido forzado a entrar en contacto con la malla y/o no puede
nadar libremente dentro del cerco a causa de la forma o posiciéon de la pared de la red.
Pueden quedar atrapados por abultamientos, repliegues, o colapsos de la red, o como
resultado de sus propias acciones.

Averia

Un suceso que interrumpe la secuencia normal de caza y/o lance, y que las pudiera
demorar; puede resultar de un error humano o una descompostura o atascamiento del
equipo de pesca.

Balsa para agregar peces (FAD, Fish-Aggregating Device)
Hay dos tipos: los que son disefiados y lanzados al agua con el Gnico propésito de atraer
atunes, y los que son improvisados por los pescadores de un objeto flotante natural (un
tronco de 4arbol, por ejemplo), al cual sujetan cualquier otra cosa para aumentar su
capacidad de atraccién.

Bolsa (saco)

Una seccién de la red que se usa para concentrar la captura en la superficie para
cargarla. Esta ubicada hacia el extremo de proa de la red, y esta construida de malla
mas fuerte y resistente para poder soportar el peso de capturas grandes.
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Formacion de la bolsa (saco)
Comienza cuando el esquife se acerca al barco para recoger parte de la linea de
corchos. El esquife soporta la linea de corchos, y se coloca la malla sobre la barandilla
del barco. Esto reduce la profundidad de la red, y concentra el pescado cerca de la
superficie para facilitar su salabardeo. Las primeras etapas de este procedimiento se
hacen a mano, pero luego, debido al peso del pescado concentrado, hace falta usar una
polea hidraulica doble y un cabrestante auxiliar horizontal ("choker").
NOTA: Algunos barcos utilizan una pluma auxiliar en lugar del esquife para
soportar la linea de corchos. En este caso, la bolsa se comienza a formar cuando la
pluma auxiliar saca los corchos del agua.

Embolsado (mamiferos marinos)
Se dice que un delfin ha sido embolsado cuando se encuentra vivo en el momento en
que el esquife ha recogido un extremo de la linea de corchos para soportarlos y
concentrar asi el pescado para salabardearlo posteriormente. Para aquellos barcos
que forman la bolsa sin la ayuda del esquife, se considera al delfin embolsado si éste
esta vivo al momento que se levanta el extremo de la linea de corchos con una de las
plumas auxiliares (ostas). Ver las notas anteriores.

Braza

Una unidad de longitud equivalente a seis pies, o 1.83 metros.

Brida de remolque

Un cabo corto atado a ambos extremos de popa de una lancha, usado para remolcar la
red. Esta dotada de un anillo corredizo, al cual se sujeta un cabo de remolque con un
gancho de cierre instantaneo.

Bridas

Secciones de cadena que cuelgan bajo la relinga inferior, a la cual estan unidas. En
su parte media, estan colocados los anillos.

Cabo de manojo

Un cabo que pasa por una serie de anillos pequefios sujetados a la linea de corchos.
Un extremo del cabo esta atado a la linea de corchos y el otro a una corcho solitario,
permitiendo asi encontrarlo facilmente. Al cobrar el cabo, la parte de la linea de
corchos por la cual corre éste forma un manojo. Cuando hay mamiferos marinos en la
red, se cobran rutinariamente los cabos de manojo de proa de la red (con los extremos
flotantes en direccién de la orza de proa) y se sujetan a cornamusas en la proa, para
asi alinear el pafio de proteccién, y también proporcionar flotacién adicional para
capturas grandes.

Capitan de pesca
La persona encargada y que realmente conduce las operaciones de pesca; conocido
también como técnico de pesca o simplemente pesca.
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Captura (mamiferos marinos)

Se consideran capturados aquellos mamiferos marinos (u otros animales) que se
encuentren dentro de la red en el momento en que los anillos salen de agua.

Captura (fauna marina)

La mortalidad intencional o incidental de fauna marina.

Captura accidental

La captura involuntaria de mamiferos marinos en el transcurso de las operaciones de
pesca. Ocurre normalmente en lances sobre objetos flotantes.

Captura incidental

La captura intencional de mamiferos marinos asociados con atunes.

Caza

Perseguir mamiferos marinos con la intencién de agruparlos y lanzar la red sobre
ellos. Una caza comienza al lanzarse la primera lancha. A veces realizara el barco la
caza sin ayuda de las lanchas, generalmente en lances sobre ballenas.

Colapso

Ocurre cuando secciones opuestas de la linea de corchos vienen en contacto la una con
la otra durante un lance. Puede suceder con o sin mamiferos marinos en la red, pero
se registra como colapso inicamente si hay mamiferos marinos presentes. Si hay
mamiferos marinos en la red, un colapso puede forzarles contra la malla, resultando
en que queden enmallados o atrapados. No confunda colapsos de la red con pequefias
ondulaciones formadas en la linea de corchos.

Desechar

No se carga el contenido de la red; se regresa al mar o se traslada a otro barco
después de izar los anillos.

Encierro

El procedimiento entre largar la red y el momento en que la orza de popa llega a
bordo del cerquero.

Enmallado

Un delfin estd enmallado cuando alguna parte de su cuerpo (hocico, cola, aleta) se
enreda en la malla de la red, o en los espacios entre la red y la linea de corchos.

Enrollamiento ("roll-up")

Una averia del equipo de pesca en el cual la red se enrolla alrededor de la jareta, la
cadena, y los anillos durante el lance o el embolsamiento ("pursing"). Cuando esto
sucede, los anillos no saldran del agua juntos, por lo tanto, anote en IZADA DE
ANILLOS la hora cuando se comienza a sacar la(s) seccién(es) enrolladas (cadena,
anillos y red), y haga suficientes notas.

Escala de Beaufort

Una escala, graduada de 1 a 17, usada para clasificar el estado del mar y la fuerza del
viento; véase la Tabla de Cddigos 7.
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Escape

Cuando los mamiferos marinos salen de la red sin necesitar ser ayudados, por encima
de la linea de corchos después de la izada de los anillos; no incluye animales liberados
durante el retroceso.

Etapas de desarrollo

La coloracién de los delfines manchados, Stenella attenuata, cambia con la edad. Las
cinco etapas principales son:

Etapa de neonato:

Ocurre en delfines recién nacidos de menos de 100cm de longitud: vientre de color
crema y dorso gris oscuro, sin manchas.

Etapa de dos tonos

Ocurre en delfines juveniles de mas de 100cm de longitud: vientre gris claro, y dorso
gris oscuro, sin manchas.

Etapa de pecoso

El vientre, de color gris claro, presenta manchas discretas de color gris oscuro; dorso
gris oscuro uniforme, sin manchas.

Etapa moteada

Las manchas ventrales convergen y se sobreponen, dejando visibles partes del color
claro original, creando un efecto moteado. Dorso gris oscuro, con manchas escasas y
definidas.

Etapa adulta

Las manchas ventrales convergen completamente, y dan la impresién de un color
uniforme, de gris medio a oscuro. Dorso gris oscuro con manchas méas notables.

Evasiéon
Los mamiferos marinos evitan ser agrupados durante la caza, o evitan ser
capturados, generalmente antes de la izada de los anillos. Excluye animales
escapados, liberados, rescatados, u omitidos intencionalmente, pero incluye aquellos
que salen por agujeros en la malla en cualquier etapa del lance.

Herido

Se define un animal herido como uno que parece tener huesos, una o ambas aletas
pectorales, o el hocico rotos, o aleta pectoral o dorsal o la cola desgarrada, y que esté
nadando de forma erratica. También se considera herido un animal que esté
sangrando profusamente, pero no confunda sangrado profuso con cortes superficiales
ocasionados por la red.

Hilero

Una acumulaciéon de material flotante (basura, espuma, materia organica, etc.) que
forma una banda visible en la superficie del agua; son originados por convergencias o
divergencias de dos corrientes.
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Hostigamiento

Conducta que tiene como propodsito interferir con las labores del observador, o que
ocasiona un ambiente intimidante, hostil y/u ofensivo. Agresiones o intimidaciones
verbales o fisicas que tienen el propésito o efecto de interferir sustancialmente con el
desempeno del observador.

Jareta

Un cable reforzado; se refiere generalmente al cable que pasa por los anillos y sirve
para cerrar el fondo de la red (embolsar).

Lance

Un lance comienza cuando se lanza el esquife al agua, con la red amarrada, con la
intencién de capturar pescado. Termina cuando se amarra el esquife de nuevo en la
cubierta del barco.

Lance abortado

Un lance abandonado prematuramente, generalmente a causa de una averia mayor.
El contenido de la red es perdido involuntariamente o soltado voluntariamente por la
tripulacion, por razones fuera de su control.

Navegacion a estima

Determinar la posicion del barco sin la ayuda de observaciones celestiales, a base del
registro de rumbos seguidos, el tiempo pasado en cada rumbo, la distancia cubierta, y
la deriva conocida o estimada.

Orza

Un triangulo metalico al cual se sujeta el extremo de la red. Una red cerquera tipica
tiene entre 12 y 18 pafios de profundidad en su punto medio, y se va haciendo mas y
mas estrecha hasta llegar a las orzas. La orza de proa esta al extremo donde se
forma la bolsa; la de popa es donde se comienza a izar la red a bordo durante un
lance.

Pano (de la red)

Una seccién de la red, de seis brazas de profundidad, que consiste de 100 mallas de
4% pulgadas (malla estirada), o 340 mallas de 1% pulgadas (malla estirada).

Pano (sistema) de proteccion de delfines

Una secciéon de malla fina que reemplaza la malla normal de 4% pulgadas, y que
comienza a unas 75 a 100 brazas de la orza de proa y se extiende hacia el extremo de
popa de la red. Correctamente instalada y alineada, cubre el perimetro de la zona de
retroceso, y reduce la probabilidad de que se enmallen los mamiferos marinos.
Originalmente se fabricaban de malla de 2 pulgadas (pafio de Medina), pero ahora
son de malla de 1% pulgadas (pafio de malla fina).

Pano de malla fina de 1% pulgadas

Una seccién rectangular de malla de 1% pulgadas, generalmente de dos pafos (unas 12
brazas) de profundidad, y de hasta 180 brazas de longitud, antes de ser instalada.
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Pano superprotector

Una anadidura opcional al pafio de malla fina. Se instala un pafio triangular de malla de 1%
pulgadas, de unas 90 brazas de longitud (antes de ser instalado) y 11/3 panos de
profundidad, entre el pafio de malla fina y la linea de corchos. Se sujeta la base del
triangulo al borde superior del pafio de malla fina, y se unen los dos bordes inclinados a la
linea de corchos, con el apice del triangulo generalmente hacia el extremo de popa del pafio
de malla fina. Si observa la linea de corchos mientras se carga la red, vera que una costura
parece apartarse gradualmente de la linea de corchos, seguida por otra, y que algo después
vuelven a unirse a ésta.

/ Apice dai canal de retroceso

O

Popa Boyas (no siempre presentes)

B E xtension superprotectona - malla de 1 1/4" Bl

A N e P I e A R et LX)

RO

Pano de proteccion de mala de 1 1/4"

aprox. 90 brazas

Propulsor de proa
Una hélice, instalada bajo el agua en la proa del barco, que se usa para mover la proa
de lado a lado cuando se est4 maniobrando el barco.

Puntos de amarre

De popa: El punto en la linea de corchos donde se amarra ésta a la barandilla de
popa del barco antes del retroceso.

De proa: El punto en el cabo de manojo mas lejano de la orza de proa donde cruza la
barandilla de proa del barco cuando esta amarrado.
"Pursing"

Anglicismo utilizado por los pescadores para describir el proceso de halar la jareta
para cerrar el fondo de la red. Termina cuando los anillos son izados.
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Radar de pajaros

Un radar muy sensitivo y de muy alta resolucion, capaz de detectar bandadas de
péajaros a distancias de hasta 15 millas.

Reflector de alta intensidad

Un reflector de vapor de sodio, generalmente con una potencia de 1.000 vatios o mas,
capaz de producir al menos 140.000 limenes de intensidad luminosa, usado para
alumbrar el canal de retroceso de noche para facilitar la liberacién de mamiferos
marinos de la red. Los reflectores de este tipo suelen ser cuadrados, con un espejo
detras de la bombilla, y producen un haz de luz suave y dispersa de color ambar.

Relinga inferior

Una cadena que corre a lo largo del borde inferior de la red, agregandole peso y
haciendo que se hunda.

Rescate activo

Cualquier esfuerzo, con o sin éxito, realizado por los tripulantes con la intencién de
liberar a los mamiferos marinos de la red. Normalmente involucra contacto fisico con
los animales, y es notorio que sin este esfuerzo el delfin no pudiera haber salido de la
red. Los tripulantes que siguen afanosamente a delfines en el cerco sin poder
capturarlos deben ser considerados como métodos de rescate activo.

Rescate pasivo

Ocurre unicamente durante el retroceso: los tripulantes no realizan esfuerzo activo de
rescate pero estan ubicados y listos para hacerlo en caso necesario; por ejemplo, una
lancha esta amarrada a la linea de corchos cerca del apice del canal de retroceso, o
hay un tripulante en la balsa en el canal cerca de los delfines.

Retroceso

La maniobra principal de rescate de mamiferos marinos. El barco comienza a
moverse hacia atras tras haber cargado unos dos tercios de la red y haberla
amarrado. Esto resulta en que la linea de corchos en el apice del canal se hunda,
permitiendo asi que se escapen los mamiferos marinos capturados, pero sin perder el
pescado.

Salabardeo ("brailing")

El traslado de la captura de la bolsa a la cubierta del cerquero. Se usa una "cuchara",
formada de red pequefia, de 1 o 2 toneladas de capacidad, manipulada con un
cabrestante auxiliar horizontal y un pescante de carga.

Senal

La indicacién inicial (pajaros, chapoteo, etc.) de la presencia de un cardumen de
atunes, objeto flotante, o manada de mamiferos marinos.
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Identificacion de tortugas y aves

V. IDENTIFICACION DE TORTUGAS Y AVES MARINAS

Las especies de tortugas marinas que se encuentran en el Pacifico oriental son las siguientes,
en orden de su abundancia:

1. Golfina (Lepidochelys olivacea) - de comin a abundante en toda la zona

tropical.

2. Verde/Prieta (Chelonia mydas/agassizi) - poco comun.

3. Laud (Dermochelys coriacea) - poco comun.

4. Carey (Eretmochelys imbricata) - poco comun.

5. Caguama (Caretta caretta) - comuin cerca de Baja California.

Use la clave en la pagina siguiente y los dibujos en las paginas subsecuentes para identificar
la especie de tortuga; para identificar algunas de las especies de aves marinas mas comunes,
consulte la clave en la tltima pagina de esta seccidon.

De vez en cuando, la configuracion de los escudos en el carapacho de algunas tortugas
marinas no acordara con esta clave. Si el numero de escudos dorsales, por ejemplo, es
irregular, verifique los otros criterios descritos para llegar a una identificacién de la especie.
Generalmente, si el nimero de escudos es anormal, la forma de éstos suele ser irregular
también, y el animal carece de simetria bilateral. El ntimero de escudos costales en la
golfina, la especie mas comun, es a menudo diferente al minimo de 5 en cada lado descrito en
la clave. Esta especie suele presentar una variaciéon en el nimero de escudos costales y
configuracion de las escamas prefrontales mucho mas amplia que las demas especies.

Los animales muy jévenes (con carapacho de longitud inferior a los 7.5 cm.) presentan
coloracién algo diferente, pero el nimero de escudos y escamas es igual al de los adultos. La
coloracién tipica de los animales jévenes es:

Golfina, caguama, carey: Gris, negro, o rojizo por arriba y abajo.

Verde/prieta: De negro a gris oscuro por arriba y en la superficie inferior de las aletas;
plastron generalmente blanco.

Laud: Igual que la verde/prieta, pero con cinco rayas blancas longitudinales en el carapacho.
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la

1b

2a

2b

3a

3b

4a

4b

Carapacho cubierto de piel gruesa, sin escudos, que va disminuyendo hacia la
cola (Figura 1c); siete quillas longitudinales, que pueden ser lisas o con
muescas. Tres muescas profundas en el maxilar superior, una en el medio y
una a cada lado, separadas por cuspides triangulares. Color negro o marrén por
arriba, a veces con un tinte verde, a menudo con manchas pequenas irregulares
de color blanquizco o rosado; plastron blanquizco, con marcas

negras. Longitud total hasta 2.75 M......cciiiiiiiiiii e

Carapacho cubierto de eSCUAOS. ..o iviiiiiii i ciieer it reene it enreeneeneenans

Cinco o mas escudos costales (C1-C5) en cada lado, el primero muy pequeiio; el
nucal (N) tocando el primer costal (C1) (Figuras 1a, 1le); dos pares de escamas
prefrontales, que pueden tener una o mas escamas adicionales entremetidas
(Figuras 2a, 2e). Juveniles y preadultos: cada escudo vertebral (V1 - V5)

presenta una quilla marcada, con protuberancias al extremo posterior.................

Cuatro escudos costales (C1-C4) en cada lado; el nucal (N) separado del primer
costal (C1) por el primer vertebral (V1) (Figuras 1b, 1d); un par (Figura 2b) o

dos pares (Figura 2d) de escamas prefrontales........cvvveiiiiiiiiiiniiiiniiiiienenennns

Cinco o mas escudos costales, con bordes difusos. Cuatro (raramente tres)
escudos inframarginales a cada lado del plastrén, cada uno con un poro en el
borde posterior (Figura 4a); caparazén mas o menos redondo, a veces mas ancho
que largo (medido en linea recta); color gris o gris olivaceo. Longitud del
carapacho hasta

Cinco escudos costales (rara vez cuatro en uno o ambos lados) (Figura le); tres
escudos inframarginales (Figura 4e) en cada lado, sin poros (a veces presentan
4 6 5 escudos inframarginales, pero en estos casos el nimero es diferente en
cada lado); caparazén marcadamente maés largo que ancho; color marrén rojizo

o naranja. Longitud del carapacho hasta 1 m........ccceviviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeene,

Dos pares de escamas prefrontales (Figura 2d); escudos del carapacho
sobrepuestos (imbricados) excepto en especimenes muy viejos o muy jovenes;
extremo posterior de los escudos vertebrales (V1-V5) mas o menos puntiagudo
(Figura 1d); borde de la mandibula inferior ligeramente aserrado (Figura 3d).
Jovenes y preadultos: en el carapacho, tres quillas bajas y estrechas, mas o
menos continuas, una en las vertebrales y una en cada lado en las costales,

uniéndose posteriormente. Longitud del carapacho hasta

Un solo par de escamas prefrontales (Figura 2b); escudos del carapacho
no sobrepuestos, y sin extremo posterior puntiagudo (Figura 1b); borde de
la mandibula inferior marcadamente aserrado (Figura 3b). Los animales
muy jovenes presentan indicios de quillas, ausentes en los preadultos

70
Golfina

Caguama

92 Carey

y adultos. Longitud del carapacho hasta 1.4m.......cccccoeviiiiiiiiiiiiiiiiiiieneenenne, Verde/Prieta

V-ii
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| CARAPACHO OSEO? I

R
=N

— NO——

/

Carapacho cubierto de piel
gruesa, sin escudos. Tres
muescas en el maxilar

superior. Talla hasta
2.75 m.
LAUD

\

N

-4

TORTUGAS CON CARAPACHO OSEOQO?

CUATRO PARES DE ESCUDOS
COSTALES

(.

Prefrontales, escudos

n solo par de escamas

Del carapacho no
Sobrepuestos, borde de
La mandibula inferior

Y

\

Dos 0 mas pares de
escamas prefrontales,
escudos del carapacho

CINCO O MAS PARES DE
ESCUDOS COSTALES

( H

Cinco o mas escudos
costales, cuatro escudos

inframarginales con

’

Cinco escudos

\

costales, tres escudos
inframarginales sin

poros, color marrén

J

Marcadamente sobrepuestos poros, color gris o gris r0jizo o naranja
Aserrado Olivaceo
CAREY
VERDE /PRIETA GOLFINA CAGUAMA
Figura 1. Identificacién de tortugas marinas del Pacifico oriental tropical.
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A. GOLFINA E. CAGUAMA

C. LAUD

B. VERDE/PRIETA D. CAREY
Figura 2. Caparazones de tortugas marinas: V = escudos vertebrales; C = escudos costales;

M = escudos marginales; N = escudo nucal. (No dibujados a la misma escala.)

UN SOLO PAR DE MAS DE UN PAR DE
ESCAMAS PREFRONTALES ESCAMAS PREFRONTALES
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A. GOLFINA D. CAREY

C. LAUD
ANCHO DE LA
CABEZA
e
B. VERDE/PRIETA E.CAGUAMA

Figura 3. Cabezas de tortugas marinas: pf = escamas prefrontales; la golfina (A), carey (D), y
la caguama (E) tienen al menos dos pares de escamas prefrontales; la verde/prieta (B) tiene
una. Notese las muescas en la mandibula de la laud (C). (No dibujados a la misma escala.)
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NS

A. GOLFINA B. VERDE/PRIETA
D. CAREY E. CAGUAMA

Figura 4. Mandibula inferior de tortugas marinas. Noétese el borde aserrado en la
verde/prieta (B); la carey (D) a veces presenta un borde ligeramente aserrado.

A. GOLFINA E. CAGUAMA

Figura 5. Plastron y escudos inframarginales (IM) de la golfina (A) y la caguama (E). p =
poro inframarginal.
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Figura 6. Marca sujetada al borde posterior de la aleta frontal justo antes de la primera
escama dura en la aleta. Se ilustra también una marca abierta y cerrada correctamente.

COLA CARAPACHO

LONGITUD

A |

I oNGITUD

_____ | AN

-
wil

VISTA DORSAL ESCUDOS VISTA VENTRAL

ESCUDOS
COSTALES

ESCUDOCS
VERTEBRALES

Figura 7. Medicién de las tortugas, y detalles del carapacho y plastrén
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Comisi6én Interamericana del Atin Tropical
IDENTIFICACION DE TORTUGAS MARINAS
ESPECIE
A B C D E
Golfina Verde/Prieta Lauad Carey Caguama
Caracteristica
Gris/verde olivo Marroén, verde, y Negro, con Marrén, amarillo Marroén rojizo o
uniforme; a menudo Negro, en mancha o puntos blancos (o naranja), y negro naranja
Color dorsal . . . >
con algas rojas al patrén radial moteado; coloracién
extremo posterior “tipica”
Longitud
total <1 <1.25m >2m <lm <1.25m
(maxima)
Forma del Casi redondo Mas largo que Muy ahusado Mas largo que Mais largo que
caparazon ancho; algo ahusado hacia la cola ancho; ahusado ancho; algo ahusado
Caracteristica Bordes de los escudos Liso; poca epibiota Quillas longitudinales Escudos A menudo con mucha
s del indistintos; escudos sin protuberancias provinente, a menudo sobrepuestos epibiota; protuberancias
caparazon costales a menudo muy vertebrales en los con muescas o vertebrales en los
estrechos; protuberancias juveniles protuberancias; juveniles
vertebrales en los sin escudos
juveniles.
Tamafio y Mediana; méas Pequena; cara redonda; | Grande; muescas en la Pequena; cara y Muy grande; mas
forma de la ancha que larga borde de la mandibula mandibula superior; pico escrechos; Ancha que larga
cabeza aserrada; profundidad profundidad igual al | profundidad mayor
igual al ancho ancho al ancho
Escamas 2 pares, a menudo 1 par Ninguna 2 pares 2 pares, a menudo
prefrontales divididas divididas
irregularmente irregularmente
Escudos 5 0 mas pares 4 pares Ninguna 4 pares 5 pares
costales
Escudos 4 pares, con poros 4 pares Ninguna 4 pares 3 pares
infra- inframarginales
marginales
V-viii MCD 05/91
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AVES MARINAS GRANDES

A

ESTERCORARIO

FREGATA

Cuerpo robusto

Aleteo fuerte, cuerpo fusiforme; pico CONICO Grande ...........cccveeeeviieeeiiieeeiiieeeeiieeeeereeeeereeeesreeeeeaens BOBO, PIQUERO
Cuerpo completamente blanco, excepto los bordes posteriores de las alas y la cola
pico naranja o Amarillo

................................................................................................................. B.enmascarado
pico azul

................................................................................................................................................ B.pies rojos

(fase de color claro)
.......................................................................... B.pies rojos
(fase de color oscuro)

Cuerpo de color chocolate uniforme (vientre y espalda)
Alas y vuelo como gaviotas; cuerpo muy robusto; fuerte; frecuentemente toma el
AlIMENTO A OLFOS PAJATOS . .eeeeuviiieeirieeeiiieeeetieeeeeieeeestteeeastreeeeetseeestseeeasssseeeassseaesassseaasssseeeasseeeanaseens ESTERCORARIO

Cuerpo delgado

Alas muy largas y delgadas; cola ahorquillada, cuerpo todo oscuro, planea inmévil a
Alturas de > 15 m; casi NUNCA DAL 1AS QLAS cooovvveeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee et FREGATA

AVES MARINAS PEQUENAS Y MEDIANAS

PETREL
GOLONDRINA MARINA PARDELA
Aleteo suelto, ritmico, casi incesante; vuelo boyante: aletean sobre los peces sin
desplazarse del TUGAT .......cccoviiiiiiiii ettt et e e ettt e et e e e st e e e e sarae e e e GOLONDRINA MARINA
Negra por encima, blancas debajo, cola ahorquillada frecuentemente visible ......... G.M. oscura (blanca/negra)
Aves negras, grises, cafés, o completamente blancas........cccccveieiiieriiiiiiiee e Otras G.M.
Alas delgadas y rigidas; al volar, alterna planeo a ras de agua con arcos altos; aleteo
TIEETINIEEIIEE ..eeeuvieiiieeiieeite et ettt ettt et e et e et e e et eeteeestaeesteeestaeenteeensaeensaeesaeensneensseenseean PARDELAS Y PETRELES
Aves pequenas o medianas; alas cortas y rigidas
- negras por encima, blancas debajo; aleteo rapido, planeo corto ..................... Pa. Pequena (Manx, Audubon)

Aves medianas con alas largas; negras por encima, por lo general blancas por

debajo; alas rectas; aleteo lento

- planeo bajo y sostenido entre aleteos; café oscuro por encima...........ccceeeeeeeveiiiieeeeeeenccnieeeeeeeenns Pa. Cola de gajo

- planeo bajo y corto; mas grandes que la pardela cola de gajo.........cccceeeeeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeee Pa. Pies rosados
Alas ligeramente dobladas; vuelo en arcos altos 0 aleteo fuerte .........ccccvvveeiiiiiiiiiiieeee e, 'PETRELES
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COMISION INTERAMERICANA DEL ATUN TROPICAL
INFORME DEL BARCO

l INFORMACION DEL CRUCERO I
NO. DE TECNICO ’
CRUCERO _O8 OO  GIENTIFICO SORDAN . MiGuEL
[Apellido Paterno) [Nombre]
CAP. DE ‘ <
PESCA 1 OIrmP3oON , //E'CA/A/\/DEZ. , DAROLOMG
[Apellido Paterno] [Apellido Materno] [Nombre]
CAP. DE
PESCA™2 , _ ’
[Apellido Paterno] [Apellido Materno] [Nombre]
CAMBIO DE
CAPITANES / / BARCO CLAUDIA A.

SALIDA: FECHA: 89/ 03,27 PUERTO: __ AN LicGo , CA
AA MM DD
LLEGADA: .FECHA: 892/ 05/ 2 2 PUERTO: BALBOA , PAnNAMA

AA MM DD

| ARTES DE PESCA |

EQUIPO DEL BARCO

[

4CUANTAS +PROPULSOR
LANCHAS? 3 ‘DE PROA?

DIAMETRO DE LA

¢{HELI-

(REFLECTOR DE

(POSTE PARA

{CUANTAS
COPTERO? _S_;SONAR? S LOS ANILLOS? O _"HELICES? /

(RADAR DE

BALSA
PASTECA (PULGADAS)_4 8 NFLABLE? S &LTAINTENSIDAD? 5 ‘PAJAROS? S ;BUZO? ~S_

DESCRIBA CUALQUIER EQUIPO EXPERIMENTAL CON QUE EL BARCO ESTE EQUIPADO

NINGONO

CIAT ATUN-DELFIN
1B 2/95



| DATOS DE LA RED

LONGITUD TOTAL:

PROFUNDIDAD TOTAL:

|
|
I
|
I
I
!
|
|
LUZ DE MALLA ESTIRADA: :

OBSERVADOR  IRIPULACION - NOTAS:

I
850 | 890
Brazas | Brazas
8 7
No. de pafios | No. de pafios
/08 ' /o2
Brazas I Brazas
|
.25 435
Pulgadas | Puigadas

| DATOS DEL PARO DE PROTECCION |  TIPO DE PPD:

Diro de  Mallo Fina de /A4

OBSERVADOR  JRIPULACION NOTAS:
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LUZ DE MALLA ESTIRADA: | __ /- 25 /285 |03f¢5°-”d-0 on 2074 L
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| DIAGRAMA DE LA RED !
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700 &%
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REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS NO. DE LA NO. DEL

PAGINA 1

MARINOS Y DATOS DEL LANCE ‘ OBSERVACION ©O _/ LANCE ____ ‘
FECHA ‘%’_\2_%!126% NO. DEL CRUCERO O 80 O HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROSMARINOS _/ 7 /&
1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA
% % % STOCK DEL OTRAS
% TORNILLO % % OTRAS OTRAS MANCHADO 4
NUMERO % TORNILLO | PANZA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES o

OTRAS
ESPECIES STOCK ESPECIES/STOCK

@

TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | NOIDENT.| COMUN (1) @ - - -

TECNICO 000 /|_ _O_ _O__0___9__o. /o0o__0O BuGRA/

et b e ey e sm—

AEREA e ]

CODIGO CODIGO

CODIGO

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION

NOTAS DEL AVIST.: _/?/6 : Jecnito Om/;/ito con X7 avish un seplith o bafkna a S° albobor o apox. 0.8 mills de/ barco.

ANOTE LAS CARACTERISTICAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENTIFICAR CADA ESPECIE Y HAGA UN DIBUJO DE ESTAS
Se varon 2 sopkdos altos (apox. 3 mE de alfora} oe

Sorma colomnar . Ao se yizren aves eneldrea ni pude

d,s,,L,‘,,ao;r aledas cavdalss o dereales. Los Fripulantes mf

@(id'o,on no haker yisdo nada Y e/ barco ro Homo’ accion N
Sobe aste avistamiento ’

7

ESTIMACION DE LA TRIPULACION T e l —
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE — —t—

MANCHADO:
NEON. %
DOS-T.____%
PEC. ___ %
MOT. %
ADUL %

DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE = 0.8 milas

DATOS REVISADOS [J

CIAT Atun-Delfin
ROMMDL t0/89



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS ~ PAGINA 2

ESP.NO.4 _

CATEGORIAS: s, |ESP.NO. 1 _ ESP. NO. 2
MIENTO cogg;o NUMERO COSEGO NUMERO | coglEGo NUMERO cogll_:eo NUMERO TOTALES POR

ACTIVIDAD  EVADIDOS,OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA
ANTES DE LA CAZA O ESCAPADOS O ESCAPADOS O ESCAPADOS O ESCAPADOS
DURANTE LA CAZA - | — - . — _ —_ i —
DURANTE EL ENCIERRO e | — N I _ . _ _ _
OMITIDOS INTENCIONALMENTE i - - -
EVADIDOS BAJO LARED e ———— — ——— e _— — — | —
ESCAPADOS SOBRE LA RED - - ' ~ —_— i o e

TOTAL GENERAL L

4. HORAS DE CAZA Y LANCE

RAZON RAZON | - RETROCESO
COMIENZO NO. DE CAZA CAZA SEXPLO- SE LARGA LANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SIVOS? LA RED ABORTADO IZADOS COMIENZO FIN S1 OCURRE ANTES DE TERLAN TERLAN
S I [ R e P J I A A —_— e s ——— i —— —
HORA . HORA HORA HORA HORA HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS):

DATOS REVISADOS (]



REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS NO. DE LA NO. DEL

MARINOS Y DATOS DEL LANCE OBSERVACION _ 8O Z |aANCE _ O O 3 PAGINA 1
FECHA _82 ._% é%% NO. DEL CRUCERO © 8 © O HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROS MARINOS _/ 9 90
1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA
% % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
o TORNILLO o/, A OTRA OTRA MANCHADO ESPECIES'STOCK ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANZA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES o e
TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | NOIDENT. [ COMUN (1) (2) s
TECNICO S |l ] |__ | l__ |
TRIPULACION o | _ (| | ||| __ | _|
AEREA S | | _ _ I | _ | | _| :
Neta! Ao HAY ESTIMACON INICi4L , DACO VE +0S MM. Foekon AursiADoS DESPUES De  ,ap. 520192, G CODIGO

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION |
NOTASDELAVIST.: _4 /as /(522 ot /arga a_red sobre on o&ym@ 7[@1[0014? Y 8 min _despuves , avisa

Q. _un _delfin cerca de ste . £/ delfin po intfenta, evadir @/ @ncierco y pada ra n&'/o
ANOTE LAS CARACTERISTICAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENTIFICAR CADA ESPECIE Y HAGA UN DIBUJO DE ESTAS

MANCHADO:
D%B d(? Q ,o)(,-madamQh}e L m. d@ /on .v:;(}o’ ; Con vnNa a.lQ?‘El f NEON. %
dorsal al v ﬁ)/CadQ , 0olecada. en (a Par{rz medra del OLfCZfPO : DOST. %
Lo coéoradén oorsa/ es 8;(1‘5 wum/o/(/afceo e C‘arac'/tz‘rfsvl?'cg PEC. %
mas nofoble de este animal @s ?’/‘L no presenta. demarca coN OT
enfre (o cabdeza c/cz/ hocico solamente uvna Svave ?;,md/em[e. . |
Durante @/ resto oel lance Permanecic padando 'fmmfu}fo- s A

Pescadores (o /lamaron " Forpe Pricks’ © “Forpo /\/@raro f’

DELFIN STENO Steno bredanensts —

ESTIMACION DE LA TRIPULACION . =
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE

3 | ] DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE _£2 ‘E/Cﬁ@

CIAT Atan-Delfin
ROMMDL 10/89
DATOS REVISADOS M



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS PAGINA 2

CATEGORIAS: % [EsP.NO.1_STENO _ |ESP.NO.2_ ESP. NO. 3 ESP. NO. 4
MIENTO COS.';GO NUMERO coDmEGa NUMERO COEE;IEGO NUMERO cogéso NUMERO TOTALES POR

| ACTVIDAD  EVADIDOS.OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA
ANTESDE LA C AZA O ESCAPADOS O ESCAPADQOS O ESCAPADOS O ESCAPADOS
DURANTE LA CAZA o - e e e e o Y T
DURANTE EL ENCIERRO _/ S o | __ - o | ____9°
OMITIDOS INTENCIONALMENTE o ) | —_— e 9_
EVADIDOS BAJO LA RED ____O___ e — e — e e _..._____._..9._
ESCAPADOS SOBRE LA RED e, _ I o _ o

Nofo: Sol e ©cu/

4. HORAS DE CAZA Y LANCE : .

RAZON RAZON | RETROCESO v /30 hrs
COMIENZO NO.DE CAZA CAZA LEXPLO- SE LARGA L ANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS | SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SIVOS? LA RED ABORTADO IZADOS COMIENZO FIN S| OCURRE ANTES DE TERLAN TERLAN
T R R L~ |_/£;__;___ g7 v |/8rz
HORA "~ HORA - HORA HORA HORA HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES peTALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS):

Mo hobo odaza este lance sz realizo wh lofanfe. 1530 observo a _un dcz/#/i{
_Qarco. de/ ob) (ManeQ. %rqngrggi b dorante e/ encigrro , ‘arremoinandose _sin hacer es;ﬁdfz_o
gor avadir. 15%0 Ahora /o / hffrfzmr Oomo _un  TEAND. /587 S /zan /os apillos g o/ Cap/fan de
pesca envia @ on fripvlanfe en '/a lancha rapida. @ Sagoe e/ objet é/@ nte. £/ SeltlrA
3¢ Corca. @ (o M bars  donde /a _md ha ﬁﬁg on mcﬁb ;_Mcda anma llaab -

_J6/8 E/ Friovlante ‘de ko [ancha [dpida Se acorca o lo lben | TE/ dq-/%hﬂ,se a/%,'a Nadand0 pesada -
_menk Sin daho agarente. _

l l r
I |
|
|

DATOS REVIsADOS [
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6. ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LOS MAMIFEFIOSI MAFIINOS CAPTURADOS

STOCK DEL OTRAS OTRAS
NUMERG o TORNILLO TOFiNlLL OTHAS OTHAS ~ MANCHADO ESPEClEg)! STOCK ESPECIESISTOCK
TOTAL % TORNILLO | PANZA DELFIN 'ESPECIES | ESPECIES
MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA IDENT _ COMUN (1) ~ (2) _ _ _
TECNICO Ooorsi__0___ 0] Ol ___ 0O /OOI STENO
TRIPULACION OO0 /] I /. S
| TOTAL . . % COMPOSICION POR ESPECIE CODIGO CODIGO CODIGO
ESTIMACION 1 /007 A N CAP
DE LA / /1007  ‘Chancho ANearo?

| 2 LUl cranclo S ¢ SE CAPTURARON -
TRIPULACION 3 /%LFQ Af@érﬂ _ NEONATOS? ST, No
7. MAMIFEROS MARINOS VIVOS LIBEHADOS DESPUES DE LA 1ZADA DE LOS ANILLOS | |

{(a) ANTES DEL RETROCESO [SI NO HAY b) MEDIANTE EL DURANTE EL RETROCESO [NC.INCLUYA LOS ESPUES DEL RETROCESOH

RETROCESO PASE AL PUNTO (d)] ( RETROCESO (gue SALIERON POR ACCION DEL RETROCESO] N#:ﬁ 585‘? \E"vég g& ?ES | LDASBOLSA 0 glRNg HUBI(E)SF?ETQS(’}EéggMENZAH (e} RESCATADOS
. 2 N s Lt 8 N RED DESPUES DEL L 8 N ¢c 9 PE LA BOLSA
A A y T
N L D B N L D RETROCESO N 5 B R
g i 3 :E g S A | C s A | O
A D | H A D E S
A O R  NUMERO PERDIDA A 0 NUMERO A NUMERO
R T  LBERADO | NUMERO  DE PECES | R LIBERADO AT LIBERADO NUMERO
A ACTIVAMENTE | LIBERADO  (TONELADAS) ACTIVAMENTE A ACTIVAMENTE|  LIBERADO

bk AR . |
SR, ey S WSmiegky . N S o R e S, g e [ T T R - ST T T T e A JEneeessisly S AL SAE IS AR — L T Y i, NN Wiy

8. DESCRIBA TODOS LOS INTENTOS DE RESCATE Y LA MANIOBRA DE RETROCESO (INCLUYA HOHAS) /6/S  E/ d@%ﬁ Se |
T a

enmalley carco de la m& en on doblkez. de lared. £/ fn,gc)/am'e de /o _bhincha _que  enro’
_Saar <& QIQ o2_Acerco Cau/c/o mczn'/cz u. a/ d/ 1h S ﬂczcc_z.sidad Y bﬂzar,s q/

5;;0. A dca7,U_L o2 Q(pFQ" nadando _Stn herqus_ C;porqnfrz

. . - - . - . - -
— P R —— _ -

9. SUMEJOR ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA

| | STOCK D! OTRAS  OTRAS
% ' LOS % ' OT;SAS' | IOT;GAS  MANGHADO ESPECIES/STOCK  ESPECIES/STOCK
108 | | (
NUMERO % TORNILLO | DELFIN | ESPECIES | ESPECIES | e 0 @

TECNICO 000/ O _O_ __O__0O_ _ 0./00 O, S7ENO

CODIGO CODIGO CODIGO

DATOS REVISADOS m/



\/

&
?

SIMBOLOS A EMPLEAR

gy

NO. DEL CRUCERO _O8&CYD  NO. DEL LANCE_Q03

il il P

MUERTO

HERIDO
CONDICION INDETERMINADA

| NEONATO |DOS-TONOS
I EES EIEN S R S
i

MANCHADO

LIL3

PROCESADOS

DATOS REVISADOS

NOTA:

" PECOSO | MOTEADO

HOJA DE CONTEO

SE CONSIDERA HERIDO A UN DELFIN CON HUESOS, ALETAS U HOCICO ROTOS, O LAS ALETAS LATERALES

O DE LA COLA SEVERAMENTE DESGARRADAS. LOS ANIMALES QUE ESTAN SANGRANDO PROFUSAMENTE
DEBEN SER ANOTADOS COMO HERIDOS, PERO NO CONFUNDA SANGRADO PROFUSO CON ABRASIONES
SUPERFICIALES CAUSADAS POR LA RED. LOS DELFINES QUE SEAN PASADOS POR LA PASTECA DEBEN

- &

SER ANOTADOS COMO MUERTOS.

-- DELFIN |
ADULTO - ORIENTAL | ; Aﬂgﬂﬁﬁc A OTRAS O SIN ID. COMUN L SIN
DESC | | "
Sexe H e m | H [seelm

PAGINA 4

~ TORNILLOS

SEXO
a3 DL
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10. MORTALIDAD DE DELFINES Y CAUSAS

DIBUJE LA ALETA DORSAL,
z D GOLOR D CAA ESPEGIEQ STOK
MUERTOS, HERIDOS ~ NUMERO PORCENTAJE MORTALIDADPOR CAUSA | NUMERO DE MUERTOS | NUMERO DE HERIDOS | 8% & | Que MURK EN EL LANGE:
OCOND. INDETERM.  TOTALDE [_—— — T oy o , E
082
(CODIGO) MUERTOS | “Welaoe® | BoLsa OTRA " R H | oesc | 8%% \/q
ESP/STOCK NO. 1
- ]
R < =
—_— | ESP/STOCK NO. 2

DETALLE LA MORTALIDAD DEL DELFIN MANCHADO POR PAUTA DE COLOR Y SEXO

NEONATO DOS-TONOS PECOSO MOTEADO ADULTO EDAD m
M H P M H Sese M H BE8C M H o M H Sexo | DESC

DESC

ESP/STOCK NO. 3

DESCRIBA Y COMENTE LAS CAUSAS DE LA MORTALIDAD; DETALLE SU CLASIFICACION DE HERIDOS Y COND. IND.:

DATOS REVISADOS (@
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11.
12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

¢CUANTOS MANOJOS DE PROA SE JALARON DURANTE ESTELANCE? |, ... .. ..i0iitnieniionnneneenneonnennasneesnnaonases e
(CUANTAS LANCHAS SE USARON PARA REMOLCAR LA RED?...... e ettt e e reaeeteaeeaas . O
(CUBRIA EL PANO DE PROTECCION EL PERIMETRO DEL CANAL DE RETROCESO? (INCLUYA LA UBICACION DEL PANO DE PROTECCION

EN SUS DIBUJOS EN'EL APARTADO 19 -REFIERASE AL MANUAL PARA CONTESTAR ADECUADAMENTE ESTA PREGUNTA).«vvu..- .. NA

¢FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE? ... ..evvuennnns et ateataeeeaaa, eeieaea. ettt ettt e, N
(a) ¢COMO DETERMINO LA CORRIENTE FUERTE?

(OCURRIO UN COLAPSO DE LA RED CON MAMIFEROS MARINOS EN ELLAZ. ¢+« « «vvvvtenenenennnenenensenenensnsenenennnsnns ~
(a) ¢{MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DEL COLAPSO DE LARED?: ««veueteeresenenrnrnresnencneneesenenns NA_
(b) ;COMO SE DESPEJO EL COLAPSO?

¢OCURRIO UN ABULTAMIENTO EN LA RED? -+ttt e ununeeesnnnnnnass snnnneeessuuneesssssnsneesaisnneesnnn e N
(a) ;MURIERON MAMIFEROS COMO RESULTADO DEL ABULTAMIENTO? « v v vvuunneeernnnnsenennenenenensnsesessnsasasananses NA_

(b} ¢(COMO SE DESPEJO EL ABULTAMIENTO?
S| EL RETROCESO TUVO LUGAR TOTAL O PARCIALMENTE A OSCURAS, ¢ SE UTILIZARON LUCES PARA ILUMINAR EL CANAL DE

RETROCESO? (RAI=REFLECTOR ALTA INT., S=OTRO REFL., N=NO LUCES, N/A=NO OSCURO) ... .evuvurn.. e .z
(a) DESCRIBA TIPO, USO, Y POSICION DE LAS LUCES
¢OCURRIO ALGUNA AVERIA DURANTE ESTE LANCE? | ..., .....c0uuiuueneetonsocsonsssoosecsonsssonssanncsssnans eeeeans N

(a) DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON

ZHABIAN
HORA ENQUE | HORA EN QUE | DEMORA EN DELFINES | CODIGO
SUCEDIO SE ARREGLO | EL LANCE (DI?SCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, COMO SE ARREGLO ) \{_I/\\/gi-g’; AVERIA
1
2
3
4

DATOS REVISADOS E{



‘ NO. DEL CRUCERO 980D _ NO. DEL LANCE 003 ‘

‘ PAGINA 7

19. ILUSTRACION DEL LANCE Y NOTAS (CONTINUE HACIENDO ILUSTRACIONES HASTA QUE TODOS LOS DELFINES HAYAN SIDO SACADOS DE LA RED)

N NADADOR SIMBOLOS
X DELFINES @ MANOJO DE PROA >_< HA REMOLCANDO S| EMPLEA OTROS.SIMBOL.OS DIBUJELOS Y
E ENMALLADOS O ATRAPADOS ® BALSA LA LINEA DE DEFINALOS AQUI:
. CORCHOS
V DIRECCION DEL VIENTO E) ESQUIFE }1> -
C DIRECCION DE LA CORRIENTE |>
BARCO = «— fab
A ABULTAMIENTO EN LA RED* = LANCHA
H HUNDIMIENTO DE LA LINEA DE CORCHOS O UBICACION DEL PARO DE
PROTECCION DE DELFINES
HORA HORA HORA
1530 1619

557

NOTAS:  Durante ¢/ encuerro d¢/,m/0,

NOTAS: Sz s2an /asanilbs ; vna lanchg, NOTAS: E/ delhh se enmalla _en /o

on d¢§,4i1 aparece  en fas Cerunias

I aeerco. al oQkA ,l.[[o/amé para_ Sa- red. E/ /n’;ou/am’e de bk bncho

Garlo de/ dorco . £/ dd;[;x nada /‘:ac‘:alpggq (o Lbara, .

HORA

HORA

HORA

NOTAS:

NOTAS:

NOTAS:
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19. ILUSTRACION DEL LANCE (CONTINUACION)

HORA HORA HORA
NOTAS: NOTAS: NOTAS:
HORA HORA ._HORA
’
NOTAS: NOTAS: NOTAS:

20. COMENTARIOS DEL CAPITAN REFERENTES A ESTE LANCE:
£/ Gap/'vé’n de pesan oomenfa.  Que &S ,a. e "Dorpo_nNearo” frecupernte m‘z R

- . -
Qsocio. o obie ofnnte. ol Qud  ona w2 oentp de/ Oerdd, S5 o trei] Sacarlg
[/ . - -7 j
038"/ SN moe DQ St VO fambse oment G NOmMa nfe _usan aauipo o8¢ buyo Dara e/
mscafe de los delfinw, Peso Gus eonun Solo Qi én la_red y (on 2 Tivmnts Pon to dlanca. Fua
b1 ht’ QuASE arr/(sg ar




NO. DEL

REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS NO. DE LA
| 3 LANCE _O0O ¥ ‘ PAGINA 1

MARINOS Y DATOS DEL LANCE OBSERVACION ©0 3

FECHA _‘QAAZ _%Mé QDDL‘ NO. DEL CRUCERO © 8900 HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROS MARINOS _O2 ¥S

1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA

% % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
o TORNILLO % % OTRAS OTRAS MANCHADO ESPECIES STOCK ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANZA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES M @
TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | NOIDENT.| comun () @)
TECNICO /600107201009, _O|__O__9000/|___o
TRIPULACION : 2000109 S| 0| _0|00s5)__ 0| _0|__ 9O
AEREA . /800 /0O Ol __ 0Ol __0O_ _9__o|__o
CODIGO CODIGO CODIGO

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION

NOTAS DEL AVIST.: 0740 _Zrpvlande en of puente con X20 _avis?o, Ppos a 35°nbor. OFFS felicopbro (bn/rma, Prstrcio. de d.%m‘

U
encwnho. o KO midlay . E/ ,,D}/o/o ole! helicdplero comendu Gue veula. Sobve lp manada .

E/ radar_cndica ague/

ANOTE LAS CARACTERISTICAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENTIFICAR CADA ESPECIE Y HAGA UN DIBUJO DE ESTA _ MANCHADO:
Hocico mediano  bidn d:ferenciado de la Hocweo lardp difer de lo cabezoe Hocico corfo bien o rm;vado NEON. _ / %
cabeza | alo dorsal Jolada., manto ﬂ’;‘s a(a/+a dorsc;/ rangular, ¢n?'l . de la cabezo.: Alete dorsn! archa. e 20
OScuro n marchas clamas , vientre §ris 76“,“’(0L a T/"’"*QICO/D{QCton s en e base , fokada qa/vét.(’w,;oo RO %
clad  con manchas O6Uras . hongitod F2mis. um/amc /PfO*"b‘_’a"a“ ventral  robusl, algynos dalfines con PEC. 20 %
3?/ /i Manchado Al amar - & 2m. Debh fornillo Orientl njn?;::;(:mg D: /,”fﬁu,x/;gm,som vor. 40 %
' tongibd 2.8 -3 “P"‘ﬁ*, ADUL. /9 %

Stene/la /gﬂé{//fw Aot

Stenalla atbrvata

70'2,,'0/3.: Zroncatus

ESTIMACION DE LA TRIPULACION
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE
1 /200 /oo /. Spoter’ breria.
T~ Z i . &n
2 3000 85/ P/m‘o.s 7’5 '/fomﬂcg A Homar y Megro cuoter
3 2000 /007 Manchedos DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE Torndlo (00 m .
CIAT Atun-Delfin
ROMMDL 10/89

DATOS REVISADOS [#&



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS PAGINA 2

CATEGORIAS: cooso |gop NO. 1 _ALTAMAR  |ESP.NO.2_OR/ENTAL  [ESP.NO.3 _NEGRO ESP.NO. 4
MIENTO CODIGO NUMERO cogéeo NUMERO COS'EGO NUMERO CODD:EGO NUMERO TOTALES POR
ACTNIDAD  EVADIDOS,OMITIOOS | ACTVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA .
ANTES DE LA CAZA 3 3 O ESCAPADOS 3 O ESCAPADOS 3 O ESCAPADOS 0 ESCAPADOS
DURANTE LA CAZA 3\, /1250 /L ©s50| /4 . _O0|_ | 4300
DURANTE ELENCERRO_. & | _ / 00O S| _  _ _ _ |3 ____°©|_ __ ___| boo0os
OMITIDOS INTENCIONALMENTE ___0 ___© ____9 e l___c
EVADIDOS BAJO LA RED ___06 e _ __ 0 I R ©
ESCAPADOS SOBRE LA RED o000 2 o ___9% _____ | oo 2
TOTALGENERAL _/ 3 O 7
4. HORAS DE CAZA Y LANCE
RAZON RAZON RETROCESO
COMIENZO NO. DE CAZA CAZA (EXPLO- SE LARGA LANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SIVOS? LA RED ABORTADO IZADOS COMIENZO FiN S1 OCURRE ANTES DE TERLAN TERLAN
/002|_S | N 1030 | /110|135 /1%%) /302
HORA . HORA l | HORA HORA HORA HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS):

Antes de Comenzar (o Caza., los dd—%na‘.r estin _disporsos  Gremolindndose . vo  TorswopS _Qriemolindndose
entre el barco y o/ resto de la _manada. /002 8a,/m "las linckad af asva, de/_/rw emprzan Q nadar con mayar
achvidad, /0/0 Veo oelfhas manchadlos . Las lanchay Griean a lo dct// nas 1egros ‘hacio. @/ _resh ole la_manaolo. -

300 Atamar nodan hacia (o /2 hncha y evadon ba,lo 2éfp. . Manadd dispersa. . o founilbs girande Sobre

Su eje. /012 200 Alfamar evaden fente G 2v0a gy fancha ¥ [0/6 150 Orentals evaden entm fanckos 3y ¥ pance
no “haber mgs opentales 1020 tManada nadandd dn fodas gimcciones . 3qrupes de = 100 Affamar coda vno evadon
nadando bajo las lanchas. /023 /SO0  Abamar dambean _de rombo g gvaden _gor on drea. _gercana a. (o 2o, -

/026 200 AMamar mas. @vadaen éalo e’ barco y ;/nzmlrz o (6 poa . /02 SE LABKH EL ESQUIFE sobg @/ "res/p
de la monada. , Zorsops podando enon 2@@ M’pgc/o z zg%;gﬁg anmedm _de ol Atamar. /03Y De,émﬁmmlg/c 10
hay mas orientalos, 5 AHomar e dirfaen cla, (o Jooa_ agalém 2scaan #«zm‘cr a_&ste . £/ rasto oe la manada.

v va. nadando ¢n  Orculps  mostrande achvidad aenea. , DelV A/oc{ ‘asremolnanobse _en un qrapo Gompactp. DL

/o la orza. dg Proc . 4/76mar =2 /s zan nadan anemo/manogée en e/ centro de! oerced. /IO kas anillas
acben_a la_Suparfice a . $¢é/ nes en ‘esprador’ Y 'balseandp en e/ cenko de/ cerco . Amedida. ?_‘g_@
red as /2ada_, [os del, oS¢ _muoegven hacia. la Do

. DATOS REVISADOS [& . .
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6. ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LOS MAMIFEROS! MARINOS CAPTURADOS

% % % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
NUM % TORNILLO | TORNILLOS % OTRAS OTRAS MANCHADO ESPECIER, STOCK  ESPEGIES/STOCK
! ERO % TORNILLO | PANZA NO DELFIN ESPECIES | ESPECIES
|_TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | IDENT. | COMUN m | @ - - -
TECNICO _OZ50| ©98]|__ _QI____OI__ ___QI__O_O__@'_I____QI ALMMANR Mﬁw -
TRIPULACION 0350 /0 0 _O|___ 0| __ 9ol _ 0ol o __ _QI
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE CODIGO cobiGo cobico
ESTIMACION 1__200 1007 Spofler ' (caP) Nol: Solo vi’ neonatos ae Aurmne.
R , T
DE LA 2 IS0 /00 7. Pntos . noau Tursopd
: > ¢ SE CAPTURARON

TRIPULACION 3 400 /007 Mo.pchados  [farav) NEONATOS? ST_v"_ No
7. MAMIFEROS MARINOS VIVOS LIBERADOS DESPUES DE LA IZADA DE LOS ANILLOS

{a) ANTES DEL RETROCESO [SI NO HAY {b) MEDIANTE EL (c) DURANTE EL RETROCESO [NO.INCLUYA LOS| NUMERO DE MAMIEEROS |(¢) DESPUES DEL RETROCESO HASTA COMENZAR

RETROCESO PASE AL PUNTO (d)] RETROCESO QUE SALIERON POR ACCION DEL RETROCESO]| * MARINOS VIVOS EN LA LA BOLSA O SINO HUBO RETROCESO (e) RESCATADOS

L B N C L B N RED DESPUES DEL L B8 N Cc © DE LA BOLSA

A A A U A A A A T

N L D B N L D RETROCESO NN A B R

C S A | C s A C s A 1 O

H A D E H A D H s

A O R  NUMERO PERDIDA A o NUMERO AR NUMERO

A ACTIVAMENTE | LIBERADO  (TONELADAS) ACTIVAMENTE A ACTIVAMENTE LIBERADO

NNNN __ _|os/gsl__ ol 5¥ 8B oo/ oz SVBNN o __

8. DESCRIBA TODOS LOS INTENTOS DE RESCATE Y LA MANIOBRA DE RETROCESO (INCLUYAHORAS): //33 An}w de comenzar
e/ rehogse , rolocan | bedsa_enmed care! , /lancha gp e! ama, Y Cﬁlam tripulante a,(am Con £ gv,po a bvap. /I35
lomuanze el repwceso , 2 frioulants an lo lancha, vne e la éu/sA eaa_zmordl bucro /137 50 5

’ .
nojo sle Proo f'nra elimmnar ¢! o butlamignt.

s :
anhwa//ao/os 146 hpifan ole pesen erdane /amor el 3% ma
a 2 Allamar _padande hacia, a/ b:rco 1149 lonk en balsa a0 gt €l buzo fambie
on 10 de /a X ) 4 A o lamath, , ambod d®/,14nla
an’ en los cerc on_poce @s sin_ayuda Jos _fre a/am‘ca n_Por_encum alzvbn

nadartlo  Sin hertdes aparntas /200 Ne hay mas olal rws vivesS an la red.
SU MEJOR ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA

% % % % OO DEL ESPECES/$ ESPECIES /8T
% TORNILLO | TORNILLOS % OTRAS OTRAS MANCHADO EClEs STOCoK P
NUMERO % TORNILLO | PANZA NO DELFIN | ESPECIES | ESPECIES
TOTAL [MANCHADO | ORIENTAL | BLANCA IDENT. COMUN (1) (2) :
TECNICO /50010901002 _0__0___0| %9/ _Ql ALTAMAR,  _ NEGRO

CODIGO CODIGO CODIGO
DATOS REVISADOS [H
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.\,@<

PROCESADOS

HOJA DE CONTEO
SIMBOLOS A EMPLEAR NOTA: SE CONSIDERA HERIDO A UN DELFIN CON HUESOS, ALETAS U HOCICO ROTOS, O LAS ALETAS LATERALES
\/ = MUERTO O DE LA COLA SEVERAMENTE DESGARRADAS. LOS ANIMALES QUE ESTAN SANGRANDO PROFUSAMENTE
DEBEN SER ANOTADOS COMO HERIDOS, PERO NO CONFUNDA SANGRADO PROFUSO CON ABRASIONES
® = HERIDO SUPERFICIALES CAUSADAS POR LA RED. LOS DELFINES QUE SEAN PASADOS POR LA PASTECA DEBEN
SER ANOTADOS COMO MUERTOS.
? = CONDICION INDETERMINADA
MANCHADO TORNILLOS DELFIN
NEONATO |DOS-TONOS| PECOSO | MOTEADO | ADULTO | ¥ ORIENTAL | . 2ihiRca | omwsoswe COMUN (oIRa ?I')N
DESC L - b
M H |32 | M [H[ZE2IM [H[ERIM | H [ IM | H |3 MIH[SSE[M]H M [H[SEIM H SR EM [ H |52
v v
/ /

. DATOS REVISADOS [
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10. MORTALIDAD DE DELFINES Y CAUSAS

DIBUJE LA ALETA DORSAL,

- LA PROTUBERANCIA VENTRAL Y LA PAUTA
MUERTOS, HERIDOS NUMERO PORCENTéJE MORTALIDAD POR CAUSA NUMERO DE MUERTOS NUMERO DE HERIDOS 8 & < gﬁ S?Ab%?o DEN cEADAL LAENS;EE:CIE 0 STOCK
O COND. INDETERM. TOTAL DE ENMALLADOS ENLA a E g -
25z
(CODIGO) MUERTOS O ATRAPADOS BOLSA OTRA M DESC 3= =

ESP/STOCK NO. 1 Afamar

ESP/STOCK NO. 2 Lég&__

DETALLE LA MORTALIDAD DEL DELFIN MANCHADO POR PAUTA DE COLOR Y SEXO
DOS-TONOS PECOSO MOTEADO ADULTO

NEONATO

ESP/STOCK NO. 3

DESCRIBAYCOMENTE LAS CAUSAS DE LA MORTALIDAD; DETALLE SU CLASIFICACION DE HERIDOS Y COND. IND: Cvando _se 1z0- _(a_red dec-
[ rabocs A un_ Jorss mogcs _enmalladol. Seauramenie , moricron
an ¢/ abu/ mmnfo a 7 rri nal Gp nal O . Esto se docu
//er0n on la_seccién de malla fina_Qrcana.  a la_marco. dot dpzca. dc/ canal. Ademas , avando
Armd _dicho abuhﬁrmcnﬁ) Vi_a varios dccﬂfw enmallados y _Solamende vno _de pllos tas’ ravcatndo

_m_gg_@;% on _olesenmallados ol sotfar ¢/ S‘Kmano,io de 0orchos ¢ Hubia, ‘may de Fre
o/¢/-;[mu gnmallados
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11. ¢CUANTOS MANOJOS DE PROA SE JALARON DURANTEESTELANCE? ,...........ccc00uvnnnn. et eaeteecateanteneneensennn S
12. ¢(CUANTAS LANCHAS SE USARON PARA REMOLCAR LA RED?...... ceseases e essesessssccnsessensnana ceeesscecscscacssasanns i
13. ¢CUBRIA EL PARO DE PROTECCION EL PERIMETRO DEL CANAL DE RETROCESO? (INCLUYA LA UBICACION DEL PARO DE PROTECCION
EN SUS DIBUJOS EN EL APARTADO 19 -REFIERASE AL MANUAL PARA CONTESTAR ADECUADAMENTE ESTA PREGUNTA-).ccveerecens i
14. ¢FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE? « « e v et euetsnennnsnseesnseacasnns e e eennnn N
(a) ;COMO DETERMINO LA CORRIENTE FUERTE?
15. ¢OCURRIO UN COLAPSO DE LA RED CON MAMIFEROS MARINOS EN ELLA? . + v v vt vttetenenenensesnensnsenenenencneneenen, AN
(a) {MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DEL COLAPSO DELARED?. ccccicttentsettoenceneesennsosansasnnns NA
(b) ¢ COMO SE DESPEJO EL COLAPSO?
16. ¢{OCURRIO UN ABULTAMIENTO EN LA RED? +.teututntnensentenntetetentantanteieataateereanannns e, S
(a) ;MURIERON MAMIFEROS COMO RESULTADO DEL ABULTAMIENTO? « e v vuevrsnrsnnnnesnsnnenesesesnsnsosnsnsncnenssssens S
(b) ;COMO SE DESPEJO EL ABULTAMIENTO? __Se_SuveHo. lo_linea Que _,érma z/ 3°7 mangjo
17. SIEL RETROCESO TUVO LUGAR TOTAL O PARCIALMENTE A OSCURAS, ¢SE UTILIZARON LUCES PARA ILUMINAR EL CANAL DE
RETROCESO? (RAI=REFLECTOR ALTA INT., S=OTRO REFL., N=NO LUCES, N/A= NO OSCURO) .+« s v e v vensnensnsnensnesesesnsans NA
(a) DESCRIBA TIPO, USOQ, Y POSICION DE LAS LUCES
18. ¢(OCURRIO ALGUNA AVERIA DURANTE ESTE LANCE ? , ... ... .. i0iiteriueeoseneencenssoscsassosansssssassascsssnns Creeeeans S
(a) DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON
{HABIAN
HORAENCUE | HORA ENQUE | DEMORA EN (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, COMO SE ARREGLO ) {Z{?é%? coneo
/HOS /77109 Ningono | £/ /“"mancio (e mds 0Corcanoal barco) 754 /rberado momen n /g
v -—
1 con los  CorchoS. 7tip. de la lancha.  'lo depnreda y & resvelve d,;nd: S

Ya_ Gug la. lnee. se enredo’
[
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19. ILUSTRACION DEL LANCE Y NOTAS (CONTINUE HACIENDO ILUSTRACIONES HASTA QUE TODOS LOS DELFINES HAYAN SIDO SACADOS DE LA RED)
NADADOR SIMBOLOS

X DELFINES MANOJO DE PROA A REMOLCANDO
E ENMALLADOS O ATRAPADOS BALSA LA LINEA DE DEFINALOS AQUI:

N
? r<a
®
V DIRECCION DEL VIENTO E ESQUIFE }.D CORCHOS . 509'&\5 ?U‘z moirann e/
> l>

S| EMPLEA OTROS SIMBOLOS DIBUJELOS Y

C DIRECCION DE LA CORRIENTE s Superpmieclor

' BARCO
A ABULTAMIENTO EN LA RED LANCHA
UBICACION DEL PARO DE -
H HUNDIMIENTO DE LA LINEA DE CORCHOS Becreneerene » PROTECOION DE DELEINES AN = Bozofon manguerm de aire)
HORA HORA HORA
/040 1058 /105
\'
o
g
N e
Fn L\__G
)

NOTAS: Llegn orza ok pma., lanchay hacunds N Cprande ja jprein de  fos NOTAS: Se enreda al aabo ode! primer mangp,
CIrcu/os enlozone, elo/ cabdb ole anilk imer panofo de 2 sveltu el Cabo mementeineamente. El larchuro
molgue. Do/ ramolinai Grchas. Do/ finey Frangui loc Forzops (eireolo) en 0n gropo

| ’ ! cSmioacto -
HORA HORA HORA mpa
770 > v | ./188 ‘i /B85S
NOTAS: fnillos rompan la_Soperfie ofa!  NOTAS gnhzs o comenzar @/ bumo , se  NOTAS: £/ doro demmnza @ dar marcha
. Delfyrus argmolingr _Torswps __ apship 3bvip. em 16 fo lonche, lenle.  _obns s amp,
pedlan bodse Y en buzp ol riycade #rip. de Ja ba.lsa arra._alos delgne

buzo dap e aguon
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19. ILUSTRACION DEL LANCE (CONTINUACION)
HORA HORA - HORA

437 /4o 1147

NOTAS S cwmargen /s corchasanalepra, "o #9Y S founa vn abulhmiento corca NOTAS: Spe)
Comienzan 0 _Salir los delfirvl. 7+ pulan k2 /e pma abunos dg/z{gg[ Quedan _solfar ol manep, 2 Altamar nadan

+x bod ; J
da lov bodsa_los arrea ad oplce aaopadcles ./ls’é Buzo y neeidor [ibemna. __haga ol baro
HORA HORA M delhn aed abu tfamenh, sesvella mangi,q

449 1200

57

NOTAS: Yran los mokbres, Solomaenie c,mro/an NOTAS: /o d@/ﬁ‘n@ se_atoran’ Sobre NOTAS: Al hac’/ mas_de! JArmJ Ve

los des a Q40n0S: Se- los caorchos Y escopan Soke ellps. @n lared . Se aprstan ok ad.%mda
ngoJ Jor e/ fvzo /”’/ Aup. ol la bodsa y lo toncha  Qerco ae lo poso de /la rea

20. COMENTARIOS DEL CAPITAN REFERENTES A ESTE LANCE:




REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS NO. DE LA ‘5/ NO. DEL
‘ MARINOS Y DATOS DEL LANCE ‘ OBSERVACION _ OO ¥ |ANCE _ OO0 S . PAGINA 1
FECHA _g%ﬂli/ NO. DEL CRUCERO © 8 OO _ HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROSMARINOS _/S3 /0
1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA
% % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
% TORNILLO % % OTRAS OTRAS MANCHADO ESPECIES ‘STOCK ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANZA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES M

TOTAL MANCHADO ORIENTAL BLANCA NOIDENT. | COMUN (1) (2)

TECNICO TAMA) £1E7A0D

TRIPULACION iAACh’N/ QNzABL

AEREA . /8001075 _O0_ _0O_ _0O_ __ QIQ_Z_A_SI_ _ O taerws Pnvzade
CODIGO CODIGO CODIGO

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION
NOTAS DEL AVIST.: /3/0 A(t/mo/rro /oo @s-/ar wenoma,  oe vna _manada de 34/ ;ag//e com,oa«sé e Qoo;ér

A! ek C’bng@(ld-?/a de .a:mzab/a/ra £/ radar moice, ,amxcron e/ /lﬂ//coﬂé@ a 5.9 m/ é/é 0.574 bor

A“IOTE LAé CARACTERISTICAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENTIFICAR CADA ESPECIE Y HAGA UN DIBUJO DE ESTAS MANCHADO:
A&/‘D mca’/ano, manto aris escvro con mancho $ ebma, Hocico ra-aular s QUOrPo  Mas © menos robus/o , man . NEON. o
v/entre gris cro con manchas ascuras. Aleta dorsa/ oscVr0 — azvlaceo | casi Na; 0, con vna. banda claro. de eo/o/aaon . o
76/“’40-‘/ / ina. . Los adutds miden de  2-2.5m de corme  hacin . aleh dorsaJ & aval &s fleada. | Banda DOS-T.____ %
lorngrod escora. Sobre o/ ventre claro g corre ddl oo a la, altto. PEC. %

choral, hacio. loo Farte media’ de! ventre hacta. (a ngwn —
' anal . AduMos miden i 2.5-2.7m ole Jongi el MOT. %

N
DEFIN MANCHADO DE ALTAMAR, Neerm LiorDdo 8 - i

Stenele. a #cz/)aavé.

ESTIMACION DE LA TRIPULACION
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE 5%”_‘2& Coervleoalba
1 _4looo D7 e5,pa‘¢r 5D %_Yhnzablanca
7S / 7 &e
2 _3000 D % Spoter” (07 Hnzabanca. Aromar 200M.
5 3000 /00t _Finfos DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE 4/éfado_¢n eobrarto.

CIAT Atan-Delfin

ROMMDL 10/89
DATOS REVISADOS [J



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS PAGINA 2

CATEGORIAS: Lovico  1ESP. NO. 1 Ac7AamAL _ |ESP.NO. 2. 4L/8TADO  |ESP.ND.3_~ |ESP.NO.4
MIENTO °°3'EG° NUMERO cogéeo NUMERO coglEGo NUMERO cogéGo NUMERO TOTALES POR
ACTIVIDAD  EVADIDOS.OMITIDOS | ACTWIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA
ANTES DE LA CAZA 2 3 O ESCAPADOS z O ESCAPADOS O ESCAPADOS O ESCAPADOS
DURANTE LA CAZA 3\ ___©V’sr ___ o\ - S0 H___0
DURANTE ELENGIERRO. 2 | 2 _ __o©6\ =2 _ ___oO}|__ _ __ _|\___ ____|___o°o
OMITIDOS INTENCIONALMENTE = o~ o _____ | b2z00OC
EVADIDOS BAJO LA RED o Y400 ___5 L e _ |l o490 0
ESCAPADOS SOBRE LA RED ____ 0 ___6©° e - l___9°
TOTALGENERAL _ O 6 O O
4. HORAS DE CAZA Y LANCE
RAZON RAZON ) RETROCESO
COMIENZO NO. DE CAZA CAZA ¢EXPLO- SE LARGA LANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SWOS? LA RED ABORTADO 1IZADOS COMIENZO FIN SIOCURRE ANTES DE TERLAN TERLAN
/325 &5 | S /357 S o I I e /6 #5
HORA . HORA ! " homra | I Hora | womra |  HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS): )
Andes de_fa_muzo. k> delfines estoh _en Zowpes anemolindndose /325 Se éa/an S lanchas , astamas fodavia. o
2% m://a.r de la manodo, [o oval eon-ﬁrma A drstancia @n la_oval se _avtstaron /os dc/;/ nes Por Pumecn VU2 .
9 0 y

GS Gl de/ Lore manch [Xs a eada wp; nmdd 12570 oled 2 ufD of a7 7pn ol pasco

len, #riov/a e Jas _lancha cpn o se conanlen en alresh. DeY qrupo Que omiden Plo
D0 detrr ¢o 7 a_Guo Son 28, G SO auyor(a hs?QoES o0 N0 Puedlo yl /7 é74m(‘/0/) Gproximaio.
‘2 fas proforciones (o ,f,"'/ NCLenia moy loja hay mucha. ospoma.  cavsoda. Tor ¢! oltaje. £ Copitni de Pesca
omlgna. he usen _@x plosivoY acoralr asto_ae L nada . Y 32 pace

Com pactD (1340). 1350 s lanchas  Siqubn com’m_c/pndo al a,mioo. 7,1:/0 oo _may ewasion /3 7 SE tAREA LA LeP

/0% un gro,o_o ntento. avadir por la_
/ .

es™_de [a_mana

‘T 0adS eom/oéab /410 E/ go QUr' /@am al barco, alo._Orza__ols pwoa . ololline € manhangn Fandodlas. /S
Llesa_ lo. o a. de popa sz ha. ' complidndo ol encierrp , Selhines haciende inmersiones frecoantes 148 Fdcon momen-
o % solo wo el asub “aaiado. enel aonto ded cerco P no wo & los delfinas 1420 a8 manchados aparaecen fuam
del_earco (nadaron baje lo red). Obos /00 guedan  dodavia -acknto. £/ e léo plero Qus /0 estolo _asishendo ¢ne/

lonce. _gomenfo Qe ot wsced O fa sSalids ‘con los S0 manchaocks /43Y % rompe (a_jarem da lor andlac- - -
Ij 5/670€ ENCA
‘ DATOS REVISADOS ' ' %/M 10
—_—
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6. ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LOS MAMIFEROS! MARINOS CAPTURADOS

MNe STOCK DEL OTRAS OTRAS
ao hobo G?P‘/U\;:L “ TOR:\J"ILLO TORNgfLLOS o OTF;‘A s OTI;‘)\S MANCHADO ESPECES/STOOK  ESPECIES! STOCK
9 nun NUMERO % TORNILLO | PANZA NO DELFIN | ESPECIES | ESPECIES o s
r3aron los aniflos . | TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | IDENT. | COMUN | @ |
TECNICO o iy ]
TRIPULACION | | | 4\ & |1
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE cobico coplGo cobico
ESTIMACION 1
DE LA 2 ¢ SE CAPTURARON
TRIPULACION 3 NEONATOS? Si No
7. MAMIFEROS MARINOS VIVOS LIBERADOS DESPUES DE LA IZADA DE LOS ANILLOS
(a) ANTES DEL RETROCESO [S! NO HAY {b) MEDIANTE EL () DURANTE EL RETROCESO INO.INCLUYA LOS| NUMERO DE MAMIFEROS |(#) DESPUES DEL RETROCESO HASTA COMENZAR| |
RETROCESO PASE AL PUNTO (d)] RETROCESO QUE SALIERON POR ACCION DEL RETROCESO]| ' MARINOS VIVOS EN LA LA BOLSA O S| NO HUBO RETROCESO e) RESCATADOS
L B N C LB RED DESPUES DEL L B N C 9 DE LA BOLSA
N L D B N L D RETROCESO N ©L b B R
cC s A | ﬁ s A C s A | g
H A D E A D H D
A 0 R NUMERO PERDIDA A 0 NUMERO - NUMERO NU
R T  LBERaDO | NUMERO  DE PECES R LIBERADO R T LIBERADO MERO
A ACTIVAMENTE | LIBERADO  (TONELADAS) ACTIVAMENTE A ACTIVAMENTE|  LIBERADO
bl ___ I¥NySs sgoO,

8. DESCRIBA TODOS LOS INTENTOS DE RESCATE Y LA MANIOBRA DE RETROCESO (INCLUYAHORAS): /4/3 Se aceran @/ a@s—

o lo bando- YO @ 1‘r/ O DRrG. /l erar Ik O 2.0 O 00 9 D /rb ey - /% OMICNZA O

ar o ed elfipes rG tlos en e/ anfo de D). /‘/ Ona enta _al cerco @ AcCerca..

0. oy delfinas _arreandoles ! pacia la. Dacte abigrio Ael azrco os_dle/fnes po S even ' /457 ahom
odan Mdos la aperfum Dero alavdos _nedan hacia o/ esuite fomando on - aboltemients en (o redl, gue -

dando enmallodos, 1435 un Frpotande  con visor o boaro'cnta’ al ague_ . Se awrca @ la 2ona oforte

ésion _ bs deHinas enma llado 9 /ibera. g &5 da e/l K56 Li&ro- 0 uap _mas . /457 Solamente _gurohn en a_

oo %:;! c_Jg[;Agg; anmalledos. La #mn mauona, ha_seelo  lberadas S8 /2. /ishdas S2 lLbaeman 2o SrCmumos ge/
adulfamiens ’ nodan hacia lo Doz, "donde S estl_Jobendo la_red abordh . Se enmarbin Y Sekon a_od -

< - A’

asa pag. /O
9. SU MEJOR ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA a:
% TORI?I{;LLo TORI\:/IDLLOS % OTI?R{)AS OT;SAS R e Espeg%%'/\gmcx Espsg%?grom
NUMERO % TORNILLO PANZA NO DELFIN ESPECIES ESPECIES
TOTAL |MANCHADO | ORIENTAL | BLANCA IDENT. COMUN (1) (2)
TECNICO /9001 090|__0O__O__O_ _ 0O /0 _ D) AmmiR _iiSTAO

CODIGO CODIGO CODIGO

DATOS REVISADOS [
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HOJA DE CONTEO
SIMBOLOS A EMPLEAR NOTA: SE CONSIDERA HERIDO A UN DELFIN CON HUESOS, ALETAS U HOCICO ROTOS, O LAS ALETAS LATERALES
\/ = MUERTO O DE LA COLA SEVERAMENTE DESGARRADAS. LOS ANIMALES QUE ESTAN SANGRANDO PROFUSAMENTE
DEBEN SER ANOTADOS COMO HERIDOS, PERO NO CONFUNDA SANGRADO PROFUSO CON ABRASIONES
® = HERIDO SUPERFICIALES CAUSADAS POR LA RED. LOS DELFINES QUE SEAN PASADOS POR LA PASTECA DEBEN
SER ANOTADOS COMO MUERTOS.
? = CONDICION INDETERMINADA
MANCHADO TORNILLOS DELFIN
NEONATO |DOS-TONOS| PECOSO | MOTEADO | ADULTO ORIENTAL | . omuo | omasoswo. COMUN ot SIN

EDAD

ID.

DESC

SEXO SEXO SEXQ SEXO SEXO
M H DESC M H DESC M H DESC M H DESC M H DESC

H SEXO M H SEXO I'M H | sexo M H SEXO H

DESC DESC DESC DESC

PROCESADOS

~ @ <

DATOS REVISADOS [] . i a
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10. MORTALIDAD DE DELFINES Y CAUSAS

MUERTOS, HERIDOS
O COND. INDETERM.
(CODIGO)

NUMERO PORCENTAJE MORTALIDAD POR CAUSA NUMERO DE MUERTOS | NUMERO DE HERIDOS
TOTAL DE ENMALLADOS EN LA
MUERTOS | " trapanos | BOLSA OTRA M H v M H Bese

DETALLE LA MORTALIDAD DEL DELFIN MANCHADO POR PAUTA DE COLOR Y SEXO

MINADA

CONDICION
INDETER-

NEONATO

DOS-TONOS

PECOSO

MOTEADO

ADULTO

& red

?Mée(os

re(obro

n quio de

L

2 /o/aa}w

cubrectn. ol ostor _ado

vcho L /

as’ban

s n'

ViVoS 0 _mugrfos

O _Cn MA

rd2lal

o al nadar

@ GuE

DIBUJE LA ALETA DORSAL,

LA PROTUBERANCIA VENTRAL Y LA PAUTA
DE COLOR DE CADA ESPECIE O STOCK
QUE MURIO EN EL LANCE:

ESP/STOCK NO.1 _4&/STAOO

¥

ESP/STOCK NO. 2

| ESP/STOCK NO. 3

c/ @s
na oo’
e @s7h

Clo

rfe

ctee. (a popa.. FRs #rvevinon G

U?z&__ad
;é'&rgn Svbidas Q. _cub s fg rde la wo. D¢ los /2, 7 7_@¢ron fteraolos sin_loridlas ; 3 -ﬁefon héemoes
Con headas : Wno fenie. [la mondibia. m rior/ a nadaron ermdhro r tanzad, al a Son

conalicion 1noeterminada. 7@ ,%w_ NO lﬁoo’e Coo/#‘/ma/

DATOS REVISADOS [~
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11. ¢(CUANTOS MANOJOS DE PROA SE JALARONDURANTEESTELANCE? |, . ... ...ciitueiunseusonneeceennonneonseneocnnsonnns _/
12. ¢CUANTAS LANCHAS SE USARON PARA REMOLCAR LA RED?. «« e vteennnnennrncnennsnsansnsneensaseesasoesnsnesesaeens .9
13. ¢CUBRIA EL PANO DE PROTECCION EL PERIMETRO DEL CANAL DE RETROCESO? (INCLUYA LA UBICACION DEL PARO DE PROTECCION
EN SUS DIBUJOS EN'EL APARTADO 19 -REFIERASE AL MANUAL PARA CONTESTAR ADECUADAMENTE ESTA PREGUNTA-).« e eeveeess HMA_
14. ¢FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE? .. euevvenennn.. et ettt e, .
(a) ;COMO DETERMINO LA CORRIENTE FUERTE?
15. ¢{OCURRIO UN COLAPSO DE LA RED CON MAMIFEROS MARINOS EN ELLA? . « + «« ¢ vttt teee e eneesenesnennsneennennsnnennnnn, N
(a) ¢ MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DEL COLAPSO DE LARED?. s vt ctteeinesseeneseronsonenennannnnnsns MA
(b) ;COMO SE DESPEJO EL COLAPSO?
16. ¢(OCURRIO UN ABULTAMIENTO ENLARED? «1vuvvvvnrnennnnns e e e e S
{a) ;MURIERON MAMIFEROS COMO RESULTADO DEL ABULTAMIENTO? « v vt vvueeeesereenennensansenenecnesneensonernsenesens S
(b) ;COMO SE DESPEJO EL ABULTAMIENTO?
17. SI EL RETROCESO TUVO LUGAR TOTAL O PARCIALMENTE A OSCURAS, ¢ SE UTILIZARON LUCES PARA ILUMINAR EL CANALDE
RETROCESO? (RAI=REFLECTOR ALTA INT., S=OTRO REFL., N=NO LUCES, N/A= NO OSCURO) « v vt e v enennsensneencneneenenss MA
(a) DESCRIBA TIPO, USO, Y POSICION DE LAS LUCES
18. ¢OCURRIO ALGUNA AVERIA DURANTE ESTE LANCE ? ... ... ..c.vtieieeenoeencncsconaasasssotosossssssncasonasnes eeaeneas _5
(a) DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON |
¢HABIAN
HORAENQUE | HORA EN QUE | DEMORA EN (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, COMO SE ARREGLO ) \?_{i\?é%%i\f oo
/93 reg> ™ | aeemo0 | So wmpe dl_cuble de b _p mé de _andls - Abwgapbr moy_robsh dia
A _?ngf fripolante dol malacate. esfpbs cobrancb oy (a pobmen S

DATOS REVISADOS

Cd
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19. ILUSTRACION DEL LANCE Y NOTAS (CONTINUE HACIENDO ILUSTRACIONES HASTA QUE TODOS LOS DELFINES HAYAN SIDO SACADOS DE LA RED)

N NADADOR SIMBOLOS
X DELFINES ¢ MANOJO DE PROA ) - LANGHA REMOLCANDO S| EMPLEA OTROS SIMBOLOS DIBUJELOS Y
E ENMALLADOS O ATRAPADOS BALSA LA LINEA DE DEFINALOS AQUI:
V DIRECCION DEL VIENTO E ESQUIFE >_(> CORCHOS
C DIRECCION DE LA CORRIENTE |> BARGO
A ABULTAMIENTO EN LA RED = LANCHA
H HUNDIMIENTO DE LA LINEA DE CORCHOS Eeeeseeene . UBICACION DEL PARO DE
PROTECCION DE DELFINES
HORA HORA HORA
#oz v 1420
Y
NOTAS:  Zperano, da/f n& _auemohnardase NOTAS: Opmignzan _a cobrar o :ore/a. NOTAS: Se rompe e/ cable ol /‘Lulcfftb‘éL
en e/ cento (“Rocsainear ” dice e/ na Moabr) 24p0 esgozé a b berda_de! baa, unmangio
del/ﬁnw @scapan ’Z)fjo /a reo aaa 161mado
HORA HORA HORA
A J4s! 1955

x*
X s
»"

NOTAS: Ebj/o};é adriends la red laémdo NOTAS:
Jancha. (o are. ; a/qvnw o@#/w ot _pvoa_ole la red. Uno -de /cs. frm/amb

Comienzan O. Skt lod o’eé/ iney,  NOTAS: De{%n@ Sz enmalbn en la Srccion

Orza_Oe proew
) 7

/”Uq O, ole a mm. do/ 80740/45 qa [a /ancha. 4 véando,.yisor._dae &xao, .

knzo al ague. P rescatar ¢/74ruy
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19, ILUSTRACION DEL LANCE (CONTINUACION)
HORA HORA HORA

1459 1515

NOTAS Toancly lo red, = (2 Lshodes  NOTAS Spbiench /o red, se han hberado  NOTAS

n
-+—

padana (o gopa y e enmallan en  a los onmalladdy . Mo Se wn mas

lo. red VIVDS .
HORA HORA HORA
I
NOTAS: NOTAS: NOTAS:

20. COMENTARIOS DEL CAPITAN REFERENTES A ESTE LANCE': :

£/ captin _de pasco._me comanio Que o5 _moy [aro_Lr _manadas mixBs de ‘steaker ~ fasr

lo Jama o loc  listodos) y 'Spoted”. Dice M’no(agu&‘a hacor lance o [rstpadod '/,‘oorio,m son

—muy  [ocei y mueren faiilmonk? 7




REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS ~ NO.DELA _ NO.DEL
@ MARINOS Y DATOS DEL LANCE @ osscrvacon 0O S5 LAncE @ rromar

FECHA _8_2 _Qﬁ_%az), NO. DEL CRUCERO & 8 OO HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROS MARINOS _Aﬂ S0

(AA__MM
1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA
% % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
% TORNILLO % % OTRAS OTRAS MANCHADO ESPECIES STOCK ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANzA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES M
TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | NOIDENT. | COMUN 1) ) _ - -
TECNICO . 0600|060 | 0O20|020|__0O|___0O|__0O|I__ 0] % - -

DELFN /

AEREA . 0900107 5| o) 0| 02 5 O] O| Q| AMancuny/

_—l==—— =l CODIGO CODIGO CODIGO

TRIPULACION

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION
NOTAS DEL AVIST.: Jzjpulan?e con XzD #mﬁz al .wam‘z indico. 7 Pjacey o las MY/ Barco Siro 4#2° o (o dlerecha. /Y50 HA olice oo

‘o0p mpoJ 34 ;mnéu mancha.doJ Y .4 apmncr  onte J’mg 000" Elradas 05% o maaclp porlo g2 _po Puele dekemmar /a.d/.c—

ANOTE LAS CARACTERISTlCAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENTIFICAR CADA ESPECIE Y HAGA UN DIBUJO DE ESTAS MANCHADO:

foncio. con ?.s}a , en cambio, ok hed mi fadlo. cr "Dist. Recowridn” (25min o /Zovdas = S.0mJ) £/barco pam a NEON %
o .

/-5 mi. ce la manadl Ao dorsal Friangular, euorpo Albto dorsal Frian /“f an algmnos DOS-T %

Aleto dorsal eurvada hacia. atal, robusto, ventre blanco convoo 047 coryada al fente. ris vniforme. "

7ﬁmad’t‘ clara. aue colores . Hocico larsp en al mOJ Pmﬁ!f‘r{aﬂd’a PEC. %

Monfo 8ris oScuro con manchas c/ams ./;gnfrz
/ Slance mas alld au (o mitoa el venda! yon 'Parchabanw no oYy de -

(s cho , hecico medano difesnciach Selo. L o o lonside. NOT. %
Cabezp Ad vty & 2:0m4s y mas grarel: merﬁao PANZAD(QM)CA : frnidlo  en & 200G I/D x2Zm —
’ . ON LD OFIE ADUL. %
MANCHACD ALTAMAL 70 —
Jrém%t a%rénm%k 5—@1@/& éﬂﬁ/@#& < 74 :
ESTIMACION DE LA TRIPULACION v \M /gfgi@_s___/i
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE

1 _Jooo [tAP) b 5,@74&/ S0 ' Soraner

o /200 257 Bty 257 TiompPo

R /- 2) /0. De%hw DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE 22daJ esaeciss a /00m..
CIAT Atan-Delfin
ROMMDL 10v89

DATOS REVISADOS [E/



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS PAGINA 2

CATEGORIAS: cooico  (FGp NO, 1 _ALTAMAR  |ESP. ND. 2_OR/ENTA ESP. NO. 3 SNBL  [ESP.NO. 4

MIENTO COSLGO NUMERO coggso NUMERO COS'EGO NUMERO cog(l_:ao NUMERO TOTALES POR
ACTIVIDAD  EVADIDOS,OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA

ANTES DE LA CAZA 3 O ESCAPADOS 3 OESCAPADOS 0 ESCAPADOS O ESCAPADOS

DURANTE LA CAZA 3 |/ _©3560 / o O O350

DURANTE ELENCIERRO____ | | o
OMITIDOS INTENCIONALMENTE ___06 00650 - ) /0 O_
EVADIDOS BAJO LA RED I e

ESCAPADOS SOBRE LA RED —_— _ —_——— R —

TOTAL GENERAL O ¥ SO

4. HORAS DE CAZA Y LANCE

RAZON RAZON , RETROCESO
COMIENZO NO. DE CAZA CAZA (EXPLO- SE LARGA LANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS | SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SIVOS? LARED | ABORTADO IZADOS | COMIENZO FIN SIOCURRE ANTES DE TERLAN | TERLAN
/506 |_ 9 | /553|_/ N . I I R R -
HORA HORA | " Homra | | Homra | Hora |  HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS):

/T8 Bajan lanchao eufomos Q[ millr _cle l mgondo- , anfas oe o Caza Aoy ch%nm moy alspersay a e mohnaiobse
/508 Lz/,{f};@ Ofon mas  GQchvidad . Voo Atramak  al Jante y Tornidls an ofod arvoay /9SS Moy ohsdbrsas, sdenk,
ORIENTIES y TORPANGBL 1522 Lo lancha. #Y omife SO fonith) _pezelados ol menickrayr Pacia la /29viarel
/529 /00 manchades evaden _entre las lanchas /4y 2. . SO manchadbs mas evaden bap (o lancha 2 - /1532 hdcéa (o

3% antoles . Capifah ok ca_ prele ol favespdoc Qo vice el barco o bator para omitirly
‘no trael” Descado’ Oicp . [S¥L manchadas 'evaden o (e Z ) barco. lag lanchas ' ¥y 5 son
enyiadas G @Sta _zona. Dio o Fevn  exitp /549 uvn ' Grvpe an | ASD manchodos cam&an ole ditccide vy
evacen _ gor (& poga. . Hetebpreco reporh 9us. e/ res# ole las dQ/-f,mJ “ya no 7men pescado’ /553 Caprhh de ,zéezu

amo._ o’ las 'Jancha despuci e’ Gr _UN dic e r S/ Se_junk mas lomancha”
e 6! helic rmanezco- _con e/ arupo deltin y a s /600 orelgna  SIbic los lanchas .

KA2oN DE  CAZA . USPen0i1DA - Lo mac'/on'q, olz los deéérm evadieron

‘ DATOS REVISADOS d . .



REGISTRO DE OBSERVACIONES DE MAMIFEROS NO. DE LA - NO. DEL
. MARINOS Y DATOS DEL LANCE . OBSERVACION _095_ |ANCE _ 20 6 _ . PAGINA 1
FECHA 7%??%_@{ _%51; NO. DEL CRUCERO _©8 00 HORA DEL AVISTAMIENTO DE MAMIFEROS MARINOS __/.i/ SO :
1. ESTIMACION INICIAL DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA
% % % STOCK DEL OTRAS OTRAS
% TORNILLO % % OTRAS OTRAS MANCHADO ESPECIES/STOCK ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANZA |TORNILLOS| DELFIN | ESPECIES | ESPECIES o @
TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | NOIDENT. | COMUN M @ _ - -
TECNICO L 0700 0670/ 09/5, 0/3|__ O _ Q| __o0l__0O
TRIPULACION : 2000 | O 77| O ____ QL. O3 |_ _ O|_ _©0|__ 0] W - -
AEREA . 0900|0785 |___O___0|OR5|__O|__O|__ O MANCHN] _
CODIGO CODIGO CODIGO

2. NOTAS DEL AVISTAMIENTO E IDENTIFICACION
NOTASDELAVIST.: _ < Frmatn ole /o mismo. manada gue cazames a las 1506 . £/ ﬁe//c"o,fn{zro 2erma -

« 7

necio _Con fo_misma_marado.  4pdo o/ Ac;m'pgf

ANOTE LAS CARACTERISTICAS OBSERVADAS QUE LE PERMITIERON IDENT}E,IaCAR CADA ESPE%IE/ZY’ HAGA UN DIBUJO DE ESTAS MANCHADO:

~ . . Aleto olorsal wlar , evepo roOYSD. Al dorsal Frrangular, EN %
Alte cocm] finc, crvech hocis abis. ook S, 05 lb- o o o9 o6 Gonls cormad hact ek | MM —
Mant (fdf&?/ r/.s.osc‘uro con manchas Ovespo, Dorso 5,}5[ mag escuro end olerso /{( N &”;m 15&009% DOS-T. %
Olaras . Yien #re gris dloro con manchas ascuras actarandose on la zona. medm. lalird - Banda ” b' o hvoto oo o @a.- —
Cloras. therco mpchane afewnciado ole/ ma{oﬁ. de dolo racon cson do/ €2 a (a_a(;/b\ Z ézz /‘g/ e PEC. ___ %
Forche de  aoloracion alredecbr de los oo don pectoral 2.2 m o longihd. Hocito 10750 2a - “o0r qr S wicloos | MOT. %
tma bdanda oura va al ‘mawhor ﬁupaf_/['of‘ TORNILLO QNM&MCA ' 200 en algunaf md vicve.
Ofm Anola. de loe ‘alitas Pectorales ale aomisoro meus on ma mancha. | ADUL. ___ %
aul hocico/ maogilar infnoy . MANCHADD Alamae | ) fo moy bien a/,ﬂ,da ,elara, on la 2N

fital. 2-2.2.m as langitud . Hok branca
Woniml astan® marcada . faewno orEAL

Shenella énvq/ro.?/{’/\}

2 2.2 m. o longhel Ceauits)

SHhenelto atenuater

ESTIMACION DE LA TRIPULACION
TOTAL \ % COMPOSICION POR ESPECIE

1 /o0 757 goa,ér' 257 ‘Spipner (cal )

Jodos /as aespecia,

o JooO T/ Aafo 251 /’mwgﬂo
5 _ 800 80/ Manchoadp [Ox Chyrwmbe/ DISTANCIA MAS CERCANA EN QUE OBSERVO CADA ESPECIE __€? @vbierfa
CIAT Atun-Delfin
ROMMDL 10/89

DATOS REVISADOS [



3. COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE MAMIFEROS MARINOS

PAGINA 2
CATEGORIAS: Looico  |ESP, NO. 1 _A4LAMAR _ |ESP.NO.2_QE/EN7AL  |ESP.NO. 3 _7DRAPANGBL  |ESP.NO. 4
MIENTO | copiGo NUMERO cooiGo NUMERO copIGo NUMERO coDIGo NUMERO TOTALES POR
3 ACTVDAD  EVADIDOS,OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTIVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS | ACTVIDAD  EVADIDOS, OMITIDOS CATEGORIA
ANTES DE LA C AZA !2 O ESCAPADOS i O ESCAPADOS \ Z ' O ESCAPADOS O ESCAPADOS
DURANTE LA CAZA 3|\, 0220 \\+¢ . _ -4 __ -l | 0070
DURANTE ELENCERRO_Z_ ' & __ _ %0138 _ _ _ o613 _ _ _o|\_ _ ____|___o
OMITIDOS INTENCIONALMENTE ___ o0 . __ 9% Q0o /0 . _ _ | o0 /0
EVADIDOS BAJO LA RED ___ 0 ______© ___ __ o o
ESCAPADOS SOBRE LA RED ___ 0] _____D0o . _©c - o \
| TOTALGENERAL _O O 8 D
4. HORAS DE CAZA Y LANCE
RAZON RAZON RETROCESO
COMIENZO NO. DE CAZA CAZA {EXPLO- SE LARGA LANCE ANILLOS HORA DE PUESTA DEL SOL
DE CAZA LANCHAS SUSPENDIDA | SUSPENDIDA SIVOS? LA RED | ABORTADO |ZADOS COMIENZO FIN S| OCURRE ANTES DE TERLAN TERLAN
f6R/| S | N _|/7095] 124|183/ 1850 _/8/0 | /9%C
HORA HORA I I HoRa | homa | wHoma | HORA HORA HORA

5. OBSERVACIONES  DETALLE EL COMPORTAMIENTO DE EVASION Y ESCAPE DE LOS MAMIFEROS MARINOS (INCLUYA HORAS):
Antes oo h ocaza.  los d@An@ a@rirmolindndose . Bastn e o//speraas obesoves ob e aaza _gpteror 162/

JA /am\s fo JL(:‘ 7 COMI(Z 2an sYolol e mny ac 'l /6\5'/ é/ QXN (4 TD03 O OO0 O
hay syasicn (638 = 5O do/tms do todas los Skheks  avackn Awnle a la baocha 2 164Y A/ pamoer

’ d qun o€ pncwntmnen varlos 3_/0.005 (= ¥) re50 20 M anchadlel
Laxan ba i ds ” [ ’ plradAor . 7 E/ gqrupo a ompOacts . DOy 23 QNS oo 200 NO~S
1700 _delhney e v Solo Grvpn %S ZE ARG wh RED | /0 torallas panzadlanca Nadan hacia b pra,
ald bard, povedodlor & Dare  cle ales Salie  [exkebade &/ rest oo che/finas tranauiles

arrzmo//n /D

al aauaL Y hcmo’ao Qparentes . Daram‘e d rsto o’cz/ lance /as d¢/,4/w ,Dp/mam@n 79'00/40//0./

. DATOS REVISADOS [& . .
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6. ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LOS MAMIFEROS! MARINOS CAPTURADOS

% % 9% % STOCK DEL OTRAS OTRAS
% TorNiLLo | ToRNILLOS % OTRAS OTRAS MANGHADO ESPECIES/STOCK  ESPECIES/STOCK
NUMERO % TORNILLO | PANZA NO DELFIN ESPECIES | ESPECIES
TOTAL | MANCHADO| ORIENTAL | BLANCA | IDENT. | COMUN m | @ E
TECNICO O580 0751 0/510/0)1_ QO __Ql__ Ol __ Dl _Auamar
TRIPULACION ©O7501 08 3| _ 0| __ 01 0/7)__Oo_ _0o_ _ 0]
TOTAL % COMPOSICION POR ESPECIE cobiGo cobico
ESTIMACION 1_750 _(caf) 757 *Spofer’ S5 X Spmnec’ Y, .
Maorats b Bodos los
DE LA 2 & 857 Dnks LS54 Zeompo . )
¢ SE CAPTURARON
TRIPULACION 3 _ 500 v 224 ?,,/w 07 Mo NEONATOS? S7__+~ No
7. MAMIFEROS MARINOS VIVOS LIBERADOS DESPUES DE LA 1ZADA DE LOS ANILLOS
{a) ANTES DEL RETROCESO [SI NO HAY " (b) MEDIANTE EL (c) DURANTE EL RETROCESO [NOINCLUYA LOS| NUMERO DE MAMIFEROS |(¢) DESPUES DEL RETROCESO HASTA COMENZAR| ) o
RETROCESO PASE AL PUNTO (d)] RETROCESO QUE SALIERON POR ACCION DEL RETROCESO]| / \MARINOS VIVOS EN LA LA BOLSA O SINO HUBO RETROCESO e EESLC:QSES:
L B N C Moy oscoro Pare-| L B N RED DESPUES DEL L B8 N c © )
A A A U ‘/ f ?“ A A : A A A U T
N L D B8 . N L D RETROCESO N L D B R
C s A I apreciar C s A C s A 1 O
H A D E H A D Y s
A 0O R  NUMERO PERDIDA |, 0 NUMERO AR NUMERO
R T NUMERO  DE PECES R NUMERO
LIBERADO LIBERADO R T LIBERADO
A ACTIVAMENTE | LIBERADO  (TONELADAS) ACTIVAMENTE A ACTIVAMENTE LIBERADO
NynS 00/ | _ - |_— | Ss5N8 O00¥ 0/0 SEN NN _OO03 | OO0 7

8. DESCRIBA TODOS LOS INTENTOS DE RESCATE Y LA MANIOBRA DE RETROCESO (INCLUYA HORAS): 4,7& ole comenzar e/ rc%o,
0eso, on JORPWBL €s /:berado o/ enmallarse en /o red MML,.&L@%A_MM;_
/83/ bmianzo. retoceso, 4o askl oscoreciends , ! rtlechsds /a. 047 pa (u amarllento. olsporse.  gue no ¢s
hcunte Daco yvor mas Gllol _de | onel apie g un bo # .sa/mwo'o.:
aon 2, ﬁ/ﬂu/an-/crj, £Inguno dealios 0s6. JhDr dQ e 1838 Domidl(‘amm/e dishinan  Chapokol mos alla’ el op/a, Y
dolf; n aliend. L dontarle ZE/%n olank % fa bafsa. Saca a2 dellines en-

malledas  lerta de! apice oA re@_hadlr apmx. S0 dpMnu aun en (o red (P48 E/ Friputante deld balsa soca
a So/czl/ ny_mal e’ vne de cllod fé)fﬁ QanZa arciba, C/ leja. sin moverse, sk muer/o Ao Juedlo _ver de
am @.smaz es. los obns das Darecen astar Dien. /950  Feming. e/ rzrlroceso haq avh /0 arumalds en la red - .
Srsue Paq. /0
9. SU MEJOR ESTIMACION DEL NUMERO Y DE LA COMPOSICION POR ESPECIE DE LA MANADA ENTERA g 7a-
[y o, o, OTRAS OTRAS
% TORN/DILLO TORN‘}I{’LLOS % ot FfAS ot FfAS O ESPECIE:)ISTOCK ESPECIE(Z)/STOCK
NUMERO % TORNILLO PANZA NO DELFIN ESPECIES ESPECIES
TOTAL MANCHADO | ORIENTAL BLANCA IDENT. COMUN (1) (2)
TECNICO 070010751 0/ S0/0__ O __O_ O _ O AmmAR

CODIGO CODIGO CODIGO

DATOS REVISADOS @
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HOJA DE CONTEO

PAGINA 4

® <

PROCESADOS

SE CONSIDERA HERIDO A UN DELFIN CON HUESOS, ALETAS U HOCICO ROTOS, O LAS ALETAS LATERALES

SIMBOLOS A EMPLEAR NOTA:
\/ - MUERTO O DE LA COLA SEVERAMENTE DESGARRADAS. LOS ANIMALES QUE ESTAN SANGRANDO PROFUSAMENTE
DEBEN SER ANOTADOS COMO HERIDOS, PERO NO CONFUNDA SANGRADO PROFUSO CON ABRASIONES
® = HERIDO SUPERFICIALES CAUSADAS POR LA RED. LOS DELFINES QUE SEAN PASADOS POR LA PASTECA DEBEN
SER ANOTADOS COMO MUERTOS.
? = CONDICION INDETERMINADA
MANCHADO TORNILLOS DELFIN
NEONATO |DOS-TONOS| PECOSO | MOTEADO | ADULTO |_ [} ORIENTAL | . iol5iRc | orusoswo COMUN JIRA ?BN
DESC o
M[H|ERIMIH|[ZEIM [H|ERIM | H|RIM|H | HIZEe [ M H |32 (M | H SO EM L H 38R H 382
v 1)) v’
v
v
v
v
v
i v
v v
v
v
v
/ / 20248 /
/

@ DATOS REVISADOS E(
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10. MORTALIDAD DE DELFINES Y CAUSAS

DIBUJE LA ALETA DORSAL,
PORCENTAJE MORTALIDAD POR CAUSA z BAE%%?.B%BS&NADACMQISE;‘;CIE 0Y SL: O‘(,:AKUTA
MUERTOS, HERIDOS NUMERO NUMERO DE MUERTOS NUMERO DE HERIDOS | 9% 3 | QUE MURIO EN EL LANCE:
O COND. INDETERM. TOTAL DE aws
ENMALLADOS ENLA oWz
(CODIGO) MUERTOS | = oanos|  BOLSA OTRA M sxo | 522

ESP/STOCK NO. 1 ALTAMAKL

| ESP/STOCK NO. 2 _OR/IENTAL

DETALLE LA MORTALIDAD DEL DELFIN MANCHADO POR PAUTA DE COLOR Y SEXO
DOS-TONOS PECOSO MOTEADO ADULTO " EDAD

NEONATO

DESCRIBA Y COMENTE LAS CAUSAS DE LA MORTALIDAD DETALLE SU CLASIFICACION DE HERIDOS Y COND. IND.: DUfaf’/€ e/ retwceso po /Wbo COAPSDJ
i _abu!/ e Sin_@em Iin inieton _en o e o, n el al / A4

de (o d. La_mayoré, se veian O/Orada,z ng/ hotup, son 8 Guntaly vy zmmme ol éq;m recoonar 2 A//g/rw
3 ; ' i . vmarse {(a_bolsa. habian )

aun _vivos On larpd . Loy 6 Orientoles  subon 'Oon / Sa/a rd (Cbrgile” ) , muertes ol Ser  aflastodos por el Peicads

2 Hembruy Y ¥ maches o aoardo Dara procrda on TORPANDBL hembe 2570 b2 Sansrando Pobisamente olz/
hocico, yno_de _Sus _postaolos s ohnba.  aqplpstado, pomo Sumido, posiblemant duyeca. aldunay dosklla) mins. LoJ
Jripylan e e lanzaron Gl a a e aleia nadanao (entamaenite. £1 DELFA re: s Ando ,,/ ool Gur ol Friguiante
de (o balsa. soco ¢/ rnhoces® v v alyip’ oo, muerto. 16 Pocty ai #rminar ) e Aunillo © manchaco .

’ )paalna, /0)
gSa_Lspecie. para_ingiar #u facy hericlos %

de eond/t/an /nde#’rmmao’a_ ¢n fo ho/a. an#nor (A DE CON/EO) abwamm/c o MMLMLMM—&L—MMQQ

/noleterminada, fdo Se a’cna. en blanco Y ni .5/?0:.?/« St Ao f. 2/ ﬁcb'/an e/ Skck. -
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NO. DEL CRUCERO OB0D  NO. DEL LANCE 006 PAGINA 6
11. ¢CUANTOS MANOJOS DE PROA SE JALARON DURANTE ESTE LANCE ? ... .. ... ciiieieiieeoeeneeensaronseoessscocasennanes 3
12. ¢CUANTAS LANCHAS SE USARON PARA REMOLCAR LA RED?. ............ e . _©O
13. ¢CUBRIA EL PARO DE PROTECCION EL PERIMETRO DEL CANAL DE RETROCESO? (INCLUYA LA UBICACION DEL PARO DE PROTECCION
EN SUS DIBUJOS EN EL APARTADO 19 -REFIERASE AL MANUAL PARA CONTESTAR ADECUADAMENTE ESTA PREGUNTA-)«+«vevven.. S
14. ¢FUE EVIDENTE UNA CORRIENTE FUERTE? ..t vennnnnnaneeenennnnaaaeenns eeeeraen. e, N
(a) LCO»MO DETERMINO LA CORRIENTE FUERTE?
15. (OCURRIO UN COLAPSO DE LA RED CON MAMIFEROS MARINOS EN ELLA? « « « «« « e et eeeteeeeeenennsenensseneeennnii, N
(a) ;MURIERON MAMIFEROS MARINOS COMO RESULTADO DEL COLAPSO DE LA RED?: «+ v cv s evensesensnsnnnnnnneneneneneennns NA
(b) ;COMO SE DESPEJO EL COLAPSO?
16. (OCURRIO UN ABULTAMIENTO ENLARED? ... .utuntuetnnsnunnas teenstnentnetssteaenttetnenetttenenennenns N
(a) {MURIERON MAMIFEROS COMO RESULTADO DEL ABULTAMIENTO? .......... UTTRRPPI e g NA_
(b) ;COMd SE DESPEJO EL ABULTAMIENTO? ___ ¥ v
17. SIEL RETROCESO TUVO LUGAR TOTAL O PARCIALMENTE A OSCURAS, ¢ SE UTILIZARON LUCES PARA ILUMINAR EL CANAL DE _
RETROCESO? (RAI=REFLECTOR ALTA INT., S=OTRO REFL., N=NO LUCES, N/A=NO OSCURO) « -+« +++ s e e eeeeeeeeesmnnns RAL
(a) DESCRIBA TIPO, USO, Y POSICION DE LAS LUCES RALdtzla (42 anmb,//a oo 00D wiets . L3 ambocina, | armazca Cuadrado s
mar . .
18. ¢(OCURRIO ALGUNA AVERIA DURANTE ESTE LANCE? | ... ... ...c0iiutereeeeonerasuaosaoaosssscanrosssanasosncoss eeeeaens _.6

(a) DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON

HORA ENQUE | HORA EN QUE | DEMORA EN
SUCEDIO SE ARREGLO | EL LANCE (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, COMO SE ARREGLO )

{HABIAN
DELFINES | CODIGO

VIVOS EN AVERIA
LA RED?

/65D M " Winguno | Ao /apcha #HS o0 para, don Fnvamey (o 2030 Sin ella, 2l Hipulonte ofree

N

&b o podvn en d fandy AU aasolina %MLMMMJOO (0 femprin
(7% | 1785 | 14 min la_mérk seatwa.  odon un par ole_anilay Y paca gue la sd 1o e rompy

on ﬁrpu/ank pla lao anillo> ppnod .S(/r///o, $0pamndo/a,o y liberando la__malle . Die Gue 0 a Cavse. dt fa Oprriente

S

DATOS REVISADOS []
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19. ILUSTRACION DEL LANCE Y NOTAS (CONTINUE HACIENDO ILUSTRACIONES HASTA QUE TODOS LOS DELFINES HAYAN SIDO SACADOS DE LA RED)

N NADADOR SIMBOLOS
X DELFINES ¢ MANOJO DE PROA . . ) :' LANGHA REMOLCANDé S| EMPLEA OTROS.SIMBOLOS'DIBUJELOS Y
E ENMALLADOS O ATRAPADOS ® BALSA LA LINEA DE DEFINALOS AQUI:
CORCHOS -
V DIRECCION DEL VIENTO ‘E ESQUIFE }(> R= RAT
C DIRECCION DE LA CORRIENTE |>
BARCO -1 -
A ABULTAMIENTO EN LA RED = LANCHA 71z zon& orninada por XAz
H HUNDIMIENTO DE LA LINEA DE CORCHOS Feermaresene . UBICACION DEL PANO DE
PROTECCION DE DELFINES
HORA HORA
1705 % (& 1709 S 5
N D - ©
x< < : )
R V3’4

NOTAS: Sp /m%p» b_red, tﬁ/éﬁ1 Enoun  NOTAS: Grupo ofr  JDRANAL Gue ,1&&’- NOTAS: Ueé& Wj&_ﬁgﬁ&&,_d%/@l_

Q_lo_@rapo omi o mntencionalmente’  se *ran?uJo;
‘ a(ecj._a,
HORA HORA HORA
1725 ./ v 1759
4
OTAS K/oga orza oo Doga_ enciesp Com-_NOTAS: Suban amll_, aunenta lo- NOTAS:Tzanch lised. Un olelii sube

. 7
pllo, comionan o e jpotn 4 welocided _oltd yien %o, doéfm l{ﬂﬂ?(/l\/a en lo red _(enma/lado ) y e /o rado
andlo; vivad [ 70€AnE8L )




NO. DEL CRUCERO D800  No.DEL LANCE 006 PAGINA 8

19. ILUSTRACION DEL LANCE (CONTINUACION)
HORA HORA HORA

/810 ‘/ 183/ /838

NOTAS: Zaando la wd., ole // nes 7‘”’5“/60 NOTAS: Momienze retocedo, Comiznza. NOTAS: ) soce amienzan a Salir log
/)adando an 2l oon o cul @cd @ o er mbién , &/ RAZ ifomina. e/ dé//nw poro 10 Qweb Confar a loy Gue
canod, lancha y balsaonel wA0RIO salen , solo o o/vaoa}'oJ ¢ fordichicos
HORA , HORA HORA moy oSeur0 .
/848 /€50 /853
NOTAS: Irep. cle b bolsa saco a 3 NOTAS: Teimine. e boceso 2 0 Jeljnas NOTAS Svbwonds la red, Frigolan# ole la

7/
delfings , wno oe ellos muerh v  vives en la red. Inposbie ober- bolsosaca a vn anmal , 1PSY saca.
ch«/ ver lo que ocurce en el agice var (o dw ocurt_en ol api@ , muy ascun? a oho maJ
20. COMENTARIOS DEL CAPITAN REFERENTES A ESTE LANCE




NO. DEL CRUCERO O ® OO NO.DELLANCE D06 : PAGINA 9

21. CONTINUACION DE SECCIONES INCOMPLETAS

- SECCION 19
HORA HORA HORA
1858 /903 /767

3

O
A,
mwag ¢

NOTAS:
Lancha y balsa. resresan al barco, que- _ Formando_ fa_bokse.(Saco). thy 7 __Cuncdlo_asten_salabordeandlo _a/
dan 7 ’de/;{;'ngy aun_ald momynito de Hoenil _vives an_glla. £5tan siando pesando, seve _en el salebargo wn s
Joumar_[a bola., no hay mag inknbh s __2pkstaday Tor @/ pecado 9 lanzad San nls
//ESCb\-/'e- 5(0:1/(/& nadanalo ereahicarmunte. Ao
hay mao vives en fa reo
HORA HORA HORA

NOTAS:
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Seccon 8: @/ RAI me pawmikhd ver ef rescate 2er0 po e _solicienty oora_dejame _osti- |

mox..(os. gue ligton.. Pocal.. [tocaso... £ bipulante...cle. & dolsa.. ntec o pupkygw‘r a (o
deling . 24 ouedan. B£33. &L fr/pdeéu,hnc/nmcgamdt/ﬁn,@pr engma, s (e

OOI(I'hOJ /45‘/ équ Saca. Q ofro ob/li /856 &/ de /o bakso. aaarra Poc la. cola. a ofo

anima) 4 lo saco- 1€5f Jodavtb. _guselan 7deéﬁn¢./', & okzau%ul, y 4 70RPANDL

N 7 4
vivos en  la red, ol goayilk St acerc. Daca.. ompeara.... \xcar.” (a bolsa . Balsa

7/ !

Jancha, /egx,sgn al rco .

S&C- 00 A/ regresar a/ darco, e/ #{pu/ank ok la._balsa me  comen fa_gus _cuando lo e, sstaba

/
Y. MUALL. ... Q4800 AA Gl ... _mma.//adot/mmmrdabam?m Sthek e . lopsidero (. mor-
faliddad... como. desconodda. (OTEA) -

NorA Mo s psel. al buzo W ol compresor_de. ire fove - un dx’,-}pw;éc/o.‘ ol
?4”0‘! did. lan@ ok img. ol ma%wha.x‘ lo..12para : e
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21. CONTINUACION DE SECCIONES INCOMPLETAS

SECCION 19
HORA ’ HORA HORA
NOTAS:
,
HORA HORA - " HORA

NOTAS:
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Jexion S (E] _mpb Que o QéVQ& de @an?%: )/‘/38 E/ ca.o}féfa Oz no. ?ggge ssucééf

o QRO.As. Proc. MR Gua...." Yo..00._haY ad .. Onlene..al. .esquife.. 0. fomac.b..0126.......

de. mnoa. y abcir. @ cpce Tmra oémar éa/zro\/os d@/fnc:r (ver olelollar _an fo.  seccion oe

I’eSéa/e —5@caon 8-)\.

SEccioN 8 bierta. . 7 son  Lberados sin Aendas a,aa/czn%zc 3 son lanzadey al agua. aedn/!m V15150 -

mentez Peridlos Y B los elos restantes e lanzan  al aqua. Dor . om... Y ol Fatr o aces-

Oarme &/ mé oe cvbierdp me imgidie’ e/ acceso o ga.ec///o ch. Sadid, ;az//am Mo
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Comisién Interamericana del Atin Tropical

REGISTRO DE LANCES SOBRE CARDUMENES Y OBJETOS FLOTANTES

¢(LANATUN? [/ ]

No. de Crucero No. de Lance EECHA Hora de inicio del | Hora de anilios Hora de
AA MM DD lance izados TERLAN o
olololelolo|coli|glalo3|z/alclalz/2|olals ] i|z[t [h] wmemor (]
1. ¢ Fue evidente una corriente fuerte en este lance? e eemmmmemmmmemmeneeeessesssessssesssmssssssssosssmemmensemmsemssssessssssssss __N
(b) ¢ Como determiné la corriente fuerte?
2. ¢Ocurri6 alguna averia durante el lance? . k)
DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON
O E "é%?é’égfg DEM&T&?‘ EL | (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, Y COMO SE ARREGLO) g\(;)g;&o
1014 Ic\? Ewin | 92 RoMPe LOA MARGLERA Del Motor Wepedoltco £0 by |
cOPTERTD e TPOPR, JEFE D MARLINAS RAPIDAMENTE
1 I I ln Reemplnza. ™cE Qe Yo €STARA VIETR.
2
3
No. de Crucero No. de Lance EECHA Hora de inicio del | Hora de anillos Hora de (LANATUN? [ ]
AA MM DD lance izados TERLAN o
ololglcic|ololz]8lalolz| 2o [ol?[3[7 [olslo) |10l [2] waenor v
1. ¢Fue evidente una corriente fuerte en este 1ance? e e eemmmmmemmemmmmmmmemn—mmn——nn S
(b) ¢ Como determind la corriente fuerte? ' 13 2 = 1.8
2. ¢Ocurri6 alguna averia durante el lance? . S
DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL. ORDEN EN QUE SUCEDIERON
HOSRL'J“CE'BSUE O e OEMORAENEL | (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, Y COMO SE ARREGLO) 2\(/)3!1%\0
03739 0155 NiNEONO |
1
2
3

CIAT Atan-Delfin RLCOF 09/1999




Comisién Interamericana del Atdn Tropical

REGISTRO DE LANCES SOBRE CARDUMENES Y OBJETOS FLOTANTES

No. de Crucero No. de Lance FECHA Hora de inicio del | Hora de anillos Hora de ¢LANATUN? [ ]
AA MM DD lance izados TERLAN o
|| (LANPALO? [ ]
1. (Fue evidente una corriente fUBIE BN €St laNCE Y _
(a) ¢ Como determiné la corriente fuerte?
2. ¢ 0currid alguna averia AUrante €l laNCE 2 _
DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON
HORA EN QUE HORA EN QUE | DEMORA EN EL CODIGO
SUCEDIO SE ARREGLO LANCE (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, Y COMO SE ARREGLO) AVERIA
1
2
3
No. de Crucero No. de Lance EECHA Hora de inicio del | Hora de anillos Hora de ¢LANATUN? [ ]
AA MM DD lance izados TERLAN o
|| ¢(LANPALO? [ ]
1. ¢(Fue evidente una corriente fUBIE €N €St lANCE Y _
(a) ¢ Como determind la corriente fuerte?
2. ¢ 0currid alguna averia AUrante €l IaNCE 2 _
DESCRIBA TODAS LAS AVERIAS EN EL ORDEN EN QUE SUCEDIERON
HORA EN QUE HORA EN QUE | DEMORA EN EL CODIGO
SUCEDIO SE ARREGLO LANCE (DESCRIBA EL TIPO DE AVERIA, OPINION DE LA CAUSA, Y COMO SE ARREGLO) AVERIA
1
2
3

CIAT Atun-Delfin RLCOF 09/1999




Comision Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE OBJETOS FLOTANTES (ROF)

No. de No. de No. de FECHA
. Ecruicer? 5 emguergtro Iianctie AA E MM 5 DD iHOEF(A5 LATITUD N/S , LONGITU
0i0:0:8:00 oioiir]|oioiz|8iqinizisoloiriziz]2iiizio]n |§|§2.;2;5|w

Arbol

A. COMPONENTES (marque todos los aplicables)

Al encontrarlo Al dejarlo

B. EQUIPO LOCALIZADOR (marque todos los aplicables)
Al encontrarlo

F. CAPACIDAD DEL EQUIPO TRANSMISOR (marque
todos los aplicables)

Otro

[1 1 [1] Bandera {.]1 1
Animal muerto [] 2 [] Boya satelital [1 2 []
Cadena / cable / anillos / peso [1 38 [] Boya, corchos, etc. [] 3 [1
Cana / bambu [1 4 [] Lampara [1 4 []
Contenedor con carnada/carnada [ ] 5 [ ] Radiotransmisor / baliza [ 1 5 [4
Cuerda / soga [1] 6 [] Reflector de radar [1 6 [
Flotadores / corchos [ 1 7 [] Desconocido [T 7 [1]
Luz artificial para atraer pescado [] 8 [] Otro [ 1 8 []
Malla de red [1 9 [] C. METODO DE LOCALIZACION (marque solamente UNO)
Sacos / bolsas [ 110 [] Radar [] 1
Madera / triplay / tarima / carrete [Vf 1 [vf Radiogoniémetro [ ] 2
Tambor metalico / plastico [ 112 [] Satélite [1 3
Tubos de PVC u otro plastico {113 1] Visual — el objeto mismo [Vf 4 solamente
Lona de plastico, tela u otro [ ] 14 [] Visual — pajaros []1 5
Desconocido [ 11 [] No aplicable [] 6
Otro [ 116 [] Desconocido [ 17

Otro [ ] 8

D. SIHAY MALLA DE RED EN EL OBJETO:
[ 1]

¢ Malla colgada del objeto?

Area estimada de malla colgante (m®) !
Luz de malla predominante (pulgadas) I . |

E. OTROS DATOS

Si No NA Desc
¢ Contenedor de carnada reilenado? [ ] [ ] [\/f [1]

¢ Fauna atrapada? [ ] [/] I 1101

Profundidad méaxima del objeto (m) l 0.80 l
Dimensiones (m) [ 1.5 | I.SL 1.0 |

Claridad del agua Clara[vf Turbia[ ] Muyturbia[ ]

Al encontrario

(1]

Orientacién al objeto

Posicién geografica del objeto
Temperatura del agua
Cantidad de atin

Especies de atun
Desconocido

%epibiota | O |  No.marcq |

G. PROCEDENCIA DEL OBJETO (marque solamente UNO)

Su barco — este viaje

Su barco — viaje previo
Sembrado

Otro barco — con permiso
Otro barco - sin permiso
Encontrado a la deriva
Desconocido

Marque
solamente
uno

NSRRI

N O O R WO =
— - — —

D
Q
—_— e — o

0 N OO s WON =

H___HHHM
e SN

Otro

CIAT ROF 08/2005



l.a. VISTA DE ARRIBA (incluya dimensiones) L.b. VISTA DE PERFIL (incluya dimensiones)

pe o= e TR Tl fe ) e en o e am ae E = we e

0.8

. i - ]

J. COMENTARIOS ADICIONALES

8¢ TRATA. DE.ON. CARRETE PARA. CABlE DS ACLRO .. NO. 9% 0BSERUA EPTRIOTA ... ]
............ 5% OBSERUA. &0 BOED ESTRDO., bee0. Del . hance. 5% £ coloch. onn. RARIC Boyh. |
| Paea. lodlizerlo. PosTer) oR HeNTE..

CIAT ROF 08/2005



Comisién Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE OBJETOS FLOTANTES (ROF)

No. de No. de No. de No. de FECHA
. Ecruicer? i oibjetio encéuenitro I?ncie AA 5 MEM E DD EHOERAE LA11TUD N/S iL(E)NC?ITL!D
0.0ololololoiz|olot|oioizlgiaiois 301 siois[z0i58n] 1t 5w

A. COMPONENTES (marque todos los aplicables)

F. CAPACIDAD DEL EQUIPO TRANSMISOR (marque
todos los aplicables)

Al encontrarlo Al dejarlo Al encontrarlo Al dejarlo
Arbol v 1 [/ |Bandera [11 []
Animal muerto [12 [] Boya satelital [1 2 M
Cadena / cable / anillos / peso [1 3 [1] Boya, corchos, etc. []1 3 [1]
Cana / bambu [] 4 [] Lampara [} 4 [1
Contenedor concarnada/carnada [ ] 5 [ ] Radiotransmisor / baliza []1 5 []
Cuerda / soga {16 [] Reflector de radar [16 []
Flotadores / corchos [ 1 7 [1 Desconocido [1 7 []
Luz artificial para atraer pescado []1 8 [] Otro [ 1 8 [1]
Malia de red [1 9 [] C. METODO DE LOCALIZACION (marque solamente UNO)
Sacos / bolsas [] 10 [] Radar [1 1
Madera / triplay / tarima / carrete [1 1 [] Radiogoniémetro []1 2
Tambor metélico / plastico [ 112 [ ] Satélite [ ] 3 Marque
Tubos de PVC u otro plastico [ 13 [} Visual — el objeto mismo [Vf 4 solamente
Lona de plastico, tela u otro [ 114 [ ] Visual — péjaros ] uno
Desconocido [ 115 [] No aplicable []1 6
Otro [ 116 [] Desconocido [1 7 ' ‘
Otro [] 8
D. S| HAY MALLA DE RED EN EL OBJETO:
Si No Desc Si No NA Desc
¢ Malla colgada del objeto? [ 1] [\(], [ ] i Contenedor de carnadarellenado? [ ] [ ] [v] [ ]
Area estimada de malla colgante (m?) | | ¢ Fauna atrapada? [] [\/T [11]
Luz de malla predominante (pulgadas) ‘ . | Profundidad maxima del objeto (m) | 0.90 l
Dimensiones (m) | 3.0 | 2.0 | 2.0 |
Claridad del agua Clara[vf Turbia[ ] Muyturbia[ ]
% epibiota | 60 |  No. marcq| |

Al encontrarlo Al dejarlo| Su barco - este viaje []1
Orientacion al objeto [] 1 [Vf Su barco — viaje previo [ 1 2
Posicion geografica del objeto [] 2 [V]/ Sembrado [] 3
Temperatura del agua [1 3 [] Otro barco — con permiso [ 1 4 Marque
Cantidad de atdn [1 4 [] Otro barco — sin permiso [ ] 5 solamente
Especies de atin [15 [1] Encontrado a la deriva [vf 6 uno
Desconocido [1 6 [] Desconocido [17
Otro [17 [1.+ 10to [ 18
H. EQUIPO EXPERIMENTAL (continue al dorso)

B. EQUIPO LOCALIZADOR (marque todos los aplicables)

G. PROCEDENCIA DEL OBJETO (marque solamente UNO)

CIAT ROF 08/2005



l.a. VISTA DE ARRIBA (incluya dimensiones) l.b. VISTA DE PERFIL (incluya dimensiones)

J. COMENTARIOS ADICIONALES

... £5..00. TRONCO. DE...00. ARAOL. Pooreniente De. JA. WSTA. . POSEE.. VA, ERAN...........
... CANTIDAD.. DE.. PERCE BES., A160S.. . CANEREICS Ao o6 £riDenclA. Qe TIENE. .

. Moo TIERPD. £ £ MAR... hoeeo Del. \anxce €l captrAn. Decinio’ neypelo. om
.. k.. BOYA... SATEIEEAL. PARS. oM. PROXINO. lANCE
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Comision Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE OBJETOS FLOTANTES (ROF)

No. de No. de No. de No. de FECHA
;cruicer? E oibjetio enciuer:tro I?ncg AA a MM E DD EHC)EFlAE LATITUD N/S : L?NG;ITUED
ogooloj0i3|00! 8aio3i30]1i81i3[210i513|n]1 15 5ig|w

A. COMPONENTES (marque todos los aplicables)

D. SIHAY MALLA DE RED EN EL OBJETO:

F. CAPACIDAD DEL EQUIPO TRANSMISOR (marque

todos los aplicables)

Al encontrarlo Al dejarlo Al encontrarlo Al dejarlo
Arbol (11 [] Bandera [1 1 []
Animal muerto {1 2 [1] Boya satelital [1 2 []
Cadena / cable / anillos / peso [v/f 3 [v]/ Boya, corchos, etc. ['] 8 []
Cana / bambu [\/r 4 [‘( Lampara [] 4 []
Contenedor con carnada/carmnada [ ] 5 [ ] Radiotransmisor / baliza [\/f 5 [v/f
Cuerda / soga [s/]' 6 [Vf Reflector de radar [1 6 [1]
Flotadores / corchos vl 7 [y}’ Desconocido [17 11
Luz artificial para atraer pescado [] 8 [1 [ 1]
Malla de red [v/r 9 [»/(
Sacos / bolsas [ 110 []
Madera / triplay / tarima / carrete [ 118 [] Radiogoniometro [vf 2
Tambor metalico / plastico [ ] 12 [Jr Satélite [ 1] 3 Marque
Tubos de PVC u otro plastico [ 113 [] Visual — el objeto mismo [ 1 4 solamente
Lona de plastico, tela u otro []114 [ ] Visual — péjaros o [1s uno
Desconocido [ 115 [] No aplicable [ ] 6
Otro [ 116 [] Desconocido [17

Otro____ [] 8

Si_ No Desc
¢Malla colgada del objeto? [\/f (111

Area estimada de malla colgante (m?) 25 |
Luz de malla predominante (pulgadas) 4.25

Al encontrarlo, Al dejarlo] Su barco — este viaje [ 1.1
Orientacién al objeto [ 1 ['/f Su barco - viaje previo [V{ 2
Posicion geografica del objeto [] 2 [] Sembrado []3
Temperatura del agua [1 3 [] Otro barco — con permiso [ 1 4 Marque
Cantidad de atun [1 4 [ Otro barco - sin permiso [ ] 5 solamente
Especies de atun [1 5 [] Encontrado a la deriva [ 16 uno
Desconocido []1 6 [] Desconocido [ 17
Otro [ 1 7 [] Otro [1 8

B. EQUIPO LOCALIZADOR (marque todos los aplicables)

E. OTROS DATOS

Si
¢ Contenedor de carnadarellenado? [ ] [ ] [v] [ ]

¢ Fauna atrapada? BEZEREE!

Profundidad maxima del objeto (m) | 16.50 l
Dimensiones (m) L rd| ,50‘ 8 .0 l 5.0 I
Claridad del agua Clara[ &~ Turbia[ ] Muyturbia[ ]

% epibiota l 30 | No. marce| -

G. PROCEDENCIA DEL OBJETO (marque solamente UNO)

CIAT ROF 08/2005



l.a. VISTA DE ARRIBA (incluya dimensiones) I.b. VISTA DE PERFIL (incluya dimensiones)

-—=——7F
o
O
5

R1.50

—_ e

J. COMENTARIOS ADICIONALES

iaTs.oaraTofs:a:ognmmlamamammnhmsmmmaoyn
............. PERO. k. bE. AGREGD. . OTRR. ORTETO.. JONTO. GO ON (ONTENEDOR. (N

............ CORMEDA,.....56.DE\0. oo\ Ramic Boya. #.18
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Comisidn Iinteramericana del Atan Tropical

REGISTRO DE OBJETOS FLOTANTES (ROF)

No. de No.de | No.de | No.de FECHA
, Grucero objeto Jencuentro Igncg AA ; MM . DP HORA LATITUD N/S LONGITUD
000800J003002 |89 i0i3:3 Oboo zoselwl\tsﬂw
A. COMPONENTES (marque todos los aplicables) B. EQUIPO LOCALIZADOR (marque todos los aplicables)
Al encontrarlo Al dejarlo Al encontrarlo Al dejarlo
Arbol [1 1 [] Bandera [1 1 [1
Animal muerto [] 2 Boya satelital []1 2 []
Cadena / cable / anillos / peso [\/f 3 [v/f Boya, corchos, etc. [1 3 [1]
Cafia / bamb (Vf 4 [ |Lampara [1 4 []
Contenedor concarnada/carnada [ ] 5 [ ] Radiotransmisor / baliza [Jf 5 [»/f
Cuerda / soga [v]/ 6 [v]' Reflector de radar [ ] 6 []
Flotadores / corchos [V]/ 7 [/]’ Desconocido [1 7 (1
Luz artificial para atraer pescado [1 8 [] Otro [1 8 []
Malla de red o (A :
Sacos / bolsas [ 110 [] Radar [ 11
Madera / triplay / tarima / carrete [ 111 ][] Radiogoniémetro [v( 2
Tambor metalico / plastico ['/f 12 [v{ Satélite [ 1 3 Marque
Tubos de PVC u otro plastico [ 113 [] Visual — el objeto mismo [ ] 4 solamente
Lona de plastico, tela u otro [ 114 [ ] Visual — péjaros [] 5 uno
Desconocido [ 115 [ ] No aplicable [1 6
Otro [116 [] Desconocido [17
Otro [] 8
Si No Desc No NA Desc
¢ Malla colgada del objeto? [v/f [11]1 ¢, Contenedor de carnada rellenado? [»/r IT1T01I1]
Area estimada de malla colgante (m°) | L0 I ¢ Fauna atrapada? [ ] [Vf L1101

Luz de malla predominante (pulgadas) 4.25 Profundidad maxima del objeto (m) | |9 .50 I
Dimensiones (m) I 21 .5 I {4 .0 L 4.0 J

Claridad del agua Clara[ ] Turbia[v] Muyturbia[ ]

% epibiota I | No. marcaL J

F. CAPACIDAD DEL EQUIPO TRANSMISOR (marque
todos los aplicables)

G. PROCEDENCIA DEL OBJETO (marque solamente UNQ)

Al encontrarlo Al dejarlo} Su barco — este viaje [ 1
Orientacion al objeto [Jf 1 [v/]/ Su barco - viaje previo [ ] 2
Posicidon geografica del objeto [] 2 [] Sembrado []3
Temperatura del agua [1 38 [1 Otro barco — con permiso [ 1] 4 Marque
Cantidad de atin {1 4 [] Otro barco - sin permiso [ ] 5 solamente
Especies de atun [ 5 [1 Encontrado a la deriva [ ] 6 uno
Desconocido [1 6 [] Desconocido [ 17
Otro [1 7 [] Otro []1 8

H. EQUIPO EXPERIMENTAL (continue al dorso)

CIAT ROF 08/2005



l.a. VISTA DE ARRIBA (incluya dimensiones) l.b. VISTA DE PERFIL (incluya dimensiones)

'L‘QO

TAMBoM

— e ——

.5

Ll £

J. COMENTARIOS ADICIONALES

CIAT ROF 08/2005



Comision Interamericana del Atun Tropical

REGISTRO DE FAUNA MARINA

No. de No. de Razones para desechar la captura de atin:
Crucero Lance 1 - Tamano/especie no apta paraei mercado 4 - Barco lleno
2 - Condicion no apta para el mercado 5 - Limitacién de bodega
0:0:0i8i0i0]0:i0! 3 - Se rompi6 la bolsa 6- Otra
ATUNES: Uselatabladecodioos2
TM Capturado TM Desechado al mar
Pequeiio Mediano Grande Total Pequefioc  Mediano Grande Total Razén
Cadigo <25Kg 25-1560Kg > 15.0Kg <25Kg 25-150Kg >15.0Kg 1-6
okl [l 8.oof twol ol Quoll .| .1 .1 .ol L]
¥Rz | 3.00 .ol .ol 3.0/l 300 .o .ol 3.00 [1]

|3k3| | z.0] .ol .ol z.0]l z.ool .ol .ol z.oe| [V]
| P | | T e

| | IS S | S SR | IO I
I I N N | .
I I L]

RAYAS: Use la tabla de codigos 10
Destino Cédigos adicionales
Cadigo <90cm  90-150em > 150cm P
| |
|
1 ] | | I— N .
| |
| |
Destino

Cédigo

——

Est. por numero de individuos
M G T
®mol | ol 210l | 5 | 2]z |
| | I [

Est. por nimero de individuos

Pequeiioc Mediano Grande Total
Cadigo <30cm 30-60cm >60cm

T
R IEEEE
|
|

| I | I R O
[ | [N I O
| I| [ I O

Cadigo Numero  Destino

IL | |_l Cédigos de Destino

" I 1 - Consumo Humano
l._l 2 - Desechados

]L I I_—I 3 - Mezclados

L 1L

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
i
I
I

T rrrrirrr

il
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CODIGOS ADICIONALES: Use la tabla de codigos 10
Est. por nimero de individuos Destino

Cédigo Pequeiio Mediano Grande Total P

T e
B RN
NN

| X |

A |

| | L
I I | |

COMENTARIOS ADICIONALES:

LAKTx Tono el mareilele. foe enesrcapo.,. 50 Pis0. PREMERTO. FOEL DE o
2.4 kg = 3.0Kq.

TFRE 73 BKI.: oo el paedlete neero y bos melvas ficeon nestclapos

PRS0 TANRRO Y. EsPecte Mo APTAPARA £l MERCADO , o Peso foe
infeetor & (1.5 Kq-

RMOz. Hobda Ahondin§  esns. vente. missle. foseon colommns an

................................... coefetn. y. boeen. fosron DesscHaDie. Pok. Ia Teipulacion. Hinigeon..
A0 ez L A8 .Cno Y A B2 BESPECTIVANENTYE. .

OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS:

AVES MARINAS, OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA:
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Comision Interamericana del Atin Tropical

REGISTRO DE FAUNA MARINA

No. de No. de Razones para desechar la captura de atun:
Crucero Lance 1 - Tamario/especie no apta para el mercado 4 - Barco lleno
2 - Condicion no apta para el mercado 5 - Limitacion de bodega
000_500 CiCiZ 3- Se rompi6 la bolsa 6- Ofra
ATUNES: Use la tabla de codigos 2
TM Capturado TM Desechado al mar
Pequefio Mediano Grande Total Pequeic  Mediano Grande Total Razoén
25-150Kg >15.0K

Cédigo <25Kg 0 25Ky 25-150Kg  »150Kg 1-6
| exerl  lio.oo| 35,00 .ol sswoll . | . L. . ][]
|2icr! [ weeol .ol .ol awoll 4.0l .ol .ol .ol 1]
| TRz | | 3.0l .oll .ol 3.0/ 300l .ol .ol 3.00] [V]
| I e | N e
| S | N e

RAYAS: Use la tabla de codigos 10

Est. por nimero de individuos Destino Cddigos adicionales
Pequeiic Mediano Grande Total )
Codigo <90cm  90-150cm  >150cm P M G T Codigo
| L | | | L | |
| [ R | . | I
l I [ | L I Lo |
| L | | || | L I |
I L | | | L | |
'OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS: Use la tabla de codigos 10 | | |
Est. por numero de individuos Destino | | I
Pequefio Mediano Grande Total
Cddigo <30cm 30-60cm >60cm P M G T I I I
ol || ol 2 Lz | zs [ |zl | | L |
lwpd | | el ¢ llae e |0 (0] ] | L
e | | ol zell ol zoll Izl | | | .
| L | | || L | L |
| L1 I | N l L |

EAVES MARINAS: Use la tabla 11 ' OTROS PECES. INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA: Use la tabla 10

Cédigo Numero Cadigo Ndmero Destino
L " LC")T | " 40 | l&l Cédigos de Destino
1 - Consumo Humano
| | . " I__I 2 - Desechados

| |
I
I
| |

|
l " l |_l 3 - Mezclados
| | L

|
L
I B
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CODIGOS ADICIONALES: Use la tabla de cddigos 10
Est. por nimero de individuos Destino

Cadigo Pequefio Mediano Grande Total

I I I |
I I I |
I I N N N
| |

|

L]
.

|| | N .
I N N |

|
COMENTARIOS ADICIONALES:

ATUNES:

SKT 3 T, £l Roratleve £0g EnepRcADo., 50, RANEC. DE TESC. FREDE .. 252 3200 Ky e

L
| |
|
|
|

BRIy FRE. L. Tomo. £5TA. CATRICA DE. B\ Ele nesto y HeWAS foe neecThoe
Al sin. deeccechiarisare (< 2.0 Kg).

OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS:

Dok Gongphoena, Moo, Sete Snmuiduos. D ENTRE. 5040 om.. ey

............................ DEsscHaDee. £l RESTo. Lnos. 20 FUERON . CUARDEDRS. PRRA S1. TOSTELIOR. CONSEHE.
AL AANGES. DETAMANG. fi DE Hh20.=L3C  Ma

MWAR: A coothorblum afende Tomos Vea 46 eTemplapss foseon colecados. £a .

B ESIGENADOR. . RANGQ. M L0 1L HE. A

TRE ;.. fomecox. Spg.. e Dhrin oo De entRE . 30-4C e Yomos flogeen

DLSECNOTL.

AVES MARINAS, OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA:

LCNT.s Comthidenmts, manbaiis . Yepes. fuon. Disschanes.. ain
peroveriantenTe. aleenCe
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Comision Interamericana del Atin Tropical

REGISTRO DE FAUNA MARINA

No. de No. de Razones para desechar la captura de atun:

: C:rut::er? : Lsancse 1: Tama.ﬁg/especie no apta para el mercado 4: Bgrgo II.e'-no
00i0iB00|00:i3] S Serompplamosa T eoom e
ATUNES: Use la tabla de cadigos 2

TM Capturado TM Desechado al mar
Pequefioc Mediano Grande Total Pequefio  Mediano Grande Total Razén
Cadigo <25Kg 25-150Kg >15.0Kg <25Kg 25-150Kg >15.0Kg 1-6
|ok3 | f21.50] 150l .o 4300/l t.08] .o .ol .ed [2]
l+r2| | 2.00| .ol .o]| 2.0d| 200 .o .o| z.00 |i]
| BkI| [ z.0f .ol .ol 2.0/ 2.00] .of .of z.od [i]

I R I P

[ .|

I I S P |

] L

RAYAS: Use la tabla de codigos 10
Est. por nimero de individuos

. Destino

Cddigos adicionales

Grande Total

> 150 cm

| I

Pequeiio Mediano
<90 cm 90 - 150 cm

|

(@)

adigo

Cédigo

el O

| I Ll

L | Ll

L]

| I I Ll

L

-——_—.,—,—r_

|
|
| I |
|
|

——r—r—

I I R | Ll

’OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS: Use la tabla de codigos 10
Est. por numero de individuos

Destino

Pequefio Mediano Grande Total
Cédigo <3cm  30-60cm >60cm P M G T
st I o ol 5] 35 L 3]

I [

L

| L
| | |
M | |

1 | L | L

|
|
L
|

I S N N | [

|1 |

|AVES MARINAS: Use la tabla 11
Cadigo Nimero

ILmj
L

Cadigo Nimero
|30 |
|| |
| |
| |

|
|
|
|

I OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA: Use la tabla 10
Destino

Cdédigos de Destino

1 - Consumo Humano
2 - Desechados
3 - Mezclados

CIAT RFM 08/2004




CODIGOS ADICIONALES: Use la tabla de cédigos 10
Est. por nimero de individuos Destino

Cédigo Pequefio Mediano Grande Total

I N I | I N A .

B I N | | L]

I I | | L]
| | L
| |

| | L]
G I N

L
COMENTARIOS ADICIONALES:

ATUNES:

TERZ .y BKI: Tona.\a. captord. (23oms.S0) ssrieema. 6l MBR. ya Bk 106 ..

TPESCADORES. DICEN. BE Mo uale’.. Bleonee PIEZAS..20.6. 20, 508....
GOARDATAS. PHRA.. FABRIAR.. Plantencs.

LSKT: 8¢ Tiea. aeeox. ) Fomclenn sl Beop , Ya Boe el £sToR Moo XTempo

£nAh. ROLSA , SnBE MOy DARIRD. b COBIEETR. Y. € T6FL DE MOAMMAS 1O ........
RECHDZA.

OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS:
..... Dol Loushosna Wpponns, ...
................................. APPANIMADAMENTE.. 25 DORADES EN. BOEN. £STARS. 56 GIARDA

e E00. B COMGE)ADOR. PBRA. POSTERIORMENTE. SER. VENDIDO. . PoERY Q. Th

AVES MARINAS, OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA:

- Bomii. TheostBle De ToaaTIRicAR ) o S0 maycein Jouentles
RS Fom. Belishdae . Tonos. fomes. Destclpbos
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Comisién Interamericana del Atun Tropical

REGISTRO DE FAUNA MARINA

No. de No. de Razones para desechar la captura de atun;
Crucero Lance 1 - Tamano/especie no apta para el mercado 4 - Barco lleno
i L‘ 2 - Condicién no apta para el mercado 5 - Limitacién de bodega
0 Q&& 0O O 0 0 3 - Se rompi6 la bolsa 6- Otra
ATUNES: Use la tabla de cadigos 2
TM Capturado TM Desechado al mar
Pequefio Mediano Grande Total Pequeiioc Mediano  Grande Total Razén
Cadigo <25Kg 25-150Kg >15.0Kg <25Kg 25-15.0Kg >15.0Kg 1-6
| | .ol w.ollaisolsisoll .. .| .ol L]

|

lII.IL.II.IL.IL.II.II.IL |
[ P P | I N | P I B R
I I P | P A | K I IR R
I I | |

RAYAS: Use la tabla de cddigos 10
Est. por numero de individuos

Pequeiio Mediano Grande Total
Cadigo <90cm  80-150cm > 150cm P M G T Cadigo

N I | L]
[ I N S I A
[ I | L
I N I N N

[ | I N I

L
|
|

| YFT
| |
| |
» |
| L |

Destino

. 1 . |1

Cddigos adicionales

Est. por numero de individuos

Pequeiio Mediano Grande Total
Cédigo <30cm  30-60cm > 60 cm

I N
I

L b b
| |

|

Destino

|
L]
L]
L
[ L]

I OTROS PECES, INVERTEBRADOS Y OTRA FAUNA: Use la tabla 10
Cadigo Namero Destino

lL | I | Cédigos de Destino
1 - Consumo Humano
| l 2 - Desechados

3 - Mezclados

UL
|
|
|

|| | [
| |

'AVES MARINAS: Use la tabla 11

|
L
L |
|
|
||
]
|
B
|
L]
[ ]
|

Crrrrrrrrrrr

e | p—
IS N T ——
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CODIGOS ADICIONALES: Use la tabla de cédiqos 10
Est. por nimero de individuos Destino

Cadigo Pequeiio Mediano Grande Total

| I N N | |
I N NN I N —
I I I |

I |

|

L
L
L
|
|

| L]
N I N

L
COMENTARIOS ADICIONALES:

MELLTode. gove stdn plevn. anneilla. De Peoo etee.. B.00.Y. 20.00Kg e

fuE  EMBRARCADO.

AVES MARINAS, OTROS PECES, INVERTEBRADQOS Y OTRA FAUNA:

OTROS PECES GRANDES Y MEDIANOS:
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Comision Interamericana del Atun Tropical

REGISTRO DE FAUNA MARINA

No. de No. de Razones para desechar la captura de atdn:
Crucero Lance 1 - Tamafo/especie no apta para el mercado 4 - Barco lleno
2 - Condicién no apta para el mercado 5 - Limitacién de bodega
000800005 3 - Se rompié la bolsa 6- Oftra
ATUNES: Use la tabla de codigos 2
TM Capturado TM Desechado al mar
Pequeiio Mediano Grande Total Pequeiio Mediano  Grande Total Razén
Cadigo <25Kg 25-150Kg >15.0Kg <25Kg 25-150Kg >15.0Kg

I IS SO | PO P | PO R B | L
.o |
[ T P O | O I | I N B P
| .| L
| | L

P PO P SN | IO P
| I | IO PO | NP P

Est. por nimero de individuos Destino Cdédigos adicionales
Pegueiio Mediano Grande Total
Cddigo <90 cm 90-150cm > 150cm P Cadigo

N
N

L
L

L]

Destino

[ N | B
1 1 & [ |
I I I |
I I I |
L I |

—

L
|
|
|
|

Est. por numero de individuos

Pequeiio Mediano Grande Total
Cédigo <30cm  30-60cm > 60 cm

L | [

[ N R N N
I N N | N B
| |
|

L]
L]
L]
L
L

Numero  Destino
" | |_l Cédigos de Destino

1 - Consumo Humano
l !L | I | 2 - Desechados
| " | | l 3 - Mezclados

|;P
L
|

| I |

|
|
l
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
i
|
|

T rrrrrerrr
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CODIGOS ADICIONALES: Use la tabla de codiqos 10
Est. por numero de individuos Destino
Cadigo Pequeio Mediano Grande Total

I S I N
I S (N N |
I N N N |
| | |
| |

|| |
I N I
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Comision Interamericana del Atun Tropical

REGISTRO DE TIBURONES

@\
£

|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|

——

f
[ ]
[]
[]
[]
[ ]
[ 1]
[ ]
[]
[]
[ ]
[]

[ 11

Ninguna de las Imposible
anteriores observar

[14 [15
FORMA DE LA CABEZA

S
.

s
[]11 []2

Sexo

M
[‘4/ [

Longitud total (cm) Estimacion

[] ]
(1101101
I O I
(107101
(10101
[1 11101
[1 01101
(I O N A
[T 01 ]
1101101
L1 01101
101101

[13

Complete la parte
derecha si marca
esta opcién

« ligera
depresnén

[]3

No. de No. de No. de No. total de
Crucero . Reglstro Lance Especie Etlbur::mesg
000 go0fcoit|oot] 9¢&5 O o

Destino Estimacién por niimero de individuos Destino
Pequefio Mediano Grande -~
(codigo) <9cm  90-150cm > 150¢m Total (codigo)

REGISTRO INDIVIDUAL ‘ REGISTRO COLECTIVO

L L]

L

L

|
|
|
|
| |

l
Ll
LIl | -
I | | |
I | |
L‘l CODIGOS DE DESTINO
|—-| 1 - Consumo humano
I_I 2 - Desechado
|__| 3 - Liberado vivo
|_| 4 - Oftro
I_I 5 - Desconocido
||

FORMA DE LA ALETA CAUDAL
; Vista dorsal de la cabeza

ojo
&« visible
3
N

surcos nucales

[ 131 [ 13.2

Ninguna de las anteriores

[ 133

Imposible observar
[ 134

Coloracién de los flancos

Nin

\

color ¢}
oscuro

[ ].2

e

guna de las anteriores
[ 133

Imposible observar
[ 134

Ninguna de las
anteriores

[17

Imposible observar

[18

CIAT RDT Ver. 1.0 2004/08



FORMA DE LA PRIMERA ALETA DORSAL

Ninguna de las
anteriores
[15

Imposible observar
[11 []12 []13 [’14 [16
RELACION ENTRE LA PRIMERA ALETA DORSAL Y LA PECTORAL
Muy separados Poco separados Coincidentes Interpuestos )
— 7 > = > =7 > > Nk
w i E‘_—_ Yt Eih_ (( ;‘— {( T [15

Imposible observar
\i [11 [12 [13 L) [16

LONGITUD DEL BORDE INTERNO DE LA SEGUNDA ALETA DORSAL

Largo es dos o mas Largo mayor que la Largo es igual que la Largo es menor que la .
veces la altura altura (no dos veces) altura altura ngung de las
. : . ; anteriores
b 4 M 1 | et b=
largo largo largo largo
Imposib[:robservar
[11 []12 [13 [14 (P16

COLORACION DE LA ALETA PECTORAL (cara externa)

‘ "7 Ninguna de las sinfists
{ anteriores
[14
. '{ Imposible observar acho -
(11 []2 (v13 [15
PRESENCIA - AUSENCIA DE LA CRESTA INTERDORSAL
segunda aleta dorsal

rimera aleta dorsal
Presente Ausente P —

No esta seguro
[13
1

cresta interdorsal /

»
]
t
1
1
[
¥

imposible observar

[]12 [14
COMENTARIOS ADICIONALES: ( ereliafumun fomgimantd | TiBufons OCEADCD FuamhA
BLANCA . Sueues VIvo A (A CIDIERTA “LUE AGARFADD y AIRASTRASS Fucph
He LA co? ELTA FOR- O TRIPOLASTE. < ALE o DAOARNO pokmALIeTE
L0 FUIE OFSERVAR LA LoWGiT10L Bet pakdf (OTERLNO Je LA €60 NEA ALETA

BORSAL  PeRe POr LAS OTRAS calic TERIST(C IS OC2SEAUMAS LA 1DEQT -
FreAcion es7A comofiPMADA

longitud total

CIAT RDT Ver. 1.0 2004/08



Comision Interamericana del Atln Tropical

REGISTRO DE TIBURONES

No. de No. de No. de No. total de
Crucero . Reglstro Lance Es ecle tlburones
coo8oo0loozloo 3 00

REGISTRO INDIVIDUAL | REGISTRO COLECTIVO

Sexo

Longitud total (cm) Estimacion

Ao
(43
L

(2%
(3D

|
I
|
|
|
(29 |
|
|
|
|
|

33
195
(44
(41
(29
| (73 |

|
|
i
|
|
|
|
|
|
|
|

]
]
]
]
]
]
]
]
]
]
]

[
(
[
[
[
[
[
[
(
[
[
[

]

[ 11

Ninguna de las Imposible
anteriores observar

[14 [15

FORMA DE LA CABEZA

T AL
1 escotajura '—‘—/ 3 lébilos
N
[11 []12

D

H
SR AR
(1% 1]
YRERE
SRUAS

RURS
[0([1[1
UESES!
SR<AS
SRUER
(1™ 1]
SRLES
CESES

FORMA DE LA ALETA CAUDAL

Complete la parte
derecha si marca
esta opcién

« ligera

depresion

[13

Destino Estimacion por nimero de individuos Destino
(codigo) | Feduenio Mediano - Grande Total  (c6digo)
o I | I | In | ]
12 |l ] — | | L]
12] I | | — | [
S| | | I | L
1] |l A | | L

vd

/

CODIGOS DE DESTINO
1 - Consumo humano
- Desechado

- Liberado vivo

- Otro

- Desconocido

o A O DN

Vista dorsal de la cabeza
0jo
& visible

n

surcos nucales

Ninguna de las anteriores
[ 133

Imposible observar

[ 131 [ 13.2 [134

Coloracion de los flancos

I Ninguna de las anteriores
[133

Imposible observar

[13.2 [ 13.4

Ninguna de las
anteriores

[17

Imposible observar

[16 [18

CIAT RDT Ver. 1.0 2004/08



FORMA DE LA PRIMERA ALETA DORSAL

Ninguna de las
anteriores
[15

Imposible observar

[11 []12 []6
RELACION ENTRE LA PRIMERA ALETA DORSAL Y LA PECTORAL
Muy separados Poco separados Coincidentes Interpuestos )
7 > —F > — > — > "G
« | 1 « « « [ 15

Imposible observar
\i [11 12 [13 [14 [16

LONGITUD DEL BORDE INTERNO DE LA SEGUNDA ALETA DORSAL

Largo es dos o mas Largo mayor que la Largo es igual que la Largo es menor que la .
veces la altura altura (no dos veces) altura altura Nlngung de las
v anteriores
_____ how S [
|argo Iargo largo largo

Imposible observar

[1 []12 [13 [14 [16

COLORACION DE LA ALETA PECTORAL (cara externa)

Ninguna de las
macho hembra

sinfisis
anteriores

[14

Imposible observar

[]12 [13 [15
PRESENCIA - AUSENCIA DE LA CRESTA INTERDORSAL

segunda aleta dorsa!

Presente Ausente primera aleta dorsal ~— 4 osta interdorsal /
No esta seguro W
[13 = /
Imposible observar | Tongitud total
[]2 [14
COMENTARIOS ADICIONALES: (Crcclioriinnt ”‘e-(waA Ticokop SEHOSO

13- 95 (0o €57 )  p .,1
1= 455 (Po&T) H -

A TOOS LOS EIEATLALES (3 fUEROD Cof 7ABAS (AS NLETAS 4y &L
CoER PO JesEcHNoO o MAL

CIAT RDT Ver. 1.0 2004/08



Comision Interamericana del Atun Tropical

REGISTRO DE PICUDOS

 Crcero | Regiswo | Lance | Especie MBicudos -
oo 08oo0fco t]oo]! A i i g

REGISTRO INDIVIDUAL REGISTRO COLECTIVO
Destino | Long. post- Destino Estimacién por numero de individuos Destino

(codigo) | orbital cm) ESt  (codigo) | Pequefio  Mediano  Grande
<90¢cm 90-150¢cm > 150cm

I | | N | I | |
N N I (| | —
AN I | | I || |
A I | | I || |
NN | | I | | |
(]

Long. post-
orbital (cm)

|/55‘|[]|
| 123 ] 11 |2
| | 11 |
|
I
|

Est.
Total (cédigo)

C
w

[
(

l |[]
I |[]

|
|
L
|
|
|
|

| | [] | | CODIGOS DE DESTINO
1- Consumo humano  3- Escap6 de la red 5- Desconocido
I | [1] I l | [1] | | 2- Desechado 4- Otro

Ninguna de las
anteriores

[15

Imposible observar

[16

‘ [12

Imposible i -t L" Imposible
observar W;@a observar
[13 e [13

B < 2/3(A B > 2/3(A)
Pﬁ []2
RELAC|()N ALTURA CUERPO-ALETA DORSAL

[11

Imposible Imposibie
observar observar
[]13 [13

COMENTARIOS ADI
1 X o pnlioia Iy planvy ]Dgg UELA | QPO FUE (esupda A LA OO, Y

€ oTho fJUE LESEcHALO

CIAT RDP 09/2006



Comisién Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE PICUDOS
Cr:gcgr% n'éﬁ-gfo Egng: Especie Ngut:g:ia;: ©
000800002003 Homnfe B
REGISTRO INDIVIDUAL REGISTRO CQLECTIVO
Estimacion por niimero de individuos Destino

Long. post- Destino | Long. post- Destino
orbital (cm) Est (codigo) | orbital (cm) Est. (codigo) | Peguefio  Mediano  Grande Total (codigo)

- <90 cm 90-160cm  >150¢cm
[252] 11 [ L |

| I |

L o L | | | |
L | o I | | | | — |
L Jr | |

1 | |

[ &

L |

L o] I | | |

Lo } 1 I | |
|

—

| l [] [1] | l CODIGOS DE DESTINO
1- Consumo humano 3- Escapé de la red 5- Desconocido
2- Desechado 4- Otro

FORMA DE LA PRIMERA ALETA DORSAL

Ninguna de las
anteriores

[15

[11

Imposible observar

[16

Imposible Imposible
observar observar
[]13 : [13

B< 2/3(A) . B > 2/3(A)
[]12
RELACION ALTURA CUERPO-ALETA DORSAL
Imposible Imposible
observar observar
[13 [13

COMENTARIOS ADICIONALES
Hok oo piqricand . HAK IR AT, LESTAZAIO

JEVERA HE CALNES.

y GuAFRbAbO

CIAT RDP 09/2006



Comisién Interamericana del Atin Tropical

REGISTRO DE TORTUGAS MARINAS

No involucrada en op. de pesca [v] 8
Otra / Desconocida [ 19

No. de No.de |No.de FECHA
. Crucero Registro | Lance| AA MM pD _HORA LATITUD  N/S . LONGITUD
oo 8o00|oo0il]| | [840329|0730[z51ib|n|1i1i3{R{A[W
ESPECIE: ACTIVIDAD: OTROS DATOS:
Golfina [ 11 ]| Vivae inmévil I11 Numero de tortugas | o | /o) | _1_|
Verde/prieta [ ]2 | Nadando V12 | sies mas de una tortuga indique:
Laud [ 13 | Copulando [ 13 - Varios avistamientos individuales [ ]1
Carey . [ 14 | Alimentandose [ ]4 - Un grupo de varias tortugas [ 12 si
Caguama [ 15 | Muerta [ 15 ¢Encontrada atrapada/enmalladaenun O.F.2 [ ]
No ident. [ vﬁ Otro / Desc. [ 16 ¢ Pasoé viva por la pasteca? [ ]
CONDICION AL DEJAR LA TORTUGA
Enmallada viva en O.F. [ ]o
Ya estaba muerta [ 11 Con mamiferos marinos [ ]1 No. ROMMDL:
Liberada sin dafio [ 12 Con cardimenes (BRISA) [ ]2
Liberada con heridas leves [ ]3 anota No asociada (V13
Liberada con heridas graves [ 14  solamente Con otros (no tortugas) [ ]4 Otros:
Muerta accidentalmente [ 15 una Con objetos flotantes [ 15 No.ROF:
Escapd/evadié la red [ 16
Tratada como captura [ 17

Distancia de la asociacién: m

Comentarios de la condicion: ToRTOAS

S BREMENTE,

XN

SBREN/RS. CONRIC ONEA. . NATRANDIO. o]

Indique el numero de:
Escudos costales izquierdos: | —

Escudos costales derechos: | — I
Escudos vertebrales: I —
Escudos inframarginales: | —

Longitud del carapacho sobre la curva
Ancho del carapacho sobre la curva
Ancho de la cabeza

Longitud de la cola

Las secciones a continuacién, solamente deben ser completadas para tortugas INDIVIDUALES.
Asegurese de leer detenidamente la nota al final del apartado 11.7 del manual, antes de proseguir.

IDENTIFICACION:

Si No Desc. COLORACION DORSAL

¢Escudos superpuestos? [1101 1A Rojiza/Naranja  [y] 1
¢ Poros inframarginales? (111 1[A Grisacea [ 12
¢ 1 par de escamas prefrontales? [ ] [ 1 [A Verde [ 13
¢ Carapacho dérmico (no6seo)? [ ] [l [ ] Otra / Desc. [ 14

35

Si la tortuga tiene marcas,

anote el (los) numero(s):

il

Si marcé a la tortuga, indique el nimero:

CIAT RTM 01/2001




COMENTARIOS ADICIONALES:

Dos pares de
escamas pre-
frontales

CIAT RTM 01/2001




Comision Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE TORTUGAS MARINAS

No. de No.de |No.de FECHA
~ Crucero Registro [Lance] AA MM Db _HORA LATITUD N/S| ~ LONGITUD
0.0.0i8/0i0[0i0{2|0{3|8{9:0{3!30{1 55F[2 0 58[nf1115¢W
ESPECIE: ACTIVIDAD: OTROS DATOS:
Golfina [v1 | Vivaeinmovii [+ Numero de tortugas ‘ Ol Oli |
Verde/prieta [ ]2 | Nadando [ 12 | sies mas de una tortuga indique:
Laud [ 13 | Copulando [ 13 - Varios avistamientos individuales [ ]1
Carey [ 14 | Alimentdndose [ ]4 - Un grupo de varias tortugas [ 12 Si
Caguama [ 15 | Muerta [ 15 ¢ Encontrada atrapada/enmalladaen un O.F.? [ ]
No ident. [ 16 | Otro/Desc. [ 16 ¢ Paso viva por la pasteca? [ ]
Enmallada viva en O.F. [ ]o
Ya estaba muerta [ 11 '} Con mamiferos marinos [ ]1 No. ROMMDL:
Liberada sin dafio [2 Con cardimenes (BRISA) [ ]2
Liberada con heridas leves [ 3 anota No asociada [ 13
Liberada con heridas graves [ |4  solamente Con otros (no tortugas) [ ]4 Otros:
Muerta accidentalmente [ 15 una Con objetos flotantes [/]/5 No. ROF: A
Escapod/evadié la red [ ]6
Tratada como captura [ 17
No involucrada en op. de pesca [ 18 Distancia de la asociacion: ___1,80 m
Otra / Desconocida [ 19

Las secciones a continuacién, solamente deben ser completadas para tortugas INDIVIDUALES.
Asegurese de leer detenidamente la nota al final del apartado 11.7 del manual, antes de proseguir.
IDENTIFICACION:

Indique el nimero de: Si No Desc.  COLORACION DORSAL
Escudos costales izquierdos:'_j_l ¢Escudos superpuestos? (10401 Rojiza/Naranja [ ] 1
Escudos costales derechos: Iil ¢ Poros inframarginales? (ML 111 Grisacea [ ]2
Escudos vertebrales: |_5_| .1 par de escamas prefrontales? [ ] [v] [ ] Verde [v] 3
Escudos inframarginales: Ij_l ¢Carapacho dérmico (noéseo)? [ 1 [« [ 1] Otra / Desc. [ 14

Longitud del carapacho sobre la curva 6'.} ) Si la tortuga tiene marcas,

Ancho del carapacho sobre la curva

]

anote el (los) numero(s):

Ancho de la cabeza

Longitud de la cola Si marc6 a la tortuga, indique el nimero:

333
L

CIAT RTM 01/2001



COMENTARIOS ADICIONALES:

HNizo EL lance

Das pares de
escamas pre-
frontales
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Comision Interamericana del Atan Tropical

REGISTRO DE TORTUGAS MARINAS

CONDICION AL DEJAR LA TORTUGA
[ 1o
[ I
[ 12

Enmallada viva en O.F.
Ya estaba muenrta

Liberada sin dafio

Escapd/evadi6 la red [¥16
[ 17

No involucrada en op. de pesca [ 18

[ ]9

Tratada como captura

Otra / Desconocida

No. de No.de |No.de FECHA

. Crucero Registro |Lance] AA MM DD _HORA LATITUD N/S . LONGITUD
oloioigloio|oioa|olb|8igioiniolz]|1iziaio]1iziaio|n[ii0iBi5i3|W
ESPECIE: ACTIVIDAD: OTROS DATOS:

Golfina [ 11 | Vivaeinmévil [ ]1 Namero de tortugas o|o|1
Verde/prieta [ ]2 | Nadando V12 | sies mas de una tortuga indique:

Laud [ 13 ] Copulando [ 18 - Varios avistamientos individuales [ ]1

Carey [ 14 | Alimentandose [ ]4. - Un grupo de varias tortugas [ ]2 Si
Caguama [v15 | Muerta [ 15 ¢Encontrada atrapada/enmalladaenun O.F.? [ ]
No ident. [ 16 | Otro/Desc. [ 16 ¢ Pasd viva por la pasteca? []

ASOCIACION:

Con mamiferos marinos
Con cardiimenes (BRISA) [ ]2

Liberada con heridas leves [ ]3 anota No asociada [ 13
Liberada con heridas graves [ ]4 solamente Con otros (no tortugas) [ 14 Otros:
Muerta accidentalmente [ 15 una Con objetos flotantes [ 15 No.ROF:

Distancia de la asociacion: EQ .0 m

”]1 No.ROMMDL:___ 5B

Comentarios de la condicion:

Indique el numero de:
Escudos costales izquierdos: | = |

Escudos costales derechos: | — |
Escudos inframarginales: — | ¢ Carapacho dérmico

DIMENSIONES (cm):

Longitud del carapacho sobre la curva

Escudos vertebrales:

Ancho del carapacho sobre la curva
Ancho de la cabeza

Longitud de la cola

i

Las secciones a continuacién, solamente deben ser completadas para tortugas INDIVIDUALES.
Asegurese de leer detenidamente la nota al final del apartado 11.7 del manual, antes de proseguir.

IDENTIFICACION:

¢ Escudos superpuestos?
¢ Poros inframarginales?

&1 par de escamas prefrontales? [ ] [v] [ ]

Si No Desc.  COLORACION DORSAL
(1111 Rojiza/Naranja  [] 1
(1011 Gris4cea []12

Verde [ 13

(nodseo)? [ ] [V [ ] Otra / Desc. [ 14

waRcas:

Si la tortuga tiene marcas,

[

anote el (los) nimero(s):

Si marcé a la tortuga, indique el nimero:

|

CIAT RTM 01/2001



COMENTARIOS ADICIONALES:

Dos pares de
escamas pre-
frontales
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T

CICLO VITAL DE LOS DELFINES

CARD

'N' CRUCERO Ne ESPECIMEN ARO, MES, DIA |, ,N® LANCE LATITUD NS LONGITUD &/w
0181010' 00,4 m ' 91q|013|31| I ’Ololl"! I?—(Ol‘i G LNl T 1513‘21
1 4 S 112 13 16 18 19 21 2 27 32

S. attenuata: ALTAMAR (W COSTERO [ ] MANCHNI [ ] :

_ S. longirostris:  ORIENTAL[]  TORPANBL [ ] COSTARRI [ ] TORNNI[ ]
OTRA ESPECIE/STOCK: ‘ - 3‘;
sexo: M (v F (] =B LoNGTuD (em) L?;-'ld-'%l CIRCUNFERENCIA (cm’l-g-l-o-l-el-%-l
wactanooz: s [ N (1 FETO 225 ecm: M [ ) F () fE  LoNemuD (emy Loy |
+SE TOMARON? ‘ “ ®

S NO Sl NO SI NO

() 4 piENTES o () (fTesTiculos sl (] [ ] OVARIOSYUTERO s
(] (1FETO <25 cm s [1 (M ESTOMAGO _s‘ (1 (vfcaBEza b
{1 [vf CADAVER s [] [vFoTos o (] [( OTROS b

MANCHADQ: Marque la descripcion mas adecuada:

[ T < 1tm (NEONATO)

[ ]2 1m siNMANCHAS (DOS TONOS)
(] MANCHAS VENTRALES OSCURAS ESPARCIDAS (PECOSO)

{v]’ MANCHAS VENTRALES CONVERGENTES (MOTEADC)

s» B

[ ] MANCHAS VENTRALES COMPLETAMENTE FUSIONADAS (ADULTO)

TORNILLO:
Marque el esquema para cada
categoria que mejor ilustre las
caracteristicas de este espécimen.

MANTO
(] %

o

ALETA

NS EVAN

SHEEVAN

(] __,A
b

VIENTRE

1 < —(

EN EL CAMPO {
CARD EN EL LABORATORIOC
2] |l ANERNUEE
12113 18] 19 GONADA ZQ. 24| 25 GONADAIZQ. 30f 3t GONADA DEH. 36[ 37 GONADA OER. 42[43tn (mm)iSG] E
PESO TOTAL {gm) con epl. (gm) sin epi (gm) con epi. (gm) sin epi. (gm) TEST. OERECHO
CARD
| 3]

I { | | { | | | [t 1 | | [ | | l
4801AM. OEL] SioumoeL] 54 | °5 57 59 S1.4 1632 [653 [674 [698 [71e [739 [752 |773 |79 4 [12]138 |15 8
TUBLLO (m4 FOU (mm) { CL | DWM. DE C.L (mm} C.A. EN OVARIO QUIERDO C.A EN OVARIO DERECHO

Ll L]l Lt 1] 1 OWHETAO 0€ LOS GA (. o 190
17 19 21 23] 24 30| 31] 32 34
CA. ZO./CA. DER chonL P? PESO DEL FETO (gm) Mp| GLGs 1 2 3 4 5 8

[ CA.+C.L

NOTAS: 5S¢ PresusTA €l gjenfo Phen & lanced 4

noeto Peoctsano,

ExclOSIVARENTE | ST EMBAREO | 80 S8 DreYos
Deee Heeer L ciclo UMM Pren capn DENM

P
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